
0 

 

 

 

  

 
 

 
 

 توانید انجیل را درک کنیدهم می شما

 
 بررسی عهد جدید

 از انجیل متی تا مکاشفه

 

 آتلی باب دکتر
  هرمنوتیک علم بازنشسته پروفسور

 (کتاب مقدس تفسیر)علم 
 

 سری راهنمای مطالعاتی 

 

 

BIBLE LESSONS INTERNATIONAL, MARSHALL, TEXAS 

2000 (Revised 2007) 

 يا ترتیب هر به کتاب اين توزيع و تکثیر . باشدمی محفوظ حقوق کلیه اينترنشنال، سنزل   بايبل 0020© چاپ حق

 مجاز رايگان صورت به و www.freebiblecommentary.org منبع کردن اضافه و آتلی باب دکتر نام ذکر با ای،وسیله

 باشد.می

The primary biblical text used in this commentary is:  New American Standard Bible (Update, 

1995) Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971, 1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman 

Foundation, P. O. Box 2279, La Habra, CA 90632-2279 

 

http://www.freebiblecommentary.org/


1 

 

 فهرست مطالب
 

 3 ............................................................................................................................................. مطالعه صحيح کتاب مقدس یراهنما برا

 10 ......................................................................................................................................................................................... نیکلام آغاز

 2 ................................................................................................................................................................................ یمت ليانج یمعرف

 8 ............................................................................................................................................................................ مرقس ليانج یمعرف

 14 ................................................................................................................................................................................ لوقا ليانج یمعرف

 21 ............................................................................................................................................................................. وحنای ليانج یمعرف

 29 ........................................................................................................................................................................ اعمال رسولان یمعرف

 38 ................................................................................................................................................................................... انيروم یمعرف

 44 .............................................................................................................................................................................انياول قرنت یمعرف

 51 ............................................................................................................................................................................ انيدوم قرنت یمعرف

 51 .............................................................................................................................................................. انيموضوع خاص: سوفسطائ

 57 ................................................................................................................................................................................. انيغلاط یمعرف

 62 ................................................................................................................................................................................ انيافسس یمعرف

 71 .................................................................................................................................................................................. انيپيليف یمعرف

 77 ................................................................................................................................................................................ انيکولس یمعرف

 85 ............................................................................................................................................................ انيکيتسالون یهانامه یمعرف

 94 .......................................................................................................................................................................مقدس یهانامه یمعرف

 102 ................................................................................................................................................................................... توسيت یمعرف

 104 ................................................................................................................................................................................... لمونيف یمعرف

 106 ................................................................................................................................................................................. انيعبران یمعرف

 111 ..................................................................................................................................................................................... عقوبی یمعرف

 116 ............................................................................................................................................................................. اول پطرس یمعرف

 120 .................................................................................................................................................................................... پطرس یمعرف

 124 ............................................................................................................................................................................ پطرسدوم  یمعرف

 129 .............................................................................................................................................................................. اوحنیاول  یمعرف

 134 ................................................................................................................................................................. وحنایدوم و سوم  یمعرف

 136 ..................................................................................................................................................................................... هودای یمعرف

 141 .................................................................................................................................................................... قينبوت عهد عت یمعرف

 145 ........................................................................................................................................................... حساس بر مکاشفه یامقدمه

 150 .................................................................................................................................................................................. مکاشفه یمعرف

 

 

 



2 

 

 مقالات ویژه
 161 ............................................................................................................................................................................................. واژه نامه

 168 ....................................................................................................................................................................................... یانتقاد متن

 172 ........................................................................................................................................................ یونانیاصطلاحات دستور زبان 



3 

 

 :نما برای مطالعه صحیح کتاب مقدسهرا

 پذیر اثبات حقیقت برای شخصی جستجوی
 

يا آيی وجود دارد؟ هايا مرجع نآن را به اثبات برسانیم؟ آتوانیم از طريق منطق يا میآشود؟ یاسیم؟ حقیقت در کجا يافت متوانیم حقیقت را بشنيا میآ
ت م رفت؟ اين سوال هیکجا خواستیم؟ به هيا زندگی معنايی دارد؟ چرا در اين دنیا آدايت نمايند؟ هن ما را هااصول مطلقی وجود دارند که بتوانند زندگی ما و ج

(. جستجوی خود را برای ١١-٩ : ٣، ١٨ -١٣ : ١تفکر بشر را از بدو زمان به خود داشته است )جامعه  -انديشند ن میآمه افراد معقول به هسوالتی که  -
ام بود. در سنین بزرگی هدت اعضای اصلی خانوادهاوردم و اين بیشتر بخاطر شآخاطر دارم. در کوچکی به مسیح ايمان ه در زندگیم ب »محور يکپارچه سازنده«

ومی هخواندم، مفمي آنهاشدم يا در باره رو میه ا روبهنآبی، به تجربیاتی که با هنگی و مذهساده فر  هایسوالتم در باره خود و دنیای من بیشتر شدند. کلیشه
ن زندگی آیای بی احساس و مشقت باری بود که در دن با ههدوران سردرگمی، جستجو، اشتیاق و اغلب يک احساس نومیدی در مواج هان روز آخشیدند. بنمی

 های( فلسفه١) : ايشان براين مبانی بودهش و تعمق پی بردم جوابهاساسی دارند، اما پس از پژو هایيی برای اين پرسشهاکردند جوابمی کردم. بسیاری ادعا می
. نیاز [به ديگران آنهانه افکار و احساسات خود ونسبت دادن هاگاآ انکار نا]نی وار  های( فرافکنی۴( تجربیات شخصی يا )٣باستانی، ) های( اسطوره2شخصی، )

 آنهاکپارچه کننده و دلیل زندگیم را بر مبنای انی خود و محور يهین، و نظرياتی منطقی داشتم تا ديدگاه جهيید کننده، تعدادی ادله وبراابه مقداری عوامل ت
( اعتبار ١) : يافتم هاد برای اعتبار کتاب مقدس نمودم، و پاسخم را در اينهبه جستجوی شوااب مقدس پیدا کردم. شروع را در مطالعات خود در کت هابگذارم. اين

لیف ازار و ششصد سال ته( وحدت پیام کتاب مقدس در طول ٣د عتیق، )هع هاییيو( صحت پیشگ2يید علم باستان شناسی، )اتاريخی کتاب مقدس مطابق ت
عنوان نظام يکی شده ايمان و باور، قادر ه میشه تغییر يافته است. مسیحیت بهکه در اثر تماس با کتاب مقدس زندگیشان برای  کساني ( گواه شخصی۴ن، و )آ

بلکه جنبه تجربی ايمان کتاب مقدسی، به من  ،وردآا چارچوبی منطقی به ارمغان هضوع نه تناست جوابگوی سوالت پیچیده زندگی انسان باشد. اين مو
ام. شعفی يافته –شود طورکه توسط کتاب مقدس شناخته مي نآمسیح را،  –ن محور يکپارچه سازنده زندگیم آانی احساسی و استواری بخشید. تصور کردم شادم

ا هدر میان کلیسا حتی گاه -ای از اين کتاب گوناگون و عديده هایشد چه تفسیر نگامیکه داشت برايم روشن میهما نی و تخلیه احساسی به من دست داد. اهذ
ام و اعتبار کتاب مقدس هباشند، شوک و دلشکستگی به من دست داد که تا به امروز بیادم است. اثبات المورد طرفداری و حمايت می -و مکاتب فکری يک فرقه 

يید يا رد کنم که توسط مدعیان اقتدار و اا تمشکل کتاب مقدس ر  هایسیر متنوع و متضاد بسیاری بخشاتوانم تفن بود. چگونه میآغاز آد بلکه پايان کار نبو
ر حین رامش و شادمانی عظیمی بخشیده بود. دآ( به من ١دانستم ايمانم به مسیح، )دف زندگی و سیاحت ايمان من شد. ميهن بودند؟ اين کار، آاعتبار 

کلیسايی،  های( و خود بینی فرقه٣ان( )هب جهبی )مذاهمذ متضاد های( دگم انديشی و مطلق انگاری نظام2نگ من )پست مدرنیته(، )هفر های نسبی گرايی
تاريخی،  هایصحیح تفسیر ادبیات باستانی، با تعجب متوجه شدم خود من پیش داوري هاین من مشتاقانه بدنبال اصولی مطلق بود. در جستجو برای راههذ

موزه مطلق آعنوان يک منبع ه ن بآه خود خوانده بودم. از کم سازی ديدگاا به منظور محهنگی، فرقه کلیسايی و تجربی داشتم. کتاب مقدس را اغلب تنهفر 
ور آنگامی که متوجه اين کار خود شدم برايم بسیار دردهنمودم. يید میاخود را از نو ت هایو کمبود هاار نا امنیکردم و با اين کبرای حمله به ديگران استفاده مي

 بود!

ا آنهين طريق که ا خود را از هایتوانم پیش داوريتر مطالعه کنم. میدرستمقدس را به طرز  توانم کتابشم، میبا گرایعین لاتوانم کامرگز نميهاگرچه 
ام. مفسر، اغلب ه کردههخود مواج هایام، اما با ضعفزاد نشدهآ لاکام آنهانوز از ه. ، محدوديت ببخشمايی کنم و قبول داشته باشم که وجود دارندرا شناس

رست نمايم هکنم، فیام از کتاب مقدس دخیل مخود را که در مطالعه هایید تعدادی از پیش فرضهست. اجازه بدن مطالعه صحیح کتاب مقدس ابدترين دشم
 : مراه من بررسی نمايیدهرا  آنهاتا شما خوانندگان، 

 اهفرض پیش .1
 مقصود به توجه با بايد تفسیر رو ينا از .است دهشناسانی را خود نآ در که است حقیقی واحد خدای امهال يگانه مقدس، کتاب دارم ايمان من .١

 .شود انجام تاريخی خاص زمینه در بشری نويسنده طريق از ،(خدا روح) یهال اصلی نويسنده
 در روشنی به ما با خود مرحمت و لطف روی از خدا !مردم مهه برای – است شده نوشته عادی مردم برای مقدس کتاب که دارم ايمان من .2

 نظر در با بايد مقدس بکتا رو ازين .میمهبف ما است مايل او – کندنمی انهپن را واقعیت خدا .است گفته سخن نگیهفر  و تاريخی چوبراهچ
 خواندندمی نراآ ابتدا در که نانآ برای رگزه که باشد داشته ومیهمف ما برای نبايد مقدس کتاب .گردد تفسیر ما زمان نه و ن،آ خود زمان گرفتن

 کار هب را مردم معمول مهتفا و یمهتف اسلوب و لاشکا و است درک قابل فردعادی نهذ برای خدا مکلا .است نداشته را ومهمف نآ شنیدند،می يا

 .گیردیم
 فاوت،متـ رهظا در و ستنده مشـکل نآ از ايیهقسمت چه اگر - نیست مغاير و متضاد خود با .دارد يگانه دفه و پیام مقدس کتاب دارم ايمان من .٣

 .است مقدس کتاب خود مقدس، کتاب مفسر ترينهب برايـن، بنا .باشندمی مخوانه واقـع در اما
 و اصلی نويسنده مقصود پايه بر که است ومهمف يک اهتن و ومهمف يک دارای (اهپیشگويی استثناء به) مقدس کتاب بخش ره که دارم ايمان من .4



4 

 

 مط توانیمنمی رگزه گرچه .باشدمی يافته وحی
 
 نآ نشانگر ا،هشاخص از بسیاری دانیم،مي را اصلی نويسنده مقصود باشیم نئمطم لقا

  :باشندمی

i. پیام ئهارا برای انتخابی (ادبی نوع) ژانر 
ii. گرديد نوشتن موجب که خاص موقعیت يا /و تاريخی زمینه 
iii. ادبی واحد ره نیز و کتاب کل ادبی ارچوبهچ 
iv. کنندمی پیدا ارتباط پیام تمامی با که طور نآ ادبی، هایواحد (کلی طرح) متن طرح 
v. اندرفته کار هب پیام بیان برای که ويژه دستوری هایخصیصه 
vi.  پیام هئارا برای انتخابی گانواژ  
vii. (مشابه) مفهوم موازی/مترادف/هم هایبخش 

م، اجازه هیح کتاب مقدس توضیح دالعه صحبرای مط نکه اسلوب خود راآگردد. پیش از ما از يک بخش مي هريک از اين موارد، موضوع مطالعه همطالع
 : دوری نمود آنهااند و در نتیجه بايد از شده سیراقدر باعث گوناگونی در تف ايی که اينهروش -نامناسب کاربردی امروز را توصیف نمايم  هایبرخی روشید هد

 نامناسب هایروش .2
اقعیت که ربطی به منظور و  هایاريهها حتی واژگان به عنوان اظبند، ي ر جمله،هناديده گرفتن چارچوب ادبی کتب کتاب مقدس، و استفاده از  .1

 گويند.می »ياتآاثبات عقیده خود توسط «کار را معمول  ن ندارد. اينآنويسنده يا متن کلیتر 
ن آ کم است يا اصلا  درن درخود متن بسیار آد های که شواناديده گرفتن زمینه تاريخی کتب، بوسیله جانشین کردن زمینه تاريخی انگار شده .2

 وجود ندارد.
ر که در مرحله اول برای افراد مسیحی امروزی نگاشته شده هعنوان روزنامه صبح شه ناديده گرفتن زمینه تاريخی کتب و خواندن کتاب مقدس ب .3

 باشد.
یچ ارتباطی با شنوندگان اولیه و هه یاتی کهم فلسفی/ الن به يک پیاآناديده گرفتن زمینه تاريخی کتب بوسیله مجازی ساختن متن و تبديل  .۴

 مقصود نويسنده اصلی ندارد.

مورد بحث زمان او که ربطی به  ئلاش، يا مساقهعلاموزه مورد آیاتی خود شخص، يا هوسیله جانشین کردن نظام اله ناديده گرفتن پیام اصلی ب .5
عنوان اثبات اقتدار گوينده انجام ه ت کتاب مقدس در ابتدا بئاقر  نکهآده اغلب پس از ار شده ندارند. اين پديهمقصود نويسنده اصلی و پیام اظ

 نامند.( می»ومی داردهمتن برای من چه مف«)تفسیر بر مبنای  »واکنش خواننده«افتد. معمول اين را گرفته است، اتفاق می

 : شوندیاقل سه جزء مرتبط در تمامی ارتباطات نوشتاری بشر ديده محد 

 

 

 

 

 يک مقدس، کتاب فرد هب منحصر امهال حقیقی يیدات برای اما .شدندمی متمرکز جزء سه ين از يکی روی بر مطالعه مختلف یاهروش گذشته در
  :باشدمی مناسبتر يافته تغییر نمودار

 

  :باشدمی لاو جزء دو بر متمرکز من تفسیر ،حقیقت صحت بررسی مقصود به .شوند گنجانده تفسیر فرايند در بايد جزء سه ره واقع در
 ساختن روحانی يا ساختن مجازی (١)  :امکرده دههمشا که است یهاشتبا هایراه برابر در من العمل عکس لاحتما اين .متن و اصلی نويسنده

 ديده حلهمر ره در است ممکن اشتباه هایراه .(دارد ومیهمف چه من برای) بعد هایزمان ايمانداران »خواننده واکنش« مبنای تفسیربر (2) و نومت

 کنندگان دريافـت
 اوليه

 متن نوشته
مقصود نويسنده 

 اصلی

 روح القدس
ايمانداران زمانهای 

 بعد
 متون خطی متفاوت

دريافت کنندگان 
 اوليه

 مقصود نويسنده اوليه متن نوشته
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 ا،همرز  یچگونههاگر  بسنجیم، را اهنآ چگونه اما .باشیم کوشا مانياهکاربرد و اسلوب، ا،هداوري پیش ا،همحرک سنجش در بايد موارهه ما .شوند
 تا گذارندمي ماختیار  در موازين تعدادی متن، ساختار و نويسنده منظور که ينجاستا در ندارند؟ وجود کار اين برای موازينی و شروط ا،همحدوديت

 تفسیر و مطالعه برای ایممکنه هایروش چه مطالعه، در مذکور نامتناسب اسلوب پرتو در .بخشید محدوديت را صحیح احتمال سیراتف نههپ بتوان
 کنند؟یم مهفرا را مخوانیه و زمايیآ راست ایاندازه تا که ستنده مقدس کتاب صحیح

 قدسم کتاب صحیح مطالعه برای ممکنه هایروش .3
 عمومی اصول به بلکه روند،مي کار هب خاص ادبی هایژانر  تفسیر برای که مهدینم قرار بحث مورد را فردی به منحصر اسلوب مقطع ينا در

 کتاب خاص، هایژانر  تفسیر هایروش درباره ایارزنده کتاب .دارند مصداق مقدس کتاب متون گونه مهه برای که پردازممی (رمنوتیکه)تفسیر علم
 .باشدیم »درون زان« انتشار از »استوارت سلاداگ« و »فـی گـُـردون« استادان نوشته»کنیم درک درست را مقدس کتاب چگونه«

 روشن و تنوير شخصی مطالعه دوره ارهچ طريق از را مقدس کتاب القدس روح دهدیم اجازه که است متمرکز خواننده بر ابتدا من متدولوژی
 مفسران نامتناسب ثیرات از را خواننده مچنینه روش اين .دوم درجه نه دهدیم قرار اول درجه در را وانندهخ و متن و دسالق روح کار، اين .نمايد

 هایکمک شمردن ارزش کم گفتار، ينا از مقصود ."سازدمي روشن خیلی را تفسیری کتب مقدس، کتاب"  :گويندیم که امشنیده .داردیم محفوظ

 .متناسب زمان در آنها از هاستفاد برای است دعايیاست بلکه نیست مطالعات
  :سازندیم ممکن را محدودی حداقل زمايیآ راست مورد، پنج .بگذاريم صحه خود تفسیر بر متن خود روی از بتوانیم بايد ما

  :اصلی نويسنده مورد در ذيل نکات .1
a. تاريخی زمینه  
b. ادبی چارچوب 

   :در اولیه نويسنده گزينه .2
a.  (جمله ترکیب) ریدستو هایساختار  
b. ژانر .ج معاصر گانواژ  کاربرد 

  بودن متناسب از ما درک .3

a. باشندمی مربوط که مقدس کتاب مشابه و موازی/مترادف هایبخش  

 حیان دربرای ايمان و کاربرد است. متاسفانه مسیا منبع ما هه کنیم. کتاب مقدس تنئستند اراهيل و منطقی را که مبنای تفسیرات ما ل ما بايد بتوانیم د 
امی است و درعین حال ايمانداران نتوانند در مورد تعالیم و هاين که کتاب مقدس چه تعالیم و تايیداتی دارد اغلب توافق ندارند. اگر ادعا کنیم کتاب مقدس ال

 ايم.برسند، خودمان را دچار شکست کرده ن به توافقآالزامات 

  : م کنندهل را فراری ذيتفسی هایاند تا بینشمطالعه طراحی شده ار دورههچ
 مطالعه اول دوره .1

a. باشد متفاوت نآ ترجمه وریئت است ترهب که – بخوانید متفاوتی ترجمه در را نآ ديگر مرتبه يک .بخوانید نشست يک در را کتاب:  
i. اللفظی تحت ترجمه (NKJV ,NASB ,NRSV)  
ii. پويا معادل ترجمه (TEV,JB)  
iii. (»تفصیلی مقدس کتاب« ،»یتفسیر ترجمه مقدس کتاب«) تفسیری ترجمه 

b. کنید مشخص نراآ (تم) مضمون .بگرديد نوشته کل محوری دفه بدنبال.  
c. کندیم بیان را اصلی تم يا مقصود اين بروشنی که است جمله يا پاراگراف فصل، ادبی، واحد کدام کنید مشخص امکان صورت در. 
d. کنید شناسايی را مقدم ادبی ژانر:  

i. عتیق دهع 
  یعبر داستانسرايی .1
 (مزامیر حکمت، ادبیات) عبری شعر .2
 (نثر نظم،) عبری نبوت  .3
 درشريعت قوانین  .۴

ii. جديد دهع  
  (نلرسو  اناجیل،اعمال) اهداستانسرايی .1
  (اناجیل) اهمثال .2
  اهرساله/اهنامه .3
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 ایمکاشفه ادبیات .۴

  مطالعه دوم دوره .2
 .نمايید مشخص و يافته را موضوعات يا اصلی عناوين و بخوانید لکام دوباره را کتاب .1
  .یدهد توضیح را اهنآ مختصرمحتوی و ساده ایجمله در و وريدآ در کلی طرح صورت هب را اصلی عناوين .2
 .کنید بازنگری مطالعات، هایکمک از استفاده با را خود »عمومی کلی طرح« و »مقصود حاوی جمله« .3

 مطالعه سوم دوره .3
 شناسايی مقدس کتاب خود در را است شده نآ نوشتن باعث که صیخا موقعیت و يخیتار زمینه که دفه اين با بخوانید، لکام دوباره را کتاب .1

 .کنید
  .کنید رستهف اندشده ذکر مقدس کتاب در که را تاريخی موارد .2

a. نويسنده 
b. تاريخ  

c. کنندگان دريافت  
d. نوشتن برای خاص دلیل  
e. باشندمی مربوط نوشته اين دفه به که نگیهفر  زمینه هایجنبه  
f. تاريخی هایرويداد و خاصاش به اشارات 

 مشخص را »ادبی واحد« میشهه .وريدآدر  پاراگراف صورت به را کلیتان طرح کنید،یم تفسیر داريد که مقدس کتاب کتاب بخش نآ برای .3
 هسندنوي »متن طراحی« و منطق توانیدمی بدينوسیله .باشد پاراگراف چند يا فصل چند تواندمی اين .وريدآدر  کلی طرح صورت به کرده،
 .کنید دنبال را اصلی

 .کنید بازنگری »مطالعات هایکمک« از استفاده با را تاريخیتان زمینه .۴
 مطالعه ارمهچ دوره .4

 بخوانید ترجمه چند در دوباره را خاص »ادبی واحد« .1
a. کلمه به کلمه ترجمه (NRSV ،NASB ،NKJV) 
b. پويا معادل ترجمه (JB ،TEV) 
c. (»تفصیلی مقدس کتاب« ،»تفسیری ترجمه مقدس کتاب«) تفسیری ترجمه 

  بیابید را گرامری يا ادبی هایساختار  .2
a.  ١2 و ١٣ و ١ :6 افس تکرارشده، عبارات 
b.  ٣١ :٨ روم مکرر، دستوری هایساختار 
c.  مغاير یمهمفا 

 کنید رستهف را زير موارد .3

a. مهم کلمات 
b. معمول غیر کلمات  
c.  دستوری مهم هایساختار  
d. ،مشکل بسیار تلاجم و ا،هبند کلمات 

  بیابید مقدس کتاب در را مربوط [مشابه] موازی هایبخش .۴
a. طريق از بیابید، خود موضوع مورد در را تعلیمی ياتآ مجموعه ترين روشن:  

i. مند نظام هیاتال هایکتاب 
ii. مراجعات مخصوص هایمقدس کتاب  
iii. اليات کشف 

b. کتاب حقايق از بسیاری بیابید. را [خوانهم واقع در در و متضاد رهبظا ومهمف دو] احتمالی »متناقض دوگانگی« موضوعتان، داخل در 
 اختلافات از بسیاری اند!شده معرفی واحد( و سازگار اصل در اما متضاد ظاهر به مفهوم )دو ديالکتیکی" "دوگانگی صورت به مقدس

 توسط خود عقیده اثبات" برای مقدس کتاب در تنش پر و دوگانه مفاهیم اين از نیمی روی از افراد که گیرندمی سرچشمه اين از ایفرقه
 کتاب تعديل و توازن خود تقصیر برای تا بجوئیم را آن کامل پیام بايد ما و است شده الهام مقدس کتاب تمامی کنند.می استفاده آيات"
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 دهیم. ارائه مقدسی
c. است خود فسرم بهترين مقدس کتاب بیابید؛ "ژانر" همان يا نويسنده همان هاینوشته يا کتاب همان در را معنی هم يا موازی عبارات 

 .باشدمی القدس روح که دارد نويسنده يک زيرا
 .بگیريد بهره "مطالعات کمکهای" از تاريخی، موقعیت و زمینه از خود مشاهدات بازبینی برای .5

a. مطالعات نمایهرا دارای مقدس کتب  
b. مقدس کتاب لغات نگهفر  و نما،هرا هایکتاب المعارف، دايره  
c.  مقدس کتاب هایپیشگفتار  
d. و ياری را شما شخصی مطالعه حال، و گذشته مسیحی ايمانداران جوامع بگذاريد خود، مطالعه مرحله ينا در) مقدس کتاب سیراتف 

 (.کنند تصحیح
  مقدس کتاب تفسیر کاربرد .4

 و زندگی در را نآ بايد اکنون .نیدک درک نآ هاولی و اصلی هزمین مطابق را متن تا ايدکوشیده وقت صرف با شما .پردازيممی کاربرد به ينجاا در

 هب و گفت،مي خود عصر به اصلی نويسنده نچهآ استنباط"  :کنممی تعريف صورت اين به را مقدس کتاب اقتدار من .بگیريد کار هب خود نگهفر 
 ."ما زمان در واقعیت نآ کارگیری

 مقدس کتاب بخش يک توانیمنمی ما .شود انجام بايد کاربرد دد،گر  تفسیر نآ منطق مه و زمان لحاظ از مه اصلی، نويسنده قصد نکهآ از پس
 معنا نآ رگزه پیشتر که دهبد معنايی نبايد مقدس کتاب بخش يک .است گفتهمي چه خود عصر برای بدانیم نکهآ مگر بگیريم کار هب خود زمان در را
 !است نداشته را

 انجام اهپاراگراف سطح در بايد کاربرد .بود دهخوا شما نمایهرا (٣ شماره عهمطال دوره) ا،هپاراگراف صورت هب شما، مشروح »کلی طرح«
 در .دارند معنا متن چارچوب در اهتن تلاجم دارند؛ معنا متن ارچوبهچ در اهتن اهبند دارند؛ معنا متن چارچوب در فقط کلمات .کلمات نه شود

  ما .است اصلی نويسنده باشدمی کار اندر دست که ایيافته امهال شخص اهتن تفسیر، فرايند
 
 القدس،روح تنوير و سازی روشن وسیله هب او، از صرفا

 دقیق بايد کاربرد .باشیم اصلی نويسنده قصد پايبند بايد ،"فرمايدمی چنین خداوند" گفتن برای .نیست امهال تنوير، اما .کنیممي پیروی
 
 به مربوط ا

  .باشد پاراگراف سطح در انديشه بسط و بخصوص، ادبی واحد نوشته، کل عمومی مقصود
 از را اصولی باشد زمل  است ممکن کار اين برای !بگويد سخن مقدس کتاب بگذاريد کنند؛ تفسیر را مقدس کتاب ز،رو مسايل یدهند اجازه

 نه - هستند "خودمان" اصول فقط ما اصول اوقات، از بسیاری متاسفانه .باشد متن در »اصل« که دارد صحت زمانی اين – کنیم گیری نتیجه متن
 يک مانه اهتن و معنا يک مقدس، کتاب خاص متن يک برای باشیم داشته بیاد است مھم (نبوت مورد در بجز) مقدس کتاب کاربرد در .متن اصول

 توانیم معنا يک ينا از .است گفته سخن خود زمان در نیازی يا بحران باره در که است مرتبط اصلی نويسنده قصد به معنا نآ .دارد مصداق معنا
 .شود داده ارتباط اصلی نويسنده ومهمف به بايد اما بود، دهخوا کنندگان دريافت هاینیاز  پايه بر کاربرد .برگرفت را فراوانی کنهمم هایکاربرد

 تفسیر روحانی جنبه .5
  اکنون یدهبد اجازه .امکرده صحبت کاربرد در و تفسیرکردن در متنی و منطقی فرايند درباره اينجا تا

 
 بحث مورد را تفسیر روحانی جنبه مختصرا

  :است بوده مفید من برای م،هم نکات لیست اين .مهد قرار

  .(١6 :2 و 26 :١ قرنتیان اول به شود مراجعه) کنید دعا القدس روح کمک برای .1
  .(٩ :١ يوحنا اول) .سازد پاک ستیده واقف اهنآ به که انیهگنا از و ببخشد را شما خدا کنید دعا .2
  .(بعد به ١ :١١٩ بعد؛ به ١ :2۴ ؛۴١ الی ٧ :١٩ مزامیر  به شود مراجعه) کنید دعا خدا شناخت در بیشتر اشتیاق برای .3
  .ببنديد کار هب خود زندگی در فاصلهلاب را جديدتان بینش هر .۴
 .بمانید باقی پذير موزشآ و فروتن .5

 اندکرده کمک بمن ذيل هایقول نقل .نمود حفظ بتوان را القدس روح روحانی يتداه و منطقی، فرايند بین توازن که است مشکلی بسیار کار
  :بیابم را دو اين بین توازن

  نه – يدآمی خدا قوم انهاذ به تنوير"  :١٨-١٧ صفحات ،»مقدس کتاب پیچاندن« کتاب در »ساير .و جیمز« از برداشت .1
 
 بلند اشخاص صرفا

 از فقط و منطقی للاستد  بدون که اشخاصی] اشراقیون يا [معنوی اساتید] گورو طبقه س،مقد کتاب بر مبنا مسیحیت در .روحانی مرتبه

 اينکه با پس .يدآ دست هب اهنآ طريق از بايد قبول قابل سیراتف تمامی که ندارند وجود کسانی و [کنندیم کشف را حقیقت نیهذ نیروی روی
 که است نکرده واگذار عطايا دارای مسیحیان اين به را کار اين د،هدیم را یروحان بصیرت و معرفت حکمت، مخصوص عطايای القدس روح
 ند،هد تمیز و کنند قضاوت بیاموزند، مقدس، کتاب به ارجاع با ستنده ولئمس خدا قوم افراد از يک ره .باشند او ملاک تفسیر مرجع اهنآ فقط
 سراسر در من فرض صه،لاخ در .است بخشیده خاص هایتوانايی نانآ به خدا که است کسانی به نسبت حتی برتر مرجع مقدس کتاب زيرا
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 تمام در ايیهن اقتدار مرجع ما برای مقدس کتاب اينکه و است، بشر تمامی به خدا حقیقی مکاشفه مقدس، کتاب که است اين بر کتاب
 به را نآ توانندمی نگیهفر  ره از عادی ادافر  بلکه نیست، مهمب معمای يک مقدس کتاب نیز گويد،می سخن اهنآ هبار  در که است مواردی

  ."کنند درک کافی اندازه
 مطالعه کرکگارد، گفته به  :5٧ صفحه »پروتستان ديدگاه از مقدس کتاب تفسیر« نام به او کتاب در »رم برنارد« مطابق ،»کرکگارد« مورد در .2

 مطالعه برای" .مدآیم شمار هب مقدماتی مرحله مقدس، کتاب یقیحق مطالعه لحاظ از اما بود، زمل  مقدس کتاب تاريخی و ایواژه دستوری،
 .خواند خداوند، با مکالمه حال در و مشتاقانه، انتظاری با حواس، تمام با شور، پر قلبی با را نآ بايد ،»خدا ملاک« عنوان به مقدس کتاب

 .شودنمی محسوب خدا ملاک عنوان به نآ مطالعه شغل، انجام برای يا درسی، کتاب صورت هب يا ن،آ به توجه و تفکر بدون مقدس کتاب مطالعه
 ."است خوانده خدا ملاک عنوان هب را نآ نگاهآ خوانند،یم را عاشقانه نامه که بخواند طوری را مقدس کتاب کسی وقتی

  :١٩ صفحه "مقدس کتاب بودن مطرح" کتاب در "راولی .اچ .اچ" .3
 اينگونه .سازد خود نآ از را نآ هایگنجینه مهه تواند نمی رگزه باشد، کامل که مه درق ره نی،لاعق صورت به اهتن مقدس کتاب درک

 یهمنت کتاب اين روحانی هایگنجینه روحانی درک به بايد اما .است ضروری کامل استنباط برای چون يدآنمی شمار به ناچیز م،هف

 دريافت روحانی بینش با روحانی تموضوعا .است زمل  نیلاقع ریوشیاه از بیشتر چیزی روحانی، درک نآ برای و .باشد کامل تا گردد
 تسلیم او به را خود تا است خدا يافتن برای اشتیاقی و روحانی، لحاظ از پذيرنده فکری طرز نیازمند مقدس کتاب دانشجوی و شوندیم

 ."يابد دست است هاکتاب بزرگترين که کتاب اين غنیتر میراث به رفته، فراتر خود علمی مطالعه از تواندمی او صورت ينا در .کند
  تفسیر کتاب این روش .6

  :شده تنظیم شما تفسیری هایرويه به کمک برای ذيل هایراه به مطالعات نمايیهرا برای تفسیر کتاب
  تاعلااط اين به ايد،داده انجام را »٣ شماره مطالعه مرحله« نکهآ از پس .است کتاب ره معرف تاريخی، مختصر کلی طرح .1

 .کنید هجعار م
 .دارد ساختاری چه ادبی واحد بینید به دنکنمي کمک شما به هااين .دارند قرار فصل ره ابتدای در متنی هایبینش .2
  :اندگرديده هئارا جديد ترجمه چند از اهنآ توصیفی نيواعن و اهپاراگراف بندی تقسیم عمده، ادبی واحد ره يا فصل ره ابتدای در .3

a. شده نظر تجديد ويراست مقدس، کتاب متحد انجمن يونانی متن (4UBS) 
b. 5١٩٩ سال در شده وردهآ بروز جديد، ترجمه مريکايیآ استاندارد مقدس کتاب (NASB) 
c. جديد ترجمه جیمز پادشاه مقدس کتاب (NKJV) 
d. استاندارد شده نظر تجديد جديد ترجمه (NRSV) 
e.  امروز انگلیسی ترجمه (TEV) 
f. اورشلیم مقدس کتاب (JB) 

 از معاصرکه ترجمه چند مقايسه وسیله هب .شوند محقق متن چارچوب روی از بايد آنها .اندنشده امهال اهپاراگراف دیبن متقسی
 و تجزيه را اصلی نويسنده تفکر شده گمان ساختار توانیممی باشند،می یهال علم مختلف هایديدگاه و ترجمه متفاوت هاییورئت

 تفکر اين .گويندمی »متن محوری ايده« يا »اصلی جمله« نآ به که است اعظم حقیقت يک دارای (بند) پاراگراف ره .کنیم تحلیل

 يک از کمتر ایپايه بر را خود تدريس يا موعظه يا تفسیر نبايد رگزه شخص .باشدمی دستوری و تاريخی صحیح تفسیر راه کننده، يکی
 طرح« که است دلیل اين به .است مرتبط اطرافش هایپاراگراف با افراگر پا ره که باشید داشته بیاد مچنینه !دهد انجام پاراگراف

 نويسنده بحث مورد که را مطلبی منطقی توالی و ترتیب بتوانیم بايد ما .است مهم قدر اين بندی پاراگراف صورت هب کتاب تمام »کلی
 .کنیم دريافت است اصلی و يافته امهال

 اصلی نويسنده انديشه از شويممی مجبور روش اين با .است يهآ به يهآ تفسیری روش مطابق (کتاب نويسنده) »باب« هایيادداشت ترتیب .۴
   :کنندیم مهفرا عاتلااط مختلف جنبه چند از اهيادداشت .کنیم پیروی

a. ادبی ارچوبهچ  
b. نگیهفر  و تاريخی هایبینش  
c. دستوری عاتلااط 

d. ایواژه مطالعات  
e. مربوطه (مترادف يا مشابه) موازی هایبخش 

 ديگر معاصر ترجمه چند وسیله هب (5١٩٩ در مدهآ بروز) جديد مريکايیآ استاندارد ترجمه هشد درج متن تفسیر، کتاب طعامق بعضی در .5
   :شد دهخوا تکمیل
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a. جديد ترجمه جیمز پادشاه مقدس کتاب (NKJV) باشدمی »دريافتی متن« خطی نسخ متن پیرو مطابق که.  
b. ندارداستا شده نظر تجديد جديد ترجمه (NRSV) توسط شده نظر تجديد استاندارد ترجمه مقدس کتاب کلمه به کلمه بازنگری که 

  .باشدمی اهکلیسا ملی شورای
c. امروز انگلیسی ترجمه (TEV) است مريکاآ مقدسه کتب انجمن توسط »پويا معادل« ترجمه که.  
d. اورشلیم مقدس کتاب (JB) فرانسوی کاتولیک» پويا ادلعم« هترجم مبنای بر است انگلیسی ایترجمه که. 

   :کندیم کمک متن در لئمسا تشخیص به انگلیسی هایترجمه مقايسه نیستند، شناآ يونانی زبان به که کسانی برای .6
a. خطی متون در اهتفاوت  
b. گانواژ  جانشین معانی 
c. دستوری مشکل ساختار و نومت  
d. معنی چند دارای نومت 

 .ندهدیم قرار نظر مورد کاملتر و بیشتر مطالعه برای را اهنآ کنند، حل را مسايل ينا توانندنمی انگلیسی هایترجمه چه اگر

 قرار نظر مورد فصل نآ تفسیری عمده لئمسا است شده سعی سوالت ينا در و اندشده مهفرا گفتگو برای مربوطه سوالت فصل ره پايان در .7
 بگیرند
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 کلام آغازین
 

 اند شده ادهاستف که متداولی اصطلاحات تعاريف .1

A. خدا اسامی 

 (Kurios / يهوه /Lord) سرور .1

 (Theos / )الوهیم خدا .2

 انسان پسر .3

 خدا پسر .۴

 دهنده نجات / ناجی .5

 عیسی .6

 مسیح .7

B. ها ترجمه و متون اسامی 

 مازورتی متن .1

2. Septuagint 

 تارگوم .3

 پشیتا .۴

 المیت بحر کتیبه .5

C. شود( مراجعه يک شماره ضمیمه )به اصطلاحات نامه واژه 

D. شود( راجعهم دو شماره ضمیمه )به متنی انتقاد 

E. شود( مراجعه سه شماره ضمیمه )به هستند گذار تاثیر یرتفس و ترجمه بر در که يونانی زبان دستور اصطلاحات 

 جديد عهد اصلی مبنای .2

 میلادی اول قرن در مديترانه منطقه اولیه نقشه .3

A. ها رودخانه و درياها 

 مديترانه دريای .1

 سیاه دريای .2

 آدرياتیک دريای .3

 اژه دريای .۴

 نیل رود .5

اردن رود .6

7.  

B. اند شده برده نام آنها از جديد عهد در که کشورهايی 

 مصر .1

 يهوديه .2

 سامره .3

 دکاپولیس .۴

 جلیل .5

 سوريه .6

 فنیقیه .7

 سیسیل .8

 کاپادوکیا .9

 غلاطیه .10

 پامفیلیه .11

 لیکیا .12

 آسیا .13

 بیزانس .1۴

 پونتوس .15

 آهیا .16

 مقدونیه .17

 الیريکوم .18

 ايتالیا .19
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C. اند شده برده نام آنها از عتیق عهد در که جزايری 

 قبرس .1

 کرت .2

 پاتموس .3

 سیسیل .۴

 مالت .5

D. مهم و اصلی های شهر 

 اسکندريه .1

 ممفیس .2

 اورشلیم .3

 آنتیخوس .۴

 تارسوس .5

 افسس .6

 پرگاموم .7

 قرنتس .8

 آتن .9

 رم .10

 تسالون .11

 

 

 

  



2 

 

 معرفی انجیل متی
 

I. آغازين کلام 

A. بر مر  اتولیکک کلیسای هنوز البته )و است شده نوشته انجیل نخستین متی، انجیل که بود اين بر تصور اصلاحات، رنسانس/دوران زمان تا 

 باشد(.می باور اين

B. به مربوط میلادی اول قرن دو در کلیسا در اولیه نمازهای و مذهبی هایآئین در کاربرد بیشترين و هاقول نقل بیشترين کپی، تعداد بیشترين 

 است. انجیل اين

C. کتاب در بارکلی ويلیام Gospels Three First The، خوبی به که بینیممی را بیکتا میرويم، یمت انجیل سراغ "وقتی گويدمی 19 صفحه 

 وقايع شرح ترينسیستماتیک و ترينکامل کتاب اين در زيرا برد، نام مسیحیت ايمان در فرد به منحصر سند مهمترين عنوان به آن از توانمی

 بینیم."می را عیسی تعالیم و زندگی از

 )هم  آوردگان ايمان تازه به دادن تعلیم برای نآ از است. داده بسط وضوعیم صورت به را عیسی تعالیم اساس بر که است دلیل بدين اين

 است. شده استفاده مسیح ناصری، عیسی پیام و زندگی درباره اديان( ساير پیروان و يهوديان غیر هم و يهوديان

D. قالب در را قعتی عهد متی، انجیل .زدسامی برقرار جديد عهد و قديم عهد میان منطقی پل يک ،يهودی غیر مومنین و يهودی مومنین میان 

 شود.می شناخته Kerygma نام به که شده استفاده آن از رسولن اعمال هاولی های خطبه در که همانطور کرد، استفاده وعده تحقق / وعده

 از بسیاری همچنین ند.هست بیشتر مراتب به آن به مستقیم غیر اشارات و است شده مستقیم قول نقل عتیق عهد از مرتبه پنجاه از بیش

 کنند.می صدق هم عیسی مورد در اند،شده استفاده يهوه مورد در که هايیقیاس و وينعنا

E. ،(.20 الی 19 :28) بزرگ ماموريت جنبه دو بودند، شاگردی و بشارت متی گفته به انجیل هدف بنابراين 

 ورندآ ايمان او به عیسی، تعالیم و زندگی به نسبت شناخت و آگاهی ارائه با که کردمی کمک يهوديان به .1

 کنند زندگی مسیح همانند بايد چگونه که دادمی آموزش يهوديان غیر به هم و يهوديان به هم .2

II. تالیف 

A. گمنام کتاب خود نويسنده ولی متی"، گفته "به شده نوشته میلادی( ۴00 الی 200 )سالهای يونانی جديد عهد اولیه های نسخه در چند هر 

 است.

B. لوقا انجیل ،1۴ :2 مرقس انجیل به شود مراجعه میشود، شناخته لوی نام به همچنین )که متی که است اين اولیه کلیسای ارچهکپي روايت 

 است. نوشته را انجیل عیسی، شاگرد و (3 :10 و 9:9 متی انجیل به شود )مراجعه خراجگیر (،29 و 27 :5

C. هستند: يکديگر شبیه بسیار وقال و مرقس متی، اناجیل 

 شوند.نمی يافت Septuagint يا و مازورتی نسخ که شده عتیق عهد از قولهايی نقل آنها در اغلب .1

 کنندمی استفاده يونانی نادر اصطلاحات از حتی و کنندمی قول نقل عیسی از معمول غیر ساختاری و شیوه به اغلب آنها .2

 کنند می استفاده را يکسانی یانوني کلمات قادقی شده، قول نقل جملات حتی و عبارات در اغلب آنها .3

 است رفته کار به آنها در ادبی قرض که است بديهی .۴

D. اناجیل اند کرده شرفتپی لوقا و مرقس ،متی اناجیل نبی رابطه مورد در هنظري نچندي( سینوپتیک – Gospels Synoptic) 

 اصلاحات، و رنسانس دوران تا است. نوشته را لینجا ،یسعی شاگرد و خراجگیر )لوی(، متی که است ناي هاولی یساکلی پارچهکي روايت .1

 شد.می تائید و شناخته انجیل نگارنده عنوان به انحصاری طور به رسول و شاگرد متی

 سینوپتیک ناجیلا بسط در را شفاهی مرحله يک گیسلر(، ،1818 سال در سپس )و .Lessing E میلادی، 1776 سال حدود در .2

 نويسندگان که هستند پیشتری شفاهی هایروايت به بستهوا آنها همه که کرد تصريح او کرد. پردازی ريهنظ کردن"( مشاهده همديگر )"با

 اند: داده تغییر خود هدف مخاطبین برای را آنها

a. يهوديان متی: انجیل 

b. رومیان مرقس: انجیل 

c. اديان ساير پیروان بیگانگان، لوقا: انجیل 

 بودند. مسیحیت محوريت با خاص جغرافیايی منطقه يک به مربوط آنها از يک هر

a. سوريه آنتیخوس، متی: انجیل 

b. ايتالیا روم، مرقس: انجیل 
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c. فلسطین دريا، کنار در سزاريه لوقا: انجیل 

d. صغیر آسیای افسس، يوحنا: انجیل 

 زندگی از وتیمتفا داستانهای لوقا انجیل و متی انجیل که داد ارائه را نظريه اين .Griesbach J. J میلادی نوزدهم قرن اوايل در .3

 میانجی داستان دو اين میان میکرد سعی که نوشت ای خلاصه انجیل مرقس میباشند. مستقل يکديگر از کاملا که اند نوشته عیسی

 باشد.

 از لوقا و متی اينکه و است شده نوشته انجیل نخستین مرقس که داد ارائه را نظريه اين .Holtzmann J. H بیستم قرن اوايل در .۴

 در منشا يا quelle) است معروف Q به که عیسی های گفته حاوی جدايی سند يک نیز همینطور و کردند استفاده او جیلان ساختار

 شد(. تائید 3218 سال در Schleiermacher Fredrick توسط )که میشود گفته منشا دو نظريه اين به آلمانی(. زبان

 .میکند ثابت را Q و رقسم علاوه به لوقا" "پرولو که داد تغییر منبع" هار"چ نظريه به را منبع" "دو نظريه .Streeter B.H بعدها .5

 ندارد. وجود "قالو تو"پرو اي "Q" منبع درمورد واقعی و یختاري شاهد چهی .ندسته زنی گمانه تنها سینوپتیک لانجی باره در بال تنظريا .6

 امر همین مشابه) است نوشته را آن کسی چه يا و شده ادهد توسعه چگونه لانجی که دانند نمی مدرن عصر اساتید ساده، بیان به

 به آنها اعتبار و الهام از ساکلی دگاهدي بر اطلاعات کمبود ناي حال، ناي با (.باشدمی صادق سابق امبرانپی و عتیق عهد نیانوق مورد در

 .گذارد نمی رتاثی ماناي اسناد و یختاري عنوان

 شوند.می ديده هم زيادی تفاوتهای البته، ولی دارند، ودوج سینوپتیک اناجیل در کلمات از دهاستفا و ساختار در بسیاری شباهتهای .7

 یسعی زندگی از ینعی تداشه سه ناي واگرايی اطرخ به هاولی یساکلی هستند. متداول عینی شهادتهای داستانهای در تفاوتها

 شد.ن مضطرب

 د.نباش تناقضات و ظاهری اختلافات لدلی ی(وناني و )آرامی مختلف هایزبان يا و سندهنوي نگارش سبک هدف، مخاطبان است ممکن

 و عوقاي خلاصه و قتطبی ب،ترتی انتخاب، حق الهام، تحت گردآورندگان اي ويراستاران سندگان،نوي ناي که است ذکر به لزم

 Stuart and Fee اثر orthW Its All for Bible the Read to How به شود )مراجعه داشتند را یسعی زندگی هایآموزه

 (.1۴8 الی 113 صفحات

E. در که هست روايتی اولیه کلیسای در میلادی( 130 )سال هیراپولیس اسقف پاپیاس، از Ecclesiasticus Historical 3: 39: 16 اثر 

 رد زير دليل به را روايت اين مدرن عصر اساتید حال، اين با است. نوشته آرامی زبان به را خود انجیل متی میگويد که شده ثبت ايزوبیوس

 اند: کرده

 است آرامی زبان از ترجمه های مشخصه فاقد متی انجیل يونانی نسخه .1

 (30 :2۴ ،۴1 :21 ،16 :6 به شود )مراجعه است شده بازی يونانی کلمات با مختلف جاهای در .2

 مازورتی عبری متون از نه است Septaugint (LXX) نسخه از عتیق عهد از قولهای نقل بیشتر .3

-خود اين است. کرده اضافه را "خراجگیر" خود، نام از پس باشد. متی بودن نويسنده به ای شارها 3 :10 که دارد وجود احتمال اين

 در زيادی تارواي چرا نبود. اولیه کلیسای يا جديد عهد در نامی خوش فردی نیز متی .نمیشود ديده مرقس انجیل در شماری خوار

 است؟ شده ايجاد رسولن انجیل اولین اين و او نام حوش و حول

III. تاريخ 

A. گرفت؟ قرض کی از کی و شد نوشته اول انجیل کدام است. مرتبط سینوپتیک مسئله به انجیل زمان مختلف طرق به 

 برای ساختاری راهنمای عنوان به مرقس انجیل از متی که میگويد Ecclesiasticus Historical ، 3: 39: 15  در ايزوبیوس .1

 کرد. استفاده جیلشان

 میدهد. قرار خطاب مورد متی انجیل کننده مختصر و رو دنباله را مرقس آگوستین، .2

B. کنیم مشخص احتمالی زمانهای مورد در را محدوديتهايی کنیم سعی که است اين گرايش بهترين 

 باشد شده نوشته میلادی 115 يا 96 سال از قبل بايد .1

a. میکند. اشاره متی انجیل به قرنتیان به خطاب خود هنام در میلادی( 96 سال )در روم کلمنت 

b. نقل 15 :3 متی انجیل از 1 :1 سامريان به خطاب خود نامه در آنتیخوس، اسقف میلادی( 115 الی 110 )سال ايگناتیوس 

 میکند قول

 باشد؟ شده نوشته است ممکن زودتر چقدر که است اين ترسخت سوال .2

a. اند. گرفته صورت میلادی 30 دهه اواسط در که است هشد ثبت رخدادهای از پس که است بديهی 

b. بگذرد زمانی مدت اخبار و اطلاعات گردش و ترکیب برای که دارد نیاز 
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c. قربانی سیستم که دارد اين بر دللت متی انجیل از بخشی چیست؟ میلادی 70 سال در اورشلیم تخريب با 2۴ فصل رابطه 

 قبل آن تاريخ يعنی (.اين61 الی 60 :26 ،27 یال 2۴ :17 ،7 الی 5 :12 ،۴2 الی 23 :5) است بوده پابرجا همچنان کردن

 است. بوده میلادی 70 سال از

d. چرا پس باشند شده نگاشته میلادی( 68 الی ۴8 سالهای )بین پولس بشارت دوران طول در مرقس انجیل و متی انجیل اگر 

 کرده قول نقل 2 :8 :5 در ئوسايرن از ايزوبیوس iasticusEccles Historical در است؟ نکرده ای اشاره آنها به هرگز او

 نرون حکومت دوران در دو هر پطرس و پولس نوشت. بودند روم در پولس و پطرس که زمانی را خود انجیل متی میگويد و است

 شدند. کشته میلادی 68 سال در

e. است. میلادی 50 سال مدرن عصر اساتید حدس 

C. مشکلات دلیل به آنها. نگارندگان تا هستند مرتبط مسیحیت جغرافیايی حورهایم به بیشتر انجیل چهار که هستند معتقد اساتید از بسیاری 

 شده. نوشته میلادی 70 سال از قبل حداقل يا 60 سال احتمال سوريه، آنتیخوس در متی انجیل سوريه های يهوديان/خارجی کلیسايی

IV. مخاطبین 

A. که باشد اين حالت بهترين که میرسد نظر به باشند. می نامشخص نیز آن مخاطبین است، مشخصنا آن نگارش زمان و نگارنده که همانطور 

 است. گزينه بهترين توصیف اين با میلادی اول قرن در سوريه آنتیخوس کلیسای باشد. آورده ايمان خارجیهای و يهوديان با مرتبط

B. در Ecclesiasticus Historical 6: 25: ۴ شده نوشته آورده ايمان يهوديان برای هک است شده قول نقل یوسايزوب توسط اوريگن از 

 است.

V. ساختاری ويژگیهای 

A. الهام تحت اولیه نگارنده نیت شکل بهترين به میتواند فرد کتاب، کامل ساختار تحلیل با است؟ گرفته شکل و يافته ساختار انجیل اين چگونه 

 دريابد. را

B. ،میکنند پیشنهاد را ساختار چندين اساتید 

 یعیس جغرافیايی تحرکات .1

 تمام را زهاچی ناي یسعی که هنگامی "و هستند: صتشخی قابل تکراری عبارات و جملات طريق از آنها متی. موضوعی واحد پنج .2

 تصوير به برای متی تلاشهای را واحد پنج اين اساتید از بسیاری (.1 :26 ،1 :19 ،53 :13 ،1 :11 ،28 :7 به شود )مراجعه کرد"

 پیدايش، کتب )يعنی موسی کتاب پنج از يکی به منسوب را واحد هر و میکنند، تلقی جديد" "موسی عنوان به یسیع کشیدن

 دمیکنن تصور تثنیه( اعداد، لويان، خروج،

a. دارد قرار گفتمان و ترواي نبی که مخصوص ساختار کي 

b. شامل را کرد" ... به شروع عیسی بعد، به نزما نآ "از مانند  تکراری جملات و عبارتها که مانند الهیاتی/بیوگرافی فرمت يک 

 الی 17 :۴ ،16 :۴ الی 1 :1) میکند تقسیم بخش سه به را کتاب نتیجه در و (21 :16 ،17 :۴ به شود )مراجعه میشود

 (29 :28 الی 21 :16 و ،20 :16

c. 15 :2 ،22 :1 به شود )مراجعه يافتن" "تحقق کلیدی اصطلاح از استفاده با عتیق عهد پیشگويی عبارتهای بر متی تاکید 

 (35 :27 و 9 :72 ،۴ :21 ،35 :13 ،17 :12 ،17 :8 ،1۴ :۴ ،23 و 17 و

C. ،با الهیاتی منتخب های گونه آنها نیستند. تاريخی رخدادهای آنها نیستند. بیوگرافی آنها هستند. فردی به منحصر ادبی ژانرهای اناجیل 

 به را آنها فرد به منحصر ای شیوه به و کرده انتخاب عیسی تعالیم و رخدادها از انجیل ندگاننويس از يک هر هستند. باليی ادبی ساختار

 هستند. بشارتی هایتراکت اناجیل میدهند. ارائه خود هدف مخاطبین

VI. گردند مشخص بايد خلاصه صورت به که عباراتی و اصطلاحات 

 1 :1 مسیح، .1

 25 و 23 :1 باکره، .2

 23 :1 امانوئل، .3

 1 :2 مگی، .۴

 23 :2 ی،ناصر .5

 2 :3 توبه، .6

 6 :3 اعتراف، .7

 7 :3 فريسیان .8
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 7 :3 صدوقیان، .9

 11 :3 "،کفشهايش برگرفتن" .10

 17 :3 حبوبم"،م پسر است "اين .11

 5 :4 معبد، فراز بر .12

 ١٧ :5 پیامبران، هاینوشته .13

 ٣١ :5 ،طلاقنامه .1۴

 ٣5 :5 او، پای زير کرسی .15

 2 :6 کنیسه، .16

 13 :7 تنگ، در .17

 19 :8 دين، علمای .18

 2٨ :٨ زده، ديو .19

 10 :9 بود، نشسته سفره سر بر .20

 17 :9 شراب، مشک .21

 23 :9 فلوت، نوازنده .22

 2 :10 رسول، .23

 30 و 29 :11 يوغ، .2۴

 32 :12 آينده، عصر و عصر اين در .25

 3 :13 تمثیل، .26

 25 :13 هرز، علف .27

 2 :15 مشايخ، سنت .28

 18 :16 حادث، .29

 2 :17 شد، دگرگون او سیمای .30

 15 :17 صرع، .31

 2۴ :17 درهم، دو مالیات .32

 9 و 2 :20 دينار، .33

 9 :21 بر"، سلطنتی "قدرت معنی به آرامی، زبان در بده"، نجات را "ما مفهوم به هوشیعانا .3۴

 8 :2۴ زايمان، درد .35

 6۴ :26 میگويی، چنین خود تو .36

 20 :25 استعداد، .37

 59 :26 شورا، اهل تمامی .38

 6۴ :26 آيد، می آسمان ابرهای بر .39

 8 :27 خون، مزرعه .۴0

 27 :27 والی، کاخ .۴1

 ٣٣ :2٧ جُلجُتا، .۴2

 17 :28 کردند، کش یبعض .۴3

VII. گردند مشخص بايد که افرادی 

 12 :1 زروبابل، .1

 13 :2 هیرود، .2

 27 :9 داوود، پسر .3

 23 :10 انسان پسر .۴

 18 :12 من، خادم .5

 2۴ :12 بعلزبول، .6
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 6 :1۴ هیروديس، .7

 17 :16 يونا، پسر شمعون .8

 23 :21 قوم، مشايخ و کاهنان سران .9

 16 :22 هیروديان، .10

 7 :23 ربی، .11

 6 :23 قیافاس، .12

 2 :27 س،پیلات .13

 16 :27 باراباس، .1۴

 56 :27 مجدلیه، مريم .15

 5٧ :2٧ ،نام يوسف رامَه، اهالی از مردی .16

VIII. گردند مشخص نقشه رد بايد که جغرافیايی نقاط 

 1 :2 الحم، بیت .1

 1 :3 يهوديه، بیابان .2

 13 :3 جلیل، .3

 13 :۴ ناصره، .۴

 13 :۴ کفرناحوم، .5

 15 :10 جموره، و سدوم .6

 21 :11 صیدا، بیت .7

 21 :15 صیدون، .8

 13 :16 فیلیپی، قیصريه حینوا .9

 2 :21 زيتون، کوه .10

 36 :26 جتسیمانی، .11

IX. بحث سوالت 

 ؟دارند تفاوت لوقا و متی انجیل ترتیب چرا .1

 دارند؟ اشتراکی وجه چه روت و راحاب تامار، .2

 دارند؟ هم با اشتراکی وجه چه دهنده تعمید يحیی و الیاس .3

 چه؟ يعنی آسمانی پادشاهی .۴

 کارکرد؟ چه عیسی سوسهو برای بیابان در شیطان دقیقا .5

 دهید. توضیح خود کلمات با را 17 :5 .6

 دهید. توضیح خود کلمات با را ۴8 :5 .7

 دهید. توضیح خود اتکلم با را 6 :7 .8

 هستند؟ اهمیت با و معمول غیر بسیار 13 الی 5 :8 چرا .9

 دهید. توضیح خود کلمات با را 38 :10 .10

 دهید. توضیح خود کلمات با را 19 :10 .11

 میداد؟ شفا شبات زهایرو در عیسی چرا .12

 (32 الی 31 :12) چه؟ يعنی روح برابر در کفر .13

 است؟ چگونه دادن ثمر با رويش رابطه بذر، تمثیل در .1۴

 دهید. توضیح خود کلمات با را ۴۴ :13 .15

 دهید. توضیح خود کلمات با را 11 :15 .16

 دهید. توضیح خود کلمات با را 20 :16 .17

 دهید. توضیح خود کلمات با را 8 :18 .18

 دارد؟ نگبهان فرشته يک مومنی هر آيا .19
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 دهید. توضیح عیسی بودن خدا پسر با رابطه در را 17 :19 .20

 دهید. توضیح خود کلمات با را 19 الی 18 :21 .21

 کرد؟ صحبت تندی به فريسیان و علما با عیسی چرا ،23 فصل در .22

 چیست؟ در 36 :2۴ اهمیت .23

 

 

  



8 

 

 معرفی انجیل مرقس
 

I. آغازين کلام 

A. زيرا دادند،می ترجیح را لوقا انجیل و متی انجیل و کرده نظر صرف مرقس انجیل آموزش و لعهمطا کردن، کپی از معمول باستان یساکلی 

 است. شده انبی نآگوستی توسط خاص طور به که ديدگاهی ،دانستندمی مختصر( لانجی یعن)ي تحلیلی نسخه را مرقس انجیل

B. شد.نمی قول نقل چندان ايمان( )مدافعین دوم قرن پولوجیستهایا يا يونانی اولیه کلیسای پدران توسط مرقس انجیل از  

C. ناولی عنوان به رازي است، گرفته یدجدي تاهمی مرقس، لانجی مقدس، کتاب رتفسی به مدرن زبانی وردست-یختاري کردروي ظهور زمان از 

 بترتی ناي به کنند.می استفاده یسعی تاهمی و زندگی مورد در خود سخنان در را آن لوقا و متی انجیل دو هر است. شده نوشته لانجی

 شود.می یسعی یزندگ سند ناولی سا،کلی ينادبنی سند به لتبدي مرقس

II. ژانر 

A. استفاده و مختلف مخاطبان به یسعی معرفی برای که هستند منتخبی یاتالهی هاینوشته آنها .ستندنی یختاري و دجدي هاییوگرافبی لاناجی 

 انجیل به شود )مراجعه دادن بشارت منظور به را یسعی زندگی خوب" "خبر هایامپی آنها شوند.می استفاده او به آوردن ماناي جهت آنها از

 .ندخوانمی (31-30 :20 وحناي

B. پردازدمی الهیاتی هدف چهار و زمتماي یختاري مورد چهار به مرقس 

 عیسی تعالیم و زندگی .1

 پطرس بشارت و زندگی .2

 اولیه کلیسای نیازهای .3

 مرقس يوحنا تیبشار  هدف .۴

C. متعالی انتخاب به را روح تهداي فهوظی گرفته، الهام سندگاننوي ند.هست فرد به منحصر رومی و یوناني و کنزدي خاور اتادبی در لانجی چهار 

 دارند. برعهده دهد،می نشان را او هدف اي و تشخصی وضوح به که یسعی اعمال و

 (7-5 متی )انجیل کوه روی بر متی خطبه با سهمقاي در تواندمی مثال کي دادند. بترتی ختلفم هایوهشی به را اعمال و کلمات ناي آنها

 که حالی در ،داشته طولنی خطبه کي در را یسعی هایآموزه تمام آوری جمع به لتماي متی که شودمی معلوم باشد. دشت در لوقا خطبه با

 یسعی معجزات گفت، توانمی متی مورد در که است یزچی همان ناي است. کرده شپخ خود لانجی سراسر در را بهمشا هایآموزه ناي لوقا

  کند.می پخش خود لانجی سراسر در را آنها لوقا که حالی در کند، می بترکی هم با را

 خود یاتالهی دافاه با آنها انطباق نهمچنی بلکه ،یسعی تعالیم بترتی و انتخاب برای تنها نه لانجی سندگاننوي که است معنا بدان ناي

 کنید(. مراجعه 13۴-113 فحهص Stuart و Fee ،اثرWorth Its All For Bible the Read to How به) داشتند را توانايی اين

 خاص، دادروي ناي اينجا در چرا کنند. تکیه الهیاتی مورد چه بر کنندمی سعی اينجا در سندگاننوي ناي که دبپرسی دباي ل،انجی خواندن هنگام

 است؟ شده شامل رسد عجزه،م

D. زبان که )همانطور بود آرامی مرقس مادری زبان است. ترانهمدي جهان مردم دوم زبان عنوان به نکويی یوناني از خوبی نمونه مرقس لانجی 

 است. مرقس لانجی ژهوي طعم و عطر ناي بود(. چنین نفلسطی اول قرن در انيهودي تمام و یسعی مادری

III. نويسنده 

A. است. ناشناس (لاناجی همه )مثل خود خودی به کار است. شده شناسايی لانجی ناي نوشتن در رسول پطرس با سنتی طور به مرقس يوحنا 

B. کند.نمی ثبت بود، آن ردرگی شخصا پطرس که را ژهوي دادروي سه مرقس که است تواقعی ناي سرپط ینعی شواهد از گردي یکي 

 (33 الی 28 :1۴ متی لانجی به شود )مراجعه آب روی بر او رفتن راه .1

 :8 تنها مرقس انجیل در (،20-13 :16 متی انجیل به شود )مراجعه بود آنان سخنگوی دوازده، ماناي برای فیلیپی سزاريه رابرب در وی .2

 شوندمی حذف پادشاهی" یدها"کلی و سنگ" ناي روی "بر عبارات و 30-27

 (27 الی 2۴ :17 متی جیلان به شود )مراجعه عیسی و خود برای معبد مالیات تامین .3

 نکند. تاکید هايشموعظه در رخدادها اين بر که بودند او انگیزه پطرس فروتنی شايد

C. اولیه کلیسای سنت 

 (Hermes of Shepherd هم )همینطور است شده اشاره مرقس انجیل به شده، نوشته میلادی 95 سال در که رم از کلمنت اول در .1

 بعدا که نوشت را ، Sayings s’Lord the of Interpretation میلادی(، 130 سال حدود در) سیراپولهی اعظم اسقف ،ساپاپی .2
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 کندمی ادعا او نوشت. History Ecclesiastical 3: 39: 15 در و کرد قول نقل آن از میلادی( 339-275 سالهای )بین وسايزوبی

 کرد پاره را هاوعظهم مرقس ظاهرا کرد. ثبت را یسعی از طرسپ اتخاطر  ،یختاري لحاظ به نه اما قا،دقی که بود سرپط مترجم مرقس که

 کرده افتدري "شیخ" از را اطلاعات ناي که کندمی ادعا ساپاپی کرد. سازماندهی لانجی مجموعه کي در را آنها و داد قتطبی را آنها و

 کند. اشاره رسول يوحنا به تواندمی که است،

 است. پطرس خاطرات از اين که کندمی اضافه 17 :3 مرقس انجیل از قولی لنق در میلادی( 150 )سال جاستین شهید .3

۴. Mark to Prologue Marcionite-Anti مرقس لانجی ینعی شاهد عنوان به را پطرس است، شده نوشته میلادی 180 سال در که 

 نوشت. میلادی( 65 سال حدود در رم )در پطرس مرگ از پس ایتالاي در را لانجی مرقس که گويدمی نهمچنی کند.می معرفی

 مرگش از بعد او خاطرات گردآورنده و پطرس مترجم عنوان به مرقس-يوحنا به نوشت،می میلادی 180 سال حدود در که ،یوسنيراي .5

 (.Haereses Contra، 3: 1: 2 عبارتی )به کندمی اشاره

 را هاخطبه ناي خواستند مرقس از دندشنی را رم در پطرس موعظه که کسانی که کند می ادعا میلادی( 195 )سال اسکندريه منتلک .6

 کند. ضبط

7. Fragment Muratorian آن متن چه اگر است، شده نوشته رم در میلادی 200 سال حدود در که (،مقدس کتب فهرست یعن)ي 

 کند.می دتايی را مرقس-يوحنا هایخطبه که رسدمی نظر به است، ناقص

 است. سرپط خاطرات ناشر مرقس دگويمی Marcion ainstAg (۴: 5) در میلادی( 200 )سال ترتولیان .8

 با که کندمی مطرح را جالبي نظريه Wessel Walter ،606 صفحه. ،8 جلد  Commentary Bible s’Expositor The در .9

 است بررسی قابل يیاجغرافی متنوع مراکز در اولیه یساکلی روايات

a. رصغی یاآسی از ساپاپی 

b. ogueProl Marcion-Anti و Fragment Muratorian رم از دو هر از 

c. مراجعه وسئرناي( به شود Haer Adv. ١ :١ :٣) شودمی يافت نیز ترتولیان در ايرنئوس روايت است. فرانسه در ونلی از 

 نقل Hypotyposeis 6 به شود )مراجعه مصر ه،اسکندري کلمنت و قاآفري شمال از (Marc Adv.، ۴: 5  به شود )مراجعه

 رشپذي لدلی به يیاجغرافی تنوع ناي (.7 الی 6 :1۴ :6 ؛ 8 الی 5 :2۴ :3 ،2 الی His Eccl. 2: 15: 1 ايزوبیوس، توسط شده

 دهد. می اعتبار آن به ه،اولی تیحمسی در روايات عوسی

 وردم در یتفسیر چ)هی Matthew on Commentary در میلادی( 230 )سال اوريگن .ايزوبیوس اثر His Eccl. 4: 52 اساس بر .10

 داد.می حتوضی برايش را آن سرپط که نوشته را یلانجی مرقس :دگوي می ندارد( وجود پنجم قرن تا مرقس انجیل

 درخواست به را سرپط های موعظه سمرق :دگوي می و 15 :2 کند.می بحث  .His Eccl در مرقس لانجی مورد در خود ايزوبیوس .11

 هاسکندري کلمنت هاینوشته مبنای را روايت ناي ايزوبیوس بخوانند. ديگر یساهاکلی در انندبتو تا نوشت دند،میشنی را آنها که کسانی

 کرد.

D. دانیم؟می چه مرقس يوحنا باره در 

-1۴ :1۴ متی انجیل خداوند، شام شب )احتمال میکرد ملاقات ساکلی او خانه در که بود ماورشلی در شده شناخته مومن يک مادرش .1

 مرقس )انجیل کرد ارفر  جتسیمانی از که است نامی بی مرد همان احتمال او (.12:12 رسولن اعمال ؛1۴-31 :1 رسولن اعمال ؛15

1۴: 52-51.) 

 (25:12  رسولن )اعمال رفت آنتیخوس به ماورشلی از سولپ و (10 :۴ قعتی )عهد بارناباس عموی همراهی با او .2

 (.13 :13 رسولن )اعمال برگشت نهخا به ناگهان اما (،5 :13 رسولن )اعمال بود پولس و برناباس با همراه بشارتی سفر ناولی در او .3

 )اعمال پولس و بارناباس انمی شتناکیوح اختلاف کار ناي اما ببرد، خود با بشارتی دوم سفر برای را مرقس خواستمی بارناباس بعدا .۴

 کرد. جاداي (۴0-37 :15 رسولن

 شد. لتبدي (2۴ مونفلی ؛11 :۴ وتائوسمتی دوم ؛10:۴ کولسیان به شود )مراجعه همکارش و دوست به و شد متحد پولس با بعدا او .5

 بود. رم در احتمال (،13:5 پطرس )اول سرپط همکار و همراه او .6

E. باغ از یسعی یردستگی از پس مردی آن در که باشد، شده دتايی 52-51 :1۴ توسط رسدمی نظر به یسعی دگیزن از مرقس شخصی دانش 

 دهند.می نشان را مرقس شخصی تجربیات رسند،می نظر به منتظره رغی کاملا و معمول رغی که اتجزئی ناي گريزد.می برهنه نهجتسیما

IV. تاريخ 

A. جمع او مرگ از پس آنها است. شده گرفته پطرس های خطبه از ظاهرا است، یسعی تعالیم و اعمال ،زندگی رتفسی و ینعی شاهد لانجی 

 اضافه و گردآوری را آنها پولس مرگ از پس )که گويندمی چنین هم وسیرناي و Prologue Marcionite-Anti .دندگردي عتوزي و شدند
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 نامشخص قدقی ختاري (.ساکلی )روايت رسیدند شهادت به (68 الی 5۴ الهای)س  نرون دوران تحت رم در پولس و سرپط دو هر است(. کرده

 بود. شصت دهه اواسط در رقسم دتشها ختاري احتمال باشد، درست اگر اما است،

B. که هست احتمال ناي Prologue Marcionite-Anti از شدن( خارج یعن)ي خروج به بلکه باشد، نداشته اشاره ترپی مرگ به وسیرناي و 

 لادی(،می 5۴ الی ۴1) وسکلودي استري زمان از سرپط (کهتسیپولهی و نیتجاس )مانند دارند وجود روايتهايی باشد. داشته اشاره رم

 کرد. دبازدي رم از (His Eccl.، 2: ۴: 16 وس)ايزوبی

C. انجیل از لوقا باشد، درست ناي اگر رساند. می انپاي به شصت دهه لاواي در زندان در پولس با همراه را رسولن اعمال لوقا که رسدمی نظر به 

 باشد. شصت دهه لاواي در و آن از قبل نرايبناب و باشد شده نوشته رسولن عمالا از قبل دباي پس ،هکرد استفاده خود لانجی در مرقس

D. نه ،یسعی گذارد.نمی رتاثی  ديگری انجیل هر يا اين بشارتی / مذهبی / یختاري حقیقت بر وجه چهی به مرقس انجیل ختاري و سندهنوي 

 است! یدکلی تشخصی بلکه ،سندهنوي شخص

E. انجیل به شود )مراجعه اورشلیم بتخري به ایاشاره یلادی(م 96 الی 95 نوشته يوحنا، انجیل )حتی لاناجی از کي چهی که است آورتعجب 

 مرقس احتمال کنند.نمی ،شد امپراتور بعدا که تیتوس ،رومی ژنرال توسط میلادی 70 سال در (21 لوقا انجیل ؛13 مرقس انجیل ،2۴ متی

 یادگس به باشند. دهش نوشته تيهودي مورد در بزرگ داوری ناي از لقب لوقا و متی که است ممکن حتی بود. شده نوشته دادروي ناي از شپی

 ندارند(. گريکدي با ادبی رابطه آنها که )همانطور ندارد وجود Synoptic لاناجی بترکی برای یقدقی ختاري که شود انبی دباي

V. مخاطبین 

A. است شده متصل رم به ساکلی هاولی سندهنوي نچندي طريق از مرقس انجیل 

 13 :5 پطرس اول .1

2. Prologue Marcionite-Anti )ايتالیا( 

 (2 :١ :٣ ،.Haer Adv به شود مراجعه )رم، ايرنئوس .3

 (٧ الی 5 :١4 :6 ،٧ الی 6 :١4 :4 ايزوبیوس، اثر .Hist Eccl به شود مراجعه )رم، اسکندريه کلمنت .۴

B. ارند.د وجود خصوص ناي در متعددی تنظريا کند.نمی مشخص لانجی نوشتن از را خود اهداف خاص طور به مرقس 

 (۴5 :10 ،15 :1 به شود )مراجعه است شده نوشته رومیان برای خاص طور به که بشارتی تراکت يک .1

a. (۴2:15 ،12:1۴ ،۴-3 :7 به شود )مراجعه شده رتفسی یهودي عناصر 

b. (3۴،22 :15 ؛36:1۴ ؛۴6:10 ؛3۴،1 :7 ؛۴1:5 ؛17:3 به شود )مراجعه شده ترجمه کآرامی هایواژه 

c. ؛27 :6 اعدام، به: شود )مراجعه نلتی هایواژه از یاربسی از دهاستفا sextanus، 7: ۴؛1۴ :12 ،سرشماری ؛ quadrans، 

 (flagellare، 15: ۴2 ؛centurio، 15: 39 ؛praetorium، 15: 16 ؛۴2 :12

d. یسعی با رابطه در جامع زبان 

 (55 ،۴1 ،39 ،33 :6 ؛1 :۴ ؛13 :2 ؛39 ،33 ،28 ،5 :1 به شود )مراجعه نفلسطی ساکنان به مربوط رفراگی زبان (1

 (10:13 به شود )مراجعه مردم همه به مربوط رفراگی زبان (2

 مؤمنان علیه تاذي و آزار وحشتناک موج کي و دانست مقصر را انیحمسی نرون که میلادی، 6۴ در رم در سوزی آتش از پس تاذي و آزار .2

 هایرنج و ۴5 ،3۴-33 :10 ؛39 :9 ؛31 :8 یسعی عذاب به شود )مراجعه کند می هاشار   هاتاذي و آزار اين به اغلب مرقس شد. آغاز

 (.۴۴-35 ،30 ،21 :10 ؛38-3۴ :8 او روانپی

 تاخیر با دوم آمدن .3

 رسولن ژهوي به ،یسعی ینعی شاهدان گمر  .۴

 یحمسی گسترده یساهاکلی در انيدهوي ظهور .5

a. (ان)غلاطی انيهودي 

b. يوحنا( )اول عرفان 

c. از یبترکی a و b (2 پطرس دوم ان؛افسسی و انکولسی مثال عنوان )به 

VI. ساختار 

A. تاهمی است. داده اختصاص خود به را کتاب سوم کي از شبی تمرکز یسعی زندگی هفته آخرين که است افتهي ساختار نحوی به مرقس انجیل 

 است بديهی شادی هفته یاتالهی

B. مشخص رم(، در احتمال مثال، عنوان )به است شده گرفته سرپط های خطبه از ه،اولی یساکلی تروايا به توجه با مرقس، انجیل که آنجا از 

 آغاز بالغ فرد کي عنوان به یسعی با سرپط تجربه که شودمی آغاز آنجا از مرقس انجیل است. نشده گنجانده تولد اترواي چرا که شود می
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 است. حمسی کار برای سازی آماده در ماناي و توبه برای دهنده تعمید يحیی امپی به مربوط الهیاتی لحاظ از و شودمی

 شخص از سرپط خود اتالهی کننده منعکس ل،انجی اين کرد.می استفاده خدا" "پسر و انسان" "پسر ممفاهی از دباي پطرس هایخطبه

 کي بلکه نبود، نظامی تحفا يک حمسی ناي شد! حمسی به لتبدي او اما بود، عالی دهنده شفا و معلم کي او ابتدا در دهد. می نشان را یسعی

 (.53 اشعیا به شود )مراجعه بود کشیده رنج خادم

C. لجیاان رساي توسط مرقس انجیل يیاجغرافی ساختار کلی طرح Synoptic است مشترک لوقا( و متی یعن)ي 

 (13 :6 الی 1۴ :1) جلیل در بشارت .1

 (30 :8 الی 1۴ :6) جلیل از خارج بشارت .2

 (52 :10 الی 31 :8) اورشلیم به سفر .3

 (8 :16 الی 1 :11) اورشلیم منطقه در هفته آخرين .۴

D. 37 :10 رسولن اعمال مثال، عنوان )به باشد رسولن اولیه هایموعظه از ای هپاي الگوی سازیهشبی مرقس انجیل ساختار که است ممکن-

 نقطه شده، نوشته لانجی باشد، درست ناي اگر (.11-1 صفحات .Dodd H. C اثر Studies Testament New به شود مراجعه ،۴3

 داد. ارجحیت شده نوشته متون بر را شفاهی تعالیم آموزش تيهودي (.aerygmK یعن)ي است شفاهی روايات دوره اوج

E. جلسات مرقس انجیل (.10 :1 به شود مراجعه "بلافاصله"، یعن)ي است عیسی زندگی داستانهای از سريع عبور مرقس انجیل هایمشخصه از 

 حرکت "بلافاصله"(  اصطلاح از مداوم استفاده مثال نوانع )به ديگر یدادروي به یدادروي از سرعت به اما کند،نمی ضبط را ولنیط آموزشی

 شده پر س(رپط )مانند ینعی شاهد اتجزئی با عسري حساب ناي حال، ناي با دهد. می ننشا خود اعمال با را یسعی مرقس لانجی .کندمی

 است.

VII. کرد شناسايی میتوان که راتعبا و اصطلاحات 

 ۴ :1 توبه، تعمید .1

 5 :1 شتر، پشم از لباس .2

 10 :1 کبوتر، همانند .3

 13 :1 روز، چهل .۴

 15 :1 است، نزديک خدا پادشاهی .5

 23 :1 کنیسه، .6

 7 :2 ارتداد، .7

 6 :2 علما، .8

 22 :2 شراب، مشک .9

 2 :۴ تمثیلها، .10

 27 :5 جامه، .11

 15 :8 فريسیان، مايه خمیر .12

 33 :8 شیطان، ای من از شو دور .13

 2 :9 چهره، تغییر .1۴

 ۴7 :9 )جهنم(، دوزخ .15

 17 :11 ها، قوم همه برای دعا خانه .16

 15 :12 دينار، .17

 1 :1۴ پسح، عید .18

 3 :1۴ سنبل، عطر .19

 36 :1۴ جام، اين .20

 ۴1 :1۴ است، رسیده فرا زمان .21

 ۴2 :15 تهیه، روز .22

 2 :16 هفته، روز اولین .23

VIII. برد نام آنها از میتوان که افرادی 

 16 :1 شمعون، .1



12 

 

 20 :1 زبیدی، .2

 23 :1 ناپاک، روح .3

 1۴ :2 لوی، .۴

 26 :2 ابیاتار، .5

 18 :3 کنعانی، .6

 22 :3 بعلزبول، .7

 9 :5 لژيون، .8

 1۴ :6 پیرود، شاه .9

 17 :6 هیرودياس، .10

 26 :7 سوريه، فنیقیه .11

 ۴6 :10 بارتیمائوس، .12

 1۴ :12 سزار، .13

 1۴ :13 ويرانگر، مکروه .1۴

 20 :13 منتخب، .15

 22 :13 دروغین، مسیح .16

 1 :1۴ اعظم، کاهن .17

 36 :1۴ پدر، .18

 55 :1۴ شورا، .19

 11 و 7 :15 باراباس، .20

 21 :15 قیروان، شمعون .21

 ۴0 :15 سالومه، .22

 ۴5 :15 سربازان، فرمانده .23

IX. کرد مشخص میتوان که جغرافیايی موقعیتهای 

 ۴ :1 يهوديه، .1

 ۴ :1 اورشلیم، .2

 5 :1 اردن، رود .3

 9 :1 ناصره، .۴

 9 :1 جلیل، .5

 21 :1 کفرناحوم، .6

 8 :3 ادومیه، .7

 8 :3 تیريه، .8

 8 :3 صیدون، .9

 1 :5 اره،یسجن .10

 20 :5 دکاپولیس، .11

 ۴5 :6 صیدا، بیت .12

 10 :8 دلمانوته، .13

 ۴6 :10 جريکو، / اريحه .1۴

 1 :11 زيتون، کوه .15

 32 :1۴ جتسیمانی، .16

X. بحث سوالت 

 (8 :1) چیست؟ روح با تعمید .١

 (١5 :١) هستند؟ ها کدام جديد پیمان نیازهای .2
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 (22 :١) میکردند؟ حیرت او تعالیم از عیسی شنوندگان چرا .٣

 (٣4 :١) نداد؟ صحبت اجازه اديوه به عیسی چرا .4

 (4٣ :١) نگويند؟ چیزی کسی به که میگفت میداد، شفا را آنها که کسانی به عیسی چرا .5

 شد؟ متهم کفر به عیسی 2 فصل در چرا .6

 دهید. توضیح خود کلمات با را ١٧ :2 آيه .٧

 میداد؟ شفا شبات روزهای در عیسی اغلب چرا .٨

 (١٣ الی ١0 :٣) یداد؟م تعلیم تمثیلها قالب در عیسی چرا .٩

 (٩ الی ٣ :4) دهید توضیح خود کلمات با را خاک تمثیل .١0

 (6 الی 4 :6) دهد؟ انجام خودش شهر در زيادی معجزات نمیتوانست عیسی چرا .١١

 میرفت؟ راه آب روی بر عیسی 6 فصل در چرا .١2

 دهید توضیح را ٧ الی 6 :٧ در اشعیا نبوت .١٣

 دهید. توضیح خود کلمات با را ١5 :٧ آيه .١4

 میکرد؟ قول نقل را عیسی یآرام های گفته مرقس ار چ .١5

 دهید. توضیح خود کلمات با را ٣٨ :٨ آيه .١6

 کردند؟ سوال عیسی از طلاق مورد در فريسیان ١0 فصل در چرا .١٧

 (؟26 :١0) کردند حیرت گفت 25 :١0 در عیسی آنچه از شاگردان چرا .١٨

 شد؟ سوار الغی کره بر عیسی ١١ فصل در چرا .١٩

 کرد؟ تطهیر را معبد سیعی ١١ فصل در چرا .20

 است؟ مهمی سوال 2٨ :١١ چرا .2١

 میکند؟ اشاره کسی چه به و است قدرتمند بسیار ١2 فصل ابتدای تمثیل چرا .22

 است؟ کدام عتیق عهد حکم مهمترين .2٣

 کرد؟ تفسیر را آن میتوان سختی به و است مشکل بسیار ٣0 :١٣ آيه چرا .24

 دهید. توضیح خود کلمات با را ٣4 :١5 آيه .25
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 انجیل لوقافی معر 
 

I. آغازين مکلا 

A. صفحات تعداد بالترين  کند( رد پولس زبان عنوان به را عبری کسی )اگر رسولن اعمال و لوقا انجیل است. انجیل ترين طولنی لوقا انجیل 
 است. نوشته را آن است مسیحیان دوم نسل از و است خارجی خود که جديد عهد نويسنده يک که دارند را جديد عهد

B. او بود. مادريش زبان یوناني ظاهرا عبرانیان. سندهنوي استثنای به میدهد، ارائه دجدي عهد سندگاننوي میان از را نکويی یوناني نهتريب الوق 
 (1۴ :۴ کولسیان به شود )مراجعه بود پزشک کي و کرده لتحصی اربسی نهمچنی

C. است: ساخته برجسته را کردندنمی توجه آنها به هرگز یهودي رهبران که کسانی برای یسعی توجه و عشق لوقا 

 غیره( و مارتا، و مريم آنا، الیزابت، مريم، )يعنی زنان .1

 9 :16 ،21 الی 13 :12 به شود مراجعه ثروت، مورد در تعالیم و 23 الی 20 :6 لوقا انجیل جاودانی، سعادت به شود )مراجعه فقرا .2
 (.31 الی 19 ،13 الی

 تندهس محروم ذهبیم و ینژاد ،اجتماعی لحاظ از که کسانی .3

a. (50 الی 36 :7 به شود )مراجعه فاسد زنان 

b. (16 الی 11 :17 ،37 الی 29 :10 ،56 الی 51 :9 به شود )مراجعه سامريان 

c. (19 الی 11 :17 به شود )مراجعه جذامیان 

d. (10 الی 1 :19 ،1۴ الی 9 :18 ،13 الی 12 :3 به شود )مراجعه خراجگیران 

e. (۴3 الی 35 :23 به شود مراجعه) کاران تبه و خلافکاران 

D. (.38 الی 23 :3 )يعنی  را او دودمان احتمال همچنین و رسولن( اعمال فصل دو نخستین )يعنی است کرده ثبت را مريم عینی شهادت لوقا 
 است. کرده ثبت را يهوديان غیر هم و يهوديان هم به عیسی توجه لوقا انجیل

II. نويسنده 

A. اولیه کلیسای در سنتها بودن يکسان 

 توسط که را انجیلی لوقا که میگويد خاص طور به (Heresies Against،3. 1. 1، 3. 1۴. 10 میلادی، 195 الی 175) ايرنئوس .1
 است. کرده ثبت میشد، ظهعمو پولس

2. Luke to Prologue Marcion-Anti است. انجیل نگارنده لوقا که گويدمی میلادی( 175 )سال 

 بر تحلیلی لوقا که گويدمی ( 3 و 5 :۴ ،3 و Marcion Against ۴: 2 در میلادی 2۴0-220 یال 160-150 )سالهای ترتولیان .3
  است. نوشته پولس انجیل

۴. Fragment Muratorian میبرد. نام بود، پولس همراه که پزشکی و نگارنده عنوان به لوقا از میلادی( 200 الی 180 )سالهای 
 عینی(. شاهدان با مصاحبه )يعنی است نوشته هایدهشن ساسا بر را خود داستان او که گويدمی همچنین

 تصريح لوقا بودن انجیل نويسنده بر و کرده قول نقل گن،اوري از (Eccl Hist.، 6:25:6) متی انجیل از خود تفسیر در ايزوبیوس .5
 کند.می

 است رسولن اعمال و لوقا یلانج نگارنده لوقا که کندمی تصريح همچنین (7 الی 6 و Eccl Hist.، 3: ۴: 2) ايزوبیوس .6

B. لوقا بودن نگارنده مورد در داخلی شواهد 

 است گمنام ديگر انجیلی کارهای از بسیاری همانند انجیل اين .1

 د،نرسمی نظر به درست دو، هر در مشابه مقدمه به توجه با که هستند، جلدی دو مجموعه يک رسولن اعمال کتاب و لوقا انجیل اگر .2
 الی 1 :27 ،18 الی 1 :21 ،16 الی 5 :20 ،17 الی 10 :16 به شود )مراجعه رسولن اعمال کتاب در ا""م هایبخش نتیجه در پس
 دارند. پولس بشارتی سفرهای و فعالیتها در عینی شهادتهای بر دللت (16 :28

 از تاريخی گرايش تا ردهک قتحقی عیسی شهادتهای اساس بر لوقا که گويدمی (۴ الی 1 :1 به شود )مراجعه  لوقا انجیل مقدمه .3
 را رسولن اعمال کتاب همچنین لوقا انجیل مقدمه است. آورندگان ايمان دوم نسل از او دهدمی نشان که کند ثبت را عیسی زندگی

 رد )يعنی دهندمی قرار همپوشانی مورد را يکديگر حدودی تا زمانی نظر از رسولن اعمال کتاب و لوقا انجیل دهد.می پوشش نیز
 مردگان(. از عیسی قیام از پس رخدادهای وردم

III. لوقا 

A. مقدمه Prologue Marcion-Anti میلادی( ١٧5 )سال 
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 سوريه آنتیخوس اهالی از .1

 پزشک .2

 مجرد .3

 پولس پیرو .۴

 نوشتمی آهیا از .5

 کرد فوت بتويا در سالگی 8۴ سن در .6

B. 4.2 در میلادی( 339 الی 275 های )سال سزاريه از ايزوبیوسIII. Eccl. Hist. 

 آنتیخوس لیاها از .1

 بشارتی ماموريتهای در پولس همسفر .2

 نوشت را رسولن اعمال کتاب و انجیل .3

C. بین جروم( 18 در میلادی ۴20 الی 3۴6 سالهای XXVI. Migna) 

 نوشتمی آهیا از .1

 کرد فوت بتويا در .2

D. بود کرده صیلتح انسان يک او 

 دانستمی خوبی به را کوين يونانی زبان دستور .1

 دريايی( و پزشکی اصطلاحات خصوص )به دبو آشنا بیشماری انواژگ و اصطلاحات با .2

 (۴ الی 1 :1 به شود )مراجعه کردمی استفاده تحقیقاتی روشهای از .3

 در 26 :5 مرقس انجیل در پزشکان مورد در رقسم منفی توضیح همچنین (.1۴ :۴ کولسیان به شود )مراجعه بود پزشک احتمال .۴
 درمان مانند بودند پزشکی علم به مربوط که کردمی استفاده اصطلاحاتی از لوقا است. شده حذف ۴3 :8 لوقا انجیل در آن همسوی

.W  اثر Luke of Language Medical The به شود )مراجعه است کرده تکرار را آنها مرتبه 300 حداقل و غیره و بیماری کردن،

Hobart K. يا و Physician the Luke اثر Harnack A.). 

E. بود يهودی غیر يک او 

 شدگان ختنه میان از که "آنان )يعنی کنندمی کمک که کسانی فهرست در تمايزی پولس که میرسد نظر به 11 الی 10 :۴ کولسیان در .1
 است. شده قائل داماس( و لوقا  اپافار، )يعنی کنندمی کمک که ديگرانی و اند"( آمده

 است. نبوده خودش زبان که است آرامی زبان به اشاره منظورش ودشان"خ زبان "به میگويد لوقا که 9 :1 رسولن اعمال کتاب در .2

 اند. شده حذف يهود شفاهی قوانین با رابطه در فريسیان با جدلها تمامی لوقا خودش انجیل در .3

F. است آور تعجب اما میباشد، جديد عهد از زيادی بخش نويسنده رسولن، اعمال احتساب با و است انجیل ترين طولنی نويسنده همه میان از 
 کلیسای يکسانی سنت اين حال، اين با شود. می انتخاب است، خارجی و نیست او از زيادی شناخت که رسول غیر و کوچک شاهد يک که

 نیست. مخالفتی هیچ است، اولیه

IV. شنگار زمان 

A. برداری يادداشت بوده محبوس اريهسز  زندان در که زمانی )احتمال لوقا اولیه تحقیقاتی های يادداشت (1) میان دقیق رابطه هیچکس 
 اساس بر ما که آنطور  لوقا انجیل )يعنی او نهايی نويس پیش (2) و (؛27 :۴2 خصوص به و 26 الی 23 رسولن اعمال به شود مراجعه اندشده

 تئوفیلوس( برای يا و )به رسولن اعمال – لوقا انجیل انتشار (2) و میشناسیم( Q و مرقس انجیل

B. از قبل بايد باشد، شده نوشته لوقا انجیل متعاقب رسولن اعمال و کرده، اشاره آن به يا و کرده قول نقل رسولن اعمال از نتکلم اول اگر 
 باشد میلادی 95 سال

 1 :18 کلمنت اول – 22 :13 رسولن اعمال .1

 1 :2 کلمنت اول – 36 :20 رسولن اعمال .2

C. اشدب شده نوشته تیتوس رومی، ژنرال توسط میلادی( 70 سال )در اورشلیم تخريب از قبل بايد رسولن اعمال 

 است نشده افراد اين مرگ به ایاشاره هیچ .1

 میلادی( 62 )سال رسول يعقوب .1

 میلادی( 67 الی 6۴ )سال رسول پولس .2

 نیاورده نامی را میکشد تصوير را يهوديان بر الهی داوری قدرتمندی صورت به که معبد تخريب از 7 رسولن اعمال در استفان موعظه در .2
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 است

 اورشلیم تخريب مورد در بايد بود، نوشته میلادی 70 سال از پس او اگر میکند، بازديد اورشلیم از پولس لوقا انجیل و 21 رسولن اعمال در .3

 نوشت.می خود انجیل در

D. اواخر بايد سپس باشد، نوشته فلسطین در دخو تحقیق زمان به نزديک لوقا يا / و باشد کرده استفاده مبنا عنوان به را مرقس انجیل لوقا اگر 
 میلادی( 63 الی 62 سالهای بود، رم زندان در پولس که آن از پس اندکی رسولن اعمال با )همراه باشد شصت دهه اوايل و 50 دهه

V. اطبینمخ 

A. او هويت مورد در بیشماری ياتنظر (.1 :1 رسولن اعمال ،۴ الی 1 :1 لوقا انجیل به شود )مراجعه است شده داده اختصاص تئوفیلوس به 
 دارند وجود

 به شود )مراجعه فلیکس برای عنوان همین از و کندمی خطاب "عالیجناب" را او 3 :1 لوقا انجیل در لوقا زيرا رومی دولتی مقام يک .1
 میکند. استفاده (25 :26 رسولن اعمال به شود )مراجعه فستوس و (3 :2۴ ،26 :23 رسولن اعمال

 کردن توزيع و کپی و نگارش هایهزينه تامین در که بود( متداول نام يک رومیان و يهوديان میان در لوس)تئوفی تمندثرو حامی يک .2

 کرد.می کمک رسولن اعمال کتاب و لوقا انجیل

 است خاص مسیحی فرد يک به رمزی اشاره احتمال بنابراين است، خدا" "عاشق دوست"، "خدا معنی به او نام .3

B. است شده نوشته يانيهود غیر رایب لوقا انجیل 

 دهدمی توضیح را يهودی رسوم و سنتها .1

 (10 :2 به شود )مراجعه است همه برای انجیل .2

 است( ۴0 اشعیا از قولی نقل که ،6 الی 5 :3 به شود )مراجعه دارند هاشار  افراد تمامی به که کندمی قول نقل نبوتهايی از .3

 (38 :3 به شود اجعهمر  انسانها، ههم )يعنی گرددمی باز آدم به نامه شجره .۴

 گسترش را شوندمی دعوت مسیحیت ضیافت به که کسانی مرزهای لوقا )يعنی يهوديان غیر به نسبت خدا عشق از بسیاری مثالهای .5
 (29 :13 دهد،می

 (77 الی 25 :۴ ،32 :2 به شود )مراجعه يهوديان غیر به خدا عشق اعلام عتیق عهد از مثالهايی .6

 (۴7 :2۴ به شود )مراجعه ملل و اقوام تمامی برای بخشش موعظه – لوقا گبزر  ماموريت .7

VI. لوقا هاینوشته اهداف 

A. 20 يوحنا انجیل به شود )مراجعه اند شده نوشته دادن بشارت منظور به مردم از خاصی هایگروه دادن قرار هدف برای هاانجیل از يک هر: 
 (31 الی 30

 يهوديان به خطاب متی انجیل .1

 رومیان به خطاب قسمر  انجیل .2

 يهوديان غیر به خطاب لوقا انجیل .3

 يهوديان غیر به خطاب يوحنا انجیل .۴

 زبانهای تعداد بر دللت 70 عدد ها،ربی و روحانیون برای (.2۴ الی 1 :10 به شود )مراجعه کندمی ذکر را تن 70 ماموريت لوقا انحصارا
 خبر و انجیل بشارت يعنی اين عیسی، توسط انجیل و خوش خبر واعظ 70 اعزام با (.10 پیدايش کتاب به شود )مراجعه دارد جهان
 دمان.مر  و ملل تمامی به خوش

B. احتمالی اهداف ساير 

 دوم آمدن در تاخیر با مقابله برای .1

a. و مسیح الوقوع قريب آمدن با رابطه در تفاوت، اندکی با منتها است 13 مرقس انجیل و 2۴ متی انجیل مشابه 21 لوقا انجیل 
 جهان انپاي

b. (۴7 :2۴ به شود )مراجعه دارد نیاز زيادی زمان به کلیسا برای آن تحقق که گويدمی سخن جهانی بشارت از لوقا 

c. ،آينده در و است برقرار و يافته تحقق اينجا در اکنون هم خدا پادشاهی که دارد دتاکی اين بر پولس( )همانند لوقا همچنین 

 (21 :17 ،20 :11 ،11 و 9 :10 هب شود )مراجعه بود خواهد برقرار نیز

d. کتاب در مقدس کتاب محققان های بحث و نظرات از خوبی خلاصه Bible Anchor The، الی 231 صفحات ،28 جلد 
 .شود می ديده 235

 میدهد( انجام رسولن اعمال که )آنطور روم دولتی مقامات به مسیحیت دادن توضیح برای .2
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a. مقدمه در والمقام" "عالیجناب عنوان 

b. و 15 الی 1۴ ،۴ :23 متی متی )انجیل نمیبینم" خطايی مرد اين در "من است: برده نام پیلاتس از مرتبه سه 23 لوقا انجیل 

22.)  

c. ادای دهنده نشان رومی مقامات به نسبت پولس خطابهای و شوند می معرفی خوب نور رد رسولن اعمال در دولتی مقامات 
 (32 الی 31 :26 رسولن اعمال به شود )مراجعه میدهند پاسخ او به مثبت ديد با آنها و است آنها به نسبت احترام

d. دهدمی ارائه عیسی مورد در مثبت شهادت نیز شدن مصلوب زمان در رومی، فرمانده افسر 

C. میکنند ايفا مهمی نقش لوقا انجیل هاینوشته اهداف در که دارد وجود فرد به منحصر الهیاتی موضوعات برخی 

 دهدمی نشان مردم از خاصی هایگروه به نسبت خاصی توجه لوقا .1

a. (23 الی 20 :6 لوقا انجیل لوقا، جاودانی سعادت مثال، عنوان )به ثروتمندان برابر در فقرا 

b. آوارگان 

 (50 الی 36 :7 لوقا انجیل به شود )مراجعه بدنام زنان (1

 (37 الی 29 :10 ،56 الی 51 :9 لوقا انجیل به شود )مراجعه سامريان (2

 (32 الی 11 :15 لوقا انجیل به شود )مراجعه فراری انغیيا (3

 (10 الی 1 :19 لوقا انجیل به شود )مراجعه خراجگیران (۴

 (19 الی 11 :17 لوقا انجیل به شود )مراجعه جذامیان (5

 (۴3 الی 39 :23 لوقا انجیل به شود )مراجعه مجرمین (6

 بخشد(،می تحقق را عتیق عهد نبوت )عیسی شودمی آغاز آنان مقدس کتاب و يهوديان با انجیل کند.می ياد اورشلیم معبد از لوقا .2
 (2۴ الی 1 :10 به شود )مراجعه شودمی جهان تمام ناجی به تبديل او و (36 الی 1۴ :11 به شود )مراجعه کنندمی رد را او آنان ولی

 ؟؟( به شود )مراجعه کندمی جايگزين خودش با را معبد و

VII. لوقا انجیل برای منابع 

A. سینوپتیک( )اناجیل اند کرده پیشرفت لوقا و مرقس متی، اناجیل میان رابطه میان زيادی رياتظن 

 را انجیل اين رسول، پولس بشارتی سفرهای در همراه يک و يهودی غیر پزشک يک که میگويد چنین اولیه کلیسای يکپارچه روايت .1
 است. نوشته

 اناجیل توسعه در را شفاهی مرحله يک میلادی، 1818 سال در selerGie بعدا )و .Lessing E. A میلادی، 1776 سال حدود .2
 شفاهی روايات به بستگی همه که کرد تصريح او شوند"(. ديده يکپارچه صورت به و يکديگر )"با  کردند پردازی نظريه سینوپتیک

 اند. داده تغییر خود مخاطبین خاطر به را آنها نويسندگان که دارند  قبلی

a. وديانيه متی: انجیل 

b. رومیان مرقس: انجیل 

c. يهوديان غیر لوقا: انجیل 

 بودند مسیحیت جغرافیايی مرکز يک به مربوط آنان از يک هر
a. يهوديه يا سوريه آنتیخوس، متی: انجیل 

b. ايتالیا روم، مرقس: انجیل 

c. آهیا يا فلسطین دريا، کنار در سزاريه لوقا: انجیل 

d. صغیر آسیای افسس، يوحنا: انجیل 

 اندنوشته را عیسی زندگی از متفاوتی ماجراهای لوقا و متی که داد ارائه را نظريه اين .Griesbach J. J میلادی وزدهمن قرن اوايل در .3
 باشد. داستان دو اين میانه در  که کرد تلاش و نوشته ایخلاصه انجیل مرقس هستند. قلمست يکديگر از کاملا که

 هم است شده نوشته انجیل نخستین مرقس انجیل که داد ارائه را نظريه ينا .Holtzmann J. H میلادی، بیستم قرن اوايل در .۴
 نامیده Q که عیسی هایگفته حاوی  مجزا سند يک ضافها به کردند استفاده خود انجیل برای انجیل آن ساختار از لوقا هم و متی

Fredrick  توسط )که میشود گفته شا"من "دو نظريه اين به شود(.می نامیده "منشا" يا quelle آلمانی زبان )در شودمی

Schleiermacher شد(. ارائه 1832 سال در 

 است ممکن مانند، يافته ساختار عتیق عهد منطقی ادبیات همانند که عیسی، از قولهای نقل فهرست اين که باورند اين بر برخی
 اگر کنیم. پیدا ايمنتوانسته سخنان لیست ناي از کپی هیچ که است اين مشکل است. نوشته متی از پاپايس که باشد چیزی همان
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 کنند؟ گم را اندکرده استفاده آن از لوقا و متی که را ايمان بنیانگذار سخنان از لیستی اندتوانسته چگونه برد، بال را انجیل کلیسا

 اضافه به Luke proto که داد ائهار  را منشا" "چهار نام به ديگری نظريه و داد تغییر را منشا" "دو نظريه .Streeter H. B بعدها، .5

 است. داده قرار آن در را Q اضافه به مرقس

 لوقا" "پروتو يا "Q" منبع درمورد واقعی و تاريخی شاهد هیچ هستند. زنی گمانه و حدس تنها سینوپتیک اناجیل باره در فوق تنظريا .6
 ندارد. وجود

 وردم در امر، )همین نوشته را آن کسی چه يا و است يافته بسط چگونه انجیل که دانند نمی مدرن عصر اساتید ساده، بیان به
 به آنها اعتبار و الهام از کلیسا ديدگاه بر اطلاعات کمبود اين حال، اين با کند(.می صدق هم سابق یامبرانپ و عتیق عهد قوانین
 گذارد.نمی تاثیر ايمان، اسناد و تاريخی اسناد عنوان

 در هافاوتت دارند. وجود نیز زيادی تفاوتهای اما دارد، وجود حیواض شباهتهای سینوپتیک ناجیلا میان اصطلاحات و ساختار در .7
 زندگی از متفاوت عینی شهادتهای سری سه اين تفاوت و واگرايی خاطر به اولیه کلیسای هستند. متداول عینی شاهدان داستانهای

 نشد. مضطرب عیسی

 لزم باشند. ظاهری اختلافات ينا دلیل به يونانی( و )آرامی مختلف انهایزب و نويسنده سبک هدف، مخاطبان است ممکن
 هایآموزه و وقايع خلاصه و تطبیق ترتیب، انتخاب، حق الهام، تحت گردآورندگان يا ويراستاران نويسندگان، اين که تاس ذکر به

 صفحات Stuart and Fee اثر rthWo Its All for Bible the Read to How به شود )مراجعه داشتند را عیسی زندگی
 (.1۴8 الی 113

B. (.۴ الی 1 :1 لوقا انجیل به شود )مراجعه است کرده تحقیق عیسی شاهدان از عیسی زندگی مورد در که میکند ادعا خاص طور به لوقا 
 2 الی 1 فصول باشد. داشته سیدستر  مردمان اين به که داد اجازه و زمان لوقا به فلسطین در دريا کنار در سزاريه در پولس شدن زندانی

 و (Ramsay William Sir اثر Bethlehem at Born Christ Was به شود )مراجعه باشند مريم خاطرات کننده منعکس میتوانند
 .3 فصل نامه شجره هم همینطور

C. کنندمی ادعا نیز اولیه منابع اين از برخی بود. او بشارتی سفرهای در رسول پولس همسفر لوقا که کنند می اشاره کلیسا اولیه منبع چندين 

 نبوت کامل تحقق عنوان به وضوح به انجیل جهانی ماموريت که کرد انکار تواننمی است. گرفته قرار سلوپ موعظه تاثیر تحت لوقا لانجی که
 است. شده شناخته پولس هاینوشته و رسولن، اعمال لوک، انجیل در

VIII. لوقا انجیل بودن فرد به منحصر  

A. 28 الی 23 :3 نامهشجره هم همینطور باشند،می مريم جانب از احتمال و هستند لوقا انجیل مختص و بوده فرد به منحصر خستن صلف دو. 

B. هستند لوقا انجیل به منحصر که معجزاتی 

 17 الی 12 :7 نائین، از بیوه زن پسر کردن زنده .1

 17 الی 10 :13 يافت، شفا شبات روز در کنیسه در بیمار زن .2

 6 الی 1 :1۴ يافت، شفا شبات روز در کنیسه در بیمار دمر  .3

 18 الی 11 :17 بازگشت، تشکر برای سامره، اهالی از نفر، يک فقط يافتند، شفا که جذامی 10 از .۴

C. لوقا انجیل در فرد به منحصر های تمثیل 

 37 الی 25 :10 خوب، سامری .1

 13 الی 5 :11 ماندگار، دوست .2

 21 الی 13 :12 احمق، ثروتمند .3

 10 الی 8 :15 شده، گم هکس .۴

 32 الی 11 :51 پسر، فرزند دو .5

 8 الی 1 :16 پارسا، غیر خادم .6

 31 الی 19 :16 ايلعازر، و ثروتمند مرد .7

 8 الی 1 :18 پارسا، غیر قاضی .8

 1۴ الی 9 :18 خراجگیر، و فريسی .9

D. اند شده استفاده متفاوتی صورت به ولی هستند هم متی انجیل در که لوقا انجیل تمثیلهای 

 (۴۴ الی ۴3 :2۴ متی )انجیل ۴6 الی 39 :12 .1

 (1۴ الی 2 :22 متی )انجیل 2۴ الی 16 :1۴ .2
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 (30 الی 1۴ :25 متی )انجیل 27 الی 11 :19 .3

E. فرد به منحصر داستانهای ساير 

 نخست فصل دو رخدادهای .1

 10 الی 1 :19 خراجگیر، زکا .2

 12 الی 8 :23 شد، فرستاده هیرود نزد بازجويی برای پیلاتس توسط عیسی .3

 32 الی 13 :2۴ عمائوس، سوی به راه در نفر دو .۴

F. يا مرقس بر لوقا اينجا، در شوند.می يافت 1۴ :18 الی 51 :9 آيات در لوقا انجیل در عناصر ترين فرد به منحصر Q يعنی، کندنمی تکیه( 
 الشکل متحد حالت اند.گرفته قرار تفاوتیم قالب در تعالیم يا مشابه رخدادهای حتی اند(.شده نوشته متی توسط احتمال عیسی های گفته

 سوی به او سفر مسیر واقعا که (28 و 11 :19 ،31 :18 ،11 :17 ،33 و 22 :13 ،51 :9 به شود )مراجعه است اورشلیم" راه "در بخش اين
 است. شدن مصلوب

IX. کرد شناسايی میتوان که عبارات و اصطلاحات 

 7 :1 نازا، .1

 8 الی 6 :1 پارسا، .2

 69 :1 نجات، شاخ .3

 1 :2 سرشماری، .۴

 15 :6 زيلوت، .5

 20 :6 خدا، پادشاهی .6

 32 :7 زدن، فلوت .7

 ۴9 :8 رسمی، کنیسه .8

 22 :9 بکشد، رنج بايد انسان پسر .9

 33 :10 سامری، .10

 52 و ۴7 و ۴۴ و ۴3 و ۴2 :11 شما، بر وای .11

 5 و 3 :13 توبه، .12

 2۴ :13 تنگ، در .13

 2٧ :١4ن،دیکش دوش بر صلیب .1۴

 11 :16 مال، .15

 61 :16 انبیا، و قانون .16

 22 :16 ابراهیم، جوار .17

 2 :17 ،آسیا سنگ .18

 2۴ :21 يابد، تحقق يهوديان غیر دوران که آنگاه .19

 66 :22 مشايخ، شورای .20

 ۴3 :23 بهشت، .21

X. برد نام آنها از میتوان که افرادی 

 3 :1 تئوفیلوس، .1

 5 :1 زکريا، .2

 9 :2 ،11 :1 خدا، فرشته .3

 26 :1 جبرائیل، .۴

 2 :2 کورينیوس، .5

 36 :2 حنا، .6

 1 :3 تیبريوس، .7

 19 و 1 :3 حاکم، رودیه .8

 2 :3 قیافاس، .9
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 2 :۴ نعمان، .10

 31 :11 جنوب، ملکه .11

 51 :10 زکريا، .12

 23 :16 ايلعازر، .13

 2 :19 زکا، .1۴

 50 :23 يوسف، .15

 18 :2۴ کلئوپاس، .16

XI. کرد مشخص میتوان که جغرافیايی موقعیتهای 

 26 :1 جلیل، .1

 ۴ :1 ناصره، .2

 ۴ :1 الحم، بیت .3

 1 :3 ايتوريه، .۴

 10 :9 صیدا، بیت .5

 13 :10 خورزين، .6

 13 :10 تیريه، .7

 15 :10 وم،کفرناح .8

 11 :17 سامره، .9

 29 :17 سدوم، .10

 1 :19 اريحا، .11

 13 :2۴ عمائوس، .12

 50 :2۴ عنیا، بیت .13

XII. بحث سوالت 

 ؟چیست در داد نشان چوپانان به نخست را عیسی تولد خداوند، اينکه اهمیت .١

 چیست؟ 4٩ :2 در عیسی گفته اهمیت .2

 گردد؟برمی آدم به شجره لوقا انجیل رد چرا .٣

 شکستند؟ آنها را قانون کدام شکستند؟ 5-١ :6 در را قانون چگونه دانگر شا .4

 .دهید توضیح را 46 :6 در را عیسی های گفته .5

 است؟ 2٣-١٨ :١٧ فصل در شده داده وعده مسیح همان عیسی که بود باور اين بر يوحنا چرا .6

 کند؟ ترک را آنجا عیسی که خواهند می جنیساره مردم چرا .٧

 .دهید توضیح را 62 :٩ آيه مومفه خود کلمات با .٨

 (١٨ :١0) کرد؟ سقوط آسمان از شیطان زمانی چه .٩

 داشتند؟ نفرت سامريان از يهوديان چرا  .١0

 کنند؟ می ذکر را جهنم سطوح يا هستند مجازات معیارهای 4٨-4١ :١2 آيات آيا  .١١

 دهید توضیح خود کلمات با را ٣0-2٨ :١٣ آيات  .١2

 چیست؟ ٣2-١١ :5١ در عیاش و ولخرج پسر تمثیل از هدف  .١٣

 .کنیدمی تفسیر آن تاريخی شرايط به توجه با را آن که کنید حاصل اطمینان اما کنید، تفسیر خود کلمات با با ١٨ :١6 آيه  .١4

 نه؟ چرا يا چرا ند؟نک می پشتیبانی مخفی اسرار از 5٣-٣4 :١٧ آيات آيا  .١5

 است؟ یمهم چنین سوال 2 :20 آيه چرا  .١6

 هستند؟ ١0:20 آيه در انگور کننده تولید کسانی چه  .١٧

 است؟ خود اعمال مسئول ٣ :22 آيه نور در يهودا آيا  .١٨

 ؟کند ثبت را آن که بوده قالو برای مهم آيه يک 20 :2٣ آيه چرا  .19
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 معرفی انجیل یوحنا
 

I. آغازين کلام 

A. گردد.می آغاز پیدايش از قبل از نايوح انجیل ولی گرددمی آغاز عیسی تعمید با مرقس انجیل شوند،می آغاز عیسی تولد با لوقا و متی انجیل 

B. سینوپتیک اناجیل میکند. تاکید آن بر خود انجیل سراسر در و کرده بیان فصل نخستین آيه نخستین از ار  ناصری عیسی بودن الهی يوحنا 
 دارند.می نگاه پنهان مسیحیت"( )"راز آن معرفی زمان تا را حقیقت اين

C. نیاز نور در را عیسی تعالیم و زندگی تفسیر که میکند تلاش او دهد.می بسط سینوپتیک اناجیل اولیه یدتائ نور رد را خود انجیل يوحنا ظاهرا 
 کند. کامل میلادی( نخست قرن اواخر )در اولیه کلیسای

D. میکند: بنا زير موارد حول را مسیح عیسی معرفی ساختار يوحنا که میرسد نظر به 

 آنها تفسیر و معجزه/نشان هفت .1

 افراد با مصاحبه و مکالمه هفت و یستب .2

 اعیاد و جشن روزهای و خاص عبادتهای .3

a. شبات 

b. شش( و پنج های فصل به شود )مراجعه پسح 

c. (10 الی 7 های فصل به شود )مراجعه ها خیمه جشن 

d. (39 الی 22 :10 به شود )مراجعه هانوکا 

 هستم" "من های گفته .۴

a. يهوه( خدا اسم با رابطه در( 

 (6 و 5 :18 ،19 :13 ،28 و 2۴ :8 ،26 :۴) هستم او من .1

 (59 الی 5۴ :8) هستم من باشد، ابراهیم آنکه از پیش .2

b. جايگزين اسامی با 

 (51 و ۴8 و ۴1 و 35 :6) هستم حیات نان من .1

 (12 :8) هستم جهان نور من .2

 (9 و 7 :10) هستم آغل درب من .3

 (1۴ و 11 :10) هستم خوب شبان من .۴

 (25 :11) منم حیات و قیامت .5

 (6 :۴1) هستم زندگی و حقیقت راه، من .6

 (5 و 1 :15) هستم حقیقی شراب من .7

E. اناجیل ديگر در يوحنا انجیل میان تفاوتهای 

  است. جزئیات با همراه و دقیق بینهايت جغرافیا و تاريخ از او استفاده ولی است، بوده الهیاتی يوحنا هدف که است درست اين چند هر .1
 نیست. خصمش يوحنا نجیلا و سینوپتیک اناجیل میان تناقضات واقعی دلیل

a. معبد( اولیه )تطهیر اولیه مابانه يهود بشارت يک 

b. عیسی زندگی هفته آخرين از زمانی و خیيتار نگاری وقايع 

 تفاوتها مورد در بديد اجازه باشد. مفید میتواند Synoptics اناجیل و يوحنا انجیل بین آشکار تفاوتهای مورد در بحث برای تامل اندکی .2
 کنم: قول نقل Ladd Eldon George اثر Testament New the of yTheolog A از

a. صورت به را عیسی تعالیم صادقانه آيا که باشد اين بايد سوال که طوری به دارد تفاوت اناجیل ساير با کاملا انجیل "چهارمین 
 بلعیده را آن الهیاتی تفاسیر قالب در را ان تاريخ که صورتی به داده تغییر اينچنین را آن مسیحی ايمان يا و میکند گزارش دقیق
 (215 )صفحه است"

b. "حل راه اين اگر اند.شده ارائه يوحنايی واژگان و اصطلاحات با عیسی تعالیم که است اين حل راه دسترسترين در و نزديکترين 
 مهم سوال اين است، يیيوحنا واژگان و اصطلاحات اساس بر انجیل چهارمین که کنیم گیری نتیجه بايد ما اگر و باشد، درست
 تعالیم ایاندازه چه تا باشد؟ عیسی به مربوط اينکه تا است يوحنايی چهارم انجیل الهیات اين حدی چه تا میشود: مطرح
 خاطرش در میکند تصور يوحنا که آنچه تا هستند عیسی خود هایگفته و تعالیم واقعا اينها و اندبسته نقش يوحنا ذهن در عیسی
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 (215 ه)صفح "بوده؟

c. Ladd از همچنین John of Gospel the and Palestine in Discoveries Recent در  of Background The

Eschatology Its and Testament New the اثر Albright F. W.، توسط شده ويراستاری Davies D. W. و 
Daube D. کند:می قول نقل چنین 

 در سنت تمرکز در آنها نبی تضاد ندارد؛ وجود سینوپتیک اناجیل و وحناي یلانج نبی تعالیم در اساسی اختلاف چهی "
نها تعالیم هشبی کنزدي شتربی رسندمی نظر به که است آنهايی ژهوي به ،عیسی های آموزه هایجنبه از برخی امتداد س   هستند. ا 

 کي نکهاي اي باشند شده عوض اي هشد فتحري یسعی متعالی گونه هر که ندارد وجود نکته ناي اثبات برای یزچی چهی
 آسانی به است ممکن که لانجی در اقلامی انتخاب بر هاولی یساکلی یازهانی اينکه باشد. شده اضافه آنها به دجدي یاتحی عنصر

 هایینوآور اي ابداع گونه هر مسئول ساکلی آن یازهانی مکنی تصور که ندارد وجود دلیلی چهی باشد. گذاشته تاثیر شوند رفتهپذي
 است. یاتالهی مهم

 ظاهری کنش گونه هر که است محدود چنان یسعی ذهن که است ناي جديد عهد اساتید مفروضات نتري بعجی از یکي

 بزرگی، تشخصی و متفکر هر باشد. یحمسی هاولی الهیات اساتید نبی تفاوت لدلی به دباي Synoptics اناجیل و يوحنا انمی
 170 )صفحات گیرد"می قرار رتفسی مورد هادهدي و هاشنیده ابانتخ اساس بر و مختلف رقط به شنوندگان و دوستان توسط

 (.171 الی
d. از مجددا و Ladd E. George: 

 الهیاتی متفاوتی هایشیوه به آنها همه بلکه ستند،نی گراندي و است الهیاتی يوحنا انجیل که نیست ناي آنها نبی تفاوت "
 کي يوحنا اگر حوادث. از نشانی صرفا نه دهد، نشان ترواقعی را رخداد کي های تواقعی ستا ممکن یرتفسی ختاري هستند.

 لاناجی نیت که است یهبدي است. داده رخ ختاري در است معتقد يوحنا که است حوادثی از رتفسی ناي است، الهی رتفسی
Synoptics خلاصه و یسعی پرتره آنها دهد. ارائه را شا نامهزندگی و یسعی های گفته و عبارات دقیق گزارش که نیست اين 

 آزادی از يوحنا اگر کنند. مرتب آزادانه میتوانند را مرقس انجیل مطالب که دارند را احساس اين لوقا و متی هستند. او آموزشهای

 از تریواقعی تاهاين و ترقعمی تصوير که کند می آرزو او که است لدلی ناي به ناي کند، استفاده لوقا و متی به نسبت یشتربی
 (.222 الی 221 )صفحات کند" ارائه یسعی

II. نگارنده 

A. است. يوحنا به نسبت توجه و خطاب ولی است ناشناس نگارنده 

 (35 :19 به شود )مراجعه نگارنده عینی شهادت .1

 میدانند( رسول يوحنای را آن ايرنئوس هم و پلیکرات )هم محبوب" "شاگرد عبارت .2

 است نشده برده نام او از نام هب هرگز زبیدی، پسر يوحنا، .3

B. نیست. تفسیر و ترجمه امر در حساسی عامل نگارنده مسئله بنابراين، هستند، بديهی و مشخص تاريخی رخدادهای و ترتیبات انجیل، خود از 
 است. مهم وحی و الهام تحت نگارنده بودن تائید مورد

 تاريخی شرايط يک جستجوی در مفسرين میگذارد. تاثیر آن تفسیر بر بلکه یگذارد،نم تاثیر آن بودن الهام تحت بر يوحنا انجیل تاريخ و نگارش
 مذهب (3) يا قمران، پارسايی اساتید (2) يا يهود، عصر دو (1) با را يوحنا دوالیسم بايد آيا شد. کتاب نگارش به منجر که مناسبتی هستند.

 ی؟عیس فرد به منحصر بینش (5) يا عرفانی تفکر (۴) يا زرتشتی،
C. منابع میرسد نظر به زيرا شود روشن بايد اين است. عینی شاهد و انسانی منشا زبیدی، پسر ، رسول يوحنای که است اين اولیه سنتی نگرش 

 میدانند: مرتبط انجیل تولید در را ديگری افراد میلادی دوم قرن خارجی

 میکند( قول نقل اسکندريه کلمنت از يزوبیوس)ا میکنند يقتشو نگارنده عنوان به را سالخورده رسول مجددا افسسی مشايخ و مومنین .1

 روم( از میلادی، 200 الی 180 سالهای ،Fragment Muratorian) اندرياس رسولن، از يکی .2

D. باشد. انجیل نگارنده ديگری شخص میکنند تصور انجیل، موضوعات و شیوه باره در فرضیه چندين مبنای بر مدرن عصر اساتید از برخی 
 میلادی(: 115 سال از )قبل باشد شده نگاشته میلادی دوم قرن اوايل در میکنند تصور بسیاری

.H. C. Lightfoot, B. Weiss, J ) دارد خاطر به را او تعالیم که شده نوشته يوحنائیان( نفوذ )حلقه  شاگرد يوحنای توسط .1

Barrett K. C. Culpepper, A. R. Cullmann, O. Dodd,) 

 بوده رسول يوحنای نگارشی ادبیات و الهیات تاثیر تحت که آسیا از اولیه رهبران از )يکی شده هنگاشت خورده"سال "يوحنای توسط .2
 الی 280 سالهای )بین شده قول نقل ايزوبیوس توسط که میلادی( 1۴6 الی 70 )سالهای پاپیاس در مبهم عبارت يک از که است(
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 است. شده استخراج میلادی(، 339

E. انجیل مطالب اولیه منبع انعنو به يوحنا خود برای شواهد 

 داخلی شواهد .1

a. کرد مطرح را آنان عتیقی عهد بینی جهان و میدانست را يهودی مذهبی رسوم و آداب و تعالیم نگارنده 

b. داشت آشنايی خوبی به میلادی 70 از قبل سالهای در اورشلیم و فلسطین شرايط با نگارنده 

c. تاس عینی شاهد که میکند ادعا نگارنده 

1) 1: 1۴ 

2) 19: 35 

3) 21: 2۴ 

d. دارد آشنايی مسائل اين با او زيرا بود، رسولن گروه اعضای از يکی نگارنده 

 محاکمه( )شب مکانی و زمانی جزئیات (1

 (11 :21 ماهیهای و 6 :2 در آب ظروف )تعداد دقیق اعداد (2

 افراد به راجع جزئیات (3

 داندمی خوبی به را آنها به نسبت واکنش و رخدادها جزئیات نگارنده (۴

 باشد شده منسوب محبوب" "شاگرد عنوان به نگارنده که میرسد نظر به (5

a) 13: 23 25 و 

b) 19: 26 35 الی 3۴ ،27 الی 

c) 20: 2 8 و 5 الی 

d) 21: 7 2۴ الی 20 و 

a. باشد پطرس با همراه و داخلی حلقه عضو نگارنده که میرسد نظر به 

a) 13: 2۴ 

b) 20: 2 

c) 21: 7 

b. داخلی حلقه عضو او زيرا میرسد نظر به معمول غیر بسیار که است نشده رذک او انجیل در هرگز زبیدی پسر يوحنا اسم 
 بود شاگردان

 خارجی شواهد .2

 میشود شناخته افراد اين توسط انجیل .1

a. مراجعه میشناخت را رسول يوحنای داشت، ارتباط پولیکارپ با که میلادی( 202 الی 120 سالهای )بین ايرنئوس( 
 خود نهسی روی بر که است خداوند شاگرد "يوحنا -(7 الی 6 :2 :5 بیوس،زواي Eccleasticus Historical به شود

 ايزوبیوس اثر .Eccl Hist در شده قول نقل ،Haer، 3: 1: 1) " کرد منتشر اآسی افسس در را خود لانجی و دارد قرار
5: 8: ۴) 

b. روح به و بود شده تعود دوستانش طرف از که "يوحنا – میلادی( 217 الی 153 سالهای )بین اسکندريه کلمنت 
 (7 :1۴ :6 ايزوبیوس، Eccleasticus Historical) نگاشت" را مقدس لانجی بود، تجهیزگرديده القدس

c. نام به کتابش در میلادی( 165 الی 110 سالهای )بین جاستین شهید Trypho with Dialogue 81: ۴ 

d. میلادی( 220 الی 1۴5 سالهای )بین ترتولیان 

 است شده تصريح اولیه شاهد چندين وسطت يوحنا بودن نگارنده .2

a. میلادی( 155 )سال بود سمیرنا اسقف که ايرنئوس( توسط شده ثبت میلادی، 156 الی 70 سالهای )بین پولیکارپ 

b. بین پاپیاس( توسط شده ثبت میلادی، 1۴6 الی 70 سالهای Prologue Marconite-Anti و روم از ،)ايزوبیوس 

 است رسول يوحنای شاگردان از که بود گفته و بود هفیرقی در هیراپولیس اسقف که

F. شود می استفاده سنتی سندهنوي مورد در دتردي برای که یلدلي 

 عرفانی موضوعات با انجیل رابطه .1

 21 فصل ضمیمه .2
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 اناجیل ساير با تاريخی نگاری وقايع تفاوتهای .3

 نمیکند اشاره محبوب" "شاگرد عنوان به خودش به يوحنا .۴

 میکند استفاده اناجیل باديگر مقايسه در متفاوتی ژانرهای و اژگانو  از عیسی يوحنای .5

G. م؟کنی فرض مرد ناي مورد در متوانی می یزچی چه پس بود، رسول يوحنای  يوحنا، مکنی فرض اگر 

 (کرد" منتشر افسس در را "انجیل میگويد )ايرنئوس نوشت افسس در او .1

 کرد( زندگی دیمیلا 117 تا 98 سالهای بین تراجان حکومت زمان تا او که میگويد )ايرنئوس بود پیرمردی که نوشت زمانی .2

III. تاريخ 

A. بوده، رسول يوحنای که کنیم تصور اگر 

 گرديد تخريب شد( امپراتور بعدا )که تیتوس رومی، ژنرال توسط اورشلیم که زمانی میلادی، 70 سال از قبل .1

a. سْدایتب  ’ را آن عبرانیان زبان در که است وضیح ‘گوسفند دروازۀ’ کنار در اورشلیم، در" 2 :5 يوحنا انجیل در  پنج و گويند ‘ح 
 "....دارد ايوان

b. رسولن گروه دادن نشان برای "شاگردان" هاولی عنوان از تکراری استفاده 

c. از بخشی آنها که دهدمی نشان اند،شده فکش اکنون که المیت بحر هایبهکتی در شده گرفته نظر در عرفانی عناصر 
 هستند اول قرن لهیاتیا اصطلاحات

d. است نشده میلادی 70 سال در اورشلیم شهر و معبد تخريب به ایاشاره هیچ 

e. آمريکايی معروف شناس باستان Albright F. W. 80 دهه اوايل يا 70 دهه اواخر در انجیل تاريخ که کندمی تصريح 
 است. بوده میلادی

 میلادی اول قرن در .2

a. يافت بسط يوحنا الهیات 

b. است گرفته صورت پیش سال بیست حدود زيرا شدهن ذکر لیماورش سقوط 

c. آنها بر تاکید و عرفانی سبک عبارات کاربرد 

d. اولیه کلیسا روايتهای 

 ايرنئوس .1

 ايزوبیوس .2

B. مورد در ديونسیوس انکار با نظريه اين است. بوده لادیمی دوم قرن اواسط آن زمان نتیجه در بوده، سالخورده يوحنای که کنیم تصور اگر 
 دليل به را رسول يوحنای بودن مکاشفه نگارنده که ايزوبیوس، گرديد. آغاز آن( نگارشی ادبیات واسطه )به رسول يوحنای بودن رندهنگا

Historical ) است کرده پیدا پاپیاس قول نقل در مناسب مکان و زمان در را ديگر يوحنای يک که کندمی احساس است، کرده رد الهیاتی

Eccleasticus، 3: 39: 5 کلیسا( )شیخ شیخ (2) و رسول (1) کند:می فهرست را "يوحنا" دو که (6 و 

IV. مخاطبین 

A. است شده نوشته افسس، خصوص به صغیر آسیای در روم قلمرو داخل کلیساهای برای اساسا 

B. هایگروه و یستیهلن عرفان مومنین محبوب انجیل به تبديل اين ناصری، عیسی شخص و زندگی داستان عمق و عمیق سادگی واسطه به 
 شد. عرفانی

V. اهداف 

A. 31 الی 30 :20 کند،می تصريح را خود بشارتی اهداف خودش انجیل 

 يهودی خوانندگان برای .1

 يهودی غیر خوانندگان برای .2

 اولیه عرفان پیرو خوانندگان برای .3

B. باشد داشته تدافعی قدرت که میرسد نظر به 

 دهنده تعمید يحیی متعصب پیروان علیه بر .1

 داده شکل جديد عهد کتب ساير از را هايی زمینه عرفان دروغین معلمین اين پرولوگ(، خصوص )به اولیه عرفان غیندرو علمینم علیه بر .2
 بودند:

a. افسسیان 
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b. کولسیان 

c. تیموتائوس( دوم تیتوس، تیموتائوس، )اول مقدس پیامهای 

d. گردد( تلقی انجیل جلد روی عنوان به میتواند يوحنا )اول حنايو اول 

C. حال زمان از مداوم استفاده لدلی به شدن دتبعی نهمچنی و استقامت ندکتري قتشوي عنوان به 31:20 از هدف که دارد دوجو نامکا ناي 
 دتاکی حد از شبی رصغی یاآسی هایگروه از یبرخ در است ممکن ،يعقوب مانند يوحنا، معنا، ناي به است. نجات فتوصی برای افعال برای
 مشخص افسس با را يوحنا هاولی یساکلی روايت که است آور شگفت (.16-15 :3 سرپط ومد به شود )مراجعه دکن متعادل را پولس اتالهی
.F. F   اثر ,Christianity Pauline-Non in Studies John: and James Stephen, Peter به شود )مراجعه پولس نه کندمی

Bruce 121 و 120 صفحات.) 

D. دهدمی پاسخ اولیه کلیسای خاص سوالت به دسر می نظر به (21 )فصل اختتامیه 

 است. کرده تمرکز ماورشلی در ژهبوي دادن بشارت بر او حال، ناي با کند. می لتکمی را سینوپتیک لاناجی داستانهای يوحنا .1

 اند: شده داده وششپ 21 فصل ضمیمه، در سوال دو .2

a. پطرس بازگرداندن 

b. يوحنا طولنی عمر 

c. عیسی تاخیر با بازگشت 

E. علیرغم اي و میگرفته دهنادي را هافرمان مورد در بحث تعمدا و نداشته تاکید بودن مقدس بر که دننمیببی کسی عنوان به را يوحنا ،بعضی 
 کرده.نمی ثبت خداوند( شام اي اوکاريست )برای 6 فصل و (دتعمی غسل )برای 3 فصل در متداول متنی فرصتهای

VI. ويژگیها 

A. (12 )فصل عملی اختتامیه يک و (18 الی 1 :1) فلسفی/الهیاتی پرولوگ 

B. آنها تفسیر و (12 الی 2 های )فصل عیسی عمومی بشارت دوران طول در معجزه هفت 

 (11 الی 1 :2) قانا در عروسی جشن در شراب به بآ تغییر .1

 (5۴ الی ۴6 :۴) کفرناحوم در دربار افسر پسر شفای .2

 (18 الی 1 :5) اورشلیم در حسدا بیت حوض کنار در علیل مرد شفای .3

 (15 الی 1 :6) جلیل در نفر 5000 به دادن خوراک .۴

 (21 الی 16 :6) جلیل دريای روی بر رفتن راه .5

 (۴1 الی 1 :9 ) اورشلیم در زادمادر  کور مرد شفای .6

 (57  الی 1 :11) عنیا بیت در ايلعازر کردن زنده .7

C. افراد با مکالمات و ها مصاحبه 

 (36 لیا 22 :3 ،3۴ الی 19 :1) دهنده تعمید يحیی .1

 شاگردان .2

a. (۴2 الی 35 :1) پطرس و اندرياس 

b. (51 الی ۴3 :1) نتنائیل و فیلیپس 

 (21 الی 1 :3) نیقوديموس .3

 (۴5 الی 1 :۴) سامری زن .۴

 (۴7 الی 10 :5) اورشلیم در يهوديان .5

 (66 الی 22 :6) جلیل در جمعیت .6

 (71 الی 67 :6) شاگردان و پطرس .7

 (13 الی 1 :7) عیسی برادران .8

 (۴2 الی 1 :10 ،59 :8 لیا 1۴ :7) لیماورش يهوديان .9

 (26 :17 الی 1 :13 بال طبقه اتاق در شاگردان .10

 (27 الی 1 :18) حاکمهم و يهوديان توسط دستگیری .11

 (16 :19 الی 28 :18) رومیان محاکمه .12

 (29 الی 11 :20) مردگان از قیام از پس مکالمات .13
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a. مريم با 

b. رسول ده با 

c. توماس با 

 25 الی 1 :21 پطرس، با پايانی مکالمات .1۴

 نبود( يوحنا انجیل از بخشی اساسا زناکار؛ زن ماجرای ،11 :8 الی 53 :7) .15

D. اصخ عبادات / جشنها روزهای 

 (31 :19 ،1۴ :9 ،22 :7 ،9 :5) شبات .1

 (28 :18 ،55 :11 ،۴ :6 ،13 :2) پسح عید .2

 (9 و 8 های )فصل هاخیمه جشن .3

 (22 :10 به شود مراجعه نورها، )جشن هانوکا .۴

E. هستم" "من عبارت از استفاده 

 (8 و 6 الی 5 :18 ،19 :13 ،59 الی 5۴ ،25 و 2۴ :8 ،20 :6 ،26 :۴) هستم" او "من .1

 (51 و ۴8 و ۴1 و 35 :6) حیاتم" نان "من .2

 (5 :9 ،12 :8) جهانم" نور "من .3

 (9 و 7 :10) هستم" آغل درب "من .۴

 (1۴ و 11 :10) هستم" نیکو شبان "من .5

 (25 :11) منم" حیات و "قیامت .6

 (6 :1۴) هستم" زندگی و حیات و راه ن"م .7

 (5 و 1 :15) هستم" حقیقی شراب "من .8

VII. کرد اسايیشن میتوان که عباراتی و اصطلاحات 

 1 :1 کلام، .1

 7 :1 ايمان، .2

 10 :1 آمد"، پديد او واسطه به "جهان .3

 1۴ :1 شد"، انسان "کلام .۴

 17 :1 حقیقت، .5

 21 :1 پیامبر: .6

 29 :1 خدا"، "بره .7

 32 :1 کبوتر"، "همانند .8

 38 :1 ربی، .9

 51 :1 واقعا"، "واقعا، .10

 51 :1 نزول"، و صعود حال در خدا "فرشتگان .11

 6 :2 سنگی"، خمره "شش .12

 1 :3 يهود"، بزرگان "از .13

 3 :3 دوباره"، "تولد .1۴

 3۴ :12 ،1۴ :3 شود"، برافراشته بايد انسان "پسر .15

 16 :3 جاويدان"، "حیات .16

 ۴8 و 35 :6 حیاتم"، نان "من .17

 2 :7 ها"، خیمه "جشن .18

 20 :10 ،۴8 :8 ،20 :7 ای"، دهديوز  "تو .19

 35 :7 پراکنده"، "يهوديان .20

 39 :7 بود"، نیافته جلال هنوز "عیسی .21

 58 :8 هستم"، من باشد، ابراهیم آنکه از پیش" .22
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 22 :9 کردن"، اخراج کنیسه از " .23

 7 :10 گوسفندان"، برای "در .2۴

 22 :10 وقف"، "عید .25

 36 :10 گفتن"، "کفر .26

 1۴ :12 ،»"آ ویر  بر نشستن الغ، کره "يافتن .27

 23 :12 "ساعت"، .28

 27 :13 شد"، داخل او بر سپس "شیطان .29

 3۴ :13 جديد"، "حکم .30

 2 :1۴ "منزل"، .31

 ۴ :15 بمانید"، من "در .32

 1 :17 نگريست"، آسمان "به .33

 3 :17 واقعی"، خدای "تنها .3۴

 2۴ :17 جهان":، آغاز از "پیش .35

 1 :19 زدند"، "تازيانه .36

 13 :19 "جباتا"، .37

 17 :19 "جلجتا"، .38

 31 :19 بشکنند"، را آنان پاهای ساق که خواستند یلاتسپ "از .39

 31 :19 تهیه"، يهودی "روز .۴0

VIII. برد نام آنها از میتوان که افرادی 

 6 :1 يحیی، .1

 3۴ :1 خدا، پسر .2

 ۴1 :1 مسیح، .3

 ۴2 :1 قیاقاس، .۴

 1 :3 نیقوديموس، .5

 ۴0 :7 پیامبر، .6

 2 :11 ايلعازر، .7

 16 :11 ديديموس، .8

 2 :13 اسخريوطی، يهودا .9

 62 :1۴ مدافع، .10

 10 :18 مالخوس، .11

 2۴ :18 حنا، .12

 25 :19 کلوپاس، همسر مريم .13

IX. جغرافیايی مکانهای 

 ۴3 :1 جلیل، .1

 ۴5 :1 ناصره، .2

 1 :2 کنعان/قانا، .3

 12 :2 کفرناحوم، .۴

 23 :3 سالیم، نزديک عینون .5

 ۴ :۴ سامره، .6

 1 :6 تیريه، .7

 ۴2 :7 الحم، بیت .8

 1 :11 عنیا، بیت .9



28 

 

 1 :18 قدرون، .10

 1 :21 تیريه، دريای .11

X. بحث سوالت 

 است؟ مهم بسیار 1:1 يوحنا انجیل اچر  .1

 بود؟ معمول غیر دهنده تعمید يحیی تعمید چرا .2

 چه؟ يعنی دوباره تولد .3

 دارند؟ هم با 35 :3 در ای رابطه چه "اطاعت" و "ايمان" .۴

 دارد؟ معنی چه 2۴ :۴ آيه .5

 است؟ کروشه داخل ۴ :5 آيه چرا .6

 است؟ تناسخ معنی به 2 :9 آيه آيا .7
 ا؟چر  دهید توضیح نیست، اگر

 دهید توضیح را ۴1 :9 آيه گويی دوگانه .8

 دهید/ وضیحت خود کلمات با را 35 الی 3۴ :10 آيات .9

 چیست؟ 17 الی 13 های فصل هدف شست؟ را شاگردان پاهای عیسی 13 فصل در چرا .10

 دارد؟ برجسته خیلی يوحنا انجیل در 6 :1۴ آيه چرا .11

 دارد؟ اهمیت خیلی يوحنا انجیل در 23 :1۴ آيه چرا .12

 دهید توضیح را 16 :15 آيه .13

 ببريد نام را آنها میکند. دعا مختلف مردمان يا گروه سه یبرا او میشود. گفته عیسی" روحانی خیلی "دعای 17 يوحنا انجیل .1۴

 دهید. توضیح را 38 الی 33 :18 يوحنا انجیل در پیلاتس و عیسی میان شده بدل و رد های حرف .15

 ؟1 رسولن اعمال در پنتیکاست در يا کردند دريافت را القدس روح شاگردان 22 :20 در آيا .16

 چیست؟ 31 :20 يوحنا انجیل اهمیت .17
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 معرفی اعمال رسولان
 

I. آغازين کلام 

A. هاینامه در کاربرد و آنها رتفسی ،رسولن اعمال در آنها موعظه (،ل)انجی یسعی زندگی داستانهای نبی ضروری وندپی کي رسولن اعمال 
 دکن می جاداي دجدي عهد در نرسول

B. هاینامه یعن)ي رسول (2) و (لانجی )چهار لانجی (1) کرد: منتشر را هاآن و داد توسعه را دجدي عهد های نوشته از مجموعه دو هاولی یساکلی 
 موعظه از هدف و مطالب ناي رسولن اعمال شد. آشکار رسولن اعمال کتاب ارزش دوم، قرن تیحمسی هاولی ارتداد با حال، ناي با (.سلوپ
 .دهد می نشان را لانجی زیانگ شگفت جنتاي و (kerygma) سولنر 

C. يعنی روم دولتی مقامات نويعنا با رابطه در ژهوي به ،شده تائید مدرن شناسی باستان اکتشافات با رسولن اعمال کتاب یختاري دقت( 
stratēgoi، 16: 20 2۴ :5 ،1 :۴ رسولن اعمال ،52 و ۴ :22 وقال انجیل شده، استفاده معبد سران مورد در ]همچنین 36 و 35 و 22 و 

in Law Roman and Society Roman  به شود مراجعه ،7 :28 رسولن اعمال ،prōtō  و ،8 و politarchas، 17: 6 [،26 الی

Testament New the اثر White-Sherwin N. A..) پولس انمی نبرد حتی است، رسانده ثبت به را اولیه کلیسای درون تنشهای لوقا 
 / تاريخی های نوشته مورد در بیطرفانه و منصفانه، تحقیق يک کننده منعکس اين (.39 :15 رسولن اعمال به شود )مراجعه بارناباس و

 است. الهیاتی

D. میشود: ديده يونانی باستانی متون در متفاوت اندکی حالتهای در کتاب عنوان 

 (SVA، NIV) شده نوشته مال""اع ايزوبیوس موس،ديدي ترتولیان، (،Sinaiticus) א دستنويس نسخ در .1

 شده نوشته رسولن" "اعمال آتاناسیوس سايريان، ترتولیان، ايرنئوس، (Bezae )يعنی D واتیکانوس(، )يعنی B دستنويس نسخ در .2
 (KJV، RSV، NEB) است

 است. هشد نوشته مقدس" سولنر  "اعمال کريسوستوم ،E، Gآلکساندرينوس(، اصلاحی نسخه اولین )يعنی 2A دستنويس نسخ در .3

 که باشد ایترانهمدي ادبی ژانر کي دهنده نشان عمل( اعمال، رفتار، راه، اعمال، یعن)ي praxeis، praxis یوناني واژه است ممکن
 چهی ابتدا در احتمال کتاب .است (سلوپ پ،یلفی استفان، ،سرطپ ،يوحنا یعن)ي رگذارتاثی اي مشهور افراد اعمال و زندگی کننده منعکس

 .است هنداشت لوقا( لانجی )مانند یعنوان

E. است ای اسکندريه کوتاهترين، دارد. وجود رسولن اعمال کتاب مورد در متمايز متنی روايت دو (45P MSS، 74P، א ، A، B، C.) نظر به 
 جانب از آنان آيا که نیست مشخص  د.باش شامل را بیشتری مراتب به جزئیات (D و 29P، 38P، 48P) غربی دستنويس نسخ خانواده رسدمی

 نسخ اضافات که هستند معتقد متن اساتید بیشتر اند. شده اضافه کاتبین و علما توسط کلیسايی روايتهای اساس بر بعدها يا هستند نگارنده
 جزئیات (2) کنند، اصلاح را دستور يا معمول غیر متون میکنند سعی و بوده روانتر آنها (1) زيرا اند گرفته صورت بعدها غربی دستنويس

 نگارندگان از هیچیک توسط (۴) و سازند، برجسته را عیسی بودن مسیح تا شده اضافه آنها به خاصی عبارتهای (3) میکنند، اضافه را بیشتری
 الی 69 صفحات .Bruce F. F اثر :Text Greek Acts به شود )مراجعه است نشده قولی نقل آنها از میلادی نخست قرن سه یحیمس
 از Metzger M. Bruce اثر Testament New Greek the on Commentary Textual A به دقیقتر مباحثات تجه (.80

 کنید. مراجعه 272 الی 259 صفحات Societies Bible United انتشارات

 داشته تفسیر رد حساسی اهمیت متنی اختلاف يک که گاه هر نمیپردازد. آنها همه به نامه تفسیر اين اضافات زياد حجم واسطه به
 میشود. پرداخته نامه تفسیر اين در خاص مورد آن به فقط اينصورت در باشد،

II. نگارنده 

A. است. شده تاکید شدت به لوقا بر ولی است، نامشخص کتاب اين نگارنده 

 18 الی 1 :21 ،15 الی 5 :20 فیلیپی(، به دوم بشارتی )سفر 17 الی 10 :16 "ما"، انگیز حیرت و فرد به منحصر های بخش .1
 که دارند دللت اين بر شديدا شد( فرستاده روم به زندانی عنوان به )پولس 16 :28 الی 1 :27 و بشارتی( سفر سومین )پايان

 باشد. لوقا نگارنده

 اعمال کتاب و انجیل سومین میان رابطه میکنیم، مقايسه 2 الی 1 :1 رسولن اعمال کتاب با را ۴ الی 1:1 لوقا انجیل که وقتی .2
 است. روشن و بديهی کاملا سولنر 

 شده برده نام  پولس همراه عنوان به تیموتائوس دوم و 2۴ فیلمون ،1۴ الی 10 :۴ کولسیان در يهودی، غیر پزشک يک لوقا، از .3
 است. جديد عهد در يهودی غیر نگارنده تنها لوقا است.

 .ستا سندهنوي لوقا که بود ناي هاولی یساکلی از کلی شاهد .۴
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a. Fragment Muratorian لوقای توسط شده "گردآوری میگويد روم از میلادی 200 الی 180 سالهای )بین 
 پزشک"(

b. میلادی( 200 الی 130 سالهای )بین ايرنئوس های نوشته 

c. میلادی( 215 الی 156 سالهای )بین اسکندريه کلمنت های نوشته 

d. (میلادی 200 الی 160 سالهای )بین ترتولیان های نوشته 

e. میلادی( 25۴ الی 185 سالهای )بین اوريگن های شتهنو 

William Sir ) دنکن می دتأيی سندهنوي عنوان به را قالو پزشکی( اصطلاحات ژهوي )به واژگان و نگارش سبک ،داخلی شواهد .5

Harnack A. and Ramsay) 

B. داريم. اختیار در لوقا مورد در اطلاعاتی منبع سه ما 

 رسولن اعمال کتاب خود و (11 :۴ تیموتائوس دوم ،2۴ فیلمون ،۴ الی 10 :۴ انولسی)ک جديد عهد در عبارت سه .1

 میلادی( 200 الی 180) لوقا علیه دوم قرن مارسیون ضد پرولوگ .2

 پزشک يک و وسخآنتی اهل نژاد، قا،"لو :دگوي می ،History Ecclesiastical، ۴: ۴ در ،ايزوبیوس چهارم، قرن یساکلی مورخ .3
 هايینمونه ما است، صمیمی کمتر رسولن ديگر با است شده همراه هبقی با و کرده برقرار ارتباط سپول با عمده طور به ،بود ایحرفه

 ."هستیم شاهد کرده، حاصل رسولن اعمال و لانجی بخش، الهام کتاب دو زا او که را روحانی یشفا ناي از

 است لوقا کلی پروفايل اين .۴

a. حامیان با همراه نه شده ذکر حامی عنوان به 1۴ الی 12 :۴ کولسیان در دماس و رساپافا با )همراه يهودی غیر يک 
 يهودی(

b. مقدونیه فیلیپی يا و باشد( درست لوقا علیه مارسیون ضد پرولوگ )اگر سوريه آنتیخوس از يا (Ramsay William Sir 
 (19 :16 رسولن اعمال کتاب خصوص در

c. بود( تحصیلکرده حداقل فرد يک يا 1۴ :۴ کولسیان به شود )مراجعه پزشک يک 

d. مارسیون( ضد )پرولوگ آورد ايمان آنتیخوس در کلیسا شروع از پس میانسالی در 

e. رسولن( اعمال کتاب در "ما" )بخشهای بود پولس سفرهای همراه 

f. نکرد ازدواج 

g. ه(مشاب واژگان و نگارشی شیوه و مشابه های )مقدمه نوشت را رسولن اعمال کتاب و انجیل سومین 

h. درگذاشت بوئوتیا در سالگی 8۴ سن در 

C. لوقا بودن نگارنده سر بر چالش 

 به شود مراجعه) مشترک ۀنزمی کي یوناني فلسفی اصطلاحات و هابندی دسته از استفاده با آتن در هیل مارس در سلوپ موعظه .1
 اخلاقی شاهد عت،طبی یعن)ي رک"شتم ن"زمی هر رسد می نظر به 2-1 انرومی در ،سلوپ اما ،میدهد شکل را (17 رسولن اعمال

 .ردگی می نظر در دهفاي بی عنوان به را داخلی(

 اما رد،پذي می جدی طور به را موسی که کند می معرفی یهودي یحمسی کي عنوان به را او رسولن اعمال در سلوپ نظر و موعظه .2
 میکند. عبور آنها از و دهدي ساز مشکل عنوان به  را آنها و میگیرند ناديده را شريعت سلوپ هاینامه

 ندارند. (نیاکتسالونی دوم و اول یعن)ي دارند انجام او هاولی کتابهای که را یکاسکاتولوژي تمرکز ،رسولن اعمال در سلوپ موعظه .3

 د،نرومی کار به لانجی برای مشابه یارهامعی وقتی .ستنی قطعی اما است، جالب دتاکی و سبکها اصطلاحات، تناقض ناي .۴
 از کمی تعداد حال، ناي با است. يوحنا انجیل در یسعی هایگفته از متفاوت اربسی سینوپتیک اناجیل در یسعی یاهگفته

 .هستند یسعی زندگی کننده منعکس دو هر که کنندمی انکار محققان

D. یعن)ي محققان از یاربسی رازي مکنی صحبت لوقا منابع درباره ما که است مهم اربسی ،رسولن اعمال کتاب نگارش دربارۀ بحث هنگام 
Torrey C. C.) کرده استفاده فصل پانزده از بیش برای شفاهی( روايتهای )يا آرامی زبان به مستندات و منابع از قالو که معتقدند 

 زا ایخلاصه فقط قالو سلوپ یبعد هایموعظه در حتی .آن سندهنوي نه است، کتاب ناي راستاروي قالو ،باشد درست ناي اگر است.

 اهمیت او بودن نگارنده مورد در سوال اندازه همان به منابع از لوقا ستفادها دهد.می ارائه ما به جامع گزارشهای نه و ،پولس هایگفته
 .است مهم و داشته

III. تاريخ 

A. پوشش را یلادیم 63-30 سالهای حدود از ،خود عوقاي اما دارد، وجود رسولن اعمال کتاب نگارش تاريخ مورد در یادزي اختلاف و بحث 
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 در تاذي و آزار دوران در احتمال ،شد بازداشت دوباره نرون دوران تحت و شد آزاد یلادمی 60 دهه میانه در رم در زندان از )پولس دهندمی
 (.میلادی 65 سال

B. آغاز است میلادی 6۴ سال از قبل (1) آن ختاري آنگاه ،کنیم قتصدي را انرومی حکومت با رابطه در عذرخواهی عنوان به را کتاب تماهی اگر( 
 میلادی. 73 الی 66 سالهای بین انيهودي امقی به مربوط (2) اي / و (نرون توسط رم در انیحمسی تاذي و آزار

C. رسولن اعمال کتاب نوشتن ختاري بر لانجی نوشتن ختاري ،یمده وندپی لوقا لانجی به را رسولن اعمال کتاب وستهپی طور به که نیمک سعی اگر 
 نشده توصیف اما (،21 لوقا مثال، عنوان )به بود شده يیشگوپی میلادی 70 سال در توستی توسط اورشلیم سقوط که آنجا از گذارد.می رثیأت

 شده، نوشته بعدی نسخه عنوان به بايد ،رسولن اعمال پس ،باشد نچنی اگر .باشد میلادی 70 سال از قبل آن زمان  رسد می نظر به است،
 باشد. هشد منتشر 80 دهه در

D. به دارناپاي انپاي از خواننده اگر( است رم در زندان در هنوز پولس مثال، عنوان، Bruce F. F.) به مربوط ختاري آن از پس باشد، ناراحت 
 است. 63 الی 58 سالهای ،پولس بودن زندان دوره ناولی انپاي

E. اند:رسیده ثبت به رسولن اعمال کتاب  در آنها زمان که تاريخی رخدادهای برخی 

 میلادی ۴8 الی ۴۴ سالهای ،28 :11 رسولن اعمال کلوديوس، دوران در گسترده قحطی .1

 )بهار( میلادی ۴۴ سال ،23 الی 20 :12 رسولن اعمال اول، آگريپا هیرود مرگ .2

 میلادی 53 سال در انتصاب ،7 :13 رسولن اعمال پولس، سرگیوس شدن والی .3

 میلادی ۴9 سال ،2 :18 رسولن اعمال ديوس،کلو توسط رم از يهوديان اخراج .۴

 میلادی 52 يا 51 سال ،12 :18 رسولن اعمال گالیو، شدن والی .5

 میلادی 56 الی 52 سالهای حدود ،27 :2۴ ،26 :23 رسولن اعمال فلیکس، شدن والی .6

 میلادی 60 الی 57 سالهای بین ،27 :2۴ رسولن اعمال فستوس، با فلیکس شدن جانشین .7

 وديهيه میرو مقامات .8

a. نمايندگان 

 میلادی 36 الی 26 پیلاتس، پونتیوس (1

 میلادی 37 الی 36 مارسلوس، (2

 میلادی ۴1 الی 37 مارولوس، (3

b. اول آگريپا هیرود وس،کلودي روم، امپراتور .افتي رتغیی تجربی مدل کي به روم در مديريت متداول روش میلادی ۴1 سال در 
 کرد. منصوب حاکم و والی عنوان به میلادی ۴1 سال در را

c. يافت ادامه 66 سال تا و شد جايگزين قبلی حکمرانی شیوه میلادی ۴۴ سال در اول اگريپا هیرود مرگ از پس 

 فلیکس آنتونیوس (1

 فستوس پوريکوس (2

IV. ساختار و هدف 

A. اتاق از ؛جهان سراسر در يهودی غیر تا یهودي از بود: یسعی روانپی عسري رشد ختنسا مستند ،رسولن اعمال کتاب اهداف از یکي 
 سزار: کاخ تا فوقانی

 انجیل به شود مراجعه) باشدمی رسولن اعمال عالی ونیسکمی که است، 8 :1 رسولن اعمال به مربوط يیاجغرافی الگوی ناي .1
 (.20 الی 19 :28 متی

 است شده بیان مختلفی های شیوه به جغرافیايی بسط اين .2

a. شده برده نام ترانهمدي رهجزي 9 و شهر 5۴ کشور، 32  از رسولن اعمال در ملی. مرزهای و بزرگ شهرهای از استفاده با 
 (.15 :9 رسولن اعمال به شود مراجعه) ندسته رم و وسخیآنت م،اورشلی بزرگ شهر سه .است

b. از شبی از .سلوپ و سرطپ هایبشارت :شوند می متقسی بخش دو به باتقري رسولن اعمال .یدکلی افراد از استفاده با 
 و يعقوب بارنابا، پ،یلفی استفان، ،سرطپ از: عبارتند آنها نمهمتري اما ،ستا شده برده نام  رسولن اعمال در نفر 95

 .سلوپ

c. تلاش رسد می نظر به و شوندمی ظاهر رسولن اعمال کتاب در مکرر طور به که دندار  وجود خاص ادبی فرم سه اي دو 
 دهد: می نشان را ساختار رب سندهنوي آگاهانه
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 اعداد از استفاده (3) رشد اظهارات (2) خلاصه اظهارات  (1)
 اورشلیم( )در 1 :6 الی 1 :1

 فلسطین( )در 31 :9 الی 8 :6
 آنتیخوس( )به 2۴ :12 الی 32 :9

 صغیر( آسیای )به 5 :15 الی 25 :12
 يونان( )به 20 :19 الی 6 :16
 روم( )به 31 :28 الی 21 :19

2: ۴7 

5: 1۴ 
6: 7 
9: 31 

12: 2۴ 
16: 5 
19: 20 

3: ۴1 

۴: ۴ 
5: 1۴ 
6: 7 
9: 31 

 2۴ و 21 :11
12: 2۴ 
1۴: 1 
19: 20 

B. سدنوي می يهوديان غیر به لوقا ظاهرا .است بوده انتخی خاطر به یسعی مرگ که است تفاهم سوء اين با رابطه در آشکارا رسولن اعمال 

 مقامات بودن مثبت (2) و انيهودي توطئه دادن نشان برای لسپو و استفان ،سرطپ سخنان از او رومی(. مقام کي احتمال ،تئوفیلوس)
 نداشتند. یسعی روانپی از یترس نرومیا کند. یم استفاده تیحمسی برابر در رومی دولتی

 مسیحی رهبران سخنان .1

a. ۴3 الی 3۴ :10 ،12 الی 8 :۴ ،26 الی 12 :3 ،۴0 الی 1۴ :2 س،پطر 

b. ،53 الی 1 :7 استفان 

c. ،الی 10 :2۴ ،6 الی 1 :23 ،21 :22 الی ۴0 :21 ،25 لیا 17 :20 ،31 الی 22 :71 ،۴2 الی 10 :13 پولس 
 29 الی 1 :26 ،21

 دولتی مقامات با تماسها .2

a. 25 الی 13 :23 لوقا انجیل پیلاتس، پونتیوس 

b. 12 و 7 :13 رسولن اعمال پائولس، یوسسرگ 

c. ۴0 الی 35 :16 رسولن اعمال فیلیپی، حاکم 

d. ،17 الی 12 :18 رسولن اعمال گالیو 

e. (31 آيه خصوص )به ۴1 الی 23 :19 رسولن اعمال افسس، از آريستارخوس 

f. 29 :23 رسولن اعمال لیسیاس، کلاديوس 

g. ،2۴ رسولن اعمال فلیکس 

h. 2۴ رسولن اعمال فستوس، پورسیوس 

i. (32 آيه خصوص )به 26 رسولن اعمال دوم، اگريپا 

j. ،10 الی 7 :28 رسولن اعمال پوبلیوس 

 وفاداری اعلام کي بلکه ست،نی نوآور پولس که است واضح ،یمکن می سهمقاي پولس با را پطرس های خطبه از یکي که هنگامی .3
 است! متحد kerygma است. لانجی قتحقی از

C. رمکر  طور به سلوپ کرد. دفاع يهودی غیر یساکلی برابر در زنی سلوپ از بلکه کرد، دفاع تیحمسی از روم، حکومت برابر در تنها نه لوقا 
 هایگروه و ،13-10 تیانقرن دوم رسولن" "سوپر ،غلاطی انيهودي مثال، عنوان )به گرفتمی قرار حمله مورد یهودي هایگروه توسط

 هایموعظه و سفر در شاتالهی و او قلب دنکر  آشکار با را پولس بودن حقیقی قالو (.انافسسی و انکولسی نعرفا مثال عنوان )به یستهلنی
 د.دهمی نشان او

D. رسانده ثبت به ما برای را رسولن اولیه هایظهعمو عناصر ولی باشد، دکترين کتاب يک رسولن، اعمال کتاب که نبود اين نیت چند هر 
 کمک ما به اين عیسی(. درباره حیاتی و پايه حقايق )يعنی است کرده انتخاب آن برای را Kerygma اصطلاح .Dodd H. C که است

 عیسی قیام و مرگ با رابطه در آنها اينکه خصوص به ببینیم، بودند، انجیل حیاتی هایپايه و کردند،می احساس نانآ را آنچه که کندمی

 بودند. مردگان از

 موضوع خاص: کاریگما
ادعا می کنند عیسی پلورالیسم مذهبی است، همانند قرن اول. شخصا، همه گروه های که  گارما روز  گارنظرات بسیاری در مورد مسیحیت وجود دارد. روز 

مسیحیت در مورد عیسی است. با اين حال،  . همه ما در مورد اين يا آن اختلاف نظر دارند، اما اساسادارند را قبول دارماعتماد  به او و میشناسندمسیح را 
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خوب، دو راه  ؟ها را از يکديگر تشخیص دهمنآرسد". چگونه می توانم به نظر میچنین کنند مسیحی هستند که ظاهرا "هايی وجود دارند که ادعا میگروه
 وجود دارد:

A. به چه چیز اعتقاد دارند مدرن که از طبقات مختلف معتقدند )از متون خودشان( یهاگروه نکهيا شناختن یبرا دیکتاب مف کي ،The Kingdom 

of the Cults ثر اWalter Martin ست.ا 

B. یاز چگونگ یمفهوم اساس کي، به ما رسولن بیان شده اند و پولس در کتاب اعمال سرطپ که توسط يیآنها ژهيبه و ه،یاول یسایکل یهاخطبه 

رسولن )که خلاصه آن اعمال  هی"موعظه" اول اي"اعلام"  نيدهند. ایمختلف ارائه م یهابه گروه تیحیلهام گرفته شده قرن اول مسا یهامؤلفه

 در اعمال: یسیدرباره ع لیانج یاساس قيحقا ري. در زبیان میشود kerygma یونانياست( توسط کلمه 

-17: 13 ،10:۴3 ،2۴ ،19-18: 3 ،3۴ ،31-30 ،21-17: 2 رسولن اعمال – تحقق میبخشدرا  نبوتهای عهد عتیقاز  یاریبس .1

23، 27، 33 :33-37 ،۴0-۴1، 26 :6-7، 22-23 

  3:26 ،23 :2 رسولن اعمال –د ووعمبه عنوان  يهوهفرستاده شده توسط  .2

  38 :10 ،16 :3 ،22: 2 رسولن اعمال –را نشان دهد  خدا یکند و خشنود ديیاو را تأ امیها را انجام داد تا پزه معج .3

  11 :۴ ،1۴-13: 3 رسولن اعمال –داده شده، لغو شده  ليتحو .۴

  23 :26 ،28 :13 ،10:39 ،10 :۴ ،15-1۴: 3 ،23 :2رسولن  اعمال –مصلوب شدن  .5

  23 ،26 ،31 :17 ،30 :13 ،۴0 :10 ،10 :۴ ،26 ،15: 3 ،32-31 ،2۴: 2 رسولن اعمال -بازگشتن یبه زندگ .6

  21 ،13: 3 ،36-33: 2رسولن  الاعم -راست خداوند سمت  .7

  21-20: 3 رسولن اعمال –آمد خواهد دوباره  .8

  31 :17 ،۴2 :10 رسولن اعمال –منصوب  یقاض .9

 ۴7-۴۴: 10 ،39-38 ،33 ،18-17: 2 رسولن اعمال –روح القدس  .10

  39-38: 13 رسولن اعمال –د نآور  مانيکه ا یهمه کسان ناجی .11

 36-3۴: 10 ،12 :۴رسولن  اعمال – ناجی نیست یگريکس د چیه .12

 :بنیادين ارائه میشوند قياحق نيپاسخ دادن به ا یاز راه برا یبرخ نجايدر ا

 20: 26، 30: 17، 19: 3، 38: 2اعمال رسولن  –توبه  .1

 39الی  38: 13، ۴3: 10 ،21: 2لن اعمال رسو  –ايمان  .2

 ۴8الی  ۴7: 10، 38: 2اعمال رسولن  –تعمید داده شدن  .3

 ۴7: 10، 38: 2اعمال رسولن  –پذيرفتن روح  .۴

 23: 26، 25: 3، 39: 2هر آنچه ممکن است پیش آيد، اعمال رسولن  .5

از آن را بخوانند و  یممکن است بخش ديجد مختلف عهد گانسند يخدمت کرده است، هرچند نو هیاول یسایکل یاساس هیطرح به عنوان اعلام نيا
 وانبه عن یبه طور سنت انجیل مرقسکند. یم یرویپ سیر طپ Kerygmaاز جنبه  رقسم لیکنند. تمام انج دیتأک یگريموارد د رخود ب یهادر موعظه اي

 کنند. یم یرویپ قسمر  یاز ساختار اساس قالوهم  و یمت مهجیل نگاشته شده است. است که به صورت اندر رم های پطرس ساختار موعظه 

E. Stagg Frank بنام خود نامه تفسیر در Gospel Unhindered an for Struggle Early the Acts, of Book The تصريح 
 انسانها تمامی برای جهانی پیام يک به يهودی گرايی ملی صرفا حالت از انجیل( )يعنی عیسی درباره پیام انتقال اساسا هدف که کندمی

 الی 1 صفحات در مختلف نظريات تحلیل و مفید خلاصه يک دارد. رسولن اعمال نگارش از لوقا هدف بر تمرکز Stagg تفسیر است.
 به و معمول غیر ایشیوه که کند، تمرکز ٣١ :2٨ در پروا" بی / ترديد "بدون اصطلاح بر تا گرفت صمیمت Stagg شوند.می يافت 18

 است. کتاب يک به دادن پايان برای موانع، تمامی بر غلبه و مسیحیت توسعه بر لوقا دتاکی درک برای کلیدی عنوان

F. وجود فصل ازدهي .ستنی «القدس روح اعمال» ناي است، شده ذکر رسولن اعمال کتاب در بار پنجاه از شبی القدس روح نام چه اگر 
 در اصل در )احتمال گردي منابع از لوقا که ،رسولن اعمال اول مهنی در اغلب روح نام است. نشده ذکر آنها در هرگز روح کلمه که دندار 

 ندارد! القدس روح برای رسولن اعمال دارد، عیسی یبرا انجیل که را نقشی است. شده ذکر میکند، قول نقل است( شده نوشته عربی
 از انحصاری طور به اي عمده طور به روح اتالهی ساختن از ام از محافظت برای بلکه ست،نی روح گاهجاي گرفتن دهنادي معنای به ناي
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 .است رسولن اعمال

G. به شود مراجعه) است نشده طراحی ندکتري ستدري برای رسولن اعمال Worth Its All For Bible the Read to How اثر  

Stuart and Fee، به محکوم که است رسولن اعمال از لديتب اتالهی جاداي برای تلاش ،مورد ناي از مثال کي (.112-9۴ صفحات 
 آموزنده هایکمک برای دباي ما است؟ هنجاری یالگو کدام بنابراين، است؛ متفاوت رسولن اعمال در لتبدي عناصر و نظم است. شکست

 .مکنی نگاه رسولن یهانامه به

 اسکاتولوژی که میبینند ديد اين با را لوقا (Conzelmann Hans مثال، عنوان )به محققان از برخی که است جالب حال، ناي با
 است، قدرت در حاضر حال در پادشاهی میکند. دهی جهت پاروزيا انداختن تاخیر با ماربی درمان روش کي با را اول قرن الوقوع قريب

 .باشد کاسکاتولوژي دامی اينکه نه است، تمرکز حال در حاضر الح در ساکلی است. زندگی رتغیی حال در

H. رغی شتربی ساکلی و کردند رد را یهودي حمسی انيهودي چرا است. 11 الی 9 یانمور  ماننده ممکن رسولن اعمال اهداف از گريد یکي 
 فرستد می همه برای را آنها حمسی شود.می دهشنی وضوح به لانجی جهانی عتطبی رسولن اعمال در مکان نچندي در ؟شد يهودی

 .رسد می هم رم به او امپی دهند. می پاسخ او به يهوديان غیر اما کنند، می در  را او انيهودي (.8 :1 به شود مراجعه)

 يکديگر با میتوانند پولس( )يعنی يهودی غیر مسیحیت و پطرس( )يعنی يهودی مسیحیت دادن نشان  لوقا هدف که هست احتمال اين
 دهند. بشارت را جهان تا میشوند ملحق يکديگر به بلکه نیستند يکديگر رقیب آنان يابند. رشد و کرده زندگی

I. با من است، نظر مد هدف که آنجا تا Bruce FF مثال، عنوان )به هستم موافق mentaryCom International New، فحهص 
 قصد نیز رسولن اعمال مورد در (۴-1 :1 یعن)ي لوقا برای پرولوگ ،ندبود جلد کي اصل در رسولن اعمال و لوقا انجیل که آنجا از .(18
 ،یختاري هایچارچوب از استفاده با و داده قرار قتحقی مورد را آنها دقت به ولی ست،نی دادهاروي همه ینعی شاهد گرچه لوقا، کند.می

 است. کرده مطالعه دقت با را آنها خود، یاتالهی ،ادبی

 عیسی (۴ :1 لوقا انجیل به شود مراجعه) الهیات اعتبار و تاريخی واقعیت خواهد می او، روايت و انجیل دو هر در آن، از پس لوقا
 ،31:28 به شود مراجعه محدوديت، بدون مثال، عنوان )به قیتحق موضوع سولنر  اعمال تمرکز که است ممکن دهد. نشان را کلیسا و

 هب شود مراجعه) کندمی پیدا ادامه مختلف عبارات و واژه چندين وسیله به موضوع اين است(. "کتاب" لتین کلمه آن در که

Acts of Book the Interpreting اثر Liefeld L. Walter، انسانی کردن فکر لصحا کتاب يک انجیل (.2۴-23 صفحات، 
 :13 ؛28 :۴ ؛18 :3 ؛23 :2  رسولن اعمال به شود مراجعه) خداست شده تعیین پیش از طرح اين نیست. جديدی چیز يا ثانوی طرح

29.) 

V. ژانر 

A. مقدس کتاب تاريخی روايت است. تاريخی روايت و بوده عتیق عهد برای پادشاهان دوم و يوشع همانند جديد عهد برای رسولن اعمال 
 که دهد می توضیح و کرده انتخاب را خاصی حوادث کتاب اين نیست. هارويداد جامع ضبط يا و تاريخ روی بر تمرکز اما است، واقعی
 کنیم. زندگی چگونه ما دخواه می خدا و کنیم، برقرار خدا با درست ارتباط ما چگونه ست،یک خدا،

B. بايد ما چگونه (3) يا و اصلی، حقیقت (2) خود، اهداف (1) متن در هرگز نويسندگان که است اين مقدس کتاب تفسیر در مشکل 
 ند:ک فکر زير سوالت طريق از بايد خواننده .اند نکرده مشخص صريح طور به را یم،کن تقلید را شده ثبت که چیزهايی

 است؟ شده ثبت رخدادی چرا .1

 است؟ مرتبط قبلی موضوع يا رخداد با چگونه .2

 چیست؟ مرکزی الهیاتی حقیقت .3

 ديگر جايی در موضوع اين به آيا کرد؟ خواهد پیدا ادامه يا گرفت خواهد صورت اتفاقی )چه دارد؟ وجود متن اين در اهمیتی آيا .۴
 شد؟( خواهد پرداخته

 دارند( وجود الهیاتی هدف يا موضوع يک از زيادی روايتهای اوقات )گاهی است؟ زرگب اندازه چه تا متن اين مفهوم .5

C. تاريخی روايت دارند. بستگی نويسنده اهداف به که اندشده ضبط که مواردی اغلب باشند. دکترين منبع تنها نبايد تاريخی روايتهای 
 اين به افتاد، اتفاق چیزی که دلیل اين به فقط دهد. شانن است، شده ثبت مقدس کتاب در ديگری جای در که را حقیقتی تواند می

 دست مقدس، جنگ زوجات، تعدد خودکشی، مثال، عنوان )به است يکسان سنین تمام در مؤمنان همه برای خدا اراده که نیست معنی

 غیره(. و مارها به زدن

D. در توانیدمی را تروايا کردن تفسیر چگونه مورد در خلاصه بحث بهترين Worth Its All For leBib the Read to How اثر 
Stuart Douglas and Fee Gordon کنید. مطالعه ١١2 الی ٩4 و ٩٣ الی ٧٨ صفحات 

VI. تاريخی کتابشناسی 
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A. Setting Literary Ancient Its in Acts of Book The 

B. Setting Roman-Graeco Its in Acts of Book The 

C. Custody nRoma in Paul and Acts of Book The 

D. Setting Palestinian Its in Acts the of Book The 

E. Setting Diaspora Its in Acts of Book The 

F. Setting Theological Its in Acts of Book The 

 هستند: مفید بسیار نیز کتب اين
1. Testament New the in Law Roman and Society Roman اثر White-Sherwin N. A. 

2. Christianity Early of Rise the and Jesus اثر Barnett Paul 

3. World Roman-Greco The اثرJeffers S. James  
VII. دنشو می شناسايی وضوح به که یاصطلاحات و عبارات 

 3 :1 بسیار، کننده متقاعد دليل .1

 3 :1 روز، چهل .2

 3 :1 خدا، پادشاهی .3

 9 :1 برگرفت، را او ابری .۴

 12 :1 شبات، روز يک مسافت .5

 91 :1 ن،خو زمین .6

 26 :1 قرعه، .7

 1 :2 پنتیکاست، .8

 ۴ :2 شد، لبريز القدس روح از .9

 ۴ :2 گفتن، سخن ديگر زبانهای به .10

 ۴3 :13 ،10 :2 زائران، .11

 2٣ :2 ،خدا پیشدانی و مشیّت .12
 31 :2 حادث، .13
 33 :2 خدا، راست دست .1۴
 19 :3 ،38 :2 توبه، .15
 ۴6 و ۴2 :2 نان، کردن چاره .16
 1 :3 عبادت، زمان .17
 2 :3 خواستن، صدقه .18

 12 :5 ،11 :3 سلیمان، ايوان .19
 1۴ :3 پارسا، و قدوس آن .20
 19 :3 قوا، تجديد ايام .21
 13 :۴ عامی، و نديده آموزش فردی .22
 60 :7 رفت، خواب به .23
 2 :9 راه، .2۴
 (17 :8 به شود )مراجعه 12 :9 بر، گذاشتن دست .25
 1 :10 کوهورت، .26
 26 :11 مسیحیان، .27

 16 :16 کردن، غیبگويی .28
 33 :16 خانه، اهل .29
 18 :17 اپیکوری، .30
 18 :17 رواقی، .31
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 22 :17 آريوپاگوس، .32
 13 :19 يهودی، گیر جن .33

 19 :19 جادوگری، کتب... .3۴
 2۴ :19 آرتمیس، از ای نقره تمثالهای .35

VIII. میشوند شناسايی وضوح به که افرادی 

 1 :1 تئوفیلوس، .1

 1۴ :1 زنان، .2

 23 :1 ماتیاس، .3

 17 :5 ،1 :۴ صدوقیان، .۴

 6 :۴ حنا، .5

 6 :۴ قیافاس، .6

 8 :۴ مردم، بزرگان و حاکمان .7

 1 :5 حنانیا، .8

 1 :5 سفیرا، .9

 3۴ :5 گامالئیل، .10

 5 :6 استفان، .11

 1 :9 ،1 :8 ،58 :7 شائول، .12

 5 :8 فیلیپ، .13

  ،36 :9 دورکا، .1۴

 1 :10 لیوس،رنکو .15

 10 :21 ،28 :11 آقابوس، .16

 9 :20 افتیخوس، .17

IX. جغرافیايی نقاط 

 8 :1 اورشلیم، .1

 8 :1 يهوديه، .2

 8 :1 سامره، .3

 9 :2 پارت، .۴

 9 :2 کاپادوکیه، .5

 9 :2 پونتوس، .6

 9 :2 آسیا، .7

 10 :2 فريجیه، .8

 10 :2 پامفیلیه، .9

 10 :2 مصر، .10

 10 :2 لیبی، .11

 10 :2 قیروان، .12

 11 :2 کرت، .13

 22:2 ناصره، .1۴

 9 :6 اسکندريه، .15

 9 :6 کیلیکیه، .16

 2 :9 دمشق، .17

 سزاريه، .18

 36 :9 يافا، .19
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 19 :11 فنیقیه، .20

 20 :11 قبرس، .21

 25 :11 تارسوس، .22

 20 :12 صیدون، .23

 12 :61 فیلیپی، .2۴

 10 :17 بیريه، .25

 16 :17 آتن، .26

 1 :18 قرنتس، .27

X. بحث سوالت 

 کنند؟ درک توانستندنمی رسولن که کندمی آشکار  6 :1 چگونه .1

 است؟ مرتبط 20 الی 10 :28 آيه متی انجیل با 8 :1 چگونه .2

 (22 :1) کنید فهرست را رسول يک شرايط .3

 (3 الی 2 :2) هستند؟ همراه روح با "آتش" و "باد" چرا .۴

 دهید. توضیح را 8 :2 معجزه .5

 دهید؟می توضیح را 20 الی 10 و 17 :1 چگونه پس است. يافته تحقق يوئیل نبوت گويدیم سپطر .6

 (36 :2) چیست؟ در شودمی خطاب مسیح و سرور عیسی اينکه الهیاتی اهمیت .7

 (35 الی 3۴ :۴ به شود )مراجعه است؟ گرايی جمع برای انجیلی الزام يک ۴۴ :2 آيا .8

 دهید. توضیح را 18 :3 اماتالتز  .9

 دارد؟ مصداق عیسی بر 11 :۴ در عتیق عهد چگونه که دهید یحتوض .10

 است؟ همراه دادن شهادت با همیشه شدن لبريز روح از آيا رسولن، اعمال در .11

 بودند؟ مذهبی سرودهای آنها آيا کنید. فهرست 6 رسولن اعمال در را "هفت" شرايط .12

 (3 الی 1 :8) بود؟ عصبانی بسیار مسیحیان از شائول چرا .13

 میدهد؟ ارائه رستگاری رخدادهای برای نظمی مدرن عصر مومنین به 16 الی 15 :8 آيا .1۴

 چیست؟ ۴8 الی ۴۴ :10 در زبانها از هدف .15

 (5 :13) کرد؟ موعظه کنیسه در ابتدا پولس چرا .16

 (18 الی 8 :1۴) دريدند؟ را خود های جامه بارناباس و پولس که افتاد لیسترا در اتفاقی چه .17

 د؟بو چه 15 رسولن اعمال در اورشلیم شورای هدف .18

 (۴1 الی 36 15) کردند؟ دعوا بارناباس و پولس چرا .19

 (6 :16) برود؟ آسیا به که کرد ممنوع پولس بر القدس روح چرا .20

 بودند؟ عصبانی بسیار شهر رهبران چرا ،۴0 الی 35 :16 در .21

 (28 الی 2۴ :18) دند؟کر  کمک آپولوس به آکیلا و پريسکیلا چگونه .22

 ؟دارد خاصی اهمیت 21 :20 آيه چرا .23

 هستند؟ ها کدام 9 :21 آيه التزامات .2۴

 شد؟ زندانی اورشلیم در پولس چرا ،21 رسولن اعمال در .25

 دهید. توضیح خود کلمات با را 7 الی 6 :23 آيات .26
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 رومیانمعرفی 
 

I. آغازين کلام 

A. خاص" سند يک اين بنابراين، است، روم در گرفته صورت اتفاقات تاثیر تحت کتاب اين است. رسول پولس کتاب ترين سیستماتیک نرومیا" 
 پولس خاص شیوه به ،است سلوپ های نوشته تريننظیر  بی از حال، اين با بنويسد. را نامه پولس شد باعث که افتاد اتفاق چیزی .میباشد

 زندگی برای آن امدهایپی و یلانج از یواضح ارائه و ،است (يهوديان غیر و يهوديان رهبری بین حسادت )احتمال تمشکلا با مقابله برای
 .میباشد روزمره

B. است: داده قرار تاثیر تحت را عصری هر در کلیسا زندگی ،نرومیا در انجیل از سلوپ معرفی 

 آورد ايمان 1۴ الی 13 :13 رومیان خواندن با آگوستین میلادی، 386 سال در .1

 تغییر میکرد مقايسه 17 :1 رومیان با را 1 :31 مزامیر که قتیو میلادی 1513 سال در ای ريشه طور به رستگاری از لوتر مارتین درک .2
 (۴ :2 عبرانیان به شود )مراجعه داد

 آورد. ايمان رومیان معرفی مورد در لوتر مارتین موعظه شنیدن با Wesley John 1738 سال در .3

C. تمامی کلیساهای برای حقیقت زيرين سنگ به را عیسی هایآموزه و تعالیم و زندگی نامه اين است. مسیحیت شناختن رومیان، شناختن 
 میکند. تبديل اعصار

II. نگارنده 

 یو بد ديد به منجر سلوپ "بدن زخم" که است شده توافق کلی طور به میشود. ديده 1:1 در او آغازين کلام مرسوم شیوه است. نگارنده پولس قطعا
 (.22 :16 به شود )مراجعه میکرد استفاده ترتیوس بنام کاتب يک او و داشت،ن را خود نامه اين نوشتن توان جسمی لحاظ به او بنابراين، بود، شده

III. تاريخ 

A. اريخت دقیق نسبتا میتوان که است جديد عهد کتب نسبتا از يکی اين است. میلادی 58 الی 56 سالهای بین رومیان نگارش احتمالی تاريخ 
 سومین اواخر در و قرنتس در احتمال رومیان میگیرد. صورت 17 :15 یانروم با 2 :20 رسولن اعمال مقايسه با کار اين کرد. تعیین را آن

 است. شده نوشته اورشلیم سوی به عزيمت از قبل درست پولس، بشارتی سفر

B. اساس بر پولس های نوشته شمار گاه Bruce F. F. و Harris Murry دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش مکان تاریخ کتاب
 رسولن اعمال .1
 تسالونیکیان اول .2
 تسالونیکیان دوم .3
 قرنتیان اول .۴
 قرنتیان دوم .5
 رومیان .6
 زندان در های نامه .7-10

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 بشارتی سفر چهارمین .11-13
 تیموتائوس اول

 تیتوس
 تیموتائوس دوم

۴8 
50 
50 
55 
56 
57 

 
 60 دهه اوايل
 60 دهه اوايل

 60 دهه لاياو 
 63 الی 62 اواخر

 
 ديرتر( )يا 63
 6۴ از قبل -  63
68 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 
 

 روم
 
 
 

 مقدونیه
 افسس

 روم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
20: 2 
20: 3 

 
 
 
 

 31 الی 30 :28

IV. مخاطبین 

 است. کرده بنا رم در يیکلیسا کسی چه که نمیدانیم میکند. اعلام رم را خود مقصد نامه

A. مراجعت خانه به جديد کلیسای يک شروع برای و هآورد ايمان بودند، کرده ديدن اورشلیم از پنطیکاست روز در که افرادی از برخی است ممکن 
 (10 :2 رسولن اعمال به شود )مراجعه  بودند. کرده
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B. رسولن اعمال به شود )مراجعه بودند کرده فرار استفان مرگ از پس اورشلیم اذيت و آزار و شکنجه از که بودند شاگردانی است ممکن  
 يا و (،۴ :8

C. آرزوی ولی بود، نکرده بازديد کلیسا اين از هرگز پولس بودند. آورده ايمان  رم به پولس بشارتی سفرهای اثر بر که بودند ايماندارانی است ممکن 
 (.16 رومیان به شود )مراجعه داشت آنجا در بسیاری دوستان او (.21 :19 رسولن اعمال به شود )مراجعه داشت را آن

 پولس عشق". "نعمت با ورشلیما به سفر از پس (28 :15 رومیان به شود )مراجعه بود اسپانیا به سفر مسیر در رم از بازديد او برنامه ظاهرا
 الی 20 :16 به شود )مراجعه بود جديد هایزمینه جویجست در او است. رسیده پايان به مديترانه دريای شرق در او بشارت که میکرد احساس

 رومیان به شود راجعه)م بود آنجا سفرش مقصد که کلیسايی خادم باشد، بوده فیبی رم، به يونان در پولس نامه حامل که میرسد نظر به (.23
 را آن لوتر مارتین است؟ مهم اينقدر شده، هنوشت اول قرن قرنتس های کوچه پس کوچه در يهودی دوز خیمه يک توسط نامه اين چرا (.1 :16

 يک توسط انجیل عمیق توصیف که میشود يافت حقیقت اين در تابک اين ارزش است. نامیده انجیل" ترينخالص و جديد عهد اصلی "کتاب
 محلی شرايط به شديدا پولس هاینامه بیشتر باشد. يهوديان غیر رسول تا شده خواسته او از که است، تارسوس از شائول آورده، ايمان ربی

 است. رسول يک زندگی طول از سیستماتیک معرفی يک اين رومیان. نه ولی دارند، بستگی

 و "پذيرش" "محکومیت"، )"توجیه"، "ايمان" توصیف برای امروزه که یمفاهیم بیشتر منشا که دانید می مسیحی نهمدل شما آيا
 شگفت نامه اين هستید، خود امروز زندگی بر او اراده جستجوی در اينکه حین در بخواهید خدا از ؟است رومیان از میروند، کار به "تقدس"(

 کند! باز شما برای را انگیز

V. ساختار و هدف 

A. 16 به شود )مراجعه بود هرساند پايان به مديترانه دريای شرق در را خود رسولنه کار پولس اسپانیا. به دخو بشارتی سفر برای کمک درخواست: 
 (.23 الی 20

B. و رم از يهوديان همه راندن بیرون نتیجه احتمال اين .يهودی غیر ايمانداران و يهودی ايمانداران میان روم کلیسای مشکل به رسیدگی برای 
 ند.بود هشد يهودی مسیحی رهبران جايگزين يهودی غیر مسیحی رهبران زمان آن تا بود. آنها متعاقب بازگشت

C. اعمال در اورشلیم )شورای داشت وجود پولس با اورشلیم در آورده ايمان يهوديان نمیا زيادی مخالفتهای رم. کلیسای به خود معرفی برای 

 در سعی که افسسیان( ،)کولسیان يهوديان غیر تا (13 الی 10 و 3 تیانقرن دوم و انغلاطی در )يهوديان ناخوشايند يهوديان از (،15 رسولن
 .داشتند خود فلسفی يا شخصی های نظريه با انجیل ادغام

D. برای او سیستماتیک شیوه رومیان کتاب میکند. اضافه عیسی تعالیم به پروايی بی با که است خطرناک نوآور يک که بود اين به متهم پولس 
 است. شده استفاده )اناجیل( عیسی تعالیم و عتیق عهد از و است درست او انجیل که است اين دادن نشان و خودش از دفاع

VI. طالبم سرئو 

A. (17 الی 1:1) مقدمه 

 (7 الی 1 :1) نامه اول سلام .1

a. (5 الی 1) نويسنده 

b. الف( 7 الی 6) مقصد 

c. ب( 7) مقدم خیر 

 (15 الی 8 :1) مناسبت .2

 (17 الی 16 :1) موضوع .3

B. (20 :3 الی 18 :1) الهی پارسايی به نیاز 

 (32 الی 18 :1) يهود غیر دنیای سقوط .1

 (16 الی 1 :2) دين بی اخلاق معلمین يا يهوديان رويی دو .2

 (8 :3 الی 17 :2) يهوديان داوری .3

 (20 الی 9 :3) جهانی محکومیت .۴

C. چیست؟ الهی پارسايی 

 (31 الی 21 :3) ايمان با فقط پارسايی .1

 (25 الی 1 :۴) خدا وعده پارسايی: مبنای .2

a. (5 الی 1 :۴) ابراهیم ايستادگی 

b. (8 الی 6 :۴) داوود 
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c. (12 الی 9 :۴) ختنه با ابراهیم رابطه 

d. (25 الی 13 :۴) ابراهیم به خدا قول 

 (21 الی 1 :5) عدالت به دستیابی .3

a. (5 الی 1 :5) نابرابر شادی فايده، بی عشق ذهنی: های جنبه 

b. (11 الی 6 :5) خدا انگیز حیرت عشق عینی: مبنای 

c. (21 الی 12 :5) خدا اراده آدم، جرم مسیح: آدم/ شناسی انسان 

 (25 :7 الی 1 :6) گردد فردی پارسايی به منجر بايد الهی پارسايی .۴

a. (1۴ الی 1 :6) گناه از دور به 

 (2 الی 1 :6) احتمالی مخالفت يک (1

 (1۴ الی 3 :6) تعمید معنی (2

b. (23 الی 15 :6) شماست با بانتخا خدا: برده يا شیطان برده 

c. (6 الی 1 :7) شريعت با انسان ازدواج 

d. (1۴ الی 7 :7) است نیکی مانع گناه ولی است، خوب شريعت 

e. (25 الی 15 :7) مومن در نیکی و پلیدی ابدی ردنب 

 (39 الی 1 :8) الهی پارسايی مشاهده قابل نتايج .5

a. (17 الی 1 :8) روح در زندگی 

b. (25 الی 18 :8) مخلوق رستگاری 

c. (30 الی 26 :8) روح مستمر کمکهای 

d. (39 الی 31 :8) ايمان توسط توجیه داوری پیروزی 

D. بشريت تمامی برای الهی هدف 

 (33 الی 1 :9) سرائیلا انتخاب .1

a. (13 الی 1 :9) ايمان حقیقی وارثین 

b. (26 الی 1۴ :9) خدا حکومت 

c. (33 الی 27 :9) است ماقوا همه شامل خدا جامع طرح 

 (21 الی 1 :10) اسرائیل رستگاری .2

a. (13 الی 1 :10) بشر نوع رستگاری برابر در خدا رستگاری 

b. (18 الی 1۴ :10) جهانی های وريتمام به دعوت خواند، می فرا را پیامبران الهی رحمت 

c. (21 الی 19 :10) عیسی به نسبت اسرائیل ايمانی بی تداوم 

 (36 الی 1 :11) اسرائیل شکست .3

a. (01 الی 1 :11) يهود بقای 

b. (2۴ الی 11 :11) يهود حسادت 

c. (32 الی 25 :11) اسرائیل موقتی کوری 

d. (36 الی 33 :11) پولس ستايش طغیان 

E. الهی پارسايی نعمت نتیجه 

 (2 الی 1 :12) احکام به دعوت .1

 (8 الی 3 :12) نعمتها از استفاده .2

 (21 الی 9 :12) مومنین ديگر با مومن رابطه .3

 (7 الی 1 :13) دولت با ارتباطات .۴

 (10 الی 8 :13) همسايگان با ارتباطات .5

 (1۴ الی 11 :13) سرورمان با رابطه .6

 (12 الی 1 :1۴) کلیسا اعضای ديگر با ارتباطات .7

 (23 الی 13 :12) ديگران بر ما تاثیر .8
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 (13 الی 1 :15) بودن مسیح همانند با رابطه .9

F. بندی جمع 

 (29 الی 1۴ :15) پولس شخصی های برنامه .1

 (33 الی 30 :15) دعا برای درخواست .2

G. (27 الی 1 :16) الحاقی يادداشت 

 (2۴ الی 1 :16) نامه اول سلام .1

 (27 الی 25 :16) خیر دعای .2

VII. دنشو می يیشناسا حوضو  به که یاصطلاحات و عبارات 

 1 :1 رسول .1
 3 :1 داوود، نسل از خاکی انسان .2
 7 :1 قديسان، .3

 17 :1 پارسايی، .۴
 18 :1 خدا، خشم .5
 ۴ :2 توبه، .6
 11 :2 نمیشود، قائل تبعیض خدا .7
 25 :2 ختنه، .8
 2 :3 خداوند، سخنان .9

 ۴ :3 شد، توجیه .10
 25 :3 دلجويی، و استمالت .11
 3 :5 میکنیم، فخر نیز سختیها در .12

 9 :5 ،شديم شمرده رساپا او خون توسط .13
 17 :5 پارسايی، نعمت .1۴
 7 :6 است، شده آزاد گناه از است، مرده که آن چون .15
 19 :6 تقديس، .16
 9 :8 يابد، می اسکان شما در خدا روح .17
 15 :8 پدر، .18
 25 :8 استقامت، .19
 29 :8 دانستن، پیش از .20
 29 :8 تقدير، .21

 29 :8 يافتن، جلال .22
 3۴ :8 خدا، راست سمت .23
 38 :8 رهبران.....قدرتها، .2۴
 ۴ :9 پذيرش، .25
 ۴ :9 پیمانها، .26
 33 :9 لغزان، سنگ .27
 9 :10 اعتراف، .28
 11 و ۴ :10 ايمان، .29
 21 :11 طبیعی، های شاخه .30

 25 :11 راز، و رمز .31
 36 :11 آمین، .32
 13 :12 نوازی، میهمان تمرين .33
 1۴ :12 نفرين، .3۴
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 1 :13 بود، حاکم قدرتهای تسلیم بايد .35
 12 :13 کنیم، بر در نهیم.... سويی به .36

 1 :1۴ ضعیف، ايمان .37
 1 :15 هستیم، قوی که ما .38

VIII. میشوند شناسايی وضوح به که افرادی 

 1 :۴ ابراهیم، .1

 5 :9 پدران، .2

 13 :9 ايسو، .3

 ۴ :11 بعل، .۴

 1 :16 فیبی، .5

 3 :16 اکیلا، و پريسکا .6

 (يونیا :KJV) 7 :16 يونیاس، .7

 22 :16 ترتیوس، .8

IX. جغرافیايی نقاط 

 7 :1 رم، .1

 1 :16 کنخريه، .2

X. بحث سوالت 

 دارد؟ پولسی مشخصه خیلی 16 :1 چرا .1

 (2 الی 1 های فصل )يعنی شناسند؟می را خدا انسانها روش دو کدام به .2

 دهد؟می قرار خطاب مورد را همجنسگرايی جاری مسائل 27 الی 26 :1 چگونه .3

 است؟ مرتبط 7 :6 غلاطیان با 6 :2 چگونه .۴

 کنند؟می اشاره الهیاتی حقیقت مکدا به آنها همه هستند. عتیق عهد از قولها نقل سری يک 18 الی 9 آيات 3 فصل در .5

 دارد؟ اهمیت بسیار 6 :۴ چرا .6

 دهید. توضیح خود کلمات با را 15 :۴ .7

 گويد؟می خدا بارهدر چیزی چه 8 :5 .8

 هستند؟ همسو 19 18 :5 چگونه .9

 دهید. توضیح را 11 :6 عملی مفهوم .10

 چرا؟ شود،می گفته شده خلاصه انجیل 23 :6 رومیان به .11

 (6 :7) دهید توضیح را ه"نام بودن "قديمی و روح" بودن "تازه میان تفاوت .12

 کند؟می یفصتو را کسی چه 7 فصل .13

 گويد؟می چه عتیق دعه قانون هدف درباره 12 الی 7 :7 .1۴

 کند؟می دللت شما زندگی بر 19 :7 چگونه .15

 دهید. توضیح خود کلمات با را 22 :8 .16

 کند؟می صحبت زبانها به گفتن سخن درباره 27 الی 26 :8 آيا .17

 است؟ مرتبط 29 :8 با 28 :8 ونهگچ .18

 چیست؟ 11 الی 9 فصلهای مفهومی موضوع .19

 دهید. توضیح خود کلمات با را ۴ :10 .20

 دهید. توضیح خود کلمات با را 7 :11 .21

 دهید. توضیح خود کلمات با را 26 :11 .22

 کنند؟می عمل و هستند معتبر هنوز اند شده ذکر 12 فصل در که روحانی نعمات آيا .23

 دهید. یحتوض خود کلمات با را 20 :12 .2۴

 دهید. توضیح خود کلمات با را 1۴ :1۴ .25
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 دهید. توضیح خود کلمات با را 23 :1۴ .26
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 قرنتیانمعرفی اول 
 آفرین( مشکل کلیسای به عملی )نصیحت

 

I. قرنتیان اول بودن فرد به منحصر 

A. میدهد. نشان وضوح به را آن بودن مفید و میتاه که است شده نقل کلیسا اولیه پدران توسط پولس از ديگری نوشتار هر از بیش آن از 

B. در Fragment Muratorian نخستین  از يکی عنوان به قرنتیان اول میلادی(، 200 )سال است رم از دينی و شرعی کتب از فهرستی که 
 میدهد. نشان را آن اهمیت همچنین که شده فهرست پولس های نوشته

C. تعالیم از او اختشن مبنای بر اين وجود، اين با میکند. مشخص را سرورمان فرامین و خصیش نظر میان مشخصی تمايز پولس نامه اين در 
 الهام تحت  هم او عقیده که بود معتقد او میکرد. منتقل عینا را عیسی هایگفته میتوانست، او اگر است. موضوعی موارد از يک هر در عیسی

 (.۴0 و 25 :7 به شود )مراجعه است اقتدار دارای و بوده

D. اساس بر نه آنها، سازمانی هایتمسئولی همچنین و مؤمنان، آزادی که ستا ناي ساکلی در مشارکت برای لسوپ راهنمايی و تهداي چهارچوب 
 (.7 :12 به شود )مراجعه است شخصی امتیازات از  ترارجح مجموع، در کلیسا رشد و سلامت است. عشق اساس بر بلکه قانون،

E. خاطر به بايد وجود، اين با میدهد. پیام و شهارو آن، ساختار جديد، عهد کلیسای به اولیه رشنگ يک ما به قرنتیان( مدو همراه )به نامه، اين 
 است. بوده آفرين مشکل و ساز دردسر کلیسای يک بلکه معمولی کلیسای يک نه کلیسا، اين که داشت

II. قرنتس شهر 

A. ممکن ینزمی رمسی نتريکوتاه ن،بنابراي بودند. خطرناک اربسی مالئو( پکی ینع)ي وناني جنوبی نقاط اکثر در زمستانی نقل و حمل خطوط 
 جخلی و (کیاتآدري یادري یعن)ي قرنتس جخلی نبی از یلماي چهار فاصله در نتسقر  يیاجغرافی تموقعی بود. برخوردار سزايی به اهمیت از

 و ( برنج از خاصی نوع و سفال انواع در )متخصص تجارت ،جاریت عمده نقل و حمل جهت شهر ناي شده باعث اژه( یادري یعن)ي کسارانی
 برخورد يکديگر با غرب و شرق فرهنگ که بود کلمه واقعی معنای به ناي پولس، روزگار در شود. برخوردار خاصی اهمیت از نظامی مرکز

 میکردند.

B. میلاد از قبل سال 581 از که بود ايستمنی سالنه دو یهابازی زبانمی که چرا بود رومی-يونانی جهان فرهنگی بزرگ مرکز نهمچنی قرنتس 
 به شود )مراجعه میزدند رقم آنها تاهمی و اندازه به يکبار، سال چهار هر در آتن کالمپی بازيهای فقط (.دونپوسی معبد )در بود شده آغاز

Thucydides، 1.13.5 Hist.) 

C. کرد شورش روم علیه قرنتس مسیح میلاد از قبل 1۴6 سال در (League eanAcha) سمومینو لوسیوس رومی ژنرال توسط يونان و، 
 توسط مجددا میلاد از قبل ۴8 اي ۴6 در آن، نظامی و اقتصادی تاهمی به توجه با شدند. گرفته بردگی به آن مردم و شد تخريب قرنتس

 و معماری از بازسازی و دتقلی کي ناي .یشدندم بازنشسته آن در رومی نسربازا که بود رومی مستعمره کي ناي شد. بازسازی سزار وسجولی
 بود. میلادی 15 در سلطنتی استان کي ناي بود. میلاد از قبل 27 در اآخی استان سناتور( یعن)ي رومی اداری مرکز نیز و رومی فرهنگ

D. روسپی 000،1 معبد ناي به بود. هتآفرودي معبد محل است، دشت از بالتر فوت 1880 از شبی که قرنتس، یمقدي دژ (Strabo، 

Geography، 22-20 مثال عنوان )به کردن خطاب قرنتسی شد. متصل (هفوري Korinthiazesthai، توسط شده ابداع 
Aristophanes [۴50 از قبل 385 الی )]قبل سال 150 حدود در شهر، اکثر همانند معبد، ناي بود. ول و شل و سست با فمتراد میلاد 

 پولس روزگار در باروری فرقه آيا که نیست مشخص شد. تخريب نیز میلادی 77 سال در مجددا و شد، بتخري زلزله کي در پولس دنرسی از
 عطر بودند، کرده راسی اي رسانده قتل به را آن شهروندان تمام و ودناب را شهر میلاد، از قبل 1۴6 در ان،رومی که آنجا از خیر. يا فتاي ادامه هم

 تفاوت ،یوناني فرهنگ جای به رومی فرهنگی کردروي ناي (..Pausanias، 3.7II) بود شده نيگزجاي روم اراستعم توسط شهر یوناني طعم و
 دارد. قرنتیان اول رتفسی در یادزي

III. نگارنده 

A. کي قطري از میشود. يافت 21 الی 1 :18 رسولن اعمال کتاب در آن ماجرای آمد، شهر اين به خود بشارتی سفر دومین در رسول پولس 
 به شود )مراجعه گرفت نخواهد صورت او بشارت با جديی مخالفت چهی و آورد خواهند ايمان یاربسی که داد نشان پولس بر اوندخد م،الها

 (.10 الی 9 :18 رسولن اعمال

B. فروشندگان ده،آور  ايمان کنندگان بازديد که میدانست و کند، برپا کلیسا خود روزگار اصلی شهرهای در که بود اين پولس بشارتی استراتژی 
 آن بشارت مسئولیت که بود محلی کلیسای عهده بر اين کرد. خواهند پخش را انجیل و خوش خبر میروند، که جا هر به ملوانان و گرد، دوره

 کند. تقبل را محل

C. فرمان توسط یمیلاد ۴9 سال در آنان کرد. پیدا قرنتس در دوزان چرم يهودی دوز خیمه همچنین و لاپريسکی و آکیلا پولس همچنین 
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 به شود )مراجعه بودند شده رانده بیرون روم از (16 الی Hist Orosius,، 7: 6: 15.) يهودی مراسم و آداب گونه هر علیه بر کلاديوس
 به شود )مراجعه بودند رفته ماموريت به مقدونیه در تیموتائوس هم و سیلاس هم  ود.ب رفته قرنتس به تنها پولس (.2 :18 رسولن اعمال

 مقاومت او وجود،  اين با (.3 :2 قرنتیان اول ،19 الی 9 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه بود شده دلسرد بسیار او (.5 :18 رسولن اعمال
 (.11 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه ماند قرنتس در ماه هیجده و کرد

D. ول)ا است شده تائید بود، نوشته میلادی 96 / 95 سالهای در قرنتس به ای نامه که روم کلمنت توسطتوسط پولس بودن کتاب اين نگارنده 
 ن.مدر عصر منتقد اساتید توسط حتی نگرفت، قرار ترديد مورد هرگز پولس بودن کتاب اين نگارنده (.5 :۴9 ،3 الی 1 :۴7 ،5 :37 کلمنت

IV. تاريخ 

A. 52 تا 51 هژوئی ماه ابتدای از را وگالی مشاعره ختاري که شودیم افتي دلفی در وسکلودي امپراتور یساکلی توسط قرنتس به پولس سفر ختاري 
 50 الی ۴9 سالهای حدود میشود پولس ورود ختاري نتیجه در که (17 الی 12 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه کند می مشخص هژوئی

 ی.دلامی

B. رسولن اعمال به شود )مراجعه سال دو بین برای که شتنو افسس از را آن او میباشد. میلادی 50 دهه اواسط در چیزی پولس نامه تاريخ 

 بود. بشارت مشغول آنجا در (3۴ :20 رسولن اعمال به شود اجعه)مر  سال سه تا (10 :19

C. اساس بر پولس های نوشته نگاری تاريخ Bruce F. F. و Harris Murry تطبیق اندکی با و 

 رسولان اعمال کتاب با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب
 غلاطیان .1
 تسالونیکیان اول .2
 تسالونیکیان دوم .3
 قرنتیان اول .۴
 قرنتیان دوم .5
 رومیان .6

 زندان در های نامه .10 الی 7
 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 بشارتی سفر چهار .13 الی 11
 تیموتائوس اول

 تیتوس
 تیموتائوس دوم

۴8 
50 
50 
55 
56/57 
57 

 
 60 دهه اوايل
 60 دهه اوايل
 60 دهه اوايل
 63 الی 63 اواخر

 
 ديرتر( )يا 63
 6۴ قبل ولی 63
68 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم
 رم
 رم
 

 مقدونیه
 افسس

 رم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
20: 2 
20: 3 

 
 
 
 

 31 الی 30 :28

 شد. اعدام میلادی 65 سال در احتمال پولس

V. مخاطبین 

A. فرهنگی و نژادی نظر از قرنتس تجمعی دادند. می لتشکی را يهوديان غیر را آن تاکثري که بود نوپايی یساکلی نامه نيا دهکنن افتدري 
 دارد. وجود قرنتس در سهکنی کي که مدانی می (8-۴ :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه مقدس کتاب و شناسی باستان از ما بود. متفاوت

B. استان تختپاي و روم مستعمره آزاد، شهر کي قرنتس میشدند. بازنشسته آنجا در سربازی، خدمت سال ستبی مانجا از بعد رومی سربازان 
 بود. اآخی رومی

C. می افتخار خود فلسفی های سنت به هنوز که متفکری انیوناني (1) باشد: ساکلی در گروه نچندي کننده منعکس نامه ناي رسد می نظر به 
 گروه کي (3) اجتماعی؛ نخبگان و رومی حامیان (2) دهند؛ پیوند مسیحیت با را فکری و یمقدي سنتهای نيا تا کردند می تلاش و کردند
 آورده ايمان بردگان از یادزي تعداد (۴) و میرفتند؛ سهکنی به که دادند می لتشکی را ترس" "خدای یهودي غیر تاکثري و یهودي معتقد

VI. ها نامه هدف 

A. هستند: توسعه حال در و شده ايجاد قرنتس در مسائلی که شنید پولس مختلف منبع چهار از 

 11 :1 خلوئه، مردم .1

 12 و 1 :16 ،1 :12 ،1 :8 ،25 و 1 :7 سوالتی، پرسیدن و یساکل از ای نامه .2



46 

 

 باشد. شده آورده (3 )# مردان ناي توسط (2 )# نامه است ممکن .17:16 کوس،آخی و فورتوناتوس استفان، از شخصی دبازدي .3

 است. کرده افتدري ساکلی مورد در پولس که است اطلاعاتی براساس "انقرنتی "اول کتاب است معتقد Harris Murry که است جالب

 بنويسد را ۴ الی 1 فصلهای پولس شد منجر که خلوئه، خانه اعضا شفاهی گزارشات .1

 نويسدب را 6 الی 5 فصلهای پولس شدند باعث که  (کوسآخی و فورتوناتوس استفان، )يعنی کلیسا نمايندگان شفاهی گزار .2

 بنويسد را 16 الی 7 فصلهای پولس شدند باعث که کلیسا، از مکتوب سوالت .3

B. 1 به شود )مراجعه مسیح گروه يک احتمال و پطرس آپولو، پولس، میکرد: جانبداری مختلف رهبران از و شده نفاق و تفرقه دچار کلیسا: 
 شده ساز مسئله هم الهی نعمات از استفاده و اخلاقی مسئله چندين بلکه بود، شده رقهتف دچار رهبری شیوه سر بر کلیسا فقط نه (.12

 بود! (انقرنتی دوم ژهوي )به رسول پولس اقتدار بحث، ناي اصلی نکته بودند.

VII. آزمايشی پیشنهادات -قرنتس کلیسای با پولس تماسهای 

A. نوشت؟ قرنتس به پولس نامه چند 

 قرنتیان دوم و اول نامه، 2 فقط .1

 است شده مفقود آنها از يکی که نامه، هس .2

 اند شده مفقود آنها از تا دو که نامه چهار .3

 اند. يافته قرنتیان دوم در را شده مفقود نامه دو از هايی بخش مردن عصر اساتید از برخی .۴

a. 1 :17 الی 1۴ :6 قرنتیان دوم در (9 :5 قرنتیان )اول قبلی نامه) 

b. 13 :01 قرنتیان دوم در (12 الی 8 :7 ،9 و ۴ الی 3 :2 قرنتیان )دوم شديد نامه) 

 شد. ارسال بعدی بد اخبار با رابطه در  تیتوس گزارش از پس و میشود، نامه مینپنج که 13 :10 قرنتیان دوم نا پنج، .5

B. است. گزينه بهترين نظر به 3 شماره نظريه 

 (9 :5 قرنتیان )اول شده مفقود قبلی نامه .1

 قرنتیان اول .2

 است( شده ثبت 12 الی 8 :7 ،11 الی 1 :2 قرنتیان دوم در آن از بخشی )احتمال هشد مفقود شديد، نامه .3

 قرنتیان دوم .۴

C. بازسازی پیشنهاد يک 

 نامه بازدید تاریخ

 سفر دومین میلادی، 52 الی 50 سال
 پولس بشارتی

a.   برای وی پولس، بشارتی سفر دومین در 
 به شود )مراجعه ماند قرنتس در ماه 18

 (11 الی 1 :18 رسولن اعمال

 

 شد فرماندار گالیو میلادی، 52 سال
 12 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه

 (17 الی

 a. نظر به 11 الی 9 :5 قرنتیان اول 
 شرايط درباره اینامه به اشاره رسدمی
 باشد. داشته کلیسا در اخلاقی غیر
 اينکه: مگر است نامشخص نامه اين

 نتیانقر  دوم که کنند تصور برخی (1)
 يا است آن از بخشی 17 الی 1۴ :6
 9 و ۴ و 3 :2 قرنتیان دوم که (2)

 دوم به و بوده آئوريستی هاینام
 دارند. اشاره قرنتیان

 در بود، افسس در که زمانی در پولس   .b )بهار( میلادی 56 سال
 منبع دو از ساکلی در مشکلات مورد

 خلوئی، مردم (1شنود:)می خبرهايی
 استفان، (2) و 11:1 قرنتیان اول

 قرنتیان اول آخیاکوس، و فورتوناتوس،
 از اینامه ظاهرا آنها  .17 :16
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 حاوی که قرنتس ایخانه یساهاکلی
 بودند آورده بودند، سوالتی

 يا )زمستان( میلادی 56 سال
 )زمستان( میلادی 57 سال

 b. اين به قرنتیان اول نوشتن با پولس 
 به شود ه)مراجع میدهد پاسخ سوالت

 ،1 :12 ،1 :8 ،25 و 1 :7 قرنتیان اول
 شود )مراجعه موتائوستی (.2 و 1 :16

 از را پاسخ (17 :۴ قرنتیان اول به
 قرنتیان اول به شود )مراجعه افسس

 میکند. دريافت قرنتس به (8 :16
 مشکلات که نبود قادر تیموتائوس

 کند. حل را کلیسا

 c.   ناکدرد و اضطراری بازديد يک پولس 
 رسولن اعمال )در داد انجام قرنتس از

 دوم به شود مراجعه است، نشده ثبت
 او و نبود آمیز موفقیت (.1 :2 قرنتیان

 شد. بازگشت به مجبور

 

  c. شود )مراجعه نوشت نامه چندين پولس 
 الی 8 :7 ،۴ الی 3 :2 قرنتیان دوم به

 قرنتس در خانگی کلیساهای به (12
 شدند داده تحويل تیتوس توسط که

 ،13 :2 قرنتیان دوم به شود )مراجعه
 نامشخص نامه اين (.15 الی 13 :7

 از بخشی کنیم تصور ينکها مگر است
 باشد. 13 الی 10 قرنتیان دوم در آن

 d.   تیتوس که بود کرده ريزی برنامه پولس 
 نیامد، تیتوس ولی ببیند، تروآ در را

 رفت مقدونیه به پولس بنابراين
 ،13 :2 قرنتیان دوم به ودش )مراجعه

 )مراجعه فیلیپی احتمال (،13 و 5 :7

 (.B MSS، C، K، L، P به شود

 

  d. کلیسا که شنید و کرد پیدا را تیتوس او 
 نامه سپس او و داده پاسخ او رهبری به

 فراوان شکرگزاری با را قرنتیان دوم
 الی 11 :7 به شود )مراجعه نوشت

 تحويل تیتوس توسط نامه اين (.16
 شد. داده

 ثبت سفر آخرين به میرسد نظر به   .e )زمستان( میلادی 58 الی 57 سالهای
 اعمال کتاب در قرنتس به پولس

 شده اشاره 3 الی 2 :20 رسولن
 مستقیما قرنتس نام به چند هر باشد.

 تصور چنین ولی ، نشده اشاره آن در
 او زمستان، هایماه طول در میشود.

e. 1 فصلهای میان حالتها مشخص تغییر 
 از برخی توسط 13 الی 10 و 9 الی

 توصیف بدتر اخبار عنوان به اساتید
 مخالفان احیای )احتمال میگردد
 شدن اضافه همچنین و قديمی

 کلیساهای از جديدتر( مخالفان
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 1 فصلهای اينکه از پس قرنتس خانگی ود.ب مانده آنجا در
 (.Bruce F. F) شدند نوشته 9 الی

 

VIII. بندی جمع 

A. های وهشی به او مینبی می ما غلاطیان، در و نامه ناي در کند.می برخورد ساکلی مشکل با که میبینیم را شبانی پولس، ما انقرنتی اول در 
 قرنتس. هایساکلی بر تمحدودي اعمال غلاطی/ یساهاکلی برای آزادی کند: می اعمال را لانجی کلی قحقاي سا،کلی ازنی اساس بر گوناگون،

B. دباي ما دارد. کاربرد فرهنگی و یختاري خاص طمحی کي در که است اصل قتحقی ثروت کي اي فرهنگی" "غولهای از ای مجموعه اي کتاب ناي 
How  کتاب به مهم مطلب اين مورد در مفید بحث يک برای .ميرنگی اشتباه را تواقعی ناي فرهنگی های برنامه و قتحقی که مباشی مراقب

Worth Its All for Bible the Read To اثر Stuart Douglas and Fee D. Gordon کنید. مراجعه 76 الی 65 صفحات 

C. یاتالهی های جنبه تا کرد خواهد مجبور را شما کار ناي میرساند. مقدس کتاب رتفسی برای خود معنوی توانايی نهايی حد به را شما کتاب ناي 
 میکنند. چنین مقدس کتاب های نوشته از برخی که همانطور میکند، زبا ما روزگار برای خدا اراده برای ای پنجره ناي .دکنی بازنگری را خود

IX. قرنتیان اول مطالب رئوس 

A. ،9 الی 1 :1 معرفی 

 9 الی 1 :1 نامه، اول سلام .1

 9 الی ۴ :1 تشکر، .2

B. 20 :6 الی 10 :1 قرنتس از شده گزارش مسائل 

 :1 س(،رپط آپولو، پولس، مثال عنوان )به یحمسی رهبری های امپی و ها زهیانگ از تفاهم سوء علت به يیساکلی درون هایبندي جناح .1
 12 :۴ الی 10

 13 الی 1 :5 کننده، شوکه اخلاقیهای بی .2

 11 الی 1 :6 مسیحیان، های مرافه و دعوا .3

 20 الی 12 :6 میشود، محدود مسئولیت با مسیحی آزادی .۴

C. ۴ :16 الی 1-1 :7 پرسد، می دهنده ارآز  سوالتی که قرنتس از ای نامه 

 ۴0 الی 1 :7 انسان، جنسی مسائل .1

 1 :11 الی 1 :8 ی،حمسی آزادی و پرستی بت فرهنگ با ارتباط .2

 ۴0 :1۴ الی 2 :11 مسیحی، روحانیت و عبادت .3

 58 الی 1 :15 قیامت، مورد در خصوص به اسکاتولوژی، خصوص در بینش .۴

 ۴ الی 1 :16 اورشلیم، در مادر کلیسای به کمک .5

D. بندی، جمع 

 12 الی 5 :16 او(، همسفر مبشران )و پولس سفر امهبرن .1

 2۴ الی 13 :16 وداع، و نهايی نکته .2

X. پولس تفکرات مورد در پیشنهادی خواندنیهای 

A. The Mind of St. Paul, William Barclay, published by Harper & Row 

B. Paul, Apostle of the Heart Set Free, F. F. Bruce, published by Eerdmans 

C. The Origins of Paul’s Religion, J. Gresham Machen, published by Eerdmans 

D. Paul, An Outline of His Theology, Herman Ridderbos (translated by John De Witt), published by 

Eerdmans 

E. Epochs in the Life of Paul, A. T. Robertson, published by Baker 

F. A Man In Christ, James S. Stewart, published by Harper & Row 

G. Dictionary of Paul and His Letters, published by IVP 

H. Paul in the Roman World, The Conflict at Corinth, Robert M. Grant, published by Westminister, 

John Knox Press 

I. Winter W. Bruce ,Corinth Left aulP After 
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J. Winter W. Bruce ,Corinth Left Paul After 

XI. شوند می شناسايی وضوح به که افرادی و عبارات 

 2 :1 شدن، تقديس .1
 8 و 7 :2 سالها، .2
 10 :2 خدا، اعماق .3
 9 :3 خدا، ساختمان .۴
 17 و 16 :3 هستید، خدا معبد شما .5
 1 :۴ خدا، اسرار .6
 5 :5 دهید، تحويل شیطان به را کسی چنین .7
 3 :6 ،کنیم داوری را فرشتگان بايد .8
 11 :6 بوديد، چنین شما از برخی و .9

 25 :7 ها، باکره خصوص در .10
 27 :9 گردم، مردود خود ديگران، بر موعظه از پس مبادا .11
 20 :10 شود، ديوها تقديم قربانی .12
 21 :10 بنوشید، خداوند جام از .13
 10 :11 فرشتگان، خاطر به .1۴
 18 :11 میدهد، روی جدائیها شما یانم شنوم می .15
 3 :12 ن،کرد لعن را عیسی .16
 10 :12 متمايز، های روح .17
 1 :13 پرصدا، زنگ .18

 10 :13 آيد، کامل چون .19
 12 :13 ديدن، آينه در .20
 39 :1۴ کردن، نبوت .21
 2۴ :15 برانداختن، .22
 1 :16 مقدسین، برای هدايا آوری جمع .23

XII. میشوند شناسايی وضوح به که افرادی 

 1 :1 سوستنس، .1

 10 :1 خلوئه، مردم .2

 12 :1 آپولو، .3

 12 :1 قیافا، .۴

 1۴ :1 گايوس، و وسکريسپ .5

 8 و 6 :2 عصر، اين رهبران .6

 1۴ :2 طبیعی، انسان .7

 1 :3 روحانی، انسان .8

 1 :3 مسیح، در نوزاد کودک .9

 5 :15 قیافا، .10

 5 :15 دوازده، .11

 7 :15 يعقوب، .12

XIII. جغرافیايی نقاط 

 2 :1 قرنتس، .1

 1 :16 غلاطیه، کلیساهای .2

 3 :16 اورشلیم، .3
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 5 :16 مقدونیه، .۴

 8 :16 افسس، .5

 15 :16 آخیا، .6

 19 :16 آسیا، .7

XIV. بحث سوالت 

 کردند؟ رد مسیح عنوان به را عیسی يهوديان چرا .١
 کردند؟ رد را عیسی يونانیان چرا .2
 داد؟ ارائه 5 الی ١:2 و 25 الی ١٨ :١ در فلسفه درباره منفی نظر چنین يک چولس چرا .٣
 دهید. توضیح را ٣١ الی 26 :١ دللتهای .4
 میکند؟ اشاره کسی چه به ١5 الی ١0 :٣ .5
 شد؟ محلوم پولس توسط اکلیس چرا ٨ الی ١ :5 در .6

 میشود؟ مسیحیان قرارگرفتن پیگرد تحت مانع امروز ١١ الی ١ :6 آيا .٧
 است؟ خدا اراده تفاوتی بی که کند می اشاره نکته اين به پولس ٧ فصل در آيا .٨
 کنند؟ ازدواج ايمانان بی با میتوانند مومنین که دارد اين بر دللت ١٣ الی ١2 :٧ آيا .٩

 است؟ ١4 رومیان همانند ٨ فصل چگونه .١0
 (١٨ الی ٣ :٩) گیرد؟ نمی پول قرنتس یکلیسا از پولس چرا .١١
 دهید. توضیح را 2٣ الی ١٩ :٩ دللتهای .١2
 دهید. توضیح خود کلمات با را ١٣ الی ١ :١0 .١٣
 است؟ مومنین برای انگیزی حیرت نینچ آيه ١٣ :١0 چرا .١4
 دهید. توضیح خود کلمات با را 23 :10 اصل روحانی حالت .١5

 است؟ تناقض در ٣4 :١4 با 5 :١١ چگونه .١6
 مردند؟ سرور/خداوند شام با مومنین از برخی که است معنی اين به ٣0 :١١ آيا .١٧
 دهید. توضیح را ٣4 :١١ در پولس گفته شرايط .١٨
 هستند؟ کدامها ٧ :١١ در روحانی اصل معیارهای .١٩
 میکنند؟ دريافت روحانی نعمات ینمومن زمانی چه دارند؟ رابطه طبیعی استعدادهای با روحانی نعمات چگونه .20
 (5 :١4) میدهد؟ پاسخ  گويند" سخن زبانها به بايد مومنین تمامی "آيا سوال به ٣0 الی 2٩ :١2 چگونه .2١
 ماند؟ خواهد باقی چیزی چه و میگذرد چیزی چه ٨ :١٣ در .22
 کند؟ می مشخص را عمومی عبادت در هازبان از استفاده ١4 فصل چگونه .2٣
 محدودکرد؟ میعمو عبادتهای در لسپو را گروه سه کدام .24

 کنید. فهرست را 4 الی ١ :١5 در انجیل نکات .25
 داد؟ رخ 6 :١5 عیسی زندگی در زمانی چه .26
 است؟ 2١ الی ١2 :5 رومیان همانند 22 :١5 چگونه .2٧
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 معرفی دوم قرنتیان
 

I. آغازين کلام 

A. زندگی از ما که است چیزی نزديکترين اين میدهد. نشان وديانيه غیر به را رسول يک فکر و قلب پولس از ديگری نامه هر از بیش کتاب، اين 
 داريم. او روحانی و معنوی

B. بايد سلوپ کامل لفظی کار است ممکن کتاب اين. Brown E. Raymond، در Testament New the to tionIntroduc An، 
 رد منظور به کار اين حال، اين با .5۴1 صفحه ."اشدب ترين کننده متقاعد پولس هاینوشته تمامی از میتواند خوبی به "اين گويد:می

 در خرد به او حمله مثال عنوان )به آن محتوای همچنین و سلوپ عمومی گفتاری روشهای به و بودند آمده سقرنت به که بود طائیانیسوفس
 میکردند. حمله (۴ الی 1 قرنتیان اول

 ائیانطوفسسموضوع خاص: 

. باشد" علم کلامکرده در  لی"تحص اياست که "ماهر"  یکس یبه معنا sophistēsاست. اصطلاح مرتبط مت حک یبه معنا sophia یونانيواژه 
 ني. امیکند، اشرافکلاس  یهاآموزش بچه یمدرسه برا کي جاديدر ا یو سع ديآ یمسافر، که به شهر ممعمول يک  ،یسخنران عموم کيمعمول  نيا

 فرزندانشان باشند. لیتحص اي یدرس خصوص یبال آنها برادن به نيشد که والدمیباعث  یعموم یخنرانس

 یاز دستورالعملها برا یمجموعه ا یوجود داشت. حت انيجذب دانشجو یآنها برا انیم بزرگی" رقابت خردمندان" نيا يیبا توجه به شهرت و توانا
 .ارائه میکردخود را  توانائیهایو  ويژگیهااز  یفهرست لسوفیبود که ف یشده، زمان نییتع یروش ها نياز ا یکي داشتند.خود  هیاول سخنرانیهای

 ابطه با اين موارد بوده باشند:مسائل پولس در قرنتس به نظر میرسد در ر 

 (۴الی  1نفاق در کلیسا، هر کس ادعا میکرد که پیرو معلمی خاص است )اول قرنتیان  .1
 (13الی  10بودند )دوم قرنتیان  معلمین دروغینی که به شیوه هلنیستی آموزش ديده و از اورشلیم .2

باز کرد تا به او حمله  میدرخشیدندخود  کلامو  یآموزش فلسف به دلیلکه  یکسان یرا برا راه ۴الی  1اول قرنتیان از "حکمت" در  سلوپ تیسلب مسئول
 .میگرفتند ارقر  شيستامورد  یفلسف یهاگروهدر  یهودي. تعجب آور است که معلمان کنند و بر ديگران داوری نمايند

وشتن يک متن بی عیب و نقص و متوازن، با ساختاری مطلوب در دوم پولس يک سخنران عمومی برجسته نبود. به همین دلیل به او حمله میشد. او با ن
 ملا سازد.، تلافی کرد. او از اصطلاحات آنان، و از حالت آنان استفاده کرد تا غرور و گرايش نامطلوب آنان را بر13الی  10قرنتیان 

C. فراوان. شادی تا خشم و غیض از حساساتا تراوش از نشیبها، و فراز از است، عجیب ترکیب يک کتاب اين پولس، خود همانند 

D. پولس پاسخهای پشت شرايط و پیشگويیها از بسیاری است. مکالمه يک از نیمی فقط نامه، يک عنوان به و است نامه يک واقعا کتاب اين 
 عنوان به فقط نه اند، هشد نگاشته خاص نیازهای تامین برای اساسا جديد عهد های نامه که است حقیقت از خوبی مثال ناي اند. شده مفقود

 مستقل. الهیاتی مقالت

E. زندگی مشکلات مورد در پولس مباحثات بیشتر منشا زيرا است تاسف مايه اين است. شده گرفته ناديده ها موعظه در اساتید توسط کتاب اين 
 است. یمسیح

F. همه به پولس میدهد. ارائه کنیم برخورد کلیسا درون مشکلات با چگونه اينکه خصوص در  بینشی هایمشی خط کتاب اين شبان، يک برای 
 میکند. ارائه تفاهمات سو و شخصی حملات علیرغم کردن پیروی برای الگويی ما

II. نگارنده 

A. است نشده رد هرگز پولس به کتاب اين نگارش انتصاب ناي ولی ،کنندمی کاران را مقدس کتب سنتی انسندگنوي که یرکامد تمام  علیرغم. 

B. با را پولس نگارش شیوه بتواند کند تلاش شخصی اينکه احتمال و است دشوار بسیار آن عبارتهای از برخی درک و بوده خود لحا شرح ناي 
 یاربسی که است درست کند. می صحبت آن قتحقی از نامه بودن مشخص و دشواری ست.نی امکانپذير ،کند دتقلی ناي مانند یکتاب نوشتن

 به من .است شده حاصل سلوپ از جداگانه نامه نچندي از یبترکی که ،است ترکیبی نامه کي انقرنتی دوم که معتقدند جديد عهد محققان از
 دارم: اعتقاد زير دليل به آن بودن يکپارچه

 ندارد وجود آنها تفرق و جدايی به ای اشاره یوناني خطی های نسخه از کي چهی در .1

a. داردن وجود آن ادبی واحدهای در تغییری هیچ 
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b. نباشد فصل سیزده همه حاوی که نیست دستنويسی نسخه هیچ 

 شده قول نقل آن از 105 سال در پلیکراپ توسط بود، ناشناخته میلادی 96 سال در رم کلمنت برای ظاهرا 13 قرنتیان دوم چند هر .2

 است.

 ماند میدهند، نشان را بودن کپارچهي که باشند داشته وجود خاصی موضوعات میرسد نظر به است. درک قابل واحد نعنوا به کتاب .3
 کشیدن رنج

 پرداخت. انقرنتی دوم افراطی هتجزي از دفاع به بتوان که هستند محدود بسیار داخلی شواهد .۴

C. است. نگارنده پولس که شده گفته 1 :10 و 1:1 در 

III. تاريخ 

A. است. طمرتب رسولن اعمال کتاب و قرنتیان اول به ناپذيری جدايی ورتص به رنتیانق دوم تاريخ 

B. ثبت سفر حداقل که میرسد نظر به همچنین ولی هستند، قرنتس در پولس حضور با مرتبط 3 الی 2 :20 و 18 الی 1 :18 رسولن اعمال 
 باشد. داشته وجود گرفته( صورت 2 الی 1 :13 ،1۴ :12 در که سومی بازديد با ،1 :2 قرنتیان )دوم ای نشده

C. است. قرنتس به ها نامه اين نگارش و پولس بازديدهای میان زمانی رابطه مهم سوال 

D. 18 الی 1 :18 رسولن اعمال میان اطلاعاتی يا خارجی سند هیچ ما که است اين قرنتس با رابطه در رخدادها زمان مورد در حقیقی مشکل 
 قرنتس. های نامه در داخلی مبهم شواهد خود جز به داريم،ن 3 الی 2 :20 رسولن اعمال و

E. بازسازی پیشنهاد – قرنتس کلیسای با پولس تماسهای 

 نامه بازدید زمان

 بشارتی سفر دومین – میلادی 52 الی 50 سالهای
 پولس

a. 18 مدت به خود بشارتی سفر دومین در پولس 
 اعمال به شود )مراجعه ماند قرنتس در ماه

 (11 الی 1 :18 رسولن

 

 شد بخشدار 52 سال از گالیو – میلادی 52 سال
 (17 الی 12 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه

 a.  به 11 الی 9 :5 قرنتیان اول رسدمی نظر به 
 کلیسا در اخلاقی غیر شرايط درباره اینامه

 است نامشخص نامه اين باشد. داشته اشاره
 قرنتیان دوم که کنیم تصور (1) اينکه: مگر

 که (2) يا باشد، آن از بخشی 7 الی 1۴ :6
 هاینوشته 9 و ۴ و 3 :2 قرنتیان دوم

 اشاره قرنتیان دوم به که هستند آئوريستی
 کنند.می

 منبع دو از بود، افسس در پولس که زمانی .b )بهار( میلادی 56 سال
 (1) میشنود: کلیسا مسائل مورد در خبرهايی

 (2) و 11 :1 قرنتیان اول خلوئه؛ مردم
 اول آخاريکوس، و فورلتوناس استفاناس،

 از ای نامه آنان ظاهرا .17 :16 قرنتیان
 حاوی که بودند آورده قرنتس خانگی کلیسای
 بود. سوالتی

 

 يا )زمستان( میلادی 56 سال
 )زمستان( میلادی 57 سال

 b. سوالت اين به قرنتیان اول نوشتن با پولس 
 :7 قرنتیان اول به شود )مراجعه میدهد پاسخ

 (.2 و 1 :16 ،1 :12 ،1 :8 ،25 و 1
 :۴ قرنتیان اول به شود )مراجعه تیموتائوس

 اول به شود )مراجعه افسس از را پاسخ (17
 تیموتائوس میبرد. قرنتس به (8 :16 قرنتیان

 کند. حل را کلیسا مسائل که نبود قادر

 c. از دردناک و اضطراری بازديد يک پولس  
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 رسولن اعمال )در آورد می عمل به قرنتس
 قرنتیان دوم به شود راجعهم است، نشده ثبت

 مجبور او و نبود آمیز موفقیت سفر اين (.1 :2
 شد. بازگشت به

  c. به شود )مراجعه الحن شديد نامه يک پولس 
 به (9 الی 8 :7 ،۴ الی 3 :2 قرنتیان دوم

 توسط که نوشت قرنتس خانگی کلیساهای
 دوم به شود )مراجعه گرديد تحويل تیتوس
 نامه اين (.15 الی 13 :7 ،13 :2 قرنتیان

 بخشی شود تصور اينکه مگر است ناشناخته
  باشد. 13 الی 01 قرنتیان دوم در آن از

 d. تروآ در را تیتوس که داشت نظر در پولس 
 بنابراين نیامد، تیتوس ولی کند، ملاقات

 ومد به شود )مراجعه رفت مقدونیه به پولس
 فیلیپی احتمال (،13 و 5 :7 ،13 :2 قرنتیان

 (.B MSS، K، L، P به شود )مراجعه

 

  dاو رهبری به کلیسا که شنید و يافت را تیتوس .او 
 برای را قرنتیان دوم او پس است. داده رای

 11 :7 به شود )مراجعه نوشت فراوان تشکر
 تحويل تیتوس توسط نامه اين (.16 الی

 گرديد.

 به پولس شده ثبت سفر آخرين میرسد نظر به .e )زمستان( دیمیلا 58 الی 57
 آن به 3 الی 2 :20 رسولن اعمال در قرنتس

 آن در قرنتس نام هرچند باشد. شده اشاره
 تصور چنین ولی است، نشده اشاره صراحتا
 آنجا در وی زمستان های ماه طول در میشود.

 بود. مانده

 تغییر 31 الی 10 و 9 الی 1 فصلهای بین
 از برخی توسط اين دارد. وجود گفتگو حالت

 (1) شود:می داده توضیح چنین اساتید
 از گرد دوره دروغین )معلمین بیشتر بر اخبار

 از پس قرنتس خانگی کلیساهای از اورشلیم(
 بود نوشته را 9 الی 1 فصلهای پولس اينکه

(Bruce F. F.) 9 الی 1 فصلهای (2) يا 
 ست، قرنتس در وفادار نمومنی به پولس پیام

 به پولس پیام 13 الی 10 فصلهای حالیکه در
.W. J  )از است قرنتس در ياغی مومنین

MacGorman) 

 

IV. نوشت؟ قرنتس به نامه تعداد چه پولس 

A. قرنتیان دوم و اول تا، دو فقط 

B. است شده مفقود آنها از يکی که تا سه 

C. است شده مفقود ها نامه از تا دو که ا،ت چهار 

D. اند يافته را قرنتیان دوم در شده مفقود های نامه که معتقدند مدرن داساتی برخی 

 1 :7 الی 1۴ :6 قرنتیان دوم در (9 :5 قرنتیان )اول قبلی نامه .1

 13 الی 10 قرنتیان دوم در (9 الی 8 :7 ، 9 و ۴ الی ش3 :2 قرنتیان )دوم شديد نامه .2

E. ،شد شتهنو بعدی بد اخبار با رابطه در تیتوس گزارش از پس د،میشو نامه پنجمین که 13 الی 10 قرنتیان دوم با پنج 

F. تا من C دارم قبول را (Testament New the to Introduction اثر Thiessen C. H. مطالعه هم را 209 صفحه )کنید 



54 

 

 (9:5 قرنتیان )اول شده مفقود – قبلی نامه .1

 قرنتیان اول .2

 (12 الی 8 :7 ،11 الی 1 :2 قرنتیان )دوم شده مفقود – شديد نامه .3

 قرنتیان دوم .۴

V. قرنتس در پولس دشمنان 

A. یول قرنتیان، اول های جناح همان الزاما )نه باشد خانگی کلیساهای در حاکم جناح چندين حضور با مسئله میرسد نظر به قرنتیان دوم در 
 هست( آن احتمال

 میکردند حمايت رومی سنتهای و فرهنگ از که مومنین از گروهی .1

 میکردند حمايت آنها برجسته تعالیم و يونانی سنتهای و گفرهن از که ینمومن از گروهی .2

 میکردند حمايت يهودی سنتهای و فرهنگ از که مومنین از گروهی .3

 جامعه ممحرو اقشار و حامی بدون و و ضعیف مومنین از گروهی .۴

B. غلاطی يهوديان از آنان (.13 الی 10 قرنتیان دوم به شود )مراجعه شد بیشتر جدلهای به منجر که فلسطین از آفرين دردسر يهوديان رسیدن 
 داشتند. آپولو همانند ای برجسته معلمین ديده، آموزش ای شايسته طور به احتمال آنان هستند. فاوتمت قانونگرا کولسی يهودی/يونانی و

C. است. داده پاسخ آنها به او و شده وارد پولس به مختلف سطوح در که هستند اتهاماتی از برخی اينها 

 بعد( به 15 :1 به شود مراجعه میکرد، تغییر سفرش های )برنامه بود ثبات بی پولس .1

 ( 10 :10 به شود )مراجعه داشت شديد ضعف سخنوری در ولی بود، قدرتمندی نويسنده پولس .2

 (6 :11 ،10 :10 به شود )مراجعه نبود شیوا گویسخن يک پولس .3

 (13 :12 ،7 :11 به شود )مراجعه نمیکرد دريافت پول پولس .۴

 (۴ :12 ،13 و 5 :11 به شود )مراجعه نبود واقعی رسول يک پولس .5

 (21 :11 به شود )مراجعه بود ارتدکس يهودی يک پولس .6

 (1 :12 به شود )مراجعه نداشت را داشتند ديگران که صريحی معنوی بینش و وحی پولس .7

VI. قرنتیان دوم هدف و مناسبت 

A. 61 الی 11 :7 ،13 و 12 :2 به شود )مراجعه پولس رهبری به کلیسا مثبت پاسخ از تشکر 

B. 10 فصلهای بیان يافته تغییر لحن بود. ناموفق و دردناک او دوم سفر ظاهرا (.11 الی 1 :10 به شود )مراجعه پولس سوم سفر برای آمادگی 
 شده جمع قرنتیان دوم در که است قرنتس کلیسای به پولس نامه چندين نتیجه در اين که اند کرده تصريح برخی است. مشخص 13 الی
 يک اين باشد. نوشته قرنتس دوستان میان در مخالفت جديد طغیان يک درباره شنیدن از پس را اينها پولس که است محتمل همچنین اند.

 است. سیاحسا يادداشت

C. بودند. کرده رد را پولس که (12 الی 10 فصلهای به شود )مراجعه  يهودی دروغین معلمین کردن رد 

 شخص .1

 ها زهگیان .2

 اقتدار .3

 نگاری شیوه .۴

 انجیل پیام .5

VII. ممکن گزينشی واحدهای 

A. زيرا: است دشوار بسیار کتاب اين توصیف 
 حالت تغییر .1
 موضوعات تنوع .2
 (۴ :7 يا 1 :7 الی 1۴ :2) زياد پرانتزهای .3

 محلی شرايط مورد در ما محدود آگاهی .۴
B. است مشخص آن در عمده موضوعی بخش سه حال، اين با 

 بشارت به راجع زيادی پرانتزهای) میسازد مرتبط  7-1 های فصل را، خود سفر های برنامه و دهد می پاسخ توستی امپی به پولس .1
 (۴ :7 اي 1 :7 الی 1۴ :2 ،دارند وجود سلوپ معارف
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 9 الی 8 های فصل ،ماورشلی یساکلی لتکمی به کمک برای سلوپ قتشوي .2

 13 الی 10 خود، رهبری از پولس دفاع .3

C. زيرا: یکنمم تائید را قرنتیان دوم بودن يکپارچه من 

 ندارد وجود بودن، نامتحد به ای اشاره وناني خطی های نسخه از کي چهی در .1

a. ردندا وجود مفهومی / ادبی واحدهای در اختلافی يا تنوع هیچ 

b. نباشد فصل 13 تمامی حاوی که نیست دستنويسی نسخه هیچ 

 میلادی 105 لسا در کراپ پلی توسط آن از ولی است، ناشناخته میلادی 69 سال در رم کلمنت برای ظاهر به 13 قرنتیان دوم چند هر .2
 است شده قول نقل

 کشیدن. رنج مانند دارند، را واحد حکم که هستند خاصی موضوعات میرسد نظر به است. درک قابل واحد يک عنوان به کتاب .3

 کرد. استفاده قرنتیان دوم از ای ريشه دفاع يک برای آنها از بتوان که هستند آن از تر محدود بسیار داخلی شواهد .۴

VIII. دنشو می شناسايی وضوح به که افرادی و عبارات 

 2 :1 آرامش، و صلح .1
 1۴ :1 عیسی، سرورمان روزگار در .2
 22 :1 شده، ممهور .3
 1۴ :2 میکند، هدايت پیروزی به را ما .۴
 1۴ :2 مطبوع، رايحه .5
 17 :2 خدا، کلام سخنگوی .6
 1 :3 نامه، توصیه .7
 18 :3 روح، از خدا، از .8
 16 :۴ ظاهری، انسان .9

 16 :۴ باطنی، انسان .10
 1 :5 زمینی، خیمه .11
 5 :5 بیعانه، همچون روح .12
 17 :5 جديد، مخلوق .13
 18 :5 داده، آشتی .1۴
 ۴ :10 نیست، دنیوی ما چنگ اسلحه .15
 1۴ :11 نور، فرشته .16
 2 :12 سوم، بهشت .17
 2 :12 بهشت، .18

 12 :13 مقدس، بوسه .19
IX. میشوند شناسايی وضوح به که افرادی 

 ۴ :۴ هان،ج اين خدای .1

 15 :6 بلیعال، .2

 6 :7 تیتوس، .3

X. جغرافیايی نقاط 

 1 :1 آخائیه، .1

 8 :1 آسیا، .2

 16 :1 مقدونیه، .3

 16 :1 يهوديه، .۴

 23 :1 قرنتسآ .5

 12 :2 تروآ، .6

 32 :11 دمشق، .7
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XI. بحث سوالت 

 هستند؟ کدامها 20 :١ الهیاتی دللتهای .١

 دهید. توضیح خود کلمات با را 6 :٣ .2
 است؟ شده استفاده مفهوم ود در "پوشش" اصطلاح چگونه ٣ فصل در .٣
 کنید. فهرست را 2٨ الی 2٣ :١١ ،١0 الی 4 :6 ،١١ الی ٧ :4 در پولس رنجهای .4
 چه؟ برای بله، از گرفت؟ خواهند قرار مسیح داوری صندلی برابر در مومنین آيا .5
 کنید. توصیف خود کلمات با را ١5 الی ١4 :5 معنوی اصول .6
 میدارد؟ بیان را دکترينی چه 2١ :5 .٧
 کنید. فهرست را ٩ الی ٨ فصلهای در نداد اصول .٨
 میکنند؟ توصیف چگونه را او پولس دشمنان ١0 :١0 فصل در .٩

 میکند؟ اشاره کسی چه به پولس 4 :١١ در .١0

 کنید. بیان میکند مقايسه ٣0 الی 2١ :١١ در ديگران با را خود پولس که را هايی شیوه .١١
 (٧ :١2) بود؟ چه پولس بدن در خار .١2
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 معرفی غلاطیان
 

I. آغازين کلام 

A. ناي .است ماناي قطري از تنها و است خدا لطف به رستگاری حقیقت مورد در آزاد و جديد ريشهای بیانات ترين واضح از يکی غلاطیان کتاب 
 .میشود نامیده " Liberty Christian of Carta Magna The" نام به اغلب

B. کرد. برپا طلب اصلاح پروتستانهای میان را آتشی نامه اين 

 است." من همسر اين میکنم، متعهد آن به را خود من است، من نامه غلاطیان مختصر "کتاب گفت: لوتر مارتین .1

 يافت. غلاطیان موعظه در را ابدی آرامش وسلی جان .2

 انسان ذهن بر عمیقی تغییر چنین کتابهايی "اندک نوشت Vaugha Curtis ،11 صفحه ،Commentary Guide Study  در .3
 انسانی مدرن زندگی نیازهای ترين عمیق مورد در صحبت به يا و میگذارند، بشريت تاريخ مسیر بر مهمی چنین اثیرت میگذارند،

 میدهند" ادامه

C. و ايمان اساس بر توجیه بسط و رومیان برای پیشگام يک بوده، پولس نامه نخستین احتمال و شده، نوشته دکترين يک قالب در که نامه اين 
 بود: قوانین حفظ بر يهود تاکید از دور به

 ندارد وجود همديگر با فیض هم و قانون هم در رستگاری .1

 قانون در يا و میشود يافت فیض در يا فقط رستگاری .2

 میکند دنبال را واقعی ايمان بودن مسیح همانند .3

 باشید هشیار مسیحی گرايی قانون برابر در .۴

D. مذهبی آگاهی و خودآگاهی ندناخوشاي و مکرر تکرار لدلی به مان،اي قطري از نهايیت به ضفی با ،رايگان ایريشه رستگاری ناي به ما روزگار 
 ايمان و توبه روی از پاسخ اساس بر انسان قطري از خداوند شرط و دقی بی عشق و دلسوزی ساده قتحقی ،عصری هر در .دارد ازنی شدت به
 چیزهايی آن به بلکه کنند، می رد را رستگاری در حمسی مرکزی هيگاجا نیدروغ معلمین که نیست معنی بدين اين .شودمی کشیده چالش به

  کنند.می اضافه

II. نگارنده 

 است. نگرفته قرار ترديد مورد جدی طور به و هرگز پولس بودن نگارنده اقتدار سازد، می بنا را پولسی های نوشته  محکم ستون نامه اين که آنجا از
 است. منطق اساس بر کاملا حال، اين با و احساسی بسیار دارد. دمانن گرافیاتوبیو  جنبه و شخصی بسیار غلاطیان

III. مخاطبین و تاريخ 

A. دو هر گذارد. می رتاثی نامه مخاطبین دايره بر رندگانگی تهوي مورد در مخالف هنظري دو رازي ند؛يابی کنار هم در دباي نهزمی پس جنبه دو ناي 
 ارند.د محدودی انجیلی شواهد و دارند منطقی وزن تئوری

B. هستند: اينها نظريه دو 

 داشتند اعتقاد آن به آرا اتفاق به هیجدهم قرن تا که سنتی نظريه .1

a. بود شمالی" غلاطیان "نظريه آن نام 

b. ناي (.1 :1 پطرس اول عبارتی )به کند می اشاره هترکی مرکزی فلات قومی غلاطیان به "غلاطیه" که است ناي بر فرض 
 آنها .کردند حمله منطقا اين به میلاد از قبل به سوم قرن در که بودند (نلتی گالن اي iKelto یونان)ي سلت قومی غلاطیان

 پادشاه ،I Attalus از میلاد از قبل 230 در آنها .کنند جدا خود اروپايی برادران از را آنها تا شدند دهنامی "انیسگري-"گالو
Pergamum بود. محدود مدرن هترکی اي انهمی یاآسی شمال به آنها يیاجغرافی نفوذ خوردند. شکست 

c. بود. خواهد پولس سفر سوم اي دوم سفر یط در یلادمی 50 دهه اواسط در ختاري ناي شود، گرفته نظر در قومی گروه ناي اگر 
 ند.بود ائوسموتتی و لاسسی س،لوپ سفر همراهان

d. زمینهای از بتواند تا رفت بال شمال سمت به سلوپ که کنند می ادعا آنها میدانند. امالري 13 :۴ در را سلوپ یماربی از بعضی 
 کند. عبور ساحلی مناطق و آلوده، ا،مالري ،باتلاقی

Citizen Roman and Traveller the Paul St.،  G. York: New کتاب در Ramsay M. Wm. Sir توسط دوم نظريه .2

1896 Sons, Putnam's P. است. حمايت مورد 

a. فتعري اداری نهاد يک عنوان به را آن هنظري ناي کند، می فتعري قوم يک عنوان به را "یانغلاط" سنتی نظريه که همانطور 
 ،19 :16 قرنتیان اول به شود مراجعه) در ک می استفاده نرومیا مناطق نامهای از اغلب پولس که رسد می نظر به کند.می
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 از قومی هایسلت ناي بود. "غلاطیان" قوم از بزرگتر نطقهم کي شامل "ا"گالتی روم استان (.رهغی و 1 :8 ؛1 :1 انقرنتی دوم
 عنوان به بزرگ هناحی ناي اگر .افتندي گسترش ملی اقتدار و یشتربی محلی استقلال با و کردند می یبانپشتی مور  ابتدا

 ،Pisidia، Lystra در وخآنتی جنوبی شهرهای ناي به پولس رسمی سفر ناولی که است ممکن شود، شناخته "غلاطیه"
Derbe و Iconium، باشد هاسالیک ناي کانم ،1۴-13 رسولن اعمال در شده ثبت. 

b. است ،5 رسولن اعمال در "اورشلیم "شورای از زودتر اما ،کنزدي اربسی آن زمان ، بگیريم نظر در درست را جنوب" ه"نظري اگر 
 همان در احتمال نامه ناي و داد جلسه یلتشک میلادی ۴9-۴8 در شورا ناي کند. می مطرح را غلاطیان کتاب بحث همان که

 است. دجدي عهد در سلوپ نامه ناولی غلاطیان باشد، درست ناي اگر .باشد شده نوشته دوره

c. میباشند زير شرح به غلاطیان جنوبی نظريه خصوص در شواهد از برخی 

 9 و 1 :2 به دشو )مراجعه است دهش تکرار مرتبه سه بارناباس نام ولی است نشده برده نام جايی در پولس همسفران از (1
 دارد. مطابقت پولس بشارتی سفر نخستین با اين (.13 و

 اعمال در اورشلیم شورای زمان از قبل با اين (.5 الی 1 :2 به شود )مراجعه است نشده ختنه تیتوس که شده ذکر (2

 دارد. مطابقت 15 رسولن

 اورشلیم شورای از قبل با خوبی به انيهودي غیر با وستید مسئله و (1۴ الی 11 :2 به شود )مراجعه پطرس يادآوری (3
 دارد. مطابقت

 ذکر (۴ :20 رسولن اعمال عنوان )به مختلف مناطق از سپول ياران از تعدادی شد، برده پول ماورشلی به که هنگامی (۴
 یساهاکلی ناي هک مدانی می ما چه اگر ،ندنشد برده نام غلاطیه شمالی شهرهای اهالی از سک چهی اما بودند. شده

 (.1 :16 قرنتیان اول به شود مراجعه) ندبود هکرد شرکت غلاطیه قومی

 معتبر نکات دارای کدام هر .دکنی مراجعه فنی نامه رتفسی يک هب ها هنظري ناي مورد در مختلف استدللهای از قدقی مطالعه برای .3
 باشد. داشته مطابقت بهتر هاتواقعی با رسد یم نظر به جنوبی" ه"نظري اما ندارد، وجود هماهنگی لحظه ناي در اما هستند،

C. رسولن اعمال با غلاطیان رابطه 

 اند. شده ثبت رسولن اعمال کتاب در لوقا توسط که کرد سفر اورشلیم به مرتبه پنج پولس .1

a. 9: 26 مکالمه اين از پس ،30 الی 

b. 11: 30، 12: 25، دیيهو غیر کلیساهای جانب از قحطی به رسانی کمک برای 

c. 15: 1 اورشلیم شورای ،30 الی 

d. 18: 22، کوتاه بازديدی 

e. 21: 15، يهوديان غیر کار از ديگری توضیح 

 اند. شده ثبت غلاطیان کتاب در اورشلیم به سفر دو .2

a. 1: 18، سال سه از پس 

b. 2: 1، سال چهارده از پس 

 ثبت جلسات بعد به 1 :15 و 30 :11 ولنسر  اعمال باشد. مرتبط 18 :1 غلاطیان با 26 :9 رسولن اعمال که است محتمل بسیار .3
 اند. شده ذکر 1 :2 غلاطیان در که هستند ای نشده

 است: موارد اين واسطه به احتمال اين ولی دارند وجود 2 غلاطیان و 15 رسولن اعمال داستانهای میان تفاوتهايی .۴

a. گوناگون های جنبه 

b. پولس و لوقا متفاوت اهداف 

c. آن به ولی گرفته صورت شده توصیف 15 رسولن اعمال در که ملاقاتی از قبل تقريبا زمانی رد 2 غلاطیان که واقعیت اين 
 است. مرتبط

D. اساس بر پولس های نوشته احتمالی زمانبندی Bruce F. F. و Harris Murry سازگاری و تطبیق اندکی با همراه 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 

1. 
2. 
3. 
۴. 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم
 قرنتیان اول

۴8 
50 
50 
55 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
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5. 
6. 

 .10 الی 7

 قرنتیان دوم
 رومیان

 زندان در های نامه
 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

56 
57 

 
 60 اوايل
 60 اوايل
 60 اوايل
 63-62 اواخر

 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم
 رم
 رم

20: 2 
20: 3 

 
 
 
 

 31 الی 30:28
 بشارتی سفر چهارمین .13 الی 11

 تیموتائوس اول
 تیتوس

 تیموتائوس دوم

 
 ديرتر يا 63
 6۴ از قبل ولی 63
6۴ 

 
 مقدونیه
 افسس

 رم

 

 

IV. نامه نگارش از هدف 

A. بودند معتقد آنان زيرا گفتندمی  زده" "يهودی مرتدها اين به دهد.می قرار گوشزد مورد را دروغین معلمین پیام مورد در متمايز زمینه سه پولس 
 بود: زدگانیيهود اتهامات حول بیشتر او توجه (.12 :6 به شود )مراجعه شود يهودی او ابتدا بايد شود، مسیحی بتواند کسی اينکه از قبل

 يا و آنان اقتدار به وابسته او بنابراين (،22 الی 21 :1 رسولن الاعم به شود )مراجعه نبود رسول يک نفر دوازده آن مثل واقعا پولس .1
 بود. اورشلیم در مادر کلیسای اقتدار حداقل

 از جدا ماناي توسط ه"توجی مفهوم به ممستقی طور به اين رسد می نظر به بود. خطا اين بنابر و داشت، تفاوت آنها پیام با پولس پیام .2
 میکردند. رفتار وار یهودي اربسی خود شخصی زندگی در وزهن ماورشلی رد رسولن شود.می مربوط قانون"

 و افتاده اتفاق ناي چگونه قادقی اينکه (.8 :6-18 :5 به شود مراجعه) کرد برقرار ارتباط ساهاکلی ناي از برخی با سمینیبرتلی از عنصری .3

 :۴ به شود مراجعه) عرفان و تيهودي نند:ک می نگاه هدف گروه دو به سلوپ نامه در حتی برخی است. بحث قابل شود می داده حتوضی
 چگونه بودند. يهوديان غیر زندگی وهشی نگران انيهودي .دسازي مرتبط یپرست بت هایوهشی به را اتآي ناي است بهتر حال، ناي با (.11-8

 شود؟ می مربوط افراط و پرستی بت به پولس رايگان فیض

B. تکرار متفاوت های شیوه به که است اصلی دکترين دارنده بر در تابک دو اين است. رومیان به سپول نامه شبیه بسیار نامه اين دکترين، منظر از 
 است. شده داده بسط و

V. مطالب رئوس 

A. 10 الی 1 :1 پرولوگ 

 کتاب کلی معرفی .1

 کتاب نگارش مناسبت .2

B. 1۴ :2 الی 11 :1 میکند، دفاع خود بودن رسول از پولس 

C. 20 :۴ الی 15 :2 یکند،م دفاع خود انجیل دکترين حقیقت از پولس 

D. 10 :6 الی 1 :5 میکند، دفاع خود انجیل عملی دللتهای از پولس 

E. 18 الی 11 :6 کلام، ختم و بندی جمع 

VI. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 ۴ :1 حاضر، پلیدی عصر .1
 6 :1 متفاوت، انجیلی .2
 13 :1 يهوديت، .3
 1۴ :1 اجدادی، سنتهای .۴

 17 :2 گیرد،ن صورت هرگز که باشد .5
 3 و 1 :3 کودن، غلاطیان شما .6
 1 :3 شده، فريفته .7
 11 :۴ ،۴ :3 ، باشد بوده بیهوده براستی اينکه گرم .8
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 10 :3 نفرين، تحت .9
 16 :3 او، بذر .10

 19 :3 گرديد، مقرر ای واسطه دست به و فرشتگان واسطه به شريعت .11
 میشويم داشته نگاه بند در ايمان ظهور تا .12
 9 و 3 :۴ ابتدايی، اصول .13
 6 :۴ پدر، .1۴
 13 :۴ جسمی، بیماری .15
 23 :۴ آزاد، زنی ..... کنیز .16
 2۴ :۴ وار، تمثیل .17
 16 :5 کنید، رفتار روح به .18
 22 :5 روح، ثمره .19

 11 :6 درشت، حروف .20
 17 :6 عیسی، های داغ .21

VII. میشوند شناسايی وضوح به که افرادی 

 8 :1 بهشت، از ای فرشته .1

 18 :1 قیافا، .2

 1 :2 بارناباس، .3

 2 :2 تیتوس، .۴

 6 و 2 :2 شناس،سر  رهبران .5

 ۴ :2 دروغین، برادران .6

 9 :2 بودند، مشهور ارکان به .7

 12 :2 ختنه، اهل .8

 2 :۴ وکلا، و قیمان .9

 25 :۴ حاجر، .10

VIII. جغرافیايی نقاط 

 2 :1 غلاطیه، کلیساهای .1

 17 :1 عربی، .2

 17 :1 دمشق، .3

 21 :1 سوريه، .۴

 21 :1 کیلیکیه، .5

 11 :2 آنتیخوس، .6

IX. بحث سوالت 

 دهید. ضیحتو خود کلمات با را ١2 الی ١١ :١ .١
 (١٣ :١) پرداخت؟ خدا کلیسای تعقیب به زمان چه پولس .2
 (٣ :٧) شدند؟ ختنه تیتوس با برخی چرا .٣
 دهید توضیح خود کلمات با را 6 :2 .4
 چرا؟ باشد. کتاب کل کلی موضوع ١6 :2 غلاطیان است ممکن .5
 دهید. توضیح دخو کلمات با را 20 :2 .6

 میدهید؟ پاسخ چگونه ٣ :٣ در پولس سوال به .٧
 دهید. توضیح را ٨ الی 6 :٣ غلاطیان در ٨ و 6 :١5 پیدايش کتاب از پولس قول نقل یتاهم .٨
 (١٣ :٣ بود؟ شده نفرين چگونه عیسی .٩

 چیست؟ عتیق عهد هدف ١٩ :٣ نور در .١0
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 است؟ خوب خلاصه يک 22 :٣ چرا .١١
 است؟ ای برجسته حقیقت 2٨ :٣ چرا .١2

 بود؟ چه شده ذکر ١٣ :4 در که پولس جسمانی بیماری .١٣
 (١٩ :4) ت؟چیس حیتمسی هدف .١4
 است؟ کدام ٣ :5 در پولس نکتهالهیاتی .١5
 دهید. توضیح را ٩ :5 تمثیل .١6
 ايد"؟ افتاده دور به فیض "از دارد معنايی چه 4 :5 .١٧
 دارد؟ ربط ١٣ :١5 الی ١ :١4 رومیان با ١٣ :5 چگونه .١٨
 دهید. توضیح خود کلمات با را 2٣ :5 .١٩
 (5 الی ١ :6) دارند؟ رابطه گناهکار مونین با مومنین چگونه .20
 چیست؟ شده بیان ٧ :6 در که روحانی اصل .2١

 دارد؟ رابطه هستند مومنین جامعه از خارج که کسانی با ١0 :6 چگونه .22
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 معرفی افسسیان
 

I. آغازين کلام 

A. است. گذاشته تاثیر قديسان از بسیاری زندگی بر کتاب اين حقیقت 

1.  Coleridge Samuel میگويد انسان" الهی "ترکیب آن به 

2. Calvin John میگويد انجیل محبوب کتاب آن به 

3. Knox John بخوانند. برايش مرگ بستر بر را افسسیان در کالوين های موعظه تا خواست 

B.  بیان کتاب اين در خلاصه صورت به پولس مهم موضوعات تمامی شود.می گفته پولس الهیات نشان سنگ يا جواهرنشان تاج کتاب اين به 
 اند.شده

C. خواهد استفاده شده متقسی یساکلی کردن متحد برای نافسسیا از کرد، می استفاده اصلاحات کتحري برای انرومی از خدا که همانطور 
 برد می نبی از را اختلافات ح،مسی در مؤمنان همبستگی و اتحاد کرد.

II. نگارنده 

A. پولس 

 است. شده بیان 1 :3 و 1 :1 در صراحتا .1

 20 :6 ،1 :۴ ،1 :3 در رم( در )احتمال بودن زندانی به اشاره .2

 کلیسا روايات .3

a. است شده قول نقل 6 الی ۴ :۴ در که نوشت قرنتس به ای نامه میلادی 95 سال در رم کلمنت 

b. میکند قول نقل 9 الی ۴ :3 ،10 :2 ،9 :1 از میلادی( 107 الی 30 )سالهای ايگناتیوس 

c. کرد. تصريح را پولس بودن نويسنده سمیما اسقف رسول، يوحنای شاگرد میلادی( 155 الی 65 سالهای )بین پلیکارت 

d. کرد. تصريح را پولس بودن نويسنده میلادی( 200 الی 130 سالهای )بین ايرنئوس 

e. کرد. تصريح را پولس بودن نويسنده میلادی( 210 الی 150 سالهای )بین اسکندريه کلمنت 

 است شده فهرست اينها در .۴

a. آمد( رم به دیمیلا 1۴0 سال در )که مارسیون شده پذيرفته کتب فهرست 

b. Fragment Muratorian هم پولس های نوشته که رم از مقدس کتب از فهرستی میلادی(، 200 الی 180 سالهای )بین 
 بود. آنان میان در

 کولسیان در اضافی کلمه )در میباشند مشابهی يونانی کلمات دقیقا که هستند کلمه 29 افسسیان هم و کولسیان هم پايانی متن .5
 دارد(. وجود

B. ديگر نگارنده کي 

 کرد: ترديد موارد، اين اساس بر پولس بودن نويسنده مورد در که بود کسی نخستین اراسموس .1

a. است ديگرش مکاتبات در پولس نگارش شیوه خلاف بر که طولنی جملات – نگارش شیوه 

b. نیست آنها در شخصی سلام هیچ 

c. فرد به منحصر ادبیات و واژگان 

 کردند پولس بودن نگارنده انکار به وعشر  میلادی 18 قرن منتقد اساتید .2

a. 5 :3 ،20 :2 باشند، مومنین دوم نسل به مربوط که میرسد نظر به آيات و جملات از بسیاری 

b. اسرار"( )مانند اند شده استفاده ديگری معانی و مفاهیم با الهیاتی اصطلاحات" 

c. نامه چرخش يا ژانر بودن فرد به منحصر 

C. اراسموس نکات به پاسخ 

 داشت. تفکر برای فرصت و بود زندان در که نوشت را افسسیان زمانی پولس زيرا است تمتفاو رشنگا شیوه .1

 شد، فرستاده منطقه ناي در ساهاکلی از یاربسی برای که بود ایچرخه نامه کي انافسسی که تواقعی ناي با شخصی کتبري کي فقدان .2
 پولس شود.می مشاهده 3-2 مکاشفه در باشد می کوسلی دخانهرو دره و افسس شامل که روم پستی رمسی است. شده داده حتوضی

 نوشت. بود، شخصی کتبري نچندي شامل که ساکلی سه از خاص وهگر  کي به انکولسی مشابه نامه کي

 هدف، (.legomena hapax) است رومیان در  فرد به منحصر کلمات تعداد برابر دقیقا افسسیان در فرد به منحصر کلمات تعداد .3
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 میدهند. توضیح را جديد کلمات از استفاده بتمناس و مخاطبین موضع،

 بودن قرنتیان اول نويسنده کس هیچ است. 5 :3 و 20 :2 همانند که میکند، صحبت 28 :12 قرنتیان لاو در انبیا و رسولن از پولس .۴

 نمیکند. انکار را پولس

III. افسسیان و کولسیان میان مفهومی رابطه 

A. افسسیان و کولسیان میان تاريخی رابطه 

 (19 رسولن اعمال به شود )مراجعه ردوآ ايمان پولس سفر دوره طول در (23 فیلمون ،12 :۴ ،7 :1 کولسیان به شود )مراجعه اپافراس .1

a. برد لیکوس رود دره زادگاهش، به خود با را جديدش ايمان او 

b. کولوسیا و لئوديکیه هیراپولیس، در – کرد برپا کلیسا سه او 

c. بود مرتدها توسط بینی جهان های دگاهدي ادغام ناي با مبارزه چگونگی مورد در مشاوره برای پولس جویجست در اپافراس. 
 (60 )اوايل بود زندانی رم در پولس زمان آن در

 کردند يونانی معرفت و انجیل ادغام به شروع و آمدند دروغین معلمین .2

a. بودند ابدی هم با ماده و روح 

b. بود نیک )خدا( روح 

c. بود شیطانی و پلید وق()مخل ماده 

d. داشت وجود بود داده لتشکی را ماده که ترکوچک دایخ و وال خدای انمی ای(فرشته )سطوح هاائون از ایمجموعه 

e. کنند شرفتپی فرشتگان سطوح میان در آنها قطري از تا کندمی کمک مردم به که است زیورم شناخت اساس بر رستگاری 

B. سپول نامه دو میان مفهومی رابطه 

 شنید بود نکرده بازديد آنها از خودش هرگز که کلیساها اين در ارتداد مورد در پولس .1

 به اين  بود. عیسی رياست نامه اصلی موضوع نوشت. دروغین معلمین به خطاب خودش دستخط به احساسی کوتاه، نامه يک پولس .2
 میشود. شناخته کولسیان به پولس نامه عنوان

 افسسیان های خصهمش از داد. بسط را موضوعات همین او داشت، زندان در او که وقتی با کولسیان؛ امهن نوشتن از پس اندکی ظاهرا، .3
 الی 1 :3 ،22 الی 19 ،18 الی 1۴ ،10 الی 1 :2 ،23 الی 15 ،1۴ الی 3 :1) است يافته بسط الهیاتی مفاهیم با طولنی جملات

 مترسی را آن یاتالهی یامدهاپی و گرفته شروع نقطه عنوان به را انکولسی مهنا اين (.20 الی 13 :6 ،16 الی 11 :۴ ،19 الی :1۴ ،12
 میباشد. هاولی عرفان مفهوم مخالف که است، حمسی در زچی همه وحدت آن اصلی تم د.کن می

C. مرتبط الهیاتی و مفهومی ساختار 

 اولیه ساختار شباهت .1

a. است يکديگر شبیه بسیار دو هر آغازين کلام 

b. است مسیح با رابطه در اساسا که دارند دکترينی بخش آنها 

c. میکنند تشويق را مسیحانه زندگی شیوه مشابه عبارات و بنديها طبقه اصطلاحات، از استفاده با که دارند عملی بخشهای آنها 

d. است. اوتمتف کولسیان در آنها کلمه دو فقط که هستند يونانی زبان پايانی کلمه 29 همانند دقیقا که دارند پايانی عبارات آنان 

 کوتاه عبارات و کلام شباهت .2

 الف 2 :1 کولسیان و ث 1 :1 افسسیان
 22 :1 کولسیان و ۴ :1 افسسیان
 1۴ :1 کولسیان و 7 :1 افسسیان
 20 :1 کولسیان و 10 :1 افسسیان
 ۴ الی 3 :1 کولسیان و 15 :1 افسسیان
 27 :1 کولسیان و 18 :1 افسسیان
 13 :1 کولسیان و 1 :2 افسسیان

 20 :1 کولسیان و 16 :2 انافسسی
 25 :1 کولسیان و 2 :3 افسسیان
 27 و 26 :1 کولسیان و 3 :3 افسسیان
 1۴ :3 کولسیان و 3 :۴ افسسیان

 وفادار
 گناه بدون و مقدس

 بخشش ...... رستگاری
 زمین ..... بهشت .... چیز همه

 قديسان همه بر عشق ..... شنید
 جلال غنای
 بوديد مرده

 صلیب ..... دادن وفق
 نظارت

 اسرار
 وحدت
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 19 :2 کولسیان و 15 :۴ افسسیان
 1۴ و 12 و 10 :3 کولسیان و 2۴ :۴ افسسیان

 8 :3 کولسیان و 31 :۴ افسسیان
 5 :3 کولسیان و 3 :5 افسسیان
 5 :3 کولسیان و 5 :5 افسسیان
 6 :3 کولسیان و 6 :5 افسسیان
 5 :۴ کولسیان و 16 :5 افسسیان

 رشد و سر
 پوشیدن

 توهین بدبختی، خشم، ،عصبانیت
 طمع ناپاکی، اخلاقی، بی
 پرستی بت

 خدا خشم
 بردن را بهره حداکثر وقت از

 يکسان دقیقا جملات و عبارات .3

 الف 1 :1 کولسیان و الف 1 :1 افسسیان
 الف 2 :1 کولسیان و ب 1 :1 افسسیان
 ب 2 :1 کولسیان و الف 2 :1 افسسیان

 5 :1 کولسیان و 13 :1 افسسیان
 13 :2 کولسیان و لفا 1 :2 افسسیان
 پ 13 :2 کولسیان و ب 5 :2 افسسیان
 الف 10 :1 کولسیان و ب 1 :۴ افسسیان
 کولسیان( در " syndoulos kai" استثنای به هستند هم همانند متوالی کلمه 29) 8 الی 7 :۴ کولسیان و  22 الی 21 :6 افسسیان

 جملات و عبارات مشابهت .۴

 16 :1 کولسیان و  21 :1 افسسیان
 13 :1 کولسیان و  1 :2 افسسیان
 20 :1 کولسیان و  16 :2 افسسیان

 الف 25 و ت23 :1 کولسیان و  الف 7 :3 افسسیان
 27 :1 کولسیان و  8 :3 افسسیان
 12 :3کولسیان و  2 :۴ افسسیان
 6 :۴ ،8 :3کولسیان و  29 :۴ افسسیان
 ب13 :3کولسیان و  ب 32 :۴ افسسیان
 5 :۴ کولسیان و  15 :5 افسسیان
 16 :3 کولسیان و  20 الی 19 :5 افسسیان

 مترادف الهیاتی مفاهیم .5

 3 :1 کولسیان و 3 :1 افسسیان

 21 :1 کولسیان و  12 و 1 :2 افسسیان
 1۴ :2 کولسیان و 15 :2 افسسیان
 10 :1 کولسیان و 1 :۴ افسسیان
 19 :2 کولسیان و 15 :۴ افسسیان
 5 :3 کولسیان و 19 :۴ افسسیان

 8 :3 کولسیان و 31 و 22 :۴ سسیانفا
 13 و 12 :3 کولسیان و 32 :۴ افسسیان
 8 :3 کولسیان و ۴ :5 افسسیان
 16 :3 کولسیان و 18 :5 افسسیان

 17 :3 کولسیان و 20 :5 افسسیان
 18 :3 کولسیان و 22 :5 افسسیان
 19 :3 کولسیان و 25 :5 افسسیان
 20 :3 کولسیان و 1 :6 افسسیان

 شکرگزاری دعای

 خدا با بیگانگی
 ستیزی قانون

 شايسته گام
 میرسد بلوغ به سر از مسیح بدن

 جنسی ناپاکی
 گذاشتن کنار را گناهان

 باشند مهربان يکديگر با مسیحیان
 مسیحی سخنان

 مسیح کلام = روح از لبريز

 چیز همه خاطر به خدا از شکرگزاری
 باشند شوهران مطیع زنان

 بورزند عشق خود همسران به شوهران
 کنند اطاعت خود والدين از فرزندان
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 21 :3 کولسیان و ۴ :6 افسسیان
 22 :3 کولسیان و 5 :6 افسسیان

 1 :۴ کولسیان و 9 :6 سسیاناف
 ۴ الی 2 :۴ کولسیان و 18 :6 افسسیان

 نکنند تحريک را کودکان پدران
 کنند اطاعت اربابان از بردگان

 بردگان و اربابان
 دعا برای پولس درخواست

 نمیشوند ديده پولس های نوشته ديگر از کدام هیچ در و اند رفته کار به افسسیان و کولسیان در که حاتیطلااص .6

a. بودن پر 

 23 :1 افسسیان
 19 :3 افسسیان
 13 :۴ افسسیان
 19 :1 کولسیان
 9 :2 کولسیان

 میکند پر را همه که او بودن پر
  کردن لبريز خدا بودن پر با
 مسیح بودن پر
 است ساکن او در هک پرستشی میتما خاطر به

 است ساکن او در الهی پرستش تمامی که چرا

b. کلیسا سر عنوان به مسیح 

 19 :2 ،18 :1 کولسیان و 23 :5 ،15 :۴ افسسیان

c. بیگانه 

 21 :1 کولسیان و ،18 :۴ ،12 :2 افسسیان

d. وقت در جويی صرفه 

 5 :۴ کولسیان . 16 :5 افسسیان

e. دار ريشه 

 7 :2 انکولسی و 17 :3 افسسیان

f. انجیل حقیقت، کلام 

 5 :1 کولسیان و 13 :1 افسسیان

g. کردن صرفنظر 

 13 :3 کولسیان و 2 :۴ افسسیان

h. کردن"( "ارائه نگاهداشتن"، هم )"با متداول غیر اصطلاحات و عبارات 

 19 :2 کولسیان و 16 :۴ افسسیان

D. خلاصه 

 155 از آيه 75 از که شده زده تخمین چنین اند. شده ادهاستف هم افسسیان در کولسیان در رفته کار به کلمات سوم يک از بیش .1
 است. نوشته را آنها بود، زندان در که زمانی در پولس که دارند را اين ادعای دو هر هستند. کولسیان در همسو دارای افسسیان آيه

 اند. شده داده تحويل تیچیکوس پولس دوست توسط دو هر .2

 صغیر( )آسیای شدند ارسال منطقه يک به دو هر .3

 هستند شناسی مسیح تاريخی موضوع يک با ارتباط در دو هر .۴

 است کلیسا سر مسیح که دارند اين بر تاکید دو هر .5

 میکنند تشويق را مطلوب مسیحانه زندگی شیوه دو هر .6

E. تجانس عدم مهم نکات 

 باشد. افسسیان هنام شیگرد ماهیت واسطه به میتواند اين بود. کلی افسسیان در ولی بود محلی همیشه کولسیان در کلیسا .1

 و ويژگیها از نامه دو هر وجود، اين با نشده. اشاره آن به مستقیم به افسسیان در است، کولسیان در خاص ويژگی يک که ارتداد .2
 "نظارت"( و قدرتها" و "اصول "اسرار"، بودن"، "پر "دانش"، )"خرد"، میکنند استفاده عرفانی اصطلاحات

 بايد گمراه جهان در که شده خواسته کلیسا از میباشد. همراه تاخیر با افسسیان در ولی است الوقوع قريب کولسیان در دوم آمدن .3

 (.13 :۴ ،21 :3 ،7 :2) کنند خدمت

 مثال، يک اند. گرفته قرار استفاده مورد متفاوتی صورت به هستند پولسی ادبیات و ها نامه های مشخصه از اصطلاح چندين .۴
 :1) افسسیان در ولی (3 :۴ ،2 :2 ،27 الی 26 :1 کولسیان به شود )مراجعه است مسیح ازر  سیانکول در است. "راز" اصطلاح

 يهوديان. غیر و يهوديان ساختن متحد برای برنامه است، شده آشکار اينک ولی بود پنهان پیشتر که است خدا برنامه (32 :5 ،9
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 :۴) (22:118 مزامیر-20:2) (19 :57 اشعیا – 17 :2 ،8 یرمزام – 22 :1) است شده عتیق عهد به اشاره چندين افسسیان در .5
 (2۴ :3 پیدايش کتاب – 3 :5) (1 :60 ،1 :52 و 17 :51 ،19 :26 اشعیا – 15 :5) (۴ :۴ مزامیر -26 :۴) (18 :68مزامیر -8

 کولسیان رد مورد دو يا يک فقط ولی (7 :52 اشعیا – 15:6) (17 :59 ،5:11 اشعیا – 1۴:6 ،12 :20 خروج کتاب 3 – 2:6)
 (.13 :29 اشعیا 220 :2) يا (2 :11 اشعیا -3 :2) است شده قول نقل و اشاره

F. میباشند. فردی به منحصر حقايق گیرنده بر در ها نامه ولی هستند، هم مشابه دو هر در برجسته نکات اغلب و عبارات کلمات، چند هر 

 1۴ الی 3 :1 افسسیان تثلیث، برکت و فیض .1

 10 الی 1 :2 سیانفسا – فیض عبارت .2

 13 :3 الی 11 :2 افسسیان کالبد، يک در يهوديان غیر و يهوديان ادغام .3

 16 الی 1 :۴ افسسیان مسیح، کالبد از برکت و وحدت .۴

 33 الی 22 :5 افسسیان – میباشند شوهر" و "زن همانند الگويی کلیسا" و "مسیح .5

 18 الی 10 :6 افسسیان جنگ، معنوی گذار .6

 18 الی 13 :1 کولسیان مسیح، زندگی ختاري نگاری وقايع .7

 18 الی 13 :1 کولسیان انسان، مذهبی رسوم آداب و قوانین .8

 انافسسی در حمسی در زچی همه اتحاد موضوع مقابل در انکولسی در حمسی تاهمی موضوع .9

G. نظر که باشد اين گزينه بهترين که میرسد نظر به مجموع، در  Robertson T. A. و Bruce F. F.  دو هر پولس اينکه تصريح در را 
 بپذيريم. است، نوشته را نامه

IV. تاريخ 

A. کتاب حقايق با رم در او بودن زندانی است. مرتبط رم يا سزاريه فیلیپی، افسس، در پولس بودن زندانی دورانهای از يکی با نامه اين تاريخ 
 دارد. را مطابقت بهترين رسولن اعمال

B. بود، زندان در  60 دهه اوايل در پولس زمانی؟ چه که میشود مطرح سوال اين است، بوده او نبود زندانی محل رم کنیم تصور که وقتی 

 دوباره سپس و تیتوس( و تیموتائوس دوم و )اول نوشت را مقدس های نامه و شد آزاد او ولی است، شده ثبت رسولن اعمال کتاب در که
 شد. کشته بود، نرون خودکشی ختاري که میلادی 68 سال ژوئن 9 قبل و شد زندانی و دستگیر

C. است. 60 دهه اوايل در رم در او شدن زندانی دوره نخستین افسسیان نگارش برای حدس بهترين 

D. با همراه به تیچیکوس Onesimus، برد رصغی یاآسی به را ونملفی و نافسسیا ن،اکولسی های نامه احتمال. 

E. اساس بر سلوپ های نوشته احتمالی بندی زمان ceBru F. F. و Harris Murray دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 
1. 
2. 
3. 

۴. 
5. 
6. 
-7

10. 
 
 
 
 

11. 
12. 
13. 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم

 قرنتیان اول
 قرنتیان دوم

 رومیان
 

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 تیموتائوس اول

 تیتوس
 وتائوستیم دوم

۴8 
50 
50 

55 
56 
57 

 
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 62-61 اواخر

63 

63 
6۴ 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس

 افسس
 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم
 رم
 رم

 مقدونیه

 افسس
 رم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 

19: 20 
20: 2 
20: 3 

 
 

 31 الی 30 :28
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V. مخاطبین 

A. دستنويس نسخ از بسیاری (Papyri Beatty Chester، 46P، Sinaiticus، א، Vaticanus، B، يونانی متن Origen يونانی متن و 

Tertullain) نسخه اند. کرده حذف 1 :1 در را افسس" "در SRV ترجمه و Williams است. کرده حذف را عبارت اين 

B. کلیساها در تا بود شده گذاشته خالی کلیسا نام گردشی، نامه يک برای الاحتم باشد. مکان يک نام بیانگر دمیتوان 1 آيه زبانی دستور ساختار 
 کتاب احتمال که دهد، توضیح را کولسیان در لئوديکیه" از "نامه 16 الی 15 :۴ عبارت است ممکن اين خواند. بلند صدای با را آن بتوان

 برد(. می نام لئوديکیه" به "نامه نام با را افسسیان کتاب )ماسیون بود افسسیان

C. رودخانه دره کلیساهای .2 :3 ،15 :1 بود^ نديده را هاآن شخصا پولس که ،17 :۴ ،1 :2 است، شده نوشته يهوديانی غیر برای اساسا افسسیان 
 فیلمون ،12 :۴ ،7 :1 کولسیان به شود ه)مراجع شدند برپا اپافارس توسط بلکه پولس توسط نه کولوسا(، و هیراپولیس )لئوديکیه، لیکوس

23.) 

VI. هدف 

A. احیا جهان و تبشري در را خدا رتصوي حمسی دارد. دتأکی حمسی در زچی همه وحدت بر که شود، می افتي 10-1 :۴ و 10:1 در کتاب موضوع 

 (.kosmos) کند می

B. با مبارزه برای انکولسی هستند. هشبی اربسی انسیکول و انافسسی اهداف .شده نوشته زندان در که است پولس نامه چهار از یکي انافسسی 
 برای منطقه همان به گردشی نامه کي عنوان به انافسسی است. شده نوشته کوسلی رودخانه رصغی یاآسی دره در اولیه عرفان از ینیقي

 با قياحق همان از ای گسترده طقمن ارائه انافسسی که حالی در است، سخت و مختصر ای نامه انکولسی بود. شده نوشته گردي یساهاکلی
 .( رهغی و 7-1 :3 ؛9-1 :2 ؛23-15 ،1۴-3 :1) است: طولنی اربسی جملات از استفاده

VII. مطالب رئوس 

A. پولس( های نوشته بیشتر )همانند میشود تقسیم بخش دو به کتاب طبیعتا 

 )الهیات( 3 الی 1 فصول مسیح، در وحدت .1

 )کاربرد( 6 الی ۴ فصول کلیسا، در وحدت .2

B. پیشنهادی موضوعی حر ط 

 2 الی 1 :1 پولسی، نگارشهای سنتی کلام آغاز .1

 21 :3 الی 3 :1 مسی، در چیز همه وحدت برای پدر برنامه .2

a. 1۴ الی 3 :1 پولس، توسط پدر ستايش 

 زمان آغاز از قبل پدر عشق برای (1

 مناسب زمان در پسر به پدر عشق برای (2

 اعصار طول در القدس روح توسط پدر مداوم عشق برای (3

b. 23 الی 15 :1 میکند، دعا کلیسا برای پدر نزد پولس 

 شود درک مسیح در پدر مکاشفه اينکه برای (1

 کند اثر مومنین در موثر صورت به پدر قدرت اينکه برای (2

 برد بالتر چیز همه از را مسیح که پدر برای (3

c. 13 :3 الی 1 :2 میکند، درک انسانها تمامی برای را پدر برنامه پولس 

 ناهکارگ انسان نیاز (1

 پدر يعنی مهربان خدای (2

 پیمان اساس بر انسان پاسخ (3

 شد آشکار کامل طور به پدر برنامه (۴

d. 21 الی 1۴ :3 میکند، دعا پدر نزد مومنین برای پولس 

 القدس( روح )توسط درونی قدرت گرفتن برای (1

   آن( پیشنهادی حقايق فقط )نه عشق و تجربه با انجیل کامل درک برای (2

 سیح()م شدن لبريز خدا از (3

 قادر خدای جانب از چیز همه (۴

 20 :6 لیا 1 :۴ جديدش، مردمان تمامی بودن متحد بر مبنی پدر خواست .3
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a. 16 الی 1 :۴ میگردد، منعکس فرزندانش وحدت و الهی تثلیث وحدت 

 است عشق روی از زندگی شیوه بلکه نیست، يکنواختی وحدت (1

 است واحد تثلیث خدا (2

 است فردی افتخار نه ،هستند جامعه بدنه رخی برای معنوی نعمتهای (3

 است بشارت نیازمند وحدت (۴

 است فرشتگان حمله تحت وحدت (5

 است مسیح در وحدت (6

b. 1۴ :5 الی 17 :۴ است، کفار محوری خود با متضاد مسیحیان وحدت 

 گذاشت کنار بايد را قبلی زندگی رفتاری های شیوه (1

 بود مسیح همانند کرد تلاش بايد (2

c. 69 الی 15 :5 وحدت، یبرقرار به بخشیدن تحقق ابزارهای 

 میشود پر القدس روح با (1

 میشود توصیف القدس روح از لبريز زندگی (2

a) 21 الی 19 آيات اصل، پنج 

b) بومی مثال سه 

i. زنان – شوهران 

ii. فرزندان – والدين 

iii. بردگان - اربابان 

d. بودن مسیح همانند وحدت برای تلاش 

 معنوی نبرد (1

 الهی زره (2

 دعا قدرت (3

 2۴ الی 21 :6 پايانی، عبارت .۴

VIII. عرفان( دروغین معلمین فلسفی و الهیاتی های نهزمی( 

A. دوم و اول قرن عرفای اعتقادات 

 ی(.کيزفی یزها)چی ماده و )خدا( روح نبی )ابدی( شناسی هستی دوگانگی کي .1

 است پلیدی ماده حالیکه در است نیکی روح .2

 داد. می لتشکی را پلیدی و شر که کوچک خدای کي و مقدس بزرگ خدا کي نبی )ائون( ایفرشته سطوح از ای مجموعه .3

 رستگاری راه .۴

a. میسازد فراهم را بهشت به نزمی از گانفرشت سطوح قيطر از را حرکت اجازه که یراز و رمز دانستن، 

b. کنند افتدري اي و درک را نجات دانش توانند نمی آنها همه که هرچند ،انسانها همه در الهی جرقه کي 

c. آمد خواهد بهنخ گروه کي نزد ژهوي وحی کي با تنها دانش 

 اخلاق .5

a. (نهاآ ضد خواهان،آزادي) است ربط بی معنوی زندگی با کاملا 

b. قانونگرايی( است حیاتی رستگاری برای( 

B. تاريخی و انجیلی مسیحیت با تضاد 

 باشد( خدا جنس از کلا و انسان جنس از کلا نمیتوانست او که میگويند )عرفا مسیح بودن الهی و انسانی کردن تفکیک .1

 نیست اریرستگ راه اتنه او مرگ .2

  الهی رايگان فضل برای بشری دانش ینيگزجاي .3

IX. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1 :1 قديسها، .1
 2 :1 سرور، .2
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 3 :1 بهشتی، مکانهای .3
 ۴ :1 جهان، بنیانگذاری از قبل .۴

 ۴ :1 تقصیر؛ بی .5
 5 :1 تقدير، .6
 7 :1 رستگاری، .7
 9 :1 اسرار، .8
 10 :1 زمان، بودن پر .9

 13 :1 ،مهور .10
 1۴ :1 بیعانه، .11
 17 :1 جلال، .12
 20 :1 نشاند، خود راست سمت بر را او .13

 2٣ :١ ،سازدمی پر همه در را همه که او پُری .1۴
 2 :2 دنیا، اين روشهای .15
 ٨ :2 خدا، فیض .16
 ١٩ :2 هموطن، .17
 20 :2 بنا، اصلی سنگ .18
 ١2 :٣ ،ويمش نزديک خدا به اطمینان با و آزادانه توانیممی او، به ايمان واسطۀ به و او در .19
 ١4 :4 آدمیان، حیله و مکر .20
 ١4 :4 کشند،می گمراهی برای که هايینقشه .21
 2 :5 کردن، رفتار محبت با .22

 2 :5 عطرآگین، .23
 5 :5 خدا، و مسیح پادشاهی .2۴
 2١ :5 باشید، يکديگر تسلیم .25
 ١١ :6 خدا، کامل اسلحه .26
 ١4 :6 حقیقت، کمربند .27
 ١٧ :6 روح، شمشیر .28

X. دمیشون شناسايی وضوح به که افرادی 

 عرفا .1

 2 :2 هوا، قدرت رئیس .2

 يهوديان غیر .3

 11 :۴ رسولن، .۴

 11 :۴ انبیا، .5

 11 :۴ مبشر، .6

 15 :۴ سر، .7

 27 :۴ شیطان، .8

 6 :5 سرکش، فرزندان .9

 8 :5 نور، فرزندان .10

 12 :6 شرير، ارواح .11

 21 :6 تیخیکوس، .12

XI. ندارد – جغرافیايی نقاط 
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XII. بحث سوالت 

 چیست؟ ١4 الی ٣ :١ اصلی موضوع .١

 است؟ شده تکرار ١4 الی ٣ :١ در مرتبه سه است" ساخته مبارک آسمانی جايهای "در عبارت چرا .2
 میگويد؟ سخن "دانش" يا بینش" و "خرد از کتاب اين در اغلب پولس چرا .٣
 دارد؟ اشاره کسی چه به ١٩ :١ .4
 (2١ :١) دهید توضیح را عصر يهوديدو مفهوم .5
 کنید. بیان خلاصه طور به را ٣ الی ١ :2 موضوع .6
 کنید. بیان خلاصه طور به را 6 الی 4 :2 موضوع .٧
 دهید. توضیح را ١4 :2 تاريخی اشاره .٨
 میکند؟ صحبت مکاشفه کدام درباره پولس ٣ :٣ در .٩

 (٨ :٣) میکند؟ معرفی قديسان همه کوچکترين را خود پولس چرا .١0

 است؟ شده تکرار اغلب 6 الی 4 :4 در "يک" کلمه چرا .١١
 است؟ کدام ٧ :4 در مسیح فیض .١2
 است؟ شما عتیق عهد از مقاوت پولس قول نقل چرا است؟ عتیق عهد کجای در ٨ :4 در پولس قول نقل .١٣
 دارد؟ سزايی به اهمیت ١2 :4 چرا .١4
 میکند؟ محدود يابند نجات میتوانند که را کسانی 5 :5 آيا .١5
 (١٨ :5) دارد؟ ربط بودن لبريز القدس روح از با بودن مست چگونه .١6
 (٣٣ الی 25 :5) ؟است یحمسی خانه اب بطتمر  ساکلی برای حمسی شدن قربانی و عشق چرا .١٧
 هستند؟ مرتبط يکديگر با اطاعت و غرور چگونه .١٨
 است؟ نیاز خیلی امروز ١٨ :6 به چرا .١٩
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 معرفی فیلیپیان
 

I. آغازين کلام 

A. او شارسر  عشق نمیکرد. احساس را خود بودن رسول اقتدار تصريح به نیاز او کلیسا اين با است. پولس های نامه ترين محتوا پر از يکی اين 
 .بود معمول رغی اربسی او برای که (،15 :۴ ،7 و 5 :1 به شود مراجعه) بفرستند پول برايش داد اجازه آنها به حتی او است. واضح آنها برای

B. به او میدا و آرامش کرد. استفاده مرتبه شانزده از بیش را فعل( و اسم )حالت شادی و لذت به مربوط اصطلاح حال، اين با بود، زندانی پولس 
 نداشت. بستگی شرايط

C. غلاطیه یساهاکلی در آنچه به مرتدها ناي رسد می نظر به (.19-18 ،2 :3 به شود مراجعه) دارد وجود ساکلی در ندروغی ستدري عنصر کي، 
 شود. یهودي دباي باشد، یحمسی بتواند کسی نکهاي از قبل که داشتند اصرار آنها .باشند داشته شباهت شوند، می دهنامی زده-یهودي که

D. دجدي عهد تمامی در شناسی مسیح آثار نيباترزي از یکي ناي (.11-6 :2 به شود مراجعه) است یحمسی سرود از اینمونه حاوی نامه ناي 
 حمسی فروتنی از اینمونه عنوان به آن از پولس (.3-2 :1 انیانعبر  ؛20-13 :1 کولسیان ؛1۴-1 :1 وحناي انجیل به شود مراجعه) است

 دکترين. مفهوم در فقط نه و (،5-1 :2 به شود مراجعه) کند پیروی آن از بايد مؤمن هر که کند می استفاده

E. الهیات و فکر قلب، مرکز در کسی چه که است مشخص و بديهی است. شده تکرار مرتبه 51 عیسی عنوان يا نام ای، آيه 10۴ کتاب يک در 
 دارد. قرار پولس

II. مقدونیه و فیلیپی 

A. پیفیلی شهر 

 تارسیان اصلی روستای .يافت گسترش و تسخیر کبیر اسکندر پدر ،یهمقدون از دوم پیلفی توسط را آن میلاد از قبل 356 در .1
Krenides )بود. مهم منطقه در طلا معدن سنگ لدلی به شهر ناي شد. نامگذاری )چشمه 

 شد. مقدونیه اصلی بخش چهار از يکی بعدا روم حینوا از يکی به تبديل ناحیه اين میلاد، از قبل 168 سال در پیدنا نبرد در .2

 روم در دولتی اصلاحات سر بر فیلیپی نزديکی در آکتاويان و آنتونی با )جمهوريخواه( کاسیوس و بروتوس میلاد، از قبل ۴2 سال در .3
 کرد. مستقر آنجا در را خود فاتح سربازان از برخی آنتونی نبرد، آن از پس جنگیدند.

 سرزمین ناي به رم در آنتونی طرفداران داد، شکست را آنتونی اناکتاوي آن در که آکتیوم، نبرد از پس لاد،می از بلق سال 31 سال در .۴
 شدند. دتبعی

 روم شهروندان آن، شهروندان (.12:16 رسولن اعمال به شود مراجعه) شد رومی کلمۀ کي به لتبدي یپیلفی میلاد از قبل 31 سال در .5
 به شرق میور  بزرگراه فرد، به منحصر رمسی در محل ناي شد. لتبدي کوچک رم کي به شهر و شد نلتی آن رسمی زبان شدند. اعلام
 از: عبارتند بودند برده لذت آن از یومر  شهروندان عنوان به آنها که یاژهوي ازاتامتی است. شده واقع غرب

a. نداشت وجود زمین بر مالیات و درآمد بر مالیات 

b. داشتند زمین فروش و خريد حق 

c. روم قوانین قانونی حقوق و حمايتها تمامی از برخورداری 

d. اجرا( مامورين و )قضات خاص محلی دولتی رهبران 

B. آيد می فیلیپی به انجیل 

 عوض، در .بزند دور (انجیل بیزانس مدرن، ه)ترکی انهمی یاآسی شمال سمت به را شمال خواستمی وا ،پولس بشارتی سفر ندومی در .1
 ناي با (.10-6 :16 رسولن )اعمال بود آنها به کمک و آمدن خواستار که (وناني )شمال همقدونی از لوقا( )احتمال ديد را یمرد او
 کرد. هدايت روپاا به سفر به را او روح دگاهدي

 میکردند همراهی را او پولس های کمکی .2

a. سیلاس 

 شود )مراجعه کرد عوض پولس بشارتی سفر همکار عنوان به را بارناباس که بود نبی و اورشلیم کلیسای رهبر سیلاس (1
 (۴1 الی 36 ،32 و 22 و 15 :15 رسولن اعمال به

 (26 الی 16 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه شدند زندانی فیلیپی در دو هر پولس و سیلاس (2

 تسالونیکیان دوم ،1 :1 تسالونیکیان اول ،19 :1 قرنتیان دوم به شود )مراجعه میزد صدا سیلوانوس را او همیشه پولس (3
1: 1.) 

 )مراجعه کرد را کار اين مرقس يوحنا که همانطور باشد، شده پطرس همسفر به تبديل بعدها سیلاس که دارد احتمال (۴
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 (.12 :5 پطرس اول به شود

b. تیموتائوس 

 دوم ،2 الی 1 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه بود پولس بشارتی سفر نخستین حاصل آورده ايمان يک او (1
 (15 :3،5 :1 موتائوستی

 :1 تیموتائوس دوم ،1 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه بود يونانی پدرش ولی بودند، يهودی مادرش و مادربزرگ (2
5) 

 در خدمت نعمت پولس و (2 :16 رسولن اعمال به شود مراجعه) گفتمی سخن خوبی به ادرانبر  میان از او که آنجا از (3
 گزينجاي و انتخاب کننده کمک عنوان به را او (6 :1 وتائوسمتی دوم ،1۴ :۴ تیموتائوس اول به شود مراجعه) ددي را او

 (؛13 :13 رسولن اعمال به شود مراجعه) کرد مرقس يوحنا

 (3 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه بپذيرند را او يهوديان تا کرد ختنه را تیموتائوس پولس (۴

 :۴ قرنتیان اول ،22 الی 19 :2 یانفیلیپ به شود )مراجعه شد پولس اعتماد دمور  رسول و نماينده به تبديل تیموتائوس (5

 (.19 و 1 :1 قرنتیان دوم ،6 و 2 :3 ،17

c. لوقا 

 رسولن اعمال و لوقا انجیل ندهنويس احتمال ولی ناشناس، (1

 کسی يعنی پزشک اصطلاح میکنند فکر برخی (.1۴ :۴ کولسیان به شود )مراجعه بود يهودی غیر پزشک يک او ظاهرا (2
 پزشکی، بر علاوه صیخا فنی های زمینه در او که است درست اين يقینا باشد. داشته باليی خیلی تحصیلات که

 )مراجعه کرد استفاده "پزشک" برای يونانی اصطلاح همین از عیسی حال، اين با داشت. مهارت دريانوردی، همچون
 (31 :5 ،23 :۴ لوقا انجیل ،26 :5 ،17 :2 مرقس انجیل ،12 :9 متی انجیل به شود

 :28 الی 1 :27 ،18 الی 1 :21 ،15 الی 5 :20 ،17 الی 10 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه بود پولس همسفر (3
 (2۴ فیلمون ،11 :۴ تیموتائوس دوم ،1۴ :۴ کولسیان ،16

of Apostle Paul  کتاب  در  يابد. می خاتمه فیلیپی در و میشود آغاز رسولن اعمال در "ما" بخش که است جالب (۴

Free Set Heart the، 219 صفحه، Bruce F. F. ايمان تازه به که ماند فیلیپی در لوقا که میکند پیشنهاد 
 کند. گردآوری را يهوديان غیر کمکهای از اورشلیم کلیسای برای و کند کمک آوردگان

 اعمال به شود )مراجعه فیزيکی شکلم چندين پولس است. بوده پولس شخصی پزشک لوقا است ممکن مفهومی، به (5
 و (29 الی 23 :11 ،10 الی ۴ :6 ،12 الی 7 :۴ قرنتیان دوم به شود )مراجعه تشر بشا خاطر به و (9 و 3 :9 رسولن

 (.10 الی 1 :12 قرنتیان دوم به شود )مراجعه داشت جسمانی ضعف

 تیموتائوس و سیلاس پیشتر او (.6 و 3 الی 1 :20 رسولن عمالا به شود )مراجعه بازگشت فیلیپی به خود بشارتی سفر سومین در پولس .3
 (.2۴ الی 19 :2 فیلیپیان ،2۴ الی 19 :19 رسولن اعمال به شود )مراجعه بود فرستاده را

C. (12 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه رومی کلنی يک عنوان به فیلیپی 

 برد نام خود اتحاصطلا در رومی کلنی کي عنوان به شهر ناي توضعی از پولس .1

a. 13 :1 سلطنتی، کاخ نگهبانان 

b. (۴0 الی 35 ،3۴ الی 22 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه 20 :3 ند،شهرو 

c. 22 :۴ قیصر، دربار 

 رد میشد را رومی نمادهای بود. کوچک رم يک جهات، بسیاری از میشد. تشکیل رومی تبعیدی و بازنشسته سربازان از شهر جمعیت .2
 (.21 :26 رسولن اعمال به شود )مراجعه ديد یفیلیپ خیابانهای

 بودند، روم اتباع (37 :16 رسولن اعمال به شود )مراجعه سیلاس هم و (32 :26 ،25 :22 رسولن اعمال به شود )مراجعه ولسپ هم .3
 میداد. آنها به قانونی و اجتماعی حقوق که

D. مقدونیه نواحی 

 بودند یشتربی اقتصادی های فرصت و اجتماعی هایآزادي دارای روم اتوریپر ام در ديگری جای هر از شتربی همقدونی در زنان .1

 است: شده ترسیم زير های شیوه به اين .2
a. (١٣ :١6 رسولن اعمال به شود )مراجعه کنندمی عبادت فیلیپوس از خارج رودخانه کنار در که زنان از بسیاری حضور 
b. ،(١4 :١6 رسولن اعمال به شود )مراجعه تاجر زن يک لیديا 
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c. (٣-2 :4 به کنید )نگاه انجیل در زن همکاران 
d. شود( مراجعه 4 :١٧ رسولن اعمال به مقدونیه، در )همچنین تسالونیکی در برجسته زن چندين 

III. نگارنده 

A. است. شده تکرار بار 51 من" مال" و "من" شخص اول ضمیر است. شده منسوب سلوپ به همواره شخصی کاملا نامه ناي 

B. به اشارات کامل فهرست )برای است شده اشاره آن به يا و قول نقل آن از هلیاو نگارندگان توسط Philippians in Studies اثر  G. H.C.

Moule انتشارات از 21 الی 20 صفحات Kregel کنید( مراجعه 

 نوشت میلادی 95 سال حدود در قرنتیان کلیسای به خطاب ، Clement I در رم کلمنت .1

 میلادی 110 سال  حدود در ،Ignatius of Letters در ايگناتیوس .2

 میلادی 110 سال حدود در ،Philippians the to Letter  در رسول يوحنای همسفر پلیکراپ، .3

 میلادی 170 سال در فیلیپیان به پولس نامه به خطاب مارسیون( مرتد پیروان از )يکی مارسیونیت پرولوگ .۴

 میلادی 180 سال حدود در ايرنئوس .5

 میلادی 190 سال حدود در هاسکندري کلمنت .6

 میلادی 210 سال حدود کارتاژ، از ترتولیان .7

C. به او گاه به گاه )هرچند، نگارش در کننده کمک فرد نه بود همکار او اما است، شده برده نام 1 :1 در پولس با همراه تیموتائوس از هرچند 
 میکرد(. عمل پولس برای کاتب عنوان

IV. تاريخ 

A. (23 :11 قرنتیان دوم به شود )مراجعه بود زندانی آنجا رد پولس که دارد مکانی به بستگی زمان 

 ۴0 الی 23 :16 رسولن اعمال فیلیپی، .1

 8 :1 قرنتیان دوم ،32 :15 قرنتیان اول افسس، .2

 30 : 33 الی 32 :21 رسولن اعمال سزاريه، / اورشلیم .3

 است( شده یانب فیلیپیان برای مارسیونیت پرولوگ )در ،30 :20 رسولن اعمال رم، .۴

B. زمان ادزي احتمال به باشد، نچنی اگر است. مناسبتر و بهتر رسولن اعمال و سلوپ زندگی نهزمی با رم زندان که باورند ناي بر اساتید شتربی 
 رسد. می نظر به 60 لاواي به مربوط

C. به داخلی ملاحظات نظر از .است شده شناخته (انیپیلفی و مونیلفی ان،افسسی ان،)کولسی زندان" های "نامه از یکي عنوان به کتاب ناي 
 ؛7 :۴ کولسیان) تیخیکوس توسط و باشند شده نوشته رم در پولس حبس دوران لاواي در مونفلی و نافسسیا ،انکولسی که رسدمی نظر
 خواهد آزاد نزندا از او که داشت اعتقاد و هداشت نفس به اعتماد پولس دارد. یمتفاوت تن انیپیلفی بودند. شده گردآوری (21 :6 انسیافس
 (.2۴ :2) کند دبازدي آنها از توانند می و (26-17 :1) شد

 رسولن اعمال ؛13:1  به شود مراجعه) امپراتوری سربازان به سلوپ نفوذ (1) کند:می مشخص را زمانی دوره کي زنی ساختار ناي
 .پیلفی در ساکلی از رسولن و سلوپ نبی ددمتع سفرهای (2) و است؛ دهرسی (22 :۴ به شود مراجعه) خدمتگزاران و (16:28

V. نامه نگارش از هدف 

A. به کمک برای را اپافروديتوس نام به ای کننده کمک حتی کرد کمک او به مرتبه چندين که داشتنی دوست کلیسای اين از پولس تشکر برای 
 بازگشت که باشد شده نوشته هم اين برای است ممکن مهنا اين (.20 الی 10 :۴ ،30 الی 19 :2 ،11 الی 3 :1 به شود )مراجعه نمود اعزام او

 دهد. توضیح را بود زندان در هنوز پولس که زمانی روديتوساپاف هنگام زود

B. نبود محدود و اسیر لانجی اما ،بود شده اسیر سلوپ کرد. می شرفتپی زندان در واقع در لانجی او. طشراي مورد در نیاپیلفی قتشوي برای! 

C. یهودي يدبا نخست که بود شده گفته انیوناني ناي به بود. غلاطیه انيهودي به هشبی اربسی که یندروغی تعالیم علیرغم نیاپیلفی قتشوي برای 
 (.15 رسولن اعمال به شود مراجعه) یحمسی سپس و دنشو

 است. نامعلوم مرتدها تهوي ،دارد ربط یهودي از شبی )عرفان( یوناني ندروغی آموزگاران اب 19 :3 گناهان ستلی چون حال ناي با
 .باشند بازگشته خود کافرانه زندگی وهشی به مؤمنان از برخی است ممکن

D. بلکه ندارد، بستگی یطشراي به سلوپ شادی خارجی. و داخلی های تاذي و آزار انمی در حتی کردن شادی به انیپیلفی مؤمنان قتشوي برای 
 است. حمسی به او ماناي در

 از منطقه نچندي یهار متاف سلوپ است. دائمی مبارزه کي و یحمسی جهانبینی بلکه ست،نی گیری کناره ،مشکلات انمی در شادی ناي
 آورد ارمغان به یحمسی زندگی تنش ارتباط برای را زندگی
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 (3 :۴ ،1۴ و 12 :3 به شود )مراجعه ورزشی .1

 (30 و 28 و 22 و 17 و 16 و 15 و 12 و 7 «1 به شود )مراجعه نظامی .2

 (18 و 17 و 15 :۴ ، 8 و 7 :3 به شود ه)مراجع تجاری .3

VI. مطالب رئوس 

A. حمسی در اعتماد مورد همکاران و دوستان با سلوپ .است رسمي غیر و شخصي اندازه از بیش زيرا است دشوار فیلیپیان مطالب رئوس توصیف 
 غیر به را بزرگ رسول قلب کتاب ناي یزانگی شگفت قيطر به کند. سازماندهی را افکار توانست می ذهنش از قبل او قلب کرد. صحبت
 !میکند احساس الح همه در را لانجی به خدمت در و طشراي همه در و طشراي هر در ح،مسی در "شادی" پولس دهد. می نشان يهوديان

B. مفهومی واحدهای 

 2 الی 1 :1 پولسی، شیوه به مرسوم معرفی .1

a. سلام 

 1 :1 تیموتائوس( )و پولس از (1

 1 :1 دياکونها( و ناظران )منجمله فیلیپی در قديسان به (2

 2 :1 پولس، خاص سبک دعای (3

b. ،11 الی 3 :1 دعا 

 5 :1 ابتدا، از خوش پیام در همکاران (1

 7 :1 پولس، بشارت حامیان (2

 برای: پولس ضایتقا (3

a) 9 :1 فراوان، عشق 

b) 9 :1 فراوان، دانش 

c) 9 :1 فراوان، تفکر 

d) 10 :1 فراوان، تقدس 

 26-12 :1 زندان، در او، برای اآنه نگرانی برابر در آنها برای پولس نگرانی .2

a. کند منتشر اينها برای را خوش پیام تا کرد استفاده زندان در او وقت از خدا 

 13 :1 سلطنتی، گارد (1

 22 :۴ ،13 :1 سزار، کاخ اعضا ساير (2

 18 الی 1۴ :1 واعظان، (3

b. خاطر به رهايی از پولس اطمینان 

 19 :1 آنان، دعاهای (1

 19 :1 القدس، روح (2

 18 :2 الی 72 :1 پولس، تشويق .3

a. 30 الی 27 :1 شکنجه، و آزار علیرغم مسیحیان وحدت بر فراخواندن 

b. ۴ لیا 1 :2 خويش، از فارغ و بودن مسیح همانند شیوه به زندگی 

c. 11 الی 5 :2 مسیح، ما، الگوی 

d. 18 الی 12 :2 میکنیم، زندگی وحدت و آرامش در مسیح الگوی نور در 

 30 الی 19 :2 فیلیپی، با رابطه در پولس های برنامه .۴

a. 2۴ الی 19 :2 تیموتائوس، اعزام 

b. 30 الی 25 :2 اپافروديتوس، بازگشت 

 1 :۴ ،27 :1 دروغین، معلمین برابر در ايستادن سخت .5

a. ۴ الی 1 :3 غلاطیان(، ،15 رسولن )اعمال زدگان-يهود غلط، خرافات ها،سگ 

b. پولس يهودی میراث 

 6 الی 5 :3 دروغین، معلمین نور در (1

 16 الی 7 :3 مسیح، نور در (2
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c. 21 الی 17 :3 آنها، برای پولس اندوه 

 میکند تکرار را خود نصايح پولس .6

a. ،3 الی 1 :۴ وحدت 

b. 9 الی ۴ :۴ بودن، مسیح همانند های مشخصه 

 میکند تکرار فیلیپیان کمک خاطر به را خود قدردانی پولس .7

a. 1۴ الی 10 :۴ آنان، اخیر فیض 

b. 5 :1( 20 الی 15 :۴ آنان، قبلی فیض) 

 23 الی 21 :۴ ولس،پ مرسوم یپايان متن .8

VII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 13 و 7 :1 بودنم، زندانی دوران در .1

 8 :1 خود، عواطف .2

 10 :1 مسیح، روزگار .3

 11 :1 پارسايی، ثمره .۴

 13 :1 سلطنتی، کاخ نگهبانان .5

 29 :1 بردن، رنج او راه در .6

 7 :2 کردن، خالی را خود .7

 7 :2 آدمیان، شباهت به .8

 11 :2 اعتراف، .9

 ١6 :2 ام،نکشیده محنت عبث و ندويده بیهوده .10
 ١٧ :2 شوم، ريخته ايمانتان خدمت و قربانی بر ريختنی، ایهديه چون .11

 2 :٣ باشید، برحذر سگها از .12
 5 :٣ عبرانی، والدين از عبرانی فرزند .13
 ١٨ :٣ هستند، مسیح صلیب دشمنان آنان .1۴
 20 :٣ آسمانیم، تبعه ما .15
 ٣ :4 است، شده نوشته حیات فترد در نامشان که .16

VIII. است شده برده نام آنها از که افرادی 

 1 :1 ناظران، .1

 1 :1 خادمان، .2

 19 :2 تیموتائوس، .3

 25 :2 اپافروديتوس، .۴

 2 :3 دروغین، شدگان ختنه .5

 2 :۴ سینتیک، .6

IX. جغرافیايی نقاط 

 1 :1 فیلیپی، .1

 15 :۴ مقدونیه، .2

 16 :۴ تسالونیک، .3

X. بحث سوالت 

 میکند؟ یدتاک دکترين کدام بر 6 :١ .١

 چیست؟ پولس منظور ١6 :١ در که دهید توضیح .2
 دارد؟ چیزی چه بر دللت مسیح" عیسی "روح عبارت .٣
 دهید. توضیح خود کلمات با را 2١ :١ .4
 است؟ مرتبط عیسی بودن الهی و داشتن وجود پیش از با 6 :2 چگونه .5
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 (٨ :2) مرد؟ صلیب بر عیسی چرا .6
 دارد؟ اشاره کسانی چه هستند"به نزمی زير در و زمین بر بهشت، در که "آنان .٧

 (١2 :2) دارد؟ معنايی چه آوريد" عمل به لرزان و ترسان را خود نجات غیابم، در "حتی .٨
 کنید. فهرست را 6 الی 4 :2 در پولس يهودی ايیويژگیه .٩

 چیست؟ در ٩ :٣ اهمیت .١0
 است؟ نگشته باز چرا پس است، چنین اگر است". نزديک "خدا میگويد: 4 :4 فیلیپیان .١١
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 معرفی کولسیان
 

I. آغازين کلام 

A. کتاب، ناي درک برای که دباشی داشته خاطر به نوشت. را قدرتمند نامه ناي سلوپ آنها خاطر به زيرا ،کولوس در مرتدها برای دکنی شکر را خدا 
 با و محلی مسائل با او رازي دنشو یم دهنامی گاه" به گاه "اسناد عنوان به سلوپ هاینامه .مکنی مرتبط آن یختاري تموقعی به را آن دباي ما

 بود. تيهودي و )عرفان( یوناني فلسفه از لمعمو رغی یبترکی کولوسا در ارتداد است. روبرو لانجی جهانی قحقاي

B. اولیه رئوس انکولسی است! حصر و حد بی کتاب ناي شناسی مسیح (.17-15 :1 به شود مراجعه) است اصلی موضوع یسعی یهانکی تسلط 
 حمله دروغ های آموزه هب انکولسی کتاب .ابدي می گسترش اآسی رجزاي در ارتداد که دانست می پولس دهد. می لتشکی را انسیفسا کلی و

 یدتاک کند. می فراهم متعال خدای به خدمت برای گردي یساهاکلی ساختن آماده برای را خود یاصل نمضامی انافسسی که حالی در کندمی
 است. زچی همه پروردگار که است حمسی در زچی همه وحدت ،نافسسیا در دتأکی که حالی در است، مسیحیت شناخت بر انکولسی

C. ،کند. می رد (23-6 :2) قدرتمند اربسی شرايط و اصطلاحات با را یوناني و یهودي گرايی انونق پولس 

II. شهر 

A. شد. داده روم سنای به شهر اين یلاد،م از قبل 133 سال در .بود ایگفري در پرگاموم پادشاهی از بخشی کولوسا شهر اصل در  
B. به شود )مراجعه بود بزرگ تجاری مرکز يک کولوسا پولس، ارروزگ از قبل تا Histories اثر Heroditus و 2 جلد Anabasis Xenophon 

1: 2: 6.) 
 ارغوانی شده، رنگ پشم سیاه، پشم خصوص به بود، باستان مديترانه منطقه در پشم تولید مرکز يک داشت قرار آن در کولوسا که ای دره .1

 (.Starbo 13: ۴: 1۴) میکردند کمک پشم رزی رنگ فرايند به آن گچی آب و آتشفشانی خاک سرخ. و
 میلادی 60 سال بار آخرين شود، نابود تاريخ طول در مرتبه چندين شهر که شدند باعث (Starbo 12: 8: 6) آتشفشانی فعالیتهای .2

 بود. ايزوبیوس() میلادی 6۴ سال يا )تاسیتوس(
C. قرار دره نپايی متری 100 در ،بود افسس یکنزدي در که است، شده واقع مئاندر رودخانه از ای شاخه کوس،لی رودخانه مجاورت در کولوسا 

 شده واقع (16-15 ،13:۴ ،1 :2 ،2 :1 به شود مراجعه) (تر دور لماي 10) لئوديکیه و (یلماي 6 فاصله در) هیراپولیس دره ناي در دارد.
 .بودند

D. بنام خود غرب و شرق اصلی بزرگراه هارومی نکهاي از پس Ignatia Via صفر باتقري به بود، کولوسا از دور که  ساختند، را (Strabo) نزول 
 افتاد. اتفاق نفلسطی اردن منطقه در پترا با که بود یزچی همان ناي کرد.

E. که دگوي می ما به وزفوسج داشتند. وجود زنی انيهودي اما ی(،وناني و گاروفی )مهاجران بود شده لتشکی يهوديان غیر از عمدتا شهر ناي 
 ،میلادی 76  سال تا که دنده می نشان سوابق فرستاد. کولوس به بابل از را یهودي 000،2 (میلاد از قبل 187-223) سوم وخوسآنتی

 کردند. می زندگی بود، آن تختپاي هکلوسی که ای منطقه در یهودي 000،11
III. ارندهگن 

A. سلام تیموتائوس است، پولس اصلی نگارنده وجود، اين با (.1 :1 کولسیان به شود )مراجعه تیموتائوس و پولس دارند، وجود فرستنده دو 
 (.amanuensus) میکند ارسال کاتب احتمال و پولس همکار عنوان به را خود

B. است. نگارنده رسول پولس که است معتقد قاتفا به باستان ادبیات 

 بود. کرده اضافه را اين پولس به مربوط هايش نوشته در عتیق، عهد ضد مرتد يک آمد(، رم به میلادی 1۴0 سال در )که رسیونام .1

 رم از دينی کتب از )لیستی است شده فهرست Canon Muratorian شريعت کتب فهرست در سپول های نامه فهرست میان در .2
 میلادی( 200 سال حدود در

 اند شناخته رسمیت به نگارنده عنوان به را پولس و کرده قول نقل آن زا اولیه کلیساهای پدران از بسیاری .3

a. نوشت( میلادی 190 الی 177 سال )در ايرنئوس 

b. کرد(می زندگی میلادی 216 الی 160 سالهای )بین اسکندريه کلمنت 

IV. افسسیان و کولسیان میان مفهومی رابطه 

A. هستند سرفصلها اين اساس بر زندان دوران های نامه دو اين میان تاريخی رابطه 

 به شود )مراجعه آورد ايمان میکرد، کار افسسیان روی بر پولس که زمانی دوره طول در (23 فیلمون ،12 :۴ ،7 :1 )کولسیان اپافراس .1
 (.19 رسولن اعمال

a. (12 :۴ به شود )مراجعه برد لیکوس رود دره زادگاهش، به خود با را جديدش انايم او 
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b. کولوسیا و (13 :۴ به شود )مراجعه لئوديکیه هیراپولیس، در – ردک برپا ساکلی سه او 

c. بود مرتدها توسط بینی جهان های دگاهدي ادغام ناي با مبارزه چگونگی مورد در مشاوره برای پولس جستجوی در اپافراس. 

 (18 و 3 :۴ به شود )مراجعه (60 )اوايل بود زندانی رم در پولس زمان آن در

 میکردند حمايت يونانی متافیزيک از روغیند معلمین .2

a. بودند ابدی هم با ماده و روح 

b. بود نیک )خدا( روح 

c. بود شیطانی و پلید )مخلوق( ماده 

d. داشت وجود بود داده لتشکی را ماده که ترکوچک خدای و وال خدای انمی ای(فرشته )سطوح هاائون از ایمجموعه 

e. کنند شرفتپی فرشتگان سطوح میان در آنها قطري از تا ندک می کمک مردم به که است زیورم شناخت اساس بر رستگاری 

B. پولس نامه دو میان مفهومی رابطه 

 (8 و 7 :1 به شود )مراجعه شنید بود نکرده بازديد آنها از خودش هرگز که کلیساها اين در ارتداد مورد در پولس .1

 به اين  بود. عیسی رياست نامه اصلی موضوع نوشت. روغیند معلمین به خطاب خودش دستخط به احساسی کوتاه، نامه يک پولس .2
 میشود. شناخته کولسیان به پولس نامه عنوان

 افسسیان های مشخصه از داد. بسط را موضوعات همین او ،داشت زندان در او که وقتی با کولسیان؛ نامه نوشتن از پس اندکی ظاهرا، .3
 الی 1 :3 ،22 الی 19 ،18 الی 1۴ ،10 الی 1 :2 ،23 الی 15 ،1۴ الی 3 :1) است يافته بسط الهیاتی مفاهیم با طولنی جملات

 مترسی را آن یاتالهی یامدهاپی و گرفته شروع نقطه عنوان به را انکولسی نامه اين (.20 الی 13 :6 ،16 الی 11 :۴ ،19 الی :1۴ ،12
 میباشد. هولیا عرفان مفهوم مخالف که است، حمسی در زچی همه وحدت آن اصلی تم کند. می

C. الهیاتی ساختار و مفهومی رابطه 

 ای پايه ساختار .1

a. است يکديگر شبیه بسیار دو هر آغازين کلام 

b. است مسیح با رابطه در اساسا که دارند دکترينی بخش آنها 

c. میکنند تشويق را مسیحانه زندگی شیوه مشابه عبارات و بنديها طبقه اصطلاحات، از استفاده با که دارند عملی بخشهای آنها 

d. است متفاوت کولسیان در آنها کلمه دو فقط که هستند يونانی زبان پايانی کلمه 29 همانند دقیقا که دارند پايانی عبارات آنان 
 کنید. مقايسه 9 الی 7 :۴ کولسیان با را 22 الی 21 :6 افسسیان دربند"(. برده دوستان )"و

 کوتاه عبارات و يکسان دقیقا کلمات .2

 فال 2 :1 کولسیان و ث 1 :1 افسسیان
 22 :1 کولسیان و ۴ :1 افسسیان
 1۴ :1 کولسیان و 7 :1 افسسیان
 20 :1 کولسیان و 10 :1 افسسیان

 ۴ الی 3 :1 کولسیان و 15 :1 افسسیان
 27 :1 کولسیان و 18 :1 افسسیان
 13 :1 کولسیان و 1 :2 افسسیان
 20 :1 کولسیان و 16 :2 افسسیان
 25 :1 کولسیان و 2 :3 افسسیان
 27 و 26 :1 کولسیان و 3 :3 افسسیان
 1۴ :3 کولسیان و 3 :۴ افسسیان
 19 :2 کولسیان و 15 :۴ افسسیان
 1۴ و 12 و 10 :3 کولسیان و 2۴ :۴ افسسیان

 8 :3 سیانکول و 31 :۴ افسسیان
 5 :3 کولسیان و 3 :5 افسسیان
 5 :3 کولسیان و 5 :5 افسسیان
 6 :3 کولسیان و 6 :5 افسسیان

 وفادار
 گناه بدون و مقدس

 بخشش ...... رستگاری
 زمین ..... بهشت .... چیز همه

 قديسان همه بر عشق ..... شنید
 جلال غنای
 بوديد مرده
 صلیب ..... دادن وفق

 نظارت
 اسرار

 وحدت
 رشد و سر

 پوشیدن

 توهین بدبختی، خشم، عصبانیت،
 طمع ناپاکی، اخلاقی، بی
 یپرست بت

 خدا خشم



79 

 

 بردن را بهره حداکثر وقت از 5 :۴ کولسیان و 16 :5 افسسیان
 يکسان دقیقا جملات يا عبارات .3

 الف 1 :1 کولسیان و الف 1 :1 افسسیان
 الف 2 :1 کولسیان و ب 1 :1 افسسیان
 ب 2 :1 کولسیان و الف 2 :1 افسسیان
 5 :1 کولسیان و 13 :1 افسسیان
 13 :2 کولسیان و الف 1 :2 افسسیان
 پ 13 :2 کولسیان و ب 5 :2 افسسیان
 الف 10 :1 کولسیان و ب 1 :۴ افسسیان
 در " syndoulos kai" استثنای به هستند هم همانند متوالی کلمه 29) 8 الی 7 :۴ کولسیان و  22 الی 21 :6 افسسیان
 کولسیان(

 مشابه جملات و عبارات .۴

 16 :1 کولسیان و  21 :1 افسسیان
 13 :1 کولسیان و  1 :2 افسسیان
 20 :1 کولسیان و  16 :2 افسسیان
 الف 25 و ت23 :1 کولسیان و  الف 7 :3 افسسیان
 27 :1 کولسیان و  8 :3 افسسیان
 12 :3کولسیان و  2 :۴ افسسیان
 6 :۴ ،8 :3کولسیان و  29 :۴ افسسیان
 ب13 :3کولسیان و  ب 32 :۴ افسسیان

 5 :۴ کولسیان و  15 :5 افسسیان
 16 :3 کولسیان و  20 الی 19 :5 افسسیان

 هستند مترادف که الهیاتی مفاهیم .5

 3 :1 کولسیان و 3 :1 افسسیان
 21 :1 کولسیان و  12 و 1 :2 افسسیان
 1۴ :2 کولسیان و 15 :2 افسسیان
 10 :1 کولسیان و 1 :۴ افسسیان
 19 :2 کولسیان و 15 :۴ افسسیان
 5 :3 کولسیان و 19 :۴ افسسیان

 8 :3 کولسیان و 31 و 22 :۴ افسسیان
 13 و 12 :3 لسیانکو و 32 :۴ افسسیان
 8 :3 کولسیان و ۴ :5 افسسیان
 16 :3 کولسیان و 18 :5 افسسیان
 17 :3 کولسیان و 20 :5 افسسیان
 18 :3 کولسیان و 22 :5 افسسیان
 19 :3 کولسیان و 25 :5 افسسیان
 20 :3 کولسیان و 1 :6 افسسیان
 21 :3 کولسیان و ۴ :6 افسسیان

 22 :3 کولسیان و 5 :6 افسسیان
 1 :۴ کولسیان و 9 :6 افسسیان
 ۴ الی 2 :۴ کولسیان و 18 :6 افسسیان

 شکرگزاری دعای
 خدا با بیگانگی

 ستیزی ونقان
 شايسته گام

 میرسد بلوغ به سر از مسیح بدن
 جنسی ناپاکی

 گذاشتن کنار را گناهان
 باشند مهربان يکديگر با مسیحیان

 مسیحی سخنان
 مسیح کلام = روح از لبريز

 چیز همه خاطر به خدا زا اریشکرگز 
 باشند شوهران مطیع زنان

 بورزند عشق خود همسران به شوهران
 کنند اطاعت خود والدين از فرزندان

 نکنند تحريک را کودکان پدران

 کنند اطاعت اربابان از بردگان
 بردگان و اربابان

 دعا برای پولس درخواست
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 نمیشوند ديده پولس های نوشته ديگر از کدام هیچ در و اند تهرف کار به افسسیان و کولسیان در که اصطلاحاتی .6

a. بودن پر 

 23 :1 افسسیان
 19 :3 افسسیان
 13 :۴ افسسیان
 19 :1 کولسیان
 9 :2 کولسیان

 میکند پر را همه که او بودن پر
  کردن لبريز خدا بودن پر با
 مسیح بودن پر
 است ساکن او در که پرستشی تمامی خاطر به

 است ساکن او در الهی پرستش تمامی که چرا
b. کلیسا سر عنوان به مسیح 

 19 :2 ،18 :1 کولسیان و 23 :5 ،15 :۴ افسسیان

c. بیگانه 

 21 :1 کولسیان و ،18 :۴ ،12 :2 افسسیان

d. وقت در جويی صرفه 

 5 :۴ کولسیان . 16 :5 افسسیان

e. دار ريشه 

 7 :2 کولسیان و 17 :3 افسسیان

f. انجیل حقیقت، کلام 

 5 :1 کولسیان و 13 :1 افسسیان

g. کردن نظر صرف 

 13 :3 کولسیان و 2 :۴ افسسیان

h. کردن"( "ارائه نگاهداشتن"، هم ا)"ب متداول غیر اصطلاحات و عبارات 

 19 :2 کولسیان و 16 :۴ افسسیان

D. خلاصه 

 آيه 155 از آيه 75 از که شده زده تخمین چنین اند. شده استفاده هم افسسیان در کولسیان در رفته کار به کلمات سوم يک از بیش .1
 است. نوشته را آنها بود، زندان در که زمانی در پولس که دارند را اين ادعای دو هر هستند. کولسیان در همسو دارای افسسیان

 اند. شده داده تحويل تیچیکوس پولس دوست توسط دو هر .2

 صغیر( )آسیای شدند ارسال منطقه يک به دو هر .3

 هستند شناسی مسیح تاريخی موضوع يک با ارتباط در دو هر .۴

 است کلیسا سر مسیح که دارند اين بر تاکید دو هر .5

 میکنند تشويق را مطلوب مسیحانه زندگی شیوه دو هر .6

E. اصلی نکات 

 باشد. افسسیان نامه گردشی ماهیت واسطه به میتواند اين بود. کلی افسسیان در ولی بود محلی همیشه کولسیان در کلیسا .1

 و گیهاويژ  از نامه دو هر وجود، اين با نشده. اشاره آن به ستقیمم به افسسیان در است، ولسیانک در خاص ويژگی يک که ارتداد .2
 "نظارت"( و قدرتها" و "اصول "اسرار"، بودن"، "پر "دانش"، )"خرد"، میکنند استفاده عرفانی اصطلاحات

 بايد گمراه جهان در که شده خواسته کلیسا از میباشد. همراه تاخیر با افسسیان در ولی است الوقوع قريب کولسیان در دوم آمدن .3
 (.13 :۴ ،21 :3 ،7 :2) کنند خدمت

 اصطلاح مثال، يک اند. گرفته قرار استفاده مورد متفاوتی صورت به هستند پولسی ادبیات و ها نامه های مشخصه از صطلاحا چندين .۴
 (32 :5 ،9 :1) افسسیان در ولی (3 :۴ ،2 :2 ،27 یال 26 :1 کولسیان به شود )مراجعه است مسیح راز کولسیان در است. "راز"

 يهوديان. غیر و يهوديان ساختن متحد برای برنامه است، شده آشکار اينک ولی بود پنهان پیشتر که است خدا برنامه

 -8 :۴) (22:118 مزامیر-20:2) (19 :57 اشعیا – 17 :2 ،8 مزامیر – 22 :1) است شده عتیق عهد به اشاره چندين افسسیان در .5
 3 – 2:6) (2۴ :3 پیدايش کتاب – 3 :5) (1 :60 ،1 :52 و 17 :51 ،19 :26 اشعیا – 15 :5) (۴ :۴ مزامیر -26 :۴) (18 :68مزامیر
 قول نقل و اشاره انکولسی در مورد دو يا يک فقط ولی (7 :52 اشعیا – 15:6) (17 :59 ،5:11 اشعیا – 1۴:6 ،12 :20 خروج کتاب
 (.13 :29 اشعیا 220 :2) يا (2 :11 عیااش -3 :2) است شده
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F. میباشند شامل نیز را یفرد به منحصر ممفاهی ها نامه ولی ،هستند مشابه اربسی سرفصلها اغلب و عبارات کلمات، در اربسی اگرچه: 

 1۴ الی 3 :1 افسسیان تثلیث، برکت و فیض .1

 10 الی 1 :2 افسسیان – فیض عبارت .2

 13 :3 الی 11 :2 افسسیان کالبد، کي در يهوديان غیر و يهوديان ادغام .3

 16 الی 1 :۴ افسسیان مسیح، کالبد از برکت و وحدت .۴

 33 الی 22 :5 افسسیان – میباشند شوهر" و "زن همانند الگويی کلیسا" و "مسیح .5

 18 الی 10 :6 افسسیان جنگ، معنوی گذار .6

 18 الی 13 :1 ولسیانک مسیح، زندگی تاريخ نگاری وقايع .7

 18 الی 13 :1 کولسیان انسان، مذهبی ومرس آداب و قوانین .8

 انافسسی در حمسی در زچی همه اتحاد موضوع مقابل در انکولسی در حمسی تاهمی موضوع .9

G. نظرات که باشد ناي بهتر نظر به ،بندی جمع برای Robertson T. A. و Bruce F. F. و نزديک را نامه دو هر پولس که ميربگی نظر در را 

 داد. بسط نافسسیا خود، قتحقی ارائه به را انسیکول ارافک و نوشت هم به شبیه

V. تاريخ 

A. کتاب حقايق با رم در او بودن زندانی است. مرتبط رم يا سزاريه فیلیپی، افسس، در پولس بودن زندانی دورانهای از يکی با نامه اين تاريخ 
 دارد. را مطابقت بهترين رسولن اعمال

B. بود، زندان در  60 دهه اوايل در پولس زمانی؟ چه هک شودمی مطرح سوال اين است، بوده او بودن زندانی محل رم کنیم تصور که وقتی 
 دوباره سپس و تیتوس( و تیموتائوس دوم و )اول نوشت را مقدس های نامه و شد آزاد او ولی است، شده ثبت رسولن اعمال کتاب در که

 شد. کشته میلادی 67 سال احتمال يا بود، نرون خودکشی ختاري که میلادی 68 سال ژوئن 9 قبل و شد زندانی و ستگیرد

C. است. 60 دهه اوايل در رم در او شدن زندانی دوره نخستین افسسیان نگارش برای حدس بهترين 

D. با همراه به تیچیکوس Onesimus، برد رصغی یاآسی به را ونملفی و نافسسیا ان،کولسی های نامه احتمال. 

E. اساس بر سلوپ ایه نوشته احتمالی بندی زمان Bruce F. F. و Harris Murray دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 
1. 
2. 
3. 
۴. 
5. 
6. 

10-7. 

 
 
 
 

11. 
12. 
13. 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم
 قرنتیان اول
 قرنتیان دوم

 رومیان
 

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 تیموتائوس لاو
 تیتوس

 تیموتائوس دوم

۴8 
50 
50 
55 
56 
57 

 

 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 62-61 اواخر

63 
63 
6۴ 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 

 رم
 رم
 رم
 رم

 مقدونیه
 افسس

 رم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
20: 2 
20: 3 

 

 
 31 الی 30 :28

 

VI. مناسبت و مخاطبین 

A. بود آورده ايمان افسس در پولس توسط احتمال که (،13 الی 12 :۴ ،1 :2 ،8 و 7 :1 به شود )مراجعه شد برپا اپافراس توسط کلیسا ظاهرا 
 (.7 :3 ،21 :1 به شود )مراجعه بود شده تشکیل يهوديان غیر از عمدتا کنید(. مقايسه 1 :2 با و 8 الی 7 :1 کولسیان به شود )مراجعه
 يهودی گرايی قانون و (8 :2) يونانی عرفانی فلسفه مسیحیت، از ترکیبی که دروغین معلمین مورد در تا رفت زندان در پولس ديدار به اپافراس
 تعلیم (23 الی 20 :2 رياضت اصول و 18 و 15 :2 ،16 :1 فرشتگان دعای ،11 :3 :17 و 16 و 11 :2 يهودی، عناصر به شود )مراجعه
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 مسیح کار و فرد حول مسئله اساس بودند. شده هلنیستی خیلی که داشت وجود يهودی بزرگ جامعه يک کولوسا در دهد. گزارش میدادند
 بود. الهی تماما او که میکردند تائید روح، و ماده بین آنتاگونیستی دوالیسم واسطه به ولی بود انسان تماما عیسی که میکردند انکار عرفا بود.

 انحصار به گرايش معنوی نظر از همچنین آنان بود. خدا تنها و بالترين عیسی بودند. منکر را او بودن انسان و تائید را او بودن الهی آنان
 به راه عنوان به ندمیکرد تاکید (19 و 18 و 15 :2 به شود )مراجعه خاصی اسرار دانش بر و (17 و 16 و 1۴ و 11 :3 به شود )مراجعه داشتند

  بشر. نوع جايگزين عنوان به عیسی شدن بانیقر و کفاره راه جای به خدا سوی

B. دارد: تاکید موارد اين بر انکولسی کتاب ،فلسفی ،علمی فضای ناي خاطر به 

 او رستگاری يافته خاتمه کار و مسیح شخص بودن فرد به منحصر .1

 است! همه سرور او او! صعود و او امقی او، مرگ او، زندگی او، میتعال تولد، - ناصری یساعی تاهمی و سلطنت ،یهانکی تمالکی .2

VII. هدف 

 شپی نگهدارنده (،16 :1) خالق (،15 :1) خدا رتصوي عنوان به را حمسی هدف، ناي به دنرسی برای کند. رد را انکولسی ارتداد که بود ناي سلوپ هدف
 و (9 :2 ،19 :1) انسانی کاملا کالبدی در الهی کاملا موجودی (،18 :1) برخاست مردگان میان از که یناولی ، (18 :1) ساکلی سرئی (،17 :1) زچی همه از

 رستگاری برای الهیاتی نظر از کولسیان ارتداد (.10 :2) "میشوند کامل حمسی "در مؤمنان بود. کافی کاملا حمسی بنابراين، (.22-20 :1) دهنده آشتی يک
 .داشتن (23 :2) کارگناه انسان یمقدي عتطبی ساختن محدود برای توانايی گونه چهی و (،8 :2) بود بندهفري و خالیتو سفهفل کي ناي بود. ناکافی معنوی

 است. شده انبی یسعی بودن هانکی ارباب در تکفاي ناي است. تضاد در انسانی صرفا فلسفه خلا با که است حمسی کامل تکفاي انکولسی در تکراری تم
 (.18-15 :1 به شود مراجعه) نامرئی و مرئی است، زچی همه بر حاکم و خالق مالک، او

VIII. مطالب رئوس 

A. پولس های نوشته سنتی آغازين کلام 

 1 :1 فرستنده، ساختن مشخص .1

 الف 2 :1 گیرنده، ساختن مشخص .2

 ب 2 :1 سلام، .3

B. موضوعات مسیح برتری( مطالب رئوس از 10 الی 1 NKJV ان شده گرفته)د 

 8 یال 3 :1 مسیح، به ايمان .1

 18 الی 9 :1 مسیح، برتری .2

 23 الی 19 :1 مسیح، با آشتی .3

 29 الی 2۴ :1 مسیح، برای خدمت .۴

 10 الی 1 :2 مسیح، بلکه نه، فلسفه .5

 23 الی 11 :2 مسیح، بلکه نه، قانونگرايی .6

 11 الی 1 :3 مسیح، بلکه نه، شهوت .7

 17 الی 12 :3 مسیح، گرفتن بر در .8

 1 :۴ الی 19 :3 گذارد، تاثیر شما خانه بر مسیح بگذاريد .9

 6 الی 2 :۴ گذارد، تاثیر شما روزمره زندگی بر مسیح بگذاريد .10

C. 9 الی 7 :۴ پولس، رسانان پیام 

D. 1۴ الی 10 :۴ میفرستند، سلام پولس دوستان 

E. 17 الی 15 :۴ میفرستد، سلام پولس 

F. 18 :۴ خودش، خط به پولس پايانی متن 

IX. عرفان 

A. کتیبه بودند اول قرن به مربوط اولیه هایايده حال، اين با آيد.می بدست دوم قرن نیعرفا هاینوشته از ارتداد اين از ما آگاهی بیشتر( 
 بحرالمیت(.

B. بود. یهودي گرايی قانون و هاولی عرفان ت،یحمسی از یبترکی کولوسا مشکل 

C. دوم قرن سرنتینی و والنتینی عرفان اصول از برخی 

 در مامستقی تواند نمی است، روح اوند،خد است. خوب روح است، بد دهما شناختی(. هستی )دوگانگی هستند ابدی روح و ماده .1
 .گیرد قرار شرور ماده قالب
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 جهان که بود عتیق عهد در يهوه پائینترين يا آخرين فرشتگان(. میان بندی طبقه و سطوح يا )ائون دارد وجود ماده و خدا میان تجلی .2
(skosmo) داد شکل را. 

 کمتر حال اين با و ن،بالتري عنوان به را او بعضی واقعی. یخدا به کنزدي بالتر، یاسمقی در اما وه،هي مانند بود تجلی يک هم یسعی .3
 اين با و باشد داشته یانسان بدن تواندنمی یسعی است، بد ماده که آنجا از (.1۴ :1 وحناي انجیل به شود مراجعه) میدهند قرار خدا از

 (.6-1 :۴ ؛3-1 :1 وحناي اول به شود مراجعه) بود روح واقعا اما کرد، ظاهر را انسان فقط او باشد. الهی هم هنوز حال،

 دانش .دارند آگاهی آن از یخاص افراد تنها که ،خاص دانشی اضافه به د،آي می دست به حمسی یسعی به ماناي قطري از رستگاری .۴
 بود. ضروری خدا به دنرسی برای زنی یهودي گرايی قانون بود. ازنی مورد آسمانی های حوزه از عبور برای (اسرار)

D. میدادند ترويج را متضاد اخلاقی سیستم دو  عرفان دروغین معلمین 

 فرشتگان دنیای قطري از و اسرار دانش در معنويت و رستگاری آنها، نظر از ندارد. رستگاری به ربطی هیچ زندگی شیوه برخی، برای .1
 است. میسر )ائون(

 شاهدی عنوان به را زاهدان زندگی شیوه دروغین معلمین کتاب، ينا در است. مهم بسیار رستگاری یبرا زندگی شیوه ديگران، نظر از .2

 (.23 الی 16 :2 به شود )مراجعه میکنند. تاکید واقعی معنويت بر

E. خوب، مرجع کتاب يک Religion Gnostic The اثر Jonas sHan انتشارات از Press Beacon .است 

X. دنشو می شناسايی وحوض به که اصطلاحاتی و عبارات 

 5 :١ است، محفوظ شما برای آسمان در که گیردمی سرچشمه امیدی از اينها .1
 5 :١ انجیل، .2
 ١٣ :١ تاريکی، قلمرو .3
 ١4 :١ آمرزش، .۴
 15 :1 نامرئی، خدای .5
 ١٩ :١ شود، ساکن او در خود کمال همۀ با .6

 20:1 ،آورد پديد صلیب بر وی خون شدن ريخته با که صلحی وسیلۀ به .7
 24 :١ کنم،می جبران خود بدن در را مسیح رنجهای استیک هر .8
 ٨ :2 ادمیان، سنت .9

 20 و ٨ :2 جهان، اين ابتدايی اصول .10
 12 :2 گشتید، مدفون او با تعمید در .11
 13 :2 بوديد، مرده خود نفس در .12
 1۴ :2 کرد، باطل را قرضها سند .13
 3 :3 است، پنهان خدا در مسیح با شما زندگی .1۴
 11 :3 بربر، .15

 16 :۴ آيد، می کیهلئودي از که من نامه .16
XI. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 12 :۴ ،7 :1 اپافراس، .1

 15 :1 مخلوقات، همه ارشد فرزند .2

 ١6 :١ ،قدرتها و رياستها فرمانروايیها، و تختها .3
 ٨١ :١ مردگان، میان از زاده نخست .۴
 ١١ :٣ سکايی، .5
 ٧ :4 تیخیکوس، .6
 ٩ :4 اونسیموس، .7

 ١0 :4 مرقسآ .8
 4١ :4 لوقا، .9

 ١4 :4 دماس، .10
XII. جغرافیايی نقاط 
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 2 :1 کولوسا، .1

 1 :2 لئوديکیه، .2

 13 :۴ هیراپولیس، .3

XIII. بحث سوالت 

 (٩ :١) میکند؟ صحبت خرد و دانش درباره اينهمه پولس چرا .١
 دارد؟ دللت چیز چه بر 2٣ :١ هشدار .2
 (2٧ :١) چیست؟ بود چنهان گذشته اعصار بر که خدا راز .٣
 (١ :2) خت؟نمیشنا را کلیسا اين مردم پولس آيا .4
 (٨ :2) کند؟ راسی فلسفه قطري از را آنها تواند می کسی چگونه .5
 دارد؟ دللت دکترينی چه بر ٩ :2 .6
 دهید. توضیح را ١5 :2 در روم تاريخی زمینه .٧

 دارد؟ اشاره کسی چه به ١٧ الی ١6 :2 .٨
 میکند؟ اشاره قانونگرايی بر 2٣ الی ١4 :2 چگونه .٩

 هستند؟ پرستی بت با برابر 5 :٣ گناهان چرا .١0
 دارد؟ رابطه 2٨ :٣ غلاطیان با ١١ :٣ کولسیان چگونه .١١
 دارد؟ ارتباط ١٨ :5 افسسیان با ١6 :٣ چگونه .١2
 است؟ کدام 2٣ :٣ معنوی اصل .١٣
 دهید. توضیح خود کلمات با را 6 :4 تمثیل .١4
 (١٨ :4) نوشت؟می را هايشنامه اختتامیه خود پولس چرا .١5
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 های تسالونیکیانمعرفی نامه
 

I. ينآغاز کلام 

A. خلاصه 

 کوتاهی زمان در که بینیممی را او میدهد. ارائه شبانی هم و بشارتی جهت از هم پولس مورد در عظیمی بینش تسالونیکیان هاینامه .1
 کند.می آن بشارت و توسعه شدن، بزرگ صرف را توجهش و پردازدمی دعا به سپس و میکند برپا کلیسايی

 کند،می تحسین کند،می سرزنش را آنان کند،می توجه آوردگان ايمان به پردازد،می انجیل تبشار به وفاداری با که بینیممی را او .2
 کند نرخ زا اما بود، زده جانهی آنان شرفتپی زا او کند.می آنان وقف را خود و ورزدمی عشق آنان به دهد،می آموزش کند،می هدايت

 بود. هشد دناامی شد،ر 

 دوی هر .مینبی می رشد حال در اما ،متعصب ،کوچک یساکلی کي و حمسی داشتنی دوست و مهربان اري و بنده کي ما هانامه ناي در .3
 به خداوند مردم انمی در اغلب هگون حمسی روش کي به دو هر و گرفتند، می قرار استفاده مورد خدا توسط دو هر بودند، وفادار آنها

 کردند. می خدمت گريکدي

B. تسالونیکا شهر 

 یکاتسالون شهر ريختا از ای خلاصه .1

a. بود، روم اصلی جاده در ساحلی شهر کي اکتسالونی است. شده واقع ترمائیک جخلی بالی در کاتسالونی Ignatia Via راه( 
 ت،مزي سه ناي است. ساحلی ،آبی و غنی دشت کي به کنزدي اربسی زنی آن بندر، کي .بود شرق سمت به رم از ها(،ملت

 .میکرد همقدونی در یاسسی و یجارت مرکز نتريمهم ن،بزرگتري را اکتسالونی

b. دو هر به پلینی بنام قديمی مورخ يک بود. شده گرفته منطقه آن گرم آب های چشمه از که بود ترما تسالونیکا، شهر نام ابتدا در 
 کرده اضافه خود به را آن و کرده احاطه را ترما شهر تسالونیکا باشد، درست اين اگر میکند. اشاره ترما و تسالونیکا شهرهای

Wm. Rapids: Grand ,Thessalonians the to Epistles Second and rstFi The Morris, Leon ) است

1991 Company, Publishing Eerdmans B.، يکی کاساندر، هستند معتقد مورخین بیشتر وجود اين با (.11 صفحه 
 همسرش و اسکندر تنینا خواهر مقدونیه، فیلیپ دختر بنام را ترما نام میلاد از قبل 315 سال در کبیر، اسکندر ژنرالهای از

 به تسالونیکا مسیحیت، توسعه اول قرون در زمانی دوره يک در (.Fragment VII Starbo 21) داد نام تغییر تسالونیکا
and feLi The Farrar, Dean ) شد ارتدکسی" "شهر يک برای مستعار اسم يک به تبديل آن مسیحی ماهیت واسطه

1904 Limited, Company, and Cassell York: New ,Paul St. of Work، تسالونیکا شهر امروز .(36۴ صفحه 
 است. يونان شهرهای مهمترين از يکی هنوز و شده شناخته سالونیکا نام با

c. بودند ساکن آن در جهان سراسر از مختلفی مردمان و بود قرنتس مشابه شهر مادر يک تسالونیکا 
 بودند آورده را خود کفر فرهنگ و دين و میکردند زندگی آنجا در شمال از آلمانی هایبر بر (1
 آورده را خود فلسفه و دين و میکردند زندگی آنجا در بودند، آمده آگیان دريای جزاير از و جنوب به آخاهیا از که يونانیانی (2

 بودند
 سیاسی قدرت و ثروت و،نیر  بوده بازنشسته نظامیان و سربازان آنان اکثر بودند. مستقر آنجا در و آمده غرب از هم رومیان (3

 بودند آورده خود با را شان
 و اخلاقی اصول خود با آنان بودند. يهودی آنجا جمعیت سوم يک بودند. آمده شرق از زياد بسیار تعداد به يهوديان نهايتا، (۴

 بودند. آورده را شان قومی و ملی تعصب و پرستی يکتا دين
d. و یحتفري مرکز کي گرم، آب های چشمه لدلی به بود. المللی بین شهر کي واقعا ،000،200 حدود یتجمعی با ،اکتسالونی 

 بود. تجاری مرکز کي ناي Ignatian راه نزديکی و زحاصلخی های دشت آن، بندر لدلی به بود. بهداشتی
e. شهروندان از یاربسی خانه و روم استان کي عنوان هب بود. همقدونی یاسسی مرکز شهر، نبزرگتري و تختپاي عنوان به کا،تسالونی 

 رومی نیانوق تحت و نمیداد خراج کاتسالونی .بود کرده تبديل آزاد شهر يک به را شهر ناي بازنشسته(، سربازان شتر)بی رومی
 امگذارین انداران""فرم نام به یکتسالونی حاکمان بترتی ناي به بودند. رومی شهروندان هایکتسالونی شتربی چون شد،می اداره
 دهنامی وردار دروازه که اکتسالونی در یروزپی قوس روی بر بهکتی کي رب اما ،نمیشود ديده ديگری جای در عنوان ناي اند. شده

 .گردد می حفظ (371 فحهص ،Farrar) شود می
 شد تسالونیکا به پولس آمدن به منجر که رخدادهايی .2
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a. است. خداوند قطعی و ممستقی فراخوانی ،یکيزفی طشراي تمام سپ در اما کرد، تيهدا اکتسالونی به را سلوپ یاربسی عوقاي 
 رصغی یاآسی یساهاکلی در بازنگری ،بشارتی سفر دومین ناي به وی لتماي اما نداشت. را اروپا قاره به ورود قصد ابتدا در سلوپ

 خدا ،رسید شرقی شمال به که هنگامی حال، ناي با گشت.باز  شرق سوی به سپس و دهکر  ستاسی خود سفر ناولی در او که بود
 ناي (.10-6 :16 رسولن اعمال به شود مراجعه) بود همقدونی از پولس نگرش ،ددي ناي اوج نقطه کرد. درها بستن به شروع
 خود های نامه نوشتن به شروع ه،مقدونی طشراي لدلی به ،سلوپ دوم، و اروپا قاره در بشارت اول، :فتدبی اتفاق زچی دو شد باعث

 (.112 صفحه ،Press, Cokesbury Nashville: ,Paul of Letters and Life Carter, Thomas 1921) کرد
b. کردند هدايت تسالونیکا به را پولس نیز زير فیزيکی شرايط فوق، روحانی مسیر به توجه از پس 

 شورای و زده طانشی برده دختر کي صاحبان توسط آنجا رد او کار کنیسه. بدون و کوچک شهری رفت، فیلیپی به پولس (1
 لدلی به گرفت. شکل مشکلات اين همه انمی در ساکلی ولی گرفت قرار رتحقی و شتم و ضرب مورد سلوپ شد. متوقف شهر

 کند. ترک را آنجا موعد، از زودتر احتمال شد، مجبور پولس ،جسمانی مجازات و مخالفت
 کرد. عبور نداشتند هکنیس هیچکدام که ونیاآپول و پولیس آمفی از او رفت؟ کجا به آنجا از (2

 که بود کرده رفتاری الگوی يک به تبديل را اين پولس داشت. هم کنیسه که تسالونیکا، آمد، منطقه آن شهر بزرگترين به او (3
 میداد: انجام زير دليل به را کار اين او بزند. سر محلی يهوديان به اول

a) قعتی عهد از آنان ناختش و دانش دلیل به 
b) میداد ارائه موعظه و تعلیم برای کنیسه که فرصتی خاطر به 
c) 2۴ :15 ،6 :10 متی انجیل به شود )مراجعه خدا پیمان تحت مردم منتخب، قوم عنوان به آنان موقعیت خاطر به، 

 (11 الی 9 ،17 الی 16 :1 رومیان
d) میکرد یپیرو عیسی الگوی از سپول اين بنابر جهان، بقیه به سپس کرد، پیشنهاد آنان به را خود ابتدا عیسی 

 پولس همراهان .3

a. نکته اين به کا ماند. آنجا در و بود همراه پولس با فیلیپی در لوقا میشد. همراهی تیموتائوس و سیلاس توسط تسالونیکا در پولس 

 در "آنها" از حالیکه در میگويد سخن فیلیپی رد "ما" از لوقا میبريم. پی 17 و 16 رسولن اعمال کتاب در آنها" و "ما" عبارات از
 میکند. استفاده میکردند سفر تسالونیکا به زمانیکه

b. بازگشتند، قبرس به يعقوب يوحنا و باراباس اينکه از پس دومش، سفر در تا کرد انتخاب پولس که بود مردی سیلوانوس يا سیلاس 
 باشد. او همراه

 نام میشود، خطاب اورشلیم یکلیسا برادران میان در رئیسی وا که جايی 22 :15 رسولن اعمال کتاب در او از مرتبه نخستین (1
 میشود. برده

 (32 :15 رسولن اعمال کتاب به شود )مراجعه بود نبی يک هم او (2

 (37 :16 رسولن اعمال کتاب به شود )مراجعه بود پولس همانند روم تبعه يک هم او (3

 کتاب به شود )مراجعه کنند یبررس را آنجا وضعیت تا میشوند اعزام آنتیخوس به اورشلیم یسایکل توسط بارساباس يهودا و او (۴

 (35 الی 30 و 22 15 رسولن اعمال

 میبرد نام او از نامه چندين در و میکند دعا را او 19 :1 قرنتیان دوم در پولس (5

 (12 :5 پطرس اول به شود )مراجعه میگردد شناسايی پطرس اول نگارش در پطرس با همراه او بعدها (6

 میزد. صدا سیلاس را او لوقا حالیکه در میزدند صدا سیلوانوس را او طرسپ هم و پولس هم (7

c. بود. پولس همسفر و همراه تیموتائوس 

 ديد. بود، آورده ايمان اش بشارتی سفر نخستین در او که جايی لیسترا، در را او پولس (1

 رغی به دادن بشارت برای او از میخواست لسپو بود. مادر( طرف )از يهودی-نیمه و در(پ طرف )از يونانی نیمه تیموتائوس (2
 کند. استفاده يهوديان

 کند. کار يهوديان با بتواند تا کرد ختنه را او پولس (3

 فیلمون و تسالونیکیان دوم و اول کولسیان، قرتنیان، دوم است: آمده ها نامه اين کلام اغاز بخش در تیموتائوس نام (۴

 تیتوس ،2 :1 تیموتائوس دوم ،2 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه میکند ياد "بشارت امر در پسرم" عنوان به او از ولسپ (5
 است. خجالتی و جوانتر تیموتائوس که دارد اين بر دللت هايش نامه سراسر در پولس کلی لحن (.۴ :1

 (.19 :2 فیلیپیان ،17 :۴ قرنتیان اول ،27 :19 رسولن عمالا کتاب به شود )مراجعه داشت او به زيادی خیلی اعتماد پولس (6
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d. مطابقت بودند، وی با بعدی های تمأموري و ندآمد اکتسالونی به که سپول همسفران و ياران از که قسمتی بخش با فقط متن ناي 
 اعمال به شود مراجعه) سکوندوس و (2 :27 ،۴ :20 ،29 :19 رسولن اعمال کتاب به شود مراجعه) آريستاخوس آنها .دارد

 (.10 :۴ تیموتائوس دوم ،2۴ فیلمون به شود مراجعه) باشد اکتسالونی از است ممکن دماس ن،همچنی .دبودن (۴ :20 رسولن

 شهر در پولس بشارت .۴

a. يهوديان غیر سراغ به آن از پس و بود انيهودي سراغ به رفتن ابتدا يعنی او، همیشگی الگوی صورت به اکتسالونی در سلوپ بشارت 
 استفاده قعتی عهد مقدس کتاب از او است." حمسی یس"عی بود: ناي او امپی کرد. موعظه سهکنی در اتشب سه در سلوپ .میرفت

 .موقتی سیاسي مسیح نه و (53 اشعیا ؛15:3 پیدايش کتاب به شود مراجعه) است رنج و درد حمسی ح،مسی که دهد نشان تا کرد
 که شد داده وعده حمسی عنوان به وضوح به یسعی .ردمیک تاکید همه برای رستگاری ارائه و مردگان از او امقی بر نهمچنی سلوپ

 .میشد معرفی ،دهد نجات را مردم تمام تواند می

b. نجات عنوان به را یسعی مهم، زنان از یاربسی و انمؤمن و يهوديان غیر از یاربسی ،نياهودي برخی که بود ناي امپی ناي به پاسخ 
 دار معنی ساکلی ناي به سلوپ بعدی های نامه فهم در اربسی آورده ايمان یها هگرو ناي لتحلی و هتجزي .رفتندپذي پروردگار و دهنده

 است.

c. غیر شد.می دهدي نامه دو از کي هر در عتیقی عهد اشاره فقدان در که دادند می لتشکی را ساکلی اعضای تاکثري يهوديان غیر 
 .ندرفتپذي خداوند و دهنده تنجا عنوان به را حمسی یسعی متفاوت دليل به و کامل آمادگی با يهوديان

 آن اتارتفاع که دانستند می همه و مپوسالی دارد. قرار کوهستان پای در اکتسالونی بودند.ن شبی یخرافات آنها سنتی انادي (1
 .است خالی

 بود رايگان همه برای انجیل (2

 جذب را یاربسی ش،يال ب اخلاق و همبستگی لدلی به هودي ندي نداشت. یهودي فرد به منحصر گرايی ملی چهی تیحمسی (3
 کردند. رد را آنها ذاتی ملی و نژادی یشهاري و ختنه( )مانند خود خشن مراسم لدلی به زنی یاربسی اما است، کرده

d. یاآسی و همقدونی در زنان ند.رفتپذي را تیحمسی خود، مذهبی های نهگزي انتخاب در زنان توانايی لدلی به ارشد" "زنان از یاربسی 

Roman and Traveller the Paul St. Ramsay, M. Wm. Sir ) بودند آزادی دارای جهان نقاط رايس از بیش رصغی

1896 Sons, s’Putnam P. G. York: New ,Citizen، ندبود آزاد هرچند زنان، رترفقی طبقه حال، ناي با (.22٧ صفحه، 
 (.229 صفحه ،Ramsay) ندبود خدايی چند و تعصب معرض در هنوز ولی

e. کردند: داپی مشکل ماند، باقی کاتسالونی در سلوپ که زمانی مدت طول در یاربسی 

 میگويد سخن بود، تسالونیکا در که زمانی و شبات سه در کنیسه در پولس دليل از 2 :17 رسولن اعمال کتاب (1

 برخی که طور آن اي و دوزی خیمه کار اين میکند. صحبت تجارتش روی بر پولس کارکردن از 11 الی 7 :2 تسالونیکیان اول (2
 بود. چرم روی بر کار میکنند، پیشنهاد

 هديه عنوان به پول دو حداقل بود، تسالونیکا از پولس که زمانی میکند، بانیپشتی طولنیتر اقامت مدت از 16 :۴ فیلیپیان (3
 آنجا در ماه سه يا دو حدود پولس میگويند برخی است. مايل 100 حدود شهر دو بین فاصله کرد. دريافت فیلیپی کلیسای از

 (165 صفحه ،Shepard) دارد اشاره يهوديان بر او بشارت به فقط شبات سه و ماند

 نگرش اين از ۴ :2 و 9 :1 تسالونیکیان اول و ۴ :17 رسولن اعمال در آوردند ايمان که کسانی مورد در متفاوت تانهایداس (۴
 است ممکن پولس که دارد اين بر دللت متن است. يهوديان غیر توسط پرستی بت رد آنها در اصلی تفاوت میکنند، حمايت

 يهوديان. میان در تا هداشت کافر يهوديان غیر میان بیشتری بشارتهای

 اينکه از پس رفت.می انيهودي سراغ به ابتدا شههمی سپول رازي است؛ نامشخص ،افتاد اتفاق گسترده بشارت کي زمانی چه (5
 انيهودي دادند، پاسخ لانجی به یادزي تعداد به آنها که هنگامی .آوردمی روی يهوديان ریغ به او کردند، رد را او امپی آنان

 شد. آغاز شهر در شورش و (11-9 انرومی به شود مراجعه بود، سلوپ تمسیحی های کتکنی از یکي )که کردند حسادت

f. خانه تجمعی که زمانی حداقل اي و ندشد مخفی لاسسی و ائوسموتتی با و کرد ترک را سونجی خانه پولس شورش لدلی به 
 وندپی کي به صلح، نتضمی برای را سونجی راهبان سپلی نداشتند. حضور آنجا در آنها ،میگشتند آنها دنبال به را سونجی

 مخالفت مقابل در ساکلی وجود، ناي با برود. ابري به و شده خارج شهر از شب پولس که شد باعث ناي .کرد مجبور یتامنی
 .افزود می تیحمسی برای تداشه به ،اربسی های

II. نگارنده 

A. جمع ولی اند،کرده ترديد اظهار پولس بودن تسالونیکیان اول نگارنده مورد در جدی طور به مدرن عصر نتقدينم فقط .تسالونیکیان اول 
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 )سال Fragment ratorianMu و میلادی( 1۴0) مارسیون لیست در تسالونیکیان اول کند. متقاعد را اساتید است نتوانسته آنها بندی
 ايرنئوس اند. شده گردآوری رم در که هستند جديد عهد شرعی منابع و کتب فهرست ها فهرست اين دوی هر میشود. ديده میلادی( 200

 نوشت. میلادی 180 سال حدود در او  - میکند قول نقل اسم به تسالونیکیان اول از

B. تسالونیکیان دوم 

 است: گرفته قرار حمله مورد لدلی چند به و است نشده رفتهپذي سلوپ اثر عنوان به شههمی الونیکیانتس دوم کتاب .1

a. ديده پولس هاینامه ديگر در که است بیشماری واژگان حاوی نامه اين کنند.می ايجاد مشکل يک رفته کار به واژگان 
 شوند.نمی

b. است رسمی عجیبی طور به گاه به گاه و ای کلیشه نگارش شیوه (Heard، 861 حهصف) 

c. است ناهمگون مشخصی طور به نامه دو اسکاتولوژی 

d. میکنند گیری نتیجه برخی بنابراين است. فرد به منحصر جديد عهد در که است مسیح ضد نگرش حاوی تسالونیکیان دوم 
 باشد. ای نامه چنین نگارنده نمیتواند پولس که

 است شرط پیش و تموقعی نچندي اساس بر تسالونیکیان دوم صحت .2

a. اند شناخته رسمیت به را آن جاستین و ايگناتیوس ارت،یکپل 

b. لیست در canon Marcionite است شده اضافه 

c. لیست در Fragment Muratorian است شده اضافه 

d. است کرده قول نقل آن از نام با ايرنئوس 

e. ،است پولس توسط تسالونیکیان اول نوشته همانند الهیات و نگارش سبک واژگان 

C. دو اين مقايسه 

 حذف کلام ختم و کلام آغاز فرمول و ادبیات اگر .بندی جمله شیوه و عبارات در بلکه ها،دهاي در فقط نه ستند،ه هشبی یلخی نامه ود .1
 دارد. وجود زياد شباهت آن مفاد مسو کي حدود میان در هنوز د،نشو

 طشراي فرد که کرد درک را ناي آسانی به توان می حال ناي با است. تررسمی و سردتر اول، نامه از متفاوت تسالونیکیان دوم کلی لحن .2
 ندبی می را دوم نامه افتهي توسعه مشکلات و اول نامه نوشتن به مربوط عاطفی

D. ها نامه ترتیب 

 کنندمی ادعا آنها است. شده ارائه سوي وهاني هایادداشتي از استفاده با .Manson W. F توسط جالب، های هفرضی از گردي یکي .1
 از: عبارتند امر ناي لدلي است. شده معکوس ها ابکت ترتیب که

a. اند گذشته تسالونیکیان اول در اما هستند، خود اوج در انونیکیتسال دوم در ها بتمصی و ها محاکمه. 

b. شده آگاه آن از تازه نامه آن سندهينو که شود می صحبت دجدي توسعه کي عنوان به داخلی مشکلات انونیکیتسال دوم در  
 ؛است شده شناخته همه برای طشراي انونیکیتسال  اول در که لیحا در است،

c. با آنها اگر است مرتبط اربسی (1 :5 تسالونیکیان اول)ندارند فصول و زمان مورد در راهنمايی به یازنی تسالونیکیان گفته 

 باشند داشته آشنايی 2 تسالونیکیان دوم

d. 1 :16 ،1 :12 ،1 :8 ،25 و 1 :7 قرنتیان اول همانند 1 :5 ،13 و 9 :۴ تسالونیکیان اول در با...." رابطه در "اينک فرمول 
 که میکند فکر مانسون میدهد. پاسخ شده، نوشته برايش که نامه در برخواسته نکات به نگارنده که جايی است، 12 و

 اند. برخواسته تسالونیکیان دوم های گفته از که دباشن خاصی سوالت به رابطه در بايد پاسخها

 بگذارد: کنار را استدلل ناي است ممکن نکته نيچند .2

a. میشوند شديدتر و يافته تشديد تسالونیکیان دوم به تسالونیکیان اول از اند؛ کرده جلب خود به را پولس توجه که مشکلاتی 

b. تسالونیکیان اول نامه اين کنیم تصور اگر و دارند (17 :3 ،15 و 2 :2) پولس از ای نامه به اشاره تسالونیکیان دوم عبارتهای 
 است. شده گم ای مهنا که داريم را مشکل اين نتیجه در نباشد،

c. یعطبی رسد می نظر به که ،نمیشوند ديده دوم نامه در دهند،می لتشکی را اول نامه از مهمی بخش که شخصی خاطرات 

 باشد اول  مهنا دنباله در نامه اگر است

d. شود. معکوس نامه ترتیب اگر است طبیعی غیر کاملا شرايط به توجه با نامه لحن 

III. ها نامه تاريخ 

A. در که است شده ضبط .ردگی می بر در را پولس های نامه که است هايی ختاري نتري مشخص از یکي انیکتسالونی های نامه نوشتن ختاري 
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 سوال کي به پاسخ دلفی در شده کشف بهکتی کي ."شد برده آخاهیا فرماندار ،گالیو نزد به و شد ردستگی او بود قرنتس" در پولس که حالی
 حکومت سال ششمین و بیست از پس و امپراتور دادگاه قدرت سال یندوازدهم به مربوط اين است. گالیو نیهم توسط وسيودکل امپراتور به

 قادقی ششم و ستبی ختاري که حالی در .میلادی 53 سال هژانوي 2۴ تا میلادی 52 هژانوي 25 از بود سال ندوازدهمی ناي بود. امپراتور عنوان به
 ابلاغ گالیو به میلادی 52 اول مهنی در وسکلودي متصمی بود. یلادمی 52 سال آگوست 1 از شپی ین،هفتم و ستبی ست،نی معلوم و شفاف

 لاواي در وگالی ،رسد می نظر به دند.بو کار سر بر سال کي برای و دندرسیمی منصب به تابستان لاواي در لمعمو  فرمانداران زمان اين در . شد.
 (.15 صفحه ،Morris) شد" خود دفتر وارد 51 تابستان

B. در ماه 18 برای پولس نمیکند. حل را تسالونیکیان های نامه های تاريخ مسائل همه کامل طور به فرمانداری مسند دوران گذاری تاريخ اين 
 دوم و اول تاريخ مفسرين بیشتر نیست. مشخص گرفت، رارق گالیو برابر در او زمانی چه در ولی (11 :18 رسولن )اعمال بود قرنتس

 ند.میدان میلادی 51 الی 50 را تسالونیکیان

C. اساس بر پولس های نوشته تاريخ احتمالی ترتیب Bruce F. F. و Harris Murry دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 

1. 
2. 
3. 
۴. 
5. 
6. 

10-7. 
 
 

 
 

13-11. 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم
 قرنتیان اول
 قرنتیان دوم

 رومیان
 زندان های نامه

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 بشارتی سفر چهارمین
 تیموتائوس اول

 تیتوس
 تیموتائوس دوم

۴8 
50 
50 
55 
56 
57 

 
 60 اوايل
 60 اوايل

 60 اوايل
 63-62 اواخر

 
63 
63 
6۴ 

 يهسور آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم

 رم
 رم
 

 مقدونیه
 )؟( افسس

 رم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
20: 2 
20: 3 

 
 
 

 
 31 الی 30 :28

IV. تسالونیکیان های نامه حول رخدادهای 

A. داد قرار نظر مد بايد را خاص تمايزات برخی اند.ختهآمی هم در و دهیچپی ،ندشد انیکتسالونی رسمی های نامه نوشتن به منجر که حوادثی، 
 نندهک مبهوت و گرانه لهحی شورش رازي کند؛ ترک را اکتسالونی دجدي مؤمنان که شد مجبور سلوپ عاطفی. و یکيزفی طشراي مورد در ويژه به

 حضور در هجلس در استماع از پس .بود گرفته صورت انيهودي تحريک به همراهانش و پولس جستجوی در سونجی خانه در جستجو شهر در
 موضوع ناي از پولس وقتی کنند. امضا صلح نتضمی برای یتامنی امنیتی عهدنامه کي شدند مجبور یحمسی رهبران گردي و سونجی ،فرماندار

 ابتدا در ائوسموتتی ظاهرا رفت. ابري به لاسسی و ائوسموتتی با او ن،بنابراي کند. کتر  را نابالغ و جوان یساکلی دباي که دانست می ،شد آگاه
 در (.15:17  رسولن اعمال به شود مراجعه) وستپی آنان به آتن رد سلاسی بعد و (10:17 رسولن اعمال  به شود مراجعه) بود مانده باقی

 انيدوهي نبود. طولنی امر ناي الح ناي با .میشد تلقی نعمتی ان،يهودي قوی مخالفت ناچن برابر در ا،بري در انيهودي صادقانه رشيپذ ابتدا،
 شد. دوباره ترک به مجبور سلوپ ن،بنابراي کردند. مشکل جاداي به شروع هم آنجا در و آمدند بريا به کاتسالونی از

B. برخوردار واليی جايگاه از دانشگاهی فیلسوفان میان در او کرد. افتدري را پاسخ بی و سرد خوشامد او که جايی کرد، سفر آتن به سلوپ بار ناي 
 را او شهر از خارج تا شب و گشت برهنه گرفت، قرار شتم و ضرب مورد او شد. مشخص مخالفت و تاذي و آزار با همقدونی رد او تجربه .شد

 ؛11-7 :۴ قرنتیان دوم به شود مراجعه) داشتند نفرت او از  شهموطنان از یاربسی و ندکرد تحقیر و هداد بيرف را او ققانمح .کردند تعقیب

 (.29-23 :11 ؛10-۴ :6

C. معرض در و بودند نابالغ ماناي در آنها کند. ترک حساس زمان مقطع کي در را اکتسالونی در کننده دوارامی یساکلی ناي که شد مجبور سلوپ 
 گرداند. باز همقدونی دجدي یساهاکلی به را سیلاس و تیموتائوس ،پولس کند. درک را انگر دي اضطراب ستتوان می سلوپ بودند. تاذي و آزار و

 ازنی کسی به شدت به ساکلی کرد. خدمت سال کي تا ماه شش برای و ماند آنجا در او که میکنند تصور یاربسی .رفت اکیتسالون به ئوستیموتا
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 بشارتی سفر ناولی در او بود. دجدي مومن نسبتا کي خودش تیموتائوس کند. قتشوي و داده آرامش را آنها دهد، آموزش آنها به که داشت
 کار تازه بشارت، در او ن،بنابراي .بود او با رفت لیسترا به خود بشارتی سفر دومین برای پولس که زمانی از تنها او اما ،بود آورده ايمان پولس

 .بود سلوپ رسمی ندهنماي عنوان به تیموتائوس صتخصی ناولی ناي داشت. او به یادزي اعتماد پولس اما بود،

D. دلسرد اربسی آنجا، در دجدي انیحمسی برای وی وقفه بی نگرانی و همقدونی در لانجی به پاسخ دمع لدلی به و برد می سر به آتن در تنها سلوپ 
 طشراي در و کوتاهی زمان مدت نچنی در يیساکلی توان می اآي بود. نگران اکتسالونی یساکلی مورد در خاص طور به او .بود هشد افسرده و

 از خبری چهی حال به تا او ن،اي به کردن اضافه برای .(115 فحهص )کارتر، ؟دکر  تحمل را آن مشکلات هم هنوز و کرد ستاسی دشوار
 حالت ناي (.369 فحهص ،Farr) ماه( دو اي کي تنها ندگوي می برخی چند هر سال، کي تا ماه )شش بود نکرده افتدري سلاسی و ائوسموتتی

 د.یرس نتسقر  به تا میافتي آن در را پولس که بود عاطفی

E. کردند: دلگرم و تشويق را پولس شديدا که ندداد رخ اتفاق دو قرنتس در 

 (10 الی 9 :18 رسولن اعمال به شود )مراجعه ندداد مي پاسخ انجیل به بسیاری قرنتس در که داشت خداوند که اندازي چشم .1

 که بود اکتسالونی از ائوسموتتی امپی ناي (.5 :18 رسولن اعمال به شود مراجعه) آوردند را خوبی خبر و رسیدند سلاسی و ائوسموتتی .2

 داد. پاسخ عملی و مشروح مسائل مورد در ساکلی سوالت هب پولس کرد. می تهداي قرنتس از آنها به نوشتن برای را سلوپ

F. بود هردوانی دست به ،بود دوارامی آنها به نسبت پولس که را آنچه که چرا نبود. لونیکیانتسا اول از بعد زيادی مدت الونیکیانتس دوم نوشتن. 
 تسالونیکیان اول از پس ماه شش حدود تسالونیکیان دوم که باورند ناي بر محققان از یاربسی شد. آگاه نیز یگردي مشکلات از او نهمچنی
 .است هشد نوشته

V. ها نامه هدف 

A. داشتند بر در را عمده هدف سه تسالونیکیان های نامه 

 تاذي و آزار انمی در حتی انیکتسالونی بودن مسیح همانند و وفاداری رایب خدا از اریز گ شکر و شادی گذاشتن اشتراک به برای .1

 بودند شده وارد او علیه بر که شخصیتی و ها انگیزه از انتقادات به دادن پاسخ برای .2

 تسالونیکا مسیحیان اذهان در را سوال دو پولس هایموعظه اسکاتولوژيک عنصر اين سرورمان. بازگشت مورد در بحث منظور به .3

 کرد: ايجاد

a. آمد؟ خواهد رندمیمی سرورمان آمدن از پیش که مومنین سر بر چه 

b. می اتفاق ،اند نشسته خداوند بازگشت انتظار در و کرده متوقف را کار که کلیسا حاضر جماعت در مؤمنان برای یزچی چه 
 (22 الی 21 صفحات )بارکلی، ؟افتد

B. آنها ط،شراي لدلی به حال ناي با بود. ماجراپر اربسی و جوان یساکلی کي ناي که داد حیتوض تواقعی ناي با توان می را فوق موارد از یاربسی 
 انتظار چیزی چه یعتطبی چنین با یسالیک که هستند اين دهنده نشان مشکلات ناي .نبود کار در طیانضبا و نظم و دهدي آموزش ناقص
 مبهم. ندازا چشم کار،بی ف،ضعی د،جدي مؤمنان :میرود

C. که خاص عوارضی کشف از پس که است، مشابه مورد کي برای دوم نسخه کي اين ساده، "خیلی بود اين سالونیکیانت دوم ارشنگ مناسبت 
 (2968 صفحه ،Walker) " است شده صادر نداده، پاسخ اولیه درمان مرحله در
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VII. مطالب رئوس 

A. ،1 :1 سلام 

B. ۴ الی 2 :1 شکرگزاری، دعای 

C. ،16 :2 الی 5 :1 يادآوريها 

 10 الی 5 :1 اولیه، موعظه به تسالونیکیان پاسخ .1

 16 الی 1 :2 تسالونیکا، در انجیل موعظه .2

a. الف 6 الی 1 :2 تیم، های انگیزه خلوص 

b. 9 الی ب6 :2 کمک، پذيرش از تیم امتناع 

c. 12 الی 10 :2 ،بود نقص و عیب بی تیم رفتار 

d. 13 :2 خدا، کلام از تیم پیام 

e. 16 الی 1۴ :2 اذيت؛ و آزار 

D. 13 :3 الی 17 :2 تسالونیکیان، با پولس رابطه 

 18 و 17 :2 بازگشت، برای او آرزوی .1

 20 و 19 :2 تسالونیکا، در پولس شادی .2

 5 الی 1 :3 تیموتائوس، ماموريت .3

 8 الی 6 :3 تیموتائوس، گزارش .۴

 10 و 9 :3 پولس، رضايت .5

 13 و 11 :3 پولس، دعای .6

E. 12 الی 1 :۴ گونه، مسیح زندگی مورد در نظر اظهار 

 2 و 1 :۴ کلی، .1

 8 الی 3 :۴ جنسی، خلوص .2

 10 و 9 :۴ برادرانه، عشق .3

 12 و 11 :۴ فرد، يک زندگی حاصل .۴

F. 11 :5 الی 13 :۴ دوم، نآمد مورد در مسائل 

 18 الی 13 :۴ میمیرند، پاروزيا از قبل که مومنینی .1

 3 الی 1 :5 يا،پاروز زمان .2

 11 الی ۴ :5 روزگار، کودکان .3

G. 22 الی 12 :5 کلی، اظهارات 

H. 28 الی 23 :5 بندی، جمع 

 سپول بحث از عمومی الگوی اگر .نمیشود تقسیم سلوپ ديگر های نامه از یاربسی همانند عملی بخش و ندکتري بخش کي به منظم طور به کتاب ناي
 انتظار در که است زندگی کي بلکه ست،نی تنها ندکتري آمدن ندومی .يندکتر بخش نه ،است عملی بخش کند، یروپی 18-17 :۴ در بازگشت ندومی مورد در

 است. لحظه هر در بازگشت

VIII. دنشو می ايیشناس وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 6 :1 شديد، ما مقلدين شما .1
 9 :1 واقعی، و زنده خدای يک .2
 10 :1 آيد، می که خشمی .3
 7 :2 پرستار، رماد يک همانند .۴
 15 :2 انسانها، همه دشمن .5

 18 :2 شد، ما مانع شیطان .6
 10 :3 کنید، کامل را است ناقص ايمانتان در که را آنچه هر .7
 3 :۴ تقدس، .8
 13 :۴ خوابیده، .9
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 15 :۴ زد، نخواهند جلو اند رفته خواب به که کسانی از .10
 16 :۴ خدا، شیپور .11

 17 :۴ ابرها، .12
 17 :۴ بود، خواهیم خدا با همیشه ما بنابراين .13
 7 و 6 :5 خواب، .1۴
 8 :5 هوشیار، .15
 8 :5 ايمان، و عشق زره .16
 8 :5 رستگاری، امید کلاهخود، .17
 26 :5 مقدس، بوسه .18
 ۴ :1 تسالونیکیان دوم استقامت، .19
 9 :1 تسالونیکیان دوم ابدی، تخريب .20

 3 :2 تسالونیکیان دوم ارتداد، .21
 8 :2 میکشد، دهانش نفس با خدا .22

IX. است دهش برده نام آنها از هک افرادی 

 1 :1 تسالونیکیان دوم سیلوانوس، .1
 16 :۴ تسالونیکیان اول آرخانگل، .2
 3 :5 تسالونیکیان اول میگويند، که حالی در .3
 3 :2 تسالونیکیان دوم قانون، بی مردان .۴
 7 :2 تسالونیکیان دوم میشود، مانع اينک که او .5
 6 :3 تسالونیکیان دوم میکند، هدايت را بیقانونی زندگی يک که .6

X. رافیايیجغ نقاط 

 1 :1 تسالونیکا، .1

 8 :1 مقدونیه، .2

 8 :1 آخاهیا، .3

 2 :2 فیلیپی، .۴

 1۴ :2 يهوديه، .5

 1 :3 آتن، .6

XI. بحث سوالت 

 کنید. فهرست را آنها میکند. توصیف 5 و 3 :2 در شیوه پنج به را خود های موعظه پولس .1

 (9 :2) نمیکرد؟ دريافت پول میکرد، موعظه آنها در که کلیساهايی از پولس چرا .2

 (12 الی 6 :3 تسالونیکیان دوم )همچنین دارد؟ رابطه بنويسد را ها نامه اين پولس شد باعث که تاريخی شرايط با 11 :۴ چگونه .3

 دارد؟ رابطه خلسه با 17 :۴ چگونه .۴

 میکند؟ اشاره چیزی هچ به 1 :5 .5

 (8 :5) میکند؟ توصیف سرباز يک عنوان به را مومن پولس چرا .6

 دارد؟ رابطه روزیام مبشرين با 13 الی 12 :5 چگونه .7

 کنید. فهرست را دهند انجام تا میشوند فراخوانده 22 الی 1۴ :5 در مومنین که کارهايی .8

 میشود؟ تقسیم بخش سه به بشر نوع آيا 23 :5 اساس بر .9

 دارد؟ تفاوت 1 تسالونیکیان اول با چگونه چیست؟ 1 تسالونیکیان دوم اصلی موضوع .10

 ؟است هودي معبد بازسازی خواستار ۴ :2 الونیکیانتس دوم اآي .11

 دارد؟ رابطه انسان مسئولیت و اراده آزادی با 11 :2 تسالونیکیان دوم چگونه .12

 میکند؟ برقرار تعادل اراده آزادی و تقدير میان 15 الی 13 :2 تسالونیکیان دوم چگونه .13
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 های مقدسمعرفی نامه

 تیتوس و تیموتائوس دوم و اول
 

I. آغازين کلام 

A. ديگر اي رسولن اعمال  از هیچکدام بندی دسته در اند،شده ذکر ائوسموتتی دوم و توستی ،ائوسموتتی اول در که يیاجغرافی های مکان 
 ندارند. وجود سلوپ هاینامه

 (3 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه افسس از بازديد .1

 (13 :۴ تیموتائوس دوم به شود )مراجعه تروآ از بازديد .2

 (20 :۴ تیموتائوس دوم به شود )مراجعه یلتوسم از بازديد .3

 (5 :1 تیتوس به شود )مراجعه کرت به ماموريت .۴

 میلادی( 200 الی 180 سالهای بین Muratorial  سمقد کتب فهرست به معرفی و میلادی 95  در رم کلمنت )از اسپانیا به ماموريت .5

 ثبت به میلادی 95 سال حدود در 5 کلمنت اول در که میلادی، 60 دهه اواسط يا )اوايل شد آزاد زندان از پولس که میکنم فکر من بنابراين،
 نرون(. )خودکشی رسید قتل به میلادی 86 سال از قبل و شد بازداشت مجددا بعد و داد، انجام را چهارمی بشارتی سفر يک و است( رسیده

B. در حال، ناي با است. بوده (ساکلی )سازمان اداری هانامه ناي هدف رسدمی نظر به Commentary Biblical International New ، 
 در دروغین آموزشهای با مقابله ها نامه مناسبت که کند می متقاعد را من توس،تی و ائوسموتتی دوم و اول در Fee Gordon 13 جلد

 بود. (توس)تی کرت رهجزي در و (تیموتائوس اول) افسس ایخانه یساهاکلی

C. کتاب به هشبی اداری الگوی کي مقدس های نامه موارد، بعضی در Discipline of Manual به راهنمائیها ناي کند. می جاداي را اسن 
 .بودند تر ضروری ،رسولن متعالی از انحراف واسطه

D. عنوان به او از پولس که باشد حقیقت اين واسطه به میتواند رسولن اعمال و لوقا انجیل در لوقا ادبیات و مقدس های نامه میان شباهتهای 
 حتی (..Reappraisal A Epistles: Pastoral the of Problem The Moule, C. F. C به شود مراجعه) میکرد استفاده اتبک

Wilson G. S. در Epistles Pastoral the and Luke سومین نگارش در لوقا تلاش است ممکن کتاب سه اين که است کرده تصريح 
 است. بوده روم از فراتر انجیل گسترش ترسیم جلد

E. ائوسموتتی اول فقط ؟باشند داشته کار و سر جداگانه مسائل / مکان / زمان با آنها است ممکن اآي شوند؟ می مرتبط هم به کتاب سه ناي چرا 
 کنندمی تلاش سدر می نظر به که یندروغی معلمان (2) است؛ آنها واژگان (1) واقعا ناي .هستند ساکلی یسازمان مسائل با ارتباط در توستی و
 ندارند. مطابقت رسولن اعمال زمانبندی اب آنها که تواقعی ناي (3) و ؛سازند متحد را کتابها ناي

II. نگارنده 

A. تیموتائوس خود، ندهنماي دو به (1 :1 توستی ؛1 :1 وتائوسمتی دوم ؛1 :1 تیموتائوس اول) رسول پولس جانب از که کنندمی ادعا خود هانامه 
 .هستند تیتوس و

B. بود. اساس معمول پولس بودن نگارنده انکار شد. آغاز 20 و 19 قرن از مقدس هاینامه نگارنده مسئله سر بر بحث 

 رهبران( برای )شرايط يافته توسعه کلیسای سازمان يک .1

 میلادی( دوم قرن در شده )مستند يافته بسط عرفان يک .2

  اعتقادی( )بیانیه يافته بسط الهیات يک .3

 (دنشو نمی ديده پولس های نوشته ساير در شده استفاده کلمات از سوم ک)ي بکس و واژگان تنوع .۴

C. هستند توضیح قابل تفاوتها اين 

 است کرده استفاده کاتب عنوان به لوقا از احتمال که هستند پولس های نوشته آخرين اينها .1

 دارد مناسبت به بستگی نگارش شیوه و ادبیات .2

 (المیت بحر کتیبه) بود اول قرن یهودي تفکر توسعه ،عرفانی هایدهاي .3

 بود بزرگ واژگان کي با خلاق سندهنوي و درخشان الهیات استاد کي سلوپ .۴

D. دارند وجود تاريخی سوابق از رشدی به رو درک 

 ای حرفه مسیحی کاتبین از پولس استفاده .1

 (11 :۴ تیموتائوس دوم به شود مراجعه او، همسفر تیم از بخشی )يعنی نگارش برای کمکی فرد از پولس استفاده .2
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 شيراوي ، Letters His and Paul of Dictionary در خوب ای)خلاصه سرودها اي العبات علم هایولق نقل از پولس استفاده .3
 (.میشود يافت 66۴ فحهص ،IVP توسط شده منتشر ، Martin and Hawthorne توسط شده

 legomena hapax های شماره حتوضی به هستند منابع ساير از قولهايی نقل مقدس هاینامه از بخشهايی که يیشنهادهاپی

 پولسی اصطلاحات از فرد به منحصر استفاده و پولسی رغی اصطلاحات (،اند شده استفاده جديد عهد در بار کي تنها که ی)کلمات
 کنند. می کمک

a. (17 الی 15 :6 ،17 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه نیايش سرودهای 

b. (10 الی 9 :1 ستیموتائو اول به شود مراجعه) گناهان فهرست 

c. الف( 1 :3 الی 9 :2 تیموتائوس اول به شود )مراجعه همسران برای مناسب رفتارهای 

d. (13 الی 1 :3 تیموتائوس اول به شود )مراجعه دهندگان بشارت برای لزم شرايط 

e. (7 الی 3 :3 تیتوس ،10 الی 9 :1 وستیموتائ دوم ،16 :3 ،6 الی 5 :2 تیموتائوس اول به شود )مراجعه اعترافات 

 (1۴ الی 11 :2 تیتوس ،13 الی 11 :2 تیموتائوس دوم 16 الی 155 ،12 الی 11 :6 تیموتائوس اول به شود )مراجعه مناجات .۴

a. تیموتائوس دوم ،18 الی 17 :5 الف، 1 :3 الی 9 :2 ،10 الی 9 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه عتیق عهد تفسیر  
 (7 الی 3 :3 تیتوس ،21 یال 19 :2

b. فرمول 

 الی 11 :2 تیموتائوس دوم الف، 1 :3 الی 9 :2 ،15 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه است کلام يک وفاداری (1
 (8 الی 3 :3 تیتوس ،13

 (5 الی 1 :3 تیموتائوس دوم ،10 الی 9 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه که، است اين شناختن (2

 (1 :2 ،16 الی 15 :1 تیتوس ،1۴ :2 تیموتائوس دوم ،11 و 6 :۴ تیموتائوس اول به شود )مراجعه چیزها اين (3

 [(Euripides اي / و Epimenides] 12 :1 تیتوس به شود )مراجعه يونانی شاعر يک از قول نقل .5

E. يعنی افراد اسامی همچون دقیقی جزئیات میلادی دوم قرن پولسی يک که است جالب خیلی( Hymenaeus، 20 :1 تیموتائوس اول، 

 تیموتائوس دوم میلتوس، در تروفیموس )بیماری رخدادها و (13 :3 تیتوس زينا، ،20 :1 تیموتائوس اول اسکندر، ،17 :2 تیموتائوس دوم
 شیوه با چیزها اين اند. نشده ذکر پولس های نوشته در ديگری جای هیچ در که کند ذکر را (9 :5 تیموتائوس اول در بیوه زن نقش يا ،20 :۴

 ندارند. مطابقت او نگارشی

 اثر Testament New the to Introduction An به عتیق عهد های نامه با رابطه در نگارشی ادبیات مورد در خوب مقاله يک برای
Morris and Moo, Carson,  کنید. مراجعه 371 الی 367 صفحات 

III. تاريخ 

A. از روايتهايی آيا پس (،میلادی 61 الی 59 سالهای بین احتمال اعمال، کتاب انپاي از )پس شدبا درست زندان از پولس شدن آزاد اگر 
 (؟28،2۴ : 15 یانمور  به شود مراجعه ا،اسپانی در موعظه مثال عنوان )به دارند وجود او زندان از پس هایتفعالی

 (10 :۴ تیموتائوس دوم به شود )مراجعه مقدس های نامه .1

 5 کلمنت اول .2

a. اسپانیا( )يعنی میدرد موعظه غرب و شرق در پولس 

b. یعن)ي شد کشته "انینیش"پی تحت پولس Tigellinus و Sabinus، کار سر بر ننرو سلطنت از حکومت سال آخرين در که 
 (میلادی 68 سال يعنی ،بودند

 میلادی( 200 الی 180 سالهای حدود رم از شرعی کتاب از )لیستی Fragment Muratorian مقدمه .3

 شد. آزاد رم زندان از پولس که میگويد 8 الی History Ecclesiastical toricalHis 2: 22: 1 در ايزوبیوس .۴

B. تیموتائوس دوم باشند. شده نوشته پولس مجدد دستگیری از قبل و يکديگر از میک اصلهف با تیتوس و تیموتائوس اول که میرسد نظر به 
 بود. زندان در او خداحافظی نامه و پولس نوشته آخرين

C. اساس بر پولس های نوشته تاريخ احتمالی ترتیب Bruce F. F. و Harris Murry دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 
1. 
2. 
3. 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم

۴8 
50 
50 

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 
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۴. 
5. 

6. 
-7

10. 
 
 
 
 

-11
13. 

 قرنتیان اول
 قرنتیان دوم

 رومیان
 زندان های نامه

 یانکولس
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 بشارتی سفر چهارمین
 تیموتائوس اول

 تیتوس

 تیموتائوس دوم

55 
56 

57 
 

 60 اوايل
 60 اوايل
 60 اوايل
 63-62 اواخر

 
63 
63 

6۴ 

 افسس
 مقدونیه

 قرنتس
 

 رم
 رم
 رم
 رم
 

 مقدونیه
 افسس

 رم

19: 20 
20: 2 

20: 3 
 
 
 
 

 31 الی 30 :28

 

IV. مخاطبین 

A. ،رتفسی از مقدس، هایرساله نام Berdot D.N. هانامه اين فرد به منحصر محتوای و تشخصی از تفسیر اين .دآيمی میلادی 1703 سال از 
 .هستند رسولن نمايندگان بلکه ستند،نی روحانی ،خود توستی و ائوسموتتی حال، ناي با کند.می صحبت

B. به سلوپ .توستی و ائوسموتتی ،سلوپ همکاران به خطاب نگاری نامه ادبی فرم يک تحت اما ،ندبود شده نوشته ساهاکلی به هامهنا ناي 
 سپول گسترده مخاطبان .دکنمی صحبت خود رهبری متی به خطاب او رازي کند،می اشاره کلیسايی اجتماعات

 میکند ذکر را وی بودن رسول که رسمی هایمقدمه .1

 نامه سه هر تمامی پايانی متن در "شما" جمع حالت .2

 (7 :2 تیموتائوس اول به شود )مراجعه اشفراخوانی از پولس دفاع .3

 اول به شود )مراجعه داشت آگاهی آنها از بود پولس با که دورانی طول در او که مینويسد مسائلی مورد در تیموتائوس برای پولس .۴
 (15 :3 تیموتائوس

V. مناسبت / هدف 

A. یبترکی است ممکن خاص ارتداد يک (.7-3 :1 تیموتائوس اول به شود مراجعه) شود مبارزه ظهور حال در ارتداد با که بود ناي اصلی هدف 
 .ندداشت وجود متمايز گروه دو احتمال ها(. انکولسی و انافسسی ندروغی آموزگاران شبیه بیشتر) باشد عرفانی و یهودي لاتتماي از

B. مورد در خاصی هایدستورالعمل شامل جديد عهد دهد. می ارائه مومنین جامعه سازماندهی برای را خاصی هایدستورالعمل عتیق عهد 
 جديد عهد برای یدستورالعمل به کنزدي (توستی و ،ائوسموتتی دوم ،ائوسموتتی اول) مقدس هاینامه .ستنی ساکلی تماموري اي سازمان

 .ندسته

C. تا: شد نوشته تیموتائوس اول 

 (3 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه بماند باقی افسس در کند درخواست ستیموتائو از .1

 (21 الی 20 و 5 الی ۴ :6 ،5 الی 1 :۴ ،20 الی 19 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه کند برخورد دروغین معلمین با .2

 (3 تیموتائوس اول به شود )مراجعه کند کمک رهبری دادن سازمان و ساختار برای .3

D. (5 :1 به شود )مراجعه داشت کرت در سازماندهی و ارتداد با مقابله برای مشابهی وريتمام تیتوس 

E. (18 الی 16 ،8 الی 6 :۴ به شود )مراجعه میبیند آزادی برای اندکی امید با و زندان در را پولس موتائوستی دوم 

F. 1 تیموتائوس اول به شود مراجعه) چرخدمی اهنامه ناي حول که دارد وجود (حصحی شآموز یعن)ي "درست "آموزش از قوی احساس کي: 
 ناي خدا (.2 :2 ،13 :1 توستی به شود مراجعه) "ماناي ی"صدا اي (1 :2 ؛9 :1 توستی ،3 :۴ ،13 :1 تیموتائوس دوم ،3 :6 ،6 :۴ ،01

 اول به شود مراجعه) بود دهسپر  تیموتائوس به را ناي سلوپ .دسپر  (11 :1 تیموتائوس اول به شود مراجعه) سلوپ به را "درست "آموزش

 (.2 :2 تیموتائوس به شود مراجعه) داد وفادار مردان به را آن تیموتائوس و (20 :6 تیموتائوس

VI. دروغین معلمین 

A. که نويسدمی کسانی به خطاب سلوپ .در ک صحبت ندروغی نیمعلم مورد در بتوان است دشوار ،اول قرن از خاص اطلاعات فقدان لدلی به 
 و زندگی وهشی معمول بلکه کند، نمی بحث آنها اتالهی مورد در کلی طور به او ن،بنابراي .شناسند می مستقیم طور به را ینوغدر  نیمعلم ناي
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 (.میکرد عمل دويه که همانطور) کند می محکوم را آنها های زهانگی

B. آنان آيا که است اين با رابطه در اصلی تفسیری موضوع 

 بودند يهودی .1

 بودند يونانی .2

 بودند اقوام از یترکیب .3

C. ؟شدند ادغام چگونه مذهبی و متضاد کاملا های جنبش ناي اما .باشند عرفانی و یهودي عناصر از یبترکی سدر  می نظر به ندروغی نیمعلم 

 المیت( بحر کتیبه به شود مراجعه) شود می شامل را دوگانه عناصر شههمی تيهودي .1

 داد توسعه را نزديک شرق تاالهی / فلسفی مشترک لاتتماي ناي دوم قرن عرفان .2

 بود ،میشد تصور شترپی که آنچه از زترمتماي اربسی اسپورايد تيهودي .3

 دارد وجود  اول قرن عرفانی-یهودي ارتداد از اولی نسل يک انیکولس کتاب در .۴

D. دروغین معلمین عناصر از برخی 

 يهودی های جنبه .1

a. دروغین معلمین 

 (7 :1 تیموتائوس اول به شود )مراجعه شريعت معلمین (1

 (10 :1 تیتوس اول به شود )مراجعه ختنه جشن (2

b. (1۴ :1 تیتوس ،9 :3 تیموتائوس اول به شود )مراجعه میدهند هشدار يهود های اسطوره مورد در دروغین معلمین 

c. (5 الی 1 :۴ تیموتائوس اول به شود )مراجعه دارند توجه خوراک قوانین به دروغین معلمین 

d. 1۴ :1 تیتوس ،۴ :۴ تیموتائوس دوم ،7 :۴ ،1 :۴ تائوستیمو اول به شود )مراجعه دارند هتوج دودمان به دروغین معلمین 
 (9 :3 ،15 الی

 کنید( مطالعه را 1 تیتوس در خاص )موضوع عرفانی های جنبه .2

a. رياضت ممنوعیت  

 (3 :۴ ،15 :2 تیموتائوس اول به شود )مراجعه ازدواج ممنوعیت (1

 (۴ :۴ تیموتائوس اول به شود )مراجعه خوراکها برخی در استثنا (2

b. (15 و 11 :1 تیتوس ،7 الی 6 :3 تیموتائوس دوم ،3 :۴ تیموتائوس اول به شود )مراجعه جنسی اریبرد بهره 

c. (20 :6 ،3 الی 1 :۴ تیموتائوس اول به شود )مراجعه شناخت بر تاکید 

VII. تقدس 

A. و اول که ،سلوپ هاینامه یوناني نسخه تنها شد. پخش ساهاکلی همه انمی در سپس و آوری گرد "رسول" نام به جلدم کي در سلوپ های نامه 
 که است میلادی 200 سالهای به مربوط روسپاپی نسخه کي (،مونیلفی و نیاکتسالونی دوم ن)همچنی نیست آن در توستی و ائوسموتتی دوم

46P شده مفقود دستنوشته ناي روسپاپی حهصف نچندي رازي است گمان و حدس يک فقط هم ناي ی(.تبی رچست روپاپی )از شود می دهنامی 

 شوند. می دهنامی مقدس" های "نامه که هستند مواردی شامل گردي یوناني هاینسخه تمام است.

B. اند کرده اشاره  آن به يا و کرده قول نقل مقدس هاینامه از که یباستان منابع 

 کلیسا هاولی رهبران .1
a. Barnabas-Pseudo، میکند قول نقل تیتوس و تیموتائوس دوم از میلادی(، ١٣0 الی ٧0 )سالهای 
b. میکند قول نقل ١ :٣ تیتوس از و کرده اشاره تیموتائوس دوم و اول به میلادی(، ٩٧ الی ٩5 )سالهای رم کلمنت 
c. میکند اشاره تیتوس و تیموتائوس دوم و اول به میلادی( 150 الی 110 )سالهای پلیکارپ 
d. میکند قول نقل تیموتائوس دوم و ولا از میلادی( 1۴0 الی 115 )سالهای هرماس 
e. میکند قول نقل تیتوس و تیموتائوس دوم و اول از اغلب میلادی( 202 الی 130 )سالهای ايرنئوس 
f. میکند قول نقل تیتوس از میلادی( 150 )سال ديوجنتوس 

g. میکند قول نقل تیتوس و تیموتائوس دوم و اول از میلادی( 220 الی 150 )سالهای ترتولیان 
h. میکند قول نقل تیتوس و تیموتائوس دوم و اول از میلادی( 220 الی 185 )سال اوريگن 

 است شامل نیز را مقدس های نامه که شريعت کتب فهرست .2
a. Fragment Muratorian میلادی( 200 سال حدود رم )از 
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b. میلادی( 206 )سال باروکوچیو 
c. میلادی( 300 )سال رسولن فهرست 

d. میلادی( 360 )سال چلتنهام فهرست 
e. میلادی( 367 )سال آتاناسیوس نامه 

 هستند مقدس نامه دارنده بر در که اولیه نسخ .3

a. میلادی( 170 الی 150 سالهای )بین قديمی لتین 

b. میلادی( 200 )سال قديمی سیرياک 

c. کرد تائید را مقدس های نامه بودن الهام تحت که کلیسا اولیه شورای 

d. دی(میلا 3۴0 الی 325 سالهای )بین نیسا 

e. میلادی( 393 ل)سا هیپو 

f. میلادی( ۴19 و 397 )سال کارتاژ 

C. فشارهای رتاثی تحت مطمئنا توافق ناي داد. توسعه را مقدس کتب فهرست روم، امپراتوری یحمسی اولیه های گروه انمی در توافق ندفرآي 
 باشد. شتهدا وجود مقدس کتب فهرست در گنجاندن برای اساسی الزامات رسد می نظر به گرفت. قرار خارجی و داخلی

 رسول يک با ارتباط .1

 باشد رسولن های نوشته ديگر با منطبق و سازگار که پیامی .2

 شدند مواجه ها نوشته اين با که کسانی زندگی تغییر .3

 اولیه کلیساهای اين میان در شده پذيرفته های نوشته رستفه با افزايش حال در موافقط .۴

D. است ازنی مورد مقدس کتب فهرست توسعه زير موارد واسطه به  

 تاخیر با دوم آمدن .1

 کلیساها و رسولن میان چغرافیايی فاصله .2

 دروغین معلمین زودرس ظهور .3

a. يهوديت 

b. يونانی فلسفه 

c. کولسیان( عرفانی عناصر و يهوديت از ترکیبی( 

d. میترا( رومی-يونانی راز و رمز اديان ساير( 

 دادند. رخ اتفاقات اين مختلف های فرهنگ در انجیل شدن پخش با

E. من هایفرض شپی پذيرفت. پولس های نوشته عنوان به را مقدس نامه اولیه کلیسای است. مرتبط نويسنده به تاريخی نظر از تقدس مسئله 
 سندهنوي بودن سوال زير است. آن حفظ و آوری جمع در بلکه مقدس، کتاب نوشتن در تنها نه ،القدس روح شدن ردرگی شامل تقدس مورد در

 گذارد. نمی رتاثی تقدس و الهام بر (باشد چنین کنم یم فرض من )که سلوپ بودن

VIII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات - تیموتائوس اول 

 2 :1 ايمان، در من حقیقی فرزند .1

 31 :1 کفر، .2

 17 :1 آمین، .3

 5 :2 واسطه، .۴

 6 :2 رهايی، بهای .5

 8 :2 برافرازند، دعا به را مقدس دستهای .6

 2 :3 ملامت، .7

 8 :3 میخواره، .8

 9 :3 ايمان، راز .9

 1 :۴ ديوها، دکترين .10

 2 :۴ است، شده بیحس وجدانشان که آورند می رياکارانی .11

 7 :۴ ها، افسانه .12
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 22 :5 ،1۴ :۴ گذاشتند، دست تو بر .13

 1۴ :۴ مشايخ، هیئت .1۴

 3 :5 اند،کسبی راستی به که را زنانی بیوه .15

 12 :5 قبلی، تعهد .16

 17 :5 دوچندان، حرمتی .17

 6 :6 قناعت، .18

 16 :6 فتنی،نیا دست نور .19

IX. است شده برده نام آنها از هک افرادی - تیموتائوس اول 

 2 :1 پدر، .1

 7 :1 شريعت، معلمین .2

 17 :1 ابدی، پادشاه .3

 20 :1 اسکندر، و هیمنائوس .۴

 2 :3 ناظران، .5

 8 :3 کلیسا، خادم .6

 11 :3 زنان، .7

 17 :5 مشايخ، .8

 13 :6 پیلاتس، پونتیوس .9

X. جغرافیايی نقاط – تیموتائوس اول 

 3 :1 مقدونیه، .1

 3 :1 افسس، .2

XI. بحث سوالت – تیموتائوس اول 

 کنید توصیف را اند شده ذکر ۴ الی 3 :1 در که دروغین معلمین خود کلمات با .1

 هستند؟ کدامها تفاوتها است، چنین اگر است؟ فرمان ده کننده منعکس 11 الی 9 :1 آيا .2

 (15 :1) میداند؟ گناهکارتر گناهکاران، همه از را خود پولس چرا .3

 میکند؟ اشاره تیموتائوس زندگی در رخداد کدام به 18 :1 .۴

 (20 :1) دارد؟ معنی چه میدهد شیطان تحويل را کسی پولس اينکه .5

 است؟ مهمی آيه چنین ۴ :2 چرا .6

 دهید توضیح میلادی اول قرن فرهنگ نور در را 9 :2 هآي .7

 دارد؟ دللت امروز زندگی بر 12 :2 چگونه .8

 دهید توضیح خود کلمات با را 15 :2 آيه .9

 (7 الی 1 :3) کنید فهرست را ناظر يک شرايط .10

 است؟ قديمی سرود يک از قول نقل 16 :3 که میشود تصور چنین چرا .11

 (3 :۴) کردند؟ وعممن را ازدواج دروغین معلمین چرا .12

 دارد؟ رابطه 1۴ رومیان با ۴ :۴ چگونه .13

 دهید. توضیح خود کلمات با را 10 :۴ آيه .1۴

 ند؟میک توصیف را رخداد کدام 1۴ :۴ آيه .15

 است؟ عتیق عهد کننده منعکس 19 :5 چگونه .16

 میکند؟ اشاره فرهنگی مسئله کدام به 23 :5 آيه .17

 دهید توضیح خود کلمات با را 10 :6 آيه .18

 است؟ آمده کجا از شده، ذکر عیسی برای 15 :6 در که عنوانی .19

XII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات - تیموتائوس دوم 

 6 :1 سازی، ور شعله را خدا عطای .1
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 1۴ :1 شده، سپرده امانت تو به که را نیکو امانت آن .2
 17 :2 قانقاريا، .3

 19 :2 شده، مهر .۴
 20 :2 ظروف، .5
 21 :2 ارباب، .6
 2 :۴ بیگاه، و گاه .7
 ۴ :۴ اسطوره، .8
 13 :۴ پوستین، های نوشته کتب... .9

 17 :۴ شیر، دهان .10
XIII. است شده برده نام آنها از هک افرادی - تیموتائوس دوم 

 3 :1 پدرانم، .1

 5 :1 لوئیس، .2
 5 :1 يونیکی، .3
 ١6 :١ اونیسیفوروس، .۴
نائوس، .5  ١٧ :2 هیم 
 ١٧ :2 فیلتوس، .6
 ٩ و ٨ :٣ يَمْبْريس، و يَنّیس .7
 5 :4 مبشر، .8
 ١0 :4 دماس، .9

 ١١ :4 لوقا، .10

 ١١ :4 مرقس، .11
 ١2 :4 تیخیکوس، .12
 ١4 :4 اسکندر، .13

XI V. جغرافیايی نقاط - تیموتائوس دوم 
 15 :1 آسیا، .1

 17 :1 رم، .2

 12 :۴ و 18 :1 افسس، .3

 11 :3 آنتیخوس، .۴

 11 :3 آيکونیوم، .5

 11 :3 لیسترا، .6

 10 :۴ تسالونیکا، .7

 10 :۴ غلاطیه، .8

 10 :۴ دالماتیا، .9

 13 :۴ تروآ، .10

 20 :۴ قرنتس، .11

 20 :۴ میلتوس، .12

XV. بحث سوالت - تیموتائوس دوم 

 شد؟ زندانی کجا پولس .١

 دهید توضیح خود کلمات با را 12 :1 آيه .2
 است؟ الف 5 :3 تیتوس همانند 9 :1 چگونه .٣
 (18 الی 16 :1) داد؟ انجام کاری چه زندان در پولس برای اونسیفوروس .4
 چرا؟ است. مهمی بسیار آيه 2 :2 تیموتائوس دوم .5
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  است؟ قديمی سرود يک از 11 :2 آيه که میشود تصور چنین چرا .6
 میکند؟ اشاره چیز چه به 15 :2 آيه .٧

 ست؟چی امدهاپی است نچنی اگر ؟دهد می توبه امکان خدا که است معنی ناي به 25:2 اآي .٨
 (25 الی 24 :2) کنید فهرست را دهند انجام شده" استفاده "سو آنان از که کسانی به کمک برای بايد مومنین که کارهايی .٩

 میکند؟ کار چه  و کیست منظورش ٧ الی 6 :٣ آيه .١0
 است؟ مهمی چنین آيه ١6 :٣ چرا .١١
 دهد؟ شفا را تروفیموس نتوانست پولس چرا .١2
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 معرفی تیتوس
 

I. مختصر اطلاعات 

A. ائوسموتتی اول که است لدلی ناي به ناي د.نشو می شناخته مقدس" های "نامه عنوان به که است پولس های نامه مجموعه از بخشی توستی، 
 یساهاکلی در را رهبری چطور ( 2) کنند می برخورد دروغ معلمان با چگونه (1) مورد در خود همکاران به سلوپ ائوسموتتی دوم و توستی

 ائوسموتتی اول از: است عبارت کتابها ناي یختاري ترتیب .مینمايد راهنمايی ،دکنی کمک خداپرستی ارتقاء به چگونه (3) و دکنی جاداي محلی
 شده نوشته اين برای توستی است ممکن شود. می روبرو ائوسموتتی اول با مشابه موضوعات با توستی .ائوسموتتی دوم بعدا، توستی اي / و

 است. انرومی هشبی اربسی ،الهی لحاظ از و است طولنی اربسی دلیل همین به و است ساز زمینه و مقدمه رازي هک باشد

B. ناي بر یاربسی نبنابراي ندارد. تناسب رسولن اعمال کتاب در پولس يیاجغرافی هایجابجايی اب او همکاران و سلوپ يیاجغرافی جابجايیهای 
 داد. انجام هم را خود بشارتی سفر نچهارمی و شد دآزا زندان از سلوپ که است شاهدی ناي که باورند

C. سرش ننرو دوران در سلوپ رازي باشد؛ میلادی 68 سال تا یلادمی 60 دهه لاواي نبی زمانی حدود دباي بشارتی سفر نچهارمی ناي های ختاري 
 (.است بوده 65 سال های شکنجه و آزار خاطر به که میکنند تصور یار)بسی کشت را خود میلادی 68 سال در ننرو و شد قطع

II. تیتوس 

A. قرنتس ساز مسئله و دردسر پر نقاط به را او سلوپ چرا که است تواقعی ناي دهنده نشان ناي بود. سلوپ همکاران نمعتمدتري از یکي توستی 
 فرستاد. کرت و

B. کرد ممانعت او کردن ختنه از پولس بود. آورده ايمان لسپو های موعظه اثر بر که بود(، يونانی نیمی فقط )تیموتائوس بود يهودی غیر کلا او 
 (.3 :2 غلاطیان به شود )مراجعه

C. ؛3-1 :2 غلاطیان ؛18 :12 ؛2۴-6 :8 ؛15-6 :7 ؛13:2 انقرنتی دوم به شود مراجعه) است شده برده نام سلوپ های نامه در اغلب او از 
 ارائه را نظريه اين رهاتفسی از بعضی است. ننوشته رسولن اعمال کتاب در را او نام قالو که است آور شگفت اربسی (10 :۴ وتائوسمتی دوم

 که: میدهند

 است نبوده درست اخلاقی و فرهنگی نظر از را او نام ذکر لوقا ديد از که بوده (انشبرادر  از یکي )احتمال لوقا اقوام از است ممکن او .1

 شد. نخواهد ذکر او نام ،قالو مانند ن،بنابراي و است سلوپ تبشار و زندگی مورد در لوقا اطلاعات اصلی منبع تیتوس .2

D. رابطه مسئله که جاهايی يعنی اند، شده ثبت 15 رسولن اعمال کتاب در که اورشلیم شورای مهم جلسات تمامی در را بارناباس و پولس او 
 میکرد. همراهی را میشد، کشیده بحث به موسی شريعت با يهودی غیر مومنین

E. میکرد. عمل پولس رسمی نماينده عنوان به تیتوس کند.می کرت در بشارت مورد در تیتوس به پولس  که است نصايحی بر کتاب اين تمرکز 

F. (.10 :۴ یموتائوست دوم به شود )مراجعه شد اعزام دالماتیا به بشارت برای که است اين تیتوس مورد در جديد عهد در اطلاعات آخرين 

III. دروغین معلمین 

A. بودند. پولس انجیل مخالف که بودند کرت در دروغین معلمین از گروهی که است بديهی 

 میرود. انتظار مومنین همه از که است ای خداپسندانه زندگی شیوه با تضاد و برخورد به منجر آنان الهیاتی تعالیم .1

 1۴ و 8 و 1 :3 ،1۴ و 7 :2 ،16 و 1 :1 خداپسندانه: زندگی به اشارات .2

 7 الی ۴ :3 ،1۴ الی 11 :2 صیتی:شخ ويژگیهای از ای خلاصه .3

B. یهودي قانونگرائی از یبترکی الفاظ ناي (.9-8 :3 ؛1۴،10 :1 به شود مراجعه) دارد وجود غلط تعالیم ناي برای یهودي آشکار طعم و عطر کي 
 تیموتائوس اول در که ندهست یندروغی نیمعلم به هشبی آنها (.کنید مراجعه 1 :1 ژهوي موضوع به )عرفان، بودند یوناني تفکر شهاندي و

 است. ساکلی سازمان صرفا نه و ،ارتداد روی بر مقدس های نامه تمرکز .ستا شده صحبت آنها مورد در افسسیان و کولسیان

IV. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1 :1 دانه،خداپسن .1

 2 :1 جاويدان، حیات امید به .2

 2 :1 بگويد، دروغ نمیتواند خدا که .3

 8 :1 نواز، مانمه .۴

 1۴ :1 يهودی، اساطیر .5

 1 :2 درست، دکترين .6

 2 :2 استقامت، .7
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 12 :2 حاضر، عصر در .8

 13 :2 پربرکت، امید .9

 1۴ :2 بخشیدن، رهايی .10

 5 :3 تازه، تولد غسل .11

V. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 5 :1 مشايخ، .1

 7 :1 ناظران، .2

 10 :1 شدگان، ختنه آن .3

 12 :1 خودشان، از پیامبری .۴

 1 :3 منصبان، صاحب و نانحکمرا .5

 12 :3 تیخیکوس، .6

 13 :3 آپولو، .7

VI. جغرافیايی نقاط 

 5 :1 کرت، .1

 12 :3 نیکوپولیس، .2

VII. بحث سوالت 

 مرتبه( سه کدام )هر شوند امیدهن دهنده" نجات و "ناجی پدر عیسی هم و پدر خدای هم که است مهم اين تیتوس در چرا .1
 است؟ رابطه در دروغین معلمین با 16 :1 چگونه .2
 کلیسا؟ اعضای يا دارد اشاره کلیسا رهبران به 5 الی 1 :2 آيا .3
 است؟ مهمی چنین آيه 11 :2 چرا .4

 میکند؟ خطاب خدا را عیسی 13 :2 آيه آيا .5
 است؟ پولس اصلی موضوع الف 5 :3 چرا .6
 میدهد؟ آموزش را تعمید ب5 :3 آيا .7

 

 

 

  



104 

 

 معرفی فیلمون
 

I. آغازين کلام 

A. پاپیروس صفحه يک روی بر احتمال نامه اين بود. متداول بسیار اول قرن يونان-روم دنیای در هک است خصوصی نامه يک از مثالی کتاب اين 
 و آفیا (2) فیلمون، (1) : شده نوشته کسی چه به خطاب اساسا نامه اين که نیست يوحنا(.مشخص سوم به شود )مراجعه میشد گنجانده

 خانگی(. کلیسای کل به خطاب نوعی به (3) يا (17 :۴ کولسیان به شود )مراجعه آرخیپوس

B. میکند: باز زير موارد به ای دريچه کتاب اين 

 رسول پولس مختص شبانی روشهای .1

 (15 :۴ کولسیان ،19 :10 قرنتیان اول ،5 :16 رومیان به شود )مراجعه اول قرن خانگی کلیساهای .2

C. اول به شود )مراجعه کردند سقوط لانجی برای جتماعیا موانع بود. ترانهمدي جهان اجتماعی طمحی رتغیی حال در اساسی طور به تیحمسی 
 (11 :3 کولسیان ،28 :3 غلاطیان ،13 :12 قرنتیان

II. نگارنده 

A. کند می متقاعد را خوانندگان اغلب نامه ناي شخصی تماهی (استثنا، استثنای به Baur C. F.) است هبود رسول پولس سندهنوي که. 

B. هستند مرتبط يکديگر به بسیار کولسیان و فیلمون 

 يکسان منشا .1

 يکسان افراد به سلام .2

 يکسان کلام ختم .3

 باشد، پولس نوشته مونفلی اگر (.9،7 :۴ کولسیان به شود مراجعه) کرد سفر اونسیموس با و داد لتحوي را انکولسی نامه تیخیکوس .۴
 است(. شده واقع ترديد مورد مدرن محقق نچندي توسط )که است همینطور زنی انکولسی

C. قطعه ،شرعی های کتاب فهرست و بود( آمده رم به میلادی 1۴0 سال در )که مرتد ونمارسی توسط پولس هاینامه انیم در نامه ناي 
Muratorian است. شده ذکر (میلادی 200 الی 180 نبی روم در شده )نوشته 

III. تاريخ 

A. بهترين رسولن اعمال حقايق با رم در بودن زندانی دوران رم(. يا سزاريه فیلیپس، )افسس، است مرتبط پولس بودن زندانی دوران با نامه تاريخ 
 دارد. را مطابقت

B. بود زندان در 60 دهه لاواي در پولس زمان؟ کدام که شود می مطرح سوال ناي شود، گرفته نظر در پولس بودن زندانی مکان عنوان به رم اگر 
 از قبل سپس و نوشت را (توستی و ائوسموتتی دوم و )اول مقدس یها نامه و شد آزاد او حال، ناي با است. شده ثبت رسولن اعمال در ناي و

 و انافسسی ،انکولسی نوشتن برای معلم نريبهت گمان و حدس .درسی قتل به و شد بازداشت (نونر  )خودکشی میلادی 68 سال ژوئن، 9
 .باشد شده نوشته 60 دهه اواسط در نیاپیلفی احتمال است. 60 دهه لاواي پولس، حبس ناولی مونفلی

C. سال چندين  )احتمال بعدا بردند. صغیر آسیای به و گرفته را فیلمون و افسسیان کولسیان، های نامه اونسیموس همراه به تیخیکوس احتمال 
 بازگرداند. خود خانگی کلیسای به را فیلیپیان نامه و يافت شفا بیماريش افافورديتوس، بعد(

D. اساس بر سلوپ های نوشته احتمالی بندی زمان Bruce F. F. و Harris Murray دادن مطابقت اندکی با 

 رسولان اعمال با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب 
1. 
2. 
3. 
۴. 
5. 
6. 

10-7. 
 
 
 

 غلاطیان
 تسالونیکیان اول
 تسالونیکیان دوم
 قرنتیان اول
 قرنتیان دوم

 رومیان
 

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون

۴8 
50 
50 
55 
56 
57 

 
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل
 زندان( )در 60 دهه اوايل

 سوريه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم
 رم

1۴: 28، 15: 2 
18: 5 

 
19: 20 
20: 2 
20: 3 

 
 

 31 الی 30 :28
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11. 

12. 
13. 

 فیلیپیان
 تیموتائوس اول

 یتوست
 تیموتائوس دوم

 زندان( )در 62-61 اواخر
63 

63 
6۴ 

 رم
 مقدونیه

 افسس
 رم

 

IV. است( شده برده نام آنها از فیلمون در که )افرادی نامه نگارش مناسبت 

A. کرد. می خدمت افسس در پولس که حالی در احتمال بود، آورده ايمان پولس توسط او بود. کولس در دار برده يک فیلمون 

B. بود. آورده ايمان (میلادی 63 الی 61 سالهای بین) بود ندانز  در رم در که حالی در ،پولس توسط هم او بود. فراری برده کي اونسیموس 
 اي و شد فرستاده سلوپ نزد به کاری برای اونسیموس (2) بودند، زندان در دو ره (1) دشاي :کنند می داردي چگونه آنها که نیست مشخص

 بود. تنصیح و راهنمايی برای پولس دنبال به فرار، مورد در عقیده تغییر از پس اونسیموس (3)

C. اخباری زندان در پولس برای او بود. (هیراپولیس و لئوديکیه ،کولوسیا) لیکوس دره در ساهاکلی انگذاربنی و رصغی یاآسی از یمؤمن اپافراس 

 برد. ونملفی در وفاداری و کولوس در ارتداد مورد در

D. 21 :6 انافسسی ،9 الی 7 :۴ کولسیان به شود مراجعه) مونیلفی و انافسسی ،انکولسی بود: منطقه ناي به پولس نامه سه حامل تیچیخوس-
 است دجدي عهد در خصوصی نامه دو از یکي مونفلی (.11 آيه به شود مراجعه) ودش روبرو خود استاد با تا رفت او با زنی اونسیموس (.22

  (.يوحنا سوم به شود مراجعه)

 اسقف به (3 :1 "انافسسی )"به نامه ،رسید شهادت به رم به خود سیرم در گناتوس،اي (میلادی 110 سال) بعد سال پنجاه حدود چند، هر
 !باشد بوده آورده ايمان برده ناي است ممکن ناي نوشت. را اونسیموس نام به افسس

V. نامه هدف 

A. میکند استفاده شبانی تشويق و بودن رسول اقتدار از پولس چگونه که میدهد نشان اين 

B. زمان، طی در قت،حقی ناي است! ساخته را خواهران و برادران ،رفقی و غنی برده، صاحب و بردگان زا تیحمسی چگونه که دهد می نشان ناي 

 داد. رتغیی را روم امپراتوری اساسی طور به

C. است. صغیر آسیای به بازگشت  شدن آزاد بر مبنی پولس اعتقاد دهنده نشان 

VI. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 2 آيه شما، نهخا در کلیسا .1

 10 آيه اونسیموس، فرزندم، .2

 11 آيه ، مفید .... بیفايده .3

 19 آيه هستی، خودت مالک حتی و من مالک تو .۴

VII. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 1 آيه آفیا، .1

 10 آيه اونسیموس، .2

 23 آيه اپافراس، .3

 2۴ آيه مرقس، .۴

VIII. ندارد - جغرافیايی نقاط 

I X. حثب سوالت 
 میکند؟ تصريح را خود رسولی تداراق پولس چگونه ٨ :١ آيه در .١
 میگذارد؟ تاثیر بردگی مسئله بر کوچک کتاب اين چگونه .2
 بود؟ کرده دزدی خود ارباب از اونسیموس که دارد اين بر دللت ١٨ آيه آيا .٣
 میکرد؟ استفاده کاتب يک از معمول پولس که دارد اين بر دللت ١٩ آيه آيا .4
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 معرفی عبرانیان
 

I. مهم آغازين کلام 

 برای است. شده ساخته سلوپ الهیات پايه بر من اتالهی که میشد واضح من بر شتربی و شتربی کردممی مطالعه را کتاب ناي من اينکه حین در
 دارم لتماي من رازي ،دهند ارائه را خود الهام تحت افکار ارائه  جديد عهد سندگاننوي ساير چندگانگی دهم اجازه بتوانم که است دشوار اربسی من
 ستنی تشخیصی تموقعی ماناي انعبرانی کتاب در است. ماناي در تداوم در انعبرانی دتأکی در ژهوي به ناي دهم. قرار سیپول هایبندي طبقه در را آنها

 (.12 تا 11 های )فصل است انپاي تا یوفادار روی از زندگی کي بلکه (،ماناي اساس بر ه)توجی

 نشده پرسیده يعقوب( نه و سرپط )نه اش سندهنوي توسط نه هرگز هستم، مواجه آنها با انعبرانی در نم که سوالتی از یاربسی که ترسم می من
 حرف شوم،می ناراحت من که وقتی حتی سندهنوي که بدهم اجازه دباي من جديد. عهد کتابهای همه مثل است، خاص سند کي انعبرانی باشند.

 کنمنمی جرأت من میريزد. هم به را بنديها گروه ناي شدت به حتی اي و کند نمی استفاده من علاقه وردم بنديهای گروه از که وقتی حتی بزند؛ را خود
 کنم. الهام تحت نوشتاری امپی جايگزين را خود کیستماتسی اتالهی

 ندارم! دوست اي میفهممن آن کامل طور به که کنم زندگی جديدی عهد تنشهای در و کنم توبه خود یاتالهی تیسمدگما از که دهم می حترجی من
 عشق، وعده کنم؛ دتأيی را مقدس کتاب های وعده خواهم می من .نمببی بشارتی مدرن شبکه کي لترفی قطري از را جديد عهد که ترسم می من
 به ازنی شدت هب من .هستم جديد عهد سندگاننوي قدرتمند های دستورالعمل و هشدارها به متعهد حال، ناي با خداوند؛ قدرت نگهداری و نتأمی
 و آزاد رستگاری کي میخواهم من واقع، در کنم، می فرض دهم. حتوضی را تنش خواهم می من است! دردناک اربسی ناي اما دارم، انيهودي دنشنی

 پاسخ کي اي هاولی ماناي پاسخ کي خدا با ابدی ارتباط اآي ؟شود نمی برآورده خواسته که وقتی میکشم خط کجا اما کنم. ديیتأ را یحمسی زندگی
 آغاز! ،از نه ،میشود نگاه انپاي از یحمسی زندگی به است. مداوم ناماي پاسخ تمسئولی که کنند می اعلام وضوح به انعبرانی است؟ مداوم ناماي

 )که سمیمکان نه است شاهد ماناي .میکند تائید را اعمال اساس بر رستگاری بلکه ستنی اعمال اساس بر رستگاری بر دللت معنی به ناي
 .ندسته نجات جهنتی بلکه ست،نی نجات ابزار اعمال .يابند می نجات اعمال طريق از به بلکه اند، افتهین نجات هاار ک توسط مومنین است(. لتفضی

 اگر .است ممه مهستی کسی چه او واسطه به ما بلکه م،دهی یم انجام ما که ستنی کاری بودن حمسی به وفادار و داشتن خداپسندانه زانهرو زندگی
 داند. می را طشراي و قلب خدا فقط ندارد. وجود یتامنی چگونههی ندارد، وجود شواهدی ماناي زندگی باشد، نداشته یرتغیی و نداشته یرتغیی

 .زندگی وهشی بدون ،الهی هاولی ادعای کي نه است، ماناي زندگی در همراهی معنای به نتضمی
 الهی شيماپی کي به را انعبرانی و کند صحبت وضوح به جديد عهد شده گرفته الهام سندهنوي ناي مدهی می اجازه ما که است ناي من دعای

 دهد. نشان ارمنی اي کالوينیستی یعني ک،یستماتسی اتالهی شبکه کي در

II. آغازين بینش 

A. اصلی اهداف درک برای کند. می استفاده خود امپی ارائه برای هاربی الهیات تفسیر علم توسط شده رتفسی عتیق عهد متون از کتاب ناي 
 .امروز مدرن غربی تفکر ،گیرد قرار بررسی مورد اول قرن يهوديت نور در دباي کتاب ناي سنده،نوي

B. پولس شیوه کلام ختم متون) رسد می انپاي به نامه کي همانند و شود می شروع معمولی( کتبري اي کتبري )بدون خطبه کي مانند کتاب ناي 
  مینامد. "نامه پند ک"ي را خود کتاب 22 :13 در سندهنوي شود. می نامه کي به لتبدي که است خانگی سهکنی کي مالاحت ناي (.13 فصل در

 شود. می استفاده خطبه کي در 15 :13 رسولن اعمال در زنی عبارت نیهم

C. است: موسی پیمان از جديد پیمان بینشی نامه تفسیر يک اين 

 عتیق عهد از مقتدرانه کاملا نگرش .1

 جديد و قديم پیمانهای مقايسه .2

 میخواند. ما اعم کشیش را عیسی که جديد عهد کتاب تنها .3

D. 6 ،5 ،۴ ،2 فصلهای )يعنی است يهوديت به بازگشت يا و (38 :10 به شود مراجعه )"بازگشت"، هیگمرا برابر در هشدارها از لبريز کتاب اين، 
 (.Press Insight انتشارت از .Jr. Glaze, C. R اثر Salvation Easy No به شود مراجعه ،12 و 10

E. متعال خداوند از افتهي انپاي کار کي عنوان به رستگاری بر شدتأکی با را پولس میکند کمک ولی است، حد از شبی تعمیم يک ناي چه اگر 
 يوحنا دوم و اول های نامه و ،يعقوب ،سرطپ کند.می تلقی هاولی قتحقی کي عنوان به را تامنی که (ماناي طريق از رستگاری یعن)ي ببینیم

 زندگی بر دتأکی با ان،عبرانی سندهنوي .میشود تضمین زندگی رتغیی با تامنی که ندگويمی و دکننمی دتأکی دجدي عهد فعلی هایتمسئولی بر
 را ها دگاهدي ناي که دارد لايتم غرب مدرن عقلانی تفکر دهد. می نشان زندگی یانپاي دگاهدي از را تامنی (،11 فصل به دکنی )نگاه انهوفادار 

 را نهااي همه و دارند نگه تنش در را آنها خواهندمی وح(ر  یعن)ي الهی سندهنوي کي توسط جديد عهد سندگاننوي که یلحا در دهد، شپالي
 خداست. وعده به فعال ماناي از که است محصولی بلکه ست،نی هدف هرگز ناناطمی ند.نک دتأيی
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III. نگارنده 

A. یعن)ي عرفانی آثار نچندي است، اختلاف و بحث ردمو انعبرانی ینگارندگ گرچه Truth of Gospel، Philip of Gospel و 

John of Apocrypha) است دوم قرن معتبر یحمسی هاینوشته از بخشی دهد می نشان اين که کنند، می قول نقل آن از بار ينچند 
 (.91 هصفح ،Helmbold Andrea اثر ،"Bible the and Texts Gnostic Hammadi Nag The" به شود )مراجعه

B. 46 هاولی هایروسپاپی ستلی در که همانگونه ،ندا رفتهپذي را پولس بودن نگارنده مصر( ه،)اسکندري شرقی یساکلیP دست ناي .میشود ديده 
 قرار انرومی از پس انبرانیع فهرست، ناي در .است هشد کپی دوم قرن انپاي در و شود می دهنامی Papyri Beatty Chester نوشته

 شناختند. ترسمی به را سلوپ نوشتن به مربوط اتادبی به مربوط مشکلات هاسکندري نرهبرا از برخی .ردمیگی

 نوشت عبرانیان در را آنها پولس که میگويد ايزوبیوس( توسط شده قول نقل میلادی، 215 الی 150 سالهای )بین اسکندريه کلمنت .1
 کرد. ترجمه نیيونا به را آن لوقا و

 مثلا پیروانش، از يکی توسط بعدها و هستند پولس به متعلق تفکرات که کرد تصريح میلادی( 253 الی 185 سالهای )بین اوريگن .2
 اند. شده نوشته لوقا يا رم کلمنت

C. و شده تهیه غربی کلیسای توسط که پولس های نامه فهرست از کتاب اين Fragment Muratorian است شده حذف میشود، خوانده 
 میلادی( 200 الی 180 سالهای حدود رم، از شريعت کتب از )فهرستی

D. میدانیم؟ چه ارندهنگ مورد در 

 (3 :2) است دوم نسل شده مسیحی يهودی يک او ظاهرا .1

 میکند. قول نقل میشود، نامیده Septaugint که عتیق عهد يونانی نسخه از او .2

 معبد جاری مراسم و آداب از نه میکند، هاستفاد باستانی های خیمه جشن مراحل از او .3

 فلسفه( نه است عتیق عهد بر آن گرايش نیست. افلاطونی کتاب يک )اين میکند استفاده کلاسیک يونانی نحو و زبان دستور از او .۴

E. (.9 و 7 :13 ،3۴ :10 ،10 الی 9 :6 به شود )مراجعه است شده شناخته کاملا مخاطبین برای نگارنده ولی است، گمنام کتاب اين نگارنده 

F. دارد؟ وجود ترديد پولس بودن نويسنده مورد در چرا 

 (13 فصل استثنای )به است پولس هاینوشته ساير از متفاوت کاملا نگارش سبک .1

 است متفاوت آن واژگان .2

 دارند وجود تاکیدها و عبارات و کلمات کاربرد در ظريفی تفاوتهای .3

 انرومی به شود )مراجعه میشوند ذکر ابتدا در همیشه افراد اسامی میکند، خطاب رادر""ب را خود همکاران و دوستان پولس که وقتی .۴
 تیموتائوس". "برادرمان آمده  23 :13  در ولی (25 :2 فیلیپیان ،13 :2 ،1 :1 قرنتیان دوم ،12 :16 ،1 :1 قرنتیان اول ،23 :16

G. نويسنده مورد در نظريات 

 زبان به پولس اولیه نوشته قالو که است معتقد (ايزوبیوس توسط شده )نقل typosesHypo  بنام خود کتاب در هاسکندري کلمنت .1
 .میدانست( عالی بسیاری را کوين يونانی )لوقا کرد ترجمه يونانی زبان به را عبری

 .است گرفته صورت سلوپ تعالیم پی در اما ،اند هنوشت را آن رم کلمنت اي قالو اي گفت: اوريگن .2

 د.نرفتپذي را پولس نگارندگی غربی یسایکل توسط شريعت کتب فهرست در کتاب رشپذي هیلتس برای اتنه نآگوستی و جروم .3

 .است هنوشت را آن (سلوپ با همراه لوی) سبرنابا بود معتقد )Pudic De .20( ترتولیان .۴

 آن (،2۴ :18 رسولن اعمال به شود مراجعه) بود پولس همکار که اسکندريه در دهدي آموزش متفکر کي "آپولو، گفت: لوتر نمارتی .5
 .است هنوشت را

 بود. سندهنوي قالو اي کرد( قول نقل میلادی 96 سال در آن از که کسی ن)اولی روم کلمنت گفت: کالوين .6

7. Harnack von Adolph بودند همکار تیموتائوس و پولس با و داده تعلیم آپولوس به را انجیل تمام )آنها لایسپري و لاآکی گفت، 
 .ندنوشت را آن (26 :18 رسولن اعمال به ودش مراجعه

8. Ramsey William Sir نوشت پولس برای بود، سزاريه زندان در پولس که حالی در را آن (مبشر يک) پیلفی  گفت. 

 اند. کرده دتأيی را (نوسوال)سی لاسسی اي پیلفی گراندي .9

IV. مخاطبین 

A. نقل به اسکندريه، کلمنت به شود )مراجعه است شده نوشته يهوديان میتما برای کتاب اين که میکند مشخص عبرانیان" به "خطاب عنوان 
 (VI Hist. Eccl. ، 1۴  در ايزوبیوس از

B. اساس بر داخلی شواهد Salvation Easy No s’Jr. Glaze, C. R. کنیسه يا مومن يهوديان از خاص گروه يک که میکنند تصريح 
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 (23 و 19 و 7 :13 ،۴ :12 ،3۴ الی 32 :10 ،10 :6 به شود )مراجعه است خطاب مورد

 ،16 الی 1۴ :۴ ،1 :3 به شود )مراجعه باشد مومن يهوديان برای که میرسد نظر به موضوع و عتیق عهد از زياد قولهای نقل دلیل به .1

 (25 الی 1 :13 ،3۴ :10 ،9 :6

 شناخته رومی مقامات توسط قانونی ندي کي عنوان به تيهودي (.۴ :12 ؛32:10) بودند کرده تجربه را هاتاذي و آزار از برخی آنها .2
 .گرديد یرقانونغی ،شد جدا سهکنی عبادت از که زمانی تیحمسی اول قرن در بعدا که حالی در شد،

 بخورند شکست تيهودي توسط تا دندترسی می آنها (.1۴-11 :5) بودند نابالغ هم هنوز اما بودند، مؤمن طولنی مدت برای آنها .3
 (.2-1 :6 به شود مراجعه)

C. است. شده نوشته رم احتمال ايتالیا، برای (2) يا ايتالیا از (1) که باشد اين بر دللت میتواند 2۴ :13 مبهم متن 

D. است نگارنده با رابطه در متفاوت نظريات با مرتبط گیرندگان مکان 

 آپولو اسکندريه، .1

 بارناباس آنتیخوس، .2

 فیلیپ يا لوقا سزاريه، .3

 2۴ :13 رد ايتالیا ذکر و رم کلمنت رم، .۴

 میلادی( 13۴0 الی 1270 )سالهای بود لیرا از نیکلاس نظريه اين اسپانیا، .5

V. تاريخ 

A. میلادی 70 سال در س،تیتو شد( امپراتور بعدا )که رومی ژنرال توسط اورشلیم تخريب از قبل درست 

 (23 :13 به شود )مراجعه است کرده ذکر را پولوس همراه تیموتائوس نام نگارنده .1

 (2 الی 1 :10 ،13 :8 به شود )مراجعه میکند اشاره معبد در ها کردن قربانی دامها به نگارنده .2

 میلادی( 68 الی 5۴ )سالهای دارند مطابقت نرون روزگار با که میکند ذکر را اذيتهايی و آزار نگارنده .3

 نگردند باز آن مراسم و يهوديت به که میکند تشويق را خوانندگان نگارنده .۴

B. میلادی 70 سال از پس 

 هیرود معبد از نه میکند استفاده ها خیمه جشن مراسم و آداب از نگارنده .1

 میکند صحبت اذيتها و آزار از نگارنده .2

a. (3۴ الی 32 :10 به شود )مراجعه نرون دوران تحت احتمال 

b. (13 الی ۴ :12 به شود )مراجعه ديمیتیان دوران در احتمال و ديرتر 

 باشد اول قرن اواخر در (Jamnia های )نوشته ربانی تيدهوي یااحی به مربوط است ممکن کتاب ناي .3

C. است شده قول نقل رم کلمنت توسط کتاب از زيرا میلادی 95 سال از قبل 

VI. هدف 

A. (.13 :13 به شود مراجعه) دهند نشان علنی و کامل( طور )به را ساکلی و کرده ترک را سهکنی که شوندمی قتشوي یهودي انیحمسی 

B. (8 :1 رسولن اعمال ،20 الی 19 :28 متی انجیل به شود )مراجعه دهند بشارت را انجیل که وندمیش تشويق مسیحی يهوديان 

C. توجه "آنها" و "شما" "ما"، گروه سه وجود به هستند. 10 و 6 فصلهای لیاص موضوع یحمسی يهوديان ناي با ارتباط در نیاورده ايمان یهودي 
 دهند. نشان واکنش شان یحمسی دوستان زندگی در روشن و فراوان شواهد به شخصا که میشود داده هشدار آنها به .دباشی داشته

D. از تاريخی بازسازی اين Salvation Easy No اثر Jr Glaze, C. R. است شده گرفته 

 حس و ماناي چنان جماعت ناي یحمسی يهوديان .بود درست اين برعکس نبود. یحمسیرغی تاقلی و یحمسی تاکثري انمی تنش مشکل"
 جدی طور به ها گروه ناي از کي چهی کنند. عبادت جماعت کي عنوان به ستندتوان می گروه دو که انداختند خطر به را خود نفس به ماداعت

 انیحمسی .نمیشد سهکنی نیافته نجات اعضای یرگی متصمی و آگاهی به منجر انیحمسی گروه موعظه گردي د.ر یکنم تحمل را یگردي وجدان
 و مداوم طور به  و شده تر سخت کافران قلب داشتند. قرار رکود توضعی در ،انهحمسی زندگی يک کامل الزامات قبول به لتماي عدم لدلی به
 .بودند همبستر يکديگر با حاضر حال در ها گروه ناي کردند.می رد را پیام تفاوتیبی با

 لتماي عدم و یهودي های سنت به زياد توجه شد: دهپدي ود انگیزه به تبديل (1 :6) "بودن کامل بر فشار" به یحمسی گروه اعتنايی بی
 (.23 )صفحه يهودی" غیر بیشتر جنبش يک  و ت،یحمسی با کامل شناسايی هزينه پرداخت به

VII. عبريان مطالب رئوس 

 انبیا بر پسر ارحجیت 3 الی 1 :1
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 18 :2 الی ۴ :1
 13 :۴ الی 1 :3

 28 :7 الی 13 :6 و 10 :5 الی 1۴ :۴
 12 :6 الی 11 :5
 18 :10 الی 1 :8
 12 :13 الی 19 :01

 فرشتگان بر پسر ارحجیت
 موسی پیمان بر پسر ارحجیت

 هارون نسل بودن کشیش بر پسر ارحجیت
 يهودی ايمانان بی بر يهودی مومنین ارحجیت
 موسی پیمان آداب بر پسر ارحجیت
 مومنین از دفاع در پسر ارحجیت

VIII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 2 :1 پايانی، روزهای اين در .1

 3 :1 خدا، جلال فروغ .2

 3 :1 او، ذات کامل مظهر .3

 3 :1 کبريا، مقام .۴

 1 :2 شويم، منحرف آن از مبادا .5

 2:2 شد، گفته فرشتگان واسطه به پیامی .6

 9 :2 بچشد، را مرگ طعم همه برای .7

 10 :2 رستگاری، کامل نگارنده .8

 15 :۴ ،17 :2 اعظم، کاهن .9

 17 :2 کفاره، .10

 1 :3 رسول، .11

 1 :3 اعظم، کاهن .12

 1۴ :۴ ،1 :3 اعتراف، .13

 13 :3 امروز، .1۴

 ۴ :۴ هفتم، روز .15

 9 :۴ شبات، آسايش .16

 1۴ :۴ ت،اس درگذشته آسمانها از .17

 15 :۴ گناه، بدون .18

 16 :۴ شويم، نزديک بگذار .19

 12 :5 اولیه، اصول .20

 2 :6 تعمیدها، .21

 15 :6 وعده، .22

 19 :6 حجاب، .23

 22 :7 است، شده بهتر عهدی ضامن عیسی .2۴

 25 :7 اعت،شف .25

 2 :8 ها، خیمه جشن .26

 5 :8 آسمانی، چیزهای سايه و شبیه .27

 13 و 8 :8 جديد، پیمان .28

 3 :9 القدس، قدس .29

 ۴ :9 هارون، عصای .30

 5 :9 کفاره، جايگاه .31

 1 :12 شاهدان، از عظیم ابری .32

 15 :12 تلخ، ريشه .33

 22 :12 آسمانی، اورشلیم .3۴

IX. است شده برده نام آنها از هک افرادی 
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 6 :1 ارشد، فرزند .1

 1۴ :2 دارد، مرگ قدرت که وا .2

 16 :3 کرد، تحريک را او که .3

ق .۴ د  کیص 
ْ
ل  6 :5 ،م 

 میکند؟ اشاره کسانی يا کسی چه به کدام هر "ما". "آنها"، "شما"، ند:ا شده ذکر گروه سه 8 :6 الی 11 :5 در .5

 5 :9 کروبیان، .6

 5 :11 خنوخ، .7

 31 :11 راحاب، .8

 20 :13 اعظم، شبان .9

 23 :13 تیموتائوس، .10

X. یايیجغراف نقاط 

 1 :7 سالیم، .1

 30 :11 جريکو، / اريحه .2

 22 :12 صهیون، کوه .3

 2۴ :13 ايتالیا، .۴

X I. حثب سوالت 
 کنید فهرست را ندا شده ذکر 4 الی 2 :١ در که "پسر" های جنبه .١
 د؟شو می اشاره فرشتگان به بسیار عبرانیان اولیه لوفص در چرا .2
 (١4 :١) دارند؟ ارتباط مؤمنان با چگونه فرشتگان .٣
 (٩ :2) ؟شد خلق فرشتگان از پائینتر کمی عیسی چگونه .4

  چیست؟ ١5 :4 و ١٨ :2 بزرگ حقیقت .5
 شوند؟ می يسهمقا 6-١ :٣ در عیسی و موسی چگونه .6
 دارد؟ دللت القدس روح در چیز چه بر ٧ :٣ .٧
 میکند؟ صحبت چیزی چه مورد در ١2 :٣ .٨
 "؟يافت نخواهند راه هرگز من آسايش به"  است؟ معنی چه به ١١ :٣ .٩

 گويد؟ می مسیحی تضمین مورد در چیزی هچ ١4 :٣ .١0
 .دهید توضیح خود کلمات با را ١2 :4 .١١
 (١0-6 :5) ؟میکند مطرح را کنعانی کشیش يک ما نويسنده چرا .١2
 دهید. توضیح را ٩-٨ :5 اهمیت .١٣

 چرا؟ مسیحی؟ يا هستند يهودی آنها آيا کنید. فهرست را 2-١ :6 های دکترين .١4
 ؟میکند رد دهند، نجات دوباره ند،هد دست از يابند، نجات توانند می معتقدند که را کسانی 6 :6 در "غیرممکن" اصطلاح چرا .١5
ق چرا .١6 د  کیص 

ْ
ل  (٣ :٧) است؟ مادر و پدر بدون که گفت م 

 (١0-4 :٧) ؟دارد اهمیت بسیار ملکیدزک به ابراهیم دادن عشريه چرا .١٧
 دارند؟ دللت عتیق عهد در چیزی چه بر 4 :١0 و ١٣ :٨ .١٨
 کند؟ می رد را وئیسمهند 22 :٩ چگونه .١٩
 هستند؟ تاريخی محیط به مربوط ٣٩  و 25 :١0 چگونه .20
 است؟ مرتبط ١0 فصل به به 6 فصل چگونه .2١
 کنید بیان خلاصه طور به  خود کلمات با را ١١ فصل .22

 ؟دارد اشاره چیزی چه به 2 :١2 .2٣
 است؟ مهم خیلی ٨ :١٣ چرا .24
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 معرفی یعقوب
 

I. مهم آغازين کلام 

A. محبوب کتاب اين ierkegaardK Soren دارد. تاکید عملی و روزانه مسیحیت بر زيرا است جديد عهد  در 

B. یانطلاغ و رومیان در سپول ايمان" توسط "توجیه بر تأکید با رسد می نظر به زيرا بود، جديد عهد در لوتر مارتین نظر از کتاب ارزشترين بی اين 
 دارد تناقض

C. دارد وتتفا بسیار جديد عهد کتب بقیه با کتاب اين ژانر 

 می صحبت هآتش دو پیامبر يک توسط که است (حکمت ادبیات مثال عنوان )به ها المثل ضرب از جديد عهد کتاب يک شبیه شتربی .1
 شود

 است عملی و يهودی بسیار هم هنوز و شده نوشته عیسی مرگ از پس اندکی .2

II. نگارنده 

A. شود مراجعه برادر، چهار از )يکی است عیسی ناتنی برادر است( یعبر "جیکوب" همان انگلیسی )"جیمز" يعقوب آن نگارنده که است روايت 
 سالهای )بین بود اورشلیم کلیسای رهبر او (.19 :1 غلاطیان ،17 :12 ،1۴ :1 رسولن اعمال ،3 :6 مرقس انجیل ،55 :13 متی انجیل به

 (.9 :2 غلاطیان ،21 الی 13 :15 رسولن اعمال به شود مراجعه میلادی، 62 الی ۴8

 ،Hegesippus از نقل به) کردمی دعا زانوهايش روی مداوم طور به او زيرا شد، نامیده "یشتر "زانو بعدا و شد نامیده "ادلع يعقوب" .1
 (.ايزوبیوس از شده نقل

 شخصا رستاخیز از پس عیسی (.5 :7 يوحنا انجیل ؛21 :3 متی انجیل) بود نیاورده ايمان مردگان از عیسی قیام از پس تا يعقوب .2
 (.7 :15  قرنتیان اول به شود مراجعه) شد ظاهر او رب

 و (1۴ :1 اعمال به شود مراجعه) داشت حضور (1۴ :1 رسولن اعمال به شود مراجعه) شاگردان با باليی اتاق در شاگردان با او .3
 .آمد یکاستتپن به القدس روح که وقتی نیز احتمال

 (.5 :9  قرنتیان اول به شود مراجعه) بود کرده ازدواج او .۴

 مراجعه) نبود نفر دوازده آن از يکی اما کند، می ياد (19 :1 غلاطیان به شود مراجعه رسول، )احتمال ستون عنوان به او از پولس .5
 .(13 :15 ؛17 :12 رسولن اعمال ؛9 :2 غلاطیان به شود

 نهدريناس های سسادوج دستور هب میلادی 62 سال در او که گويد می وزفوسج ،Jews the of Antiquities، 20: 9: 1 در .6
 ديوار از را او که میگويد (Hegesippus يا اسکندريه کلمنت دوم، قرن )نويسندگان ديگری روايت که حالی در است، شده سنگسار

 ندداد هل را معبد

 شد.می اورشلیم کلیسای رهبر عیسی خانواده اعضای از يکی عیسی، مرگ از پس بسیاری های نسل برای .7

B. کتاب در James of Epistle the in tudiesS، Robertson T. A. میکند. تائید را يعقوب بودن نگارنده 

 های شباهت - است شده نوشته 21-13 :15 نرسول اعمال کتاب در سخنرانی نويسنده توسط پیام اين که دارد وجود زيادی شواهد "
 که ،دارد وجود وسآنتیخ به نامه و يعقوب پیام بین شباهت همان .کردن کپی يا و تقلید صرف برای ظريف حد از بیش سبک و یفکر ظريف

 کوه روی بر خطبه از او اتخاطر  اين، بر علاوه (.29-23 :15 رسولن اعمال به شود مراجعه) باشد شده نوشته يعقوب توسط احتمال  هم آن
 تعالیم های مشخصه از برجسته تصويری وضوح همین .باشد شنیده را آن موضوع حداقل يا شنیده شخصا يعقوب است ممکن که هستند
 (2 )صفحه "است عیسی

 میکند. دنبال را iv-iii صفحات James St. of Epistle The در .Mayor B. J های گفته .Robertson T. A اينجا در

C. آگريپای هیرود توسط شصت دهه اواخر رد ،يوحنا برادر ،يعقوب حال، اين با د.ندار  وجود جديد عهد رسولن گروه در يعقوب نام به ديگر نفر دو 
 لیست در گزهر  (،۴0 :15 مرقس عبارتی )به "جوانتر" يا "کوچکتر" ،ديگر يعقوب شد. کشته (2-1 :12 رسولن اعمال به شود مراجعه) اول
 است. شده شناخته خوبی به ظاهرا ما نامه نويسنده است. نشده ذکر رسولن های نامه

D. دارند: وجود عیسی و يعقوب یانم رابطه مورد در نظريه سه 

 :19 يوحنا انجیل و 2756 متی انجیل مقايسه از را اين او (.اسکلوپ مری و آلفی )توسط بود عیسی عموی پسر او که گفتمی جروم .1
 بود. کرده برداشت 25

 متی انجیل بر اوريگن تفسیر به شود )مراجعه بود يوسف قبلی ازدواج از عیسی ناتنی برادر او که میگويد رم کاتولیک کلیسای روايت .2
 (.Heresies 78 در اپیفانیوس و 55 :13
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  واقعی ناتنی برادر او که میکنند تصريح پروتستانها اکثر و میلادی( 38۴ الی 366) هلويديوس میلادی(، 220 الی 160) ترتولیان .3
 (.5 :9 قرنتیان اول ،3 :6 مرقس انجیل به شود )مراجعه بود مريم و يوسف از عیسی

 يافتند بسط مريم ابدی بکارت بحث خاطر به رم کاتولیک دکترين از حمايت برای 2 و 1 شماره های ينهگز .۴

III. تاريخ 

A. داشت: خواهند وجود احتمالی تاريخ دو شود، پذيرفته فوق نگارندگی اگر 

 يعقوب کتاب نتیجه در باشد، درست تاريخ اين )اگر میلادی ۴9 سال در (15 رسولن )اعمال اورشلیم شورای از قبل - مقدم تاريخ .1
 است( جديد عهد کتب ترين مقدم

 میلادی 62 سال در يعقوب مرگ از قبل درست – موخر تاريخ .2

B. است مقدم تاريخ نفع به چیز همه 

 2 :2 در کنیسه از استفاده .1

 کلیسايی سازمان يک فقدان .2

 1۴ :5 در يهودی مفهوم در "مشايخ" کلمه از استفاده .3

 (15 رسولن اعمال به شود )مراجعه نیست يهوديان غیر ماموريت سر بر جنجال به ای اشاره هیچ .۴

 نويسد می فلسطین از خارج احتمال و رشلیماو از دور آورده ايمان يهوديان های گروه نخستین به خطاب يعقوب رسد می نظر به .5
 (1 :1 به شود )مراجعه

C. هستند موخر تاريخ نفع به که مواردی 

 رایب رويکرد يک انتخاب (،1 :۴ به شود مراجعه) رومیان به سلوپ نامه به (20-1۴ :2 به شود مراجعه) يعقوب احتمالی واکنش .1
 يعقوب برای خوب عنوان يک باشد، درست اين اگر .(16 -15 :3 طرسپ 2 به شود مراجعه) کفار توسط نامناسب استفاده اصلاح

 باشد. می راه" میانه در اصلاح "يک

 نمیشوند. ديده کتاب در کلی طور به زيرا میداند مسلم را یمسیح دکترين اولیه اصول ظاهرا کتاب .2

IV. مخاطبین 

A. کاتولیک" های"پیام در نامه کردن اضافه همچنین، ماست. بزرگ اشاره (1 :1) اند" پراکنده جهان سراسر در که ای قبیله ده"دواز  به اشاره 
 برجستگی به کلیسا، يک فقط بديهی، طور به  است. آن تیرواي ماهیت دهنده نشان (هستند کلیسا چندين به خطاب که هايی نامه )يعنی

 باشند. فلسطین از خارج مسیحی يهوديان اينها که میرسد نظر به و تنیس متفرق انفرادی های گروه

B. دارند: وجود تفسیر برای احتمالی حالت سه 1 :1 عبارت مورد در 

 مسیح به ايمان از خاصی ذکر نیز و عیسی مورد در انجیل عمده ايقحق فقدان "برادران"، از تکراری استفاده دلیل به اين - يهوديان .1
 به استعاره همان نکردند. بازگشت هرگز اصلی قبیله دوازده از بسیاری بابل، تبعید از پس همچنین، است. محتملنا نظر به 1 :2 در

 .است شده استفاده 8-۴ :7 مکاشفه در مؤمنان مورد در نمادين صورت

 محتملترين اين اورشلیم، کلیسای در يعقوب رهبری موقعیت و کتاب يهودی طعم دلیل به که میرسد نظر هب – مسیحی يهوديان .2

 باشد.

 به يهودی( غیر و يهودی )مومنین کلیسا به پولس اشاره و 1 :1 پطرس اول در "دياسپورا" واسطه به– معنوی اسرائیل عنوان به کلیسا .3
 :2 پطرس اول ،16 :6 ،29 :3 غلاطیان ،16 :۴ ،29 الی 28 :2 رومیان به شود جعه)مرا هست اين احتمال معنوی اسرائیل عنوان

 (.9 و 5

V. دارند وجود اصلی نظريه دو – مناسبت 

A. میکردند زندگی کفار سبک به که اول قرن مسیحی يهوديان بر خصوص به جديد پیمان اعمال برای تلاشی 

B. ضد استفاده سوء مورد اولیه مسیحیان که است ممکن همچنین ند.ادد می ارآز  را مسیحی يهوديان ثروتمند يهوديان که معتقدند برخی 
 (.1۴-13،11-۴ :5 ؛7-6 :2 ؛12 ،۴-2 :1 به شود مراجعه) است فیزيکی اذيت و آزار و زمان اين که است بديهی ند.دش می واقع يهوديان

VI. ژانر 

A. از قبل 180 حدود جوامع) مقدس کتاب بین و (اغزله غزل – يعقوب) شرعی هم است، حکمت ادبیات دانش دهنده نشان خطبه / نامه اين 
 (.۴ الی 3 :1 به شود )مراجعه عمل در ايمان-است عملی زندگی آن بر تاکید (.میلاد

B. زير شرح به مثالها برخی رواقیون(. )همانند است رومی و يونانی اخلاق معلمین و يهود حکمت هم شبیه بسیار آن شیوه جهات، بسیاری از 
 هستند:
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 ديگر( موضوعی به موضوع يک از )پرش قاعدهبی ساختار .1

 مورد( 5۴) حد از بیش امری افعال .2

 ديده هم يوحنا اول و رومیان ملاکی، در اين (.13 :۴ ،18 :2 به شود مراجعه میپرسد، سوالتی فرضی، مخالف )يک تلخ انتقادات .3
  میشود.

C. اشارات مکاشفه کتاب همانند (6 :۴ ،23 و 11 و 8 :2 ،11 :1 به شود راجعه)م دارد وجود آن در عتیق عهد از اندکی قولهای نقل چند هر 
 دارد. وجود آن در عتیق عهد به زيادی

D. توجه تا است موضوع به عنوان از پريدن گونه یعربی روش دهنده نشان اين است. خود کتاب از ترطولنی تقريبا يعقوب مطالب رئوس 
 .اند هکرد نامگذاری رشته" يک روی بر مرواريد" را آن روحانیون کند. حفظ را مخاطبان

E. او ارمیا(. يا آموس شبیه بیشتر) پیامبران (2) و (حکمت )معلمان سحر (1) :باشد عتیق عهد ادبی ژانرهای از ترکیبی يعقوب رسد می نظر به 
 کنید(. مطالعه را محتوا قسمت در B )بخش .دمیده قرار کوه در مسیح های آموزه در را آنها اما کند می استفاده عتیق عهد حقايق از

VII. محتوا 

A. 8 ،5 :2 ؛22 ،6 ،5 :1  )يعنی میکند استفاده جديد عهد کتب ساير از بیش  سینوپتیک اناجیل در عیسی های گفته به اشاره از يعقوب، 
 ؛27 :1 به شود اجعه)مر  اشندب عیسی از قولهايی نقل حاوی خود يعقوب کتاب که است ممکن حتی (.12:5 ؛12،10 :۴ ؛18 ،12 :3 ؛13

 (.17 و 12 الی 11 :۴ ؛18 :3 ؛13 :2

B. میکند يادآوری را کوه بالی بر موعظه يعقوب 

 کوه بالای بر موعظه یعقوب
1: 2 
1: ۴ 
1: 5 
1: 12 

1: 20 
 25 الی 22 :1
2: 5 
2: 8 
2: 13 
3: 6 
3: 12 
3: 18 
۴: ۴ 

 12 الی 11 :۴
۴: 13 
5: 2 
 11 الی 10 :5
5: 12 

 2 الی 1 :5 متی انجیل
 ۴8 :5 متی انجیل
 (26 :21) 7 :7 متی انجیل
 11 الی 3 :5 متی انجیل

 22 :5 متی انجیل
 27 الی 2۴ :7 متی انجیل
 (3۴ :25) 3 :5 متی انجیل
 12 :7 ،۴3 :5 متی انجیل
 (35 الی 32 :18 ،15 الی 1۴:6) 7 :5 متی انجیل
 30 و 29 و 22 :5 متی انجیل
 16 :7 متی انجیل
 17 الی 16 :7 ، 9 :5 متی انجیل
 2۴ :6 متی انجیل

 1 :7 متی انجیل
 3۴ :6 متی انجیل
 20 الی 19 :6 متی انجیل
 12 :5 متی انجیل
 3۴ الی 3۴ :5 متی انجیل

C. هستند. امری آيه 5۴ آيه، 108 از است(. مرده کار، بدون )ايمان است کاربردی الهیات اين 

VIII. مقدس کتب فهرست در گیری قرار 

A. شد. انجام سختی به و دير يعقوب کتاب گیری قرار 

 نداشت. قرار "Fragment Muratorian" بنام میلادی 200 سال حدود در رم مقدس کتب فهرست در يعقوب کتاب .1

 Karl " اتالوگک )همچنین نداشت قرار "List Cheltenham" بنام میلادی 360 سال آفريقا، شمال مقدس کتب فهرست در .2

Mommsen" میشود(. نامیده 

 نیست. جديد عهد قديمی ینلت نسخه در .3

 مکاشفه(، و يهودا، يوحنا، سوم و دوم پطرس، دوم يعقوب، )عبرانیان، میکند فهرست بحث مورد کتب از يکی عنوان به را آن ايزوبیوس .۴
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25:3III: ;24-23:24II: Eccl. .Hist. 

 پنجم قرن کاريسی ترجمه شده نظر تجديد خهنس که زمانی تا و بود نشده واقع پذيرش مورد غربی کلیسای در چهارم قرن تا کتاب اين .5

 .بود نشده ثبت شرق کلیسای در تایپش نام به

 هایمهنا تمام )او شد رد مقدس کتاب تفسیر آنتونیخ مکتب رهبر ،میلادی( ۴28 الی 392 سالهای )بین موپستیا از تئودور توسط .6
 (.بود هکرد رد را کاتولیک

 و رومیان تاکید با که کرد احساس او زيرا بود، نامیده کتانی" "نامه را آن و لوتر، مارتین مه همانطور داشت، شک آن مورد در اراسموس .7
 است. تضاد در ايمان" "توجیه بر غلاطیان

B. يعقوب کتاب بودن اصل شواهد 

 اشاره آن به ايرنئوس و جاستین شهید پلیکارپ، ايگناتیوس، توسط دوم قرن در بعدا و (میلادی 95 )سال رم کلمنت های نوشته در .1
 است شده

 اشاره آن به شده، نوشته میلادی 130 سال حدود در که Hermas of Shepherd نام به مسیحی مقدس غیر ولی محبوب نوشته در .2

 است. شده

 است. شده قول نقل آن از مستقیما :23XIX يوحنا انجیل بر او تفسیر در میلادی( 2۴5 الی 185 سالهای )بین اوريگن توسط .3

 شده پذيرفته کلیساها اکثر توسط که کرد اضافه ولی کرد، لیست بحث" مورد "کتب میان در را آن ايزوبیوس clEc Hist.، 2: 23 در .۴
 است.

 پشیتا(. نام )به است شده اضافه سیرياک خهنس میلادی ۴12 سال ترجمه در .5

 شورای کردند. دفاع مقدس کتب هرستف در کتاب اين شدن اضافه از غرب در آگوستین و جروم و شرق در دمشق از يوحنا و اوريگن .6
Hippo و میلادی 393 سال در Carthage کتب فهرست در رسما میلادی ۴19 سال در مجددا و بررسی میلادی 397 سال در 

 گرفت. قرار قدسم

 ره ،میلادی( ۴57 الی 393 سالهای )بین  Theodoret و میلادی( ۴07 الی 3۴5 سالهای )بین Chrysostom  توسط کتاب اين .7

 بود. شده پذيرفته ،مقدس کتاب تفسیر آنتیوخی مکتب رهبران دو

IX. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1:1 قبیله، دوازده .1

 1 :1 پراکنده، .2

 2 :1 گرفت، نظر در .3

 12 :1 پذيرفت، .۴

 12 :1 زندگی، تاج .5

 ١٧ :١ ،.دگرگونی از ناشی سايۀ نه و است تغییری نه .6
 22 :١ کلام، آورنده جای به .7

 25 :١ کامل، شريعت .8
 ١٩ :2 دارند، باور هم ديوها .9

 ١ :٣ تر، سخت داوری .10
 6 :٣ دوزخ، .11
 ١2 :5 نخوريد، سگند زمین به نه و آسمان به نه .12
 ١4 :5 تطهیر، .13
 ١6 :5 کنید، اعتراف خود گناهان به يکديگر نزد .1۴

X. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 8 :1 دل، دو شخص .1

 17 :1 نورها، پدر .2

 25 :2 راحاب، .3

 1۴ :5 لشگرها، خداوند .۴

 11 :5 يعقوب، .5
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 1۴ :5 مشايخ، .6

 17 :5 الیاس، .7

XI. ندارد - جغرافیايی نقاط 

XI I. حثب سوالت 
 باشد؟ درست میتواند 2 :١ چگونه .١
 (5 الی ١ :4 ،٨ الی 5 :١) است؟ محدود دعا چگونه .2
 سازد؟ می وارونه را فرهنگی توقعات نقش ١١ الی ٩ :١ چگونه .٣
 میشود؟ مقايسه ١٣ :6 متی انجیل با ١٣ :١ چگونه .4
 است؟ کتاب اين اصلی موضوع 22 :١ چگونه .5
 چرا؟ کلیسا؟ محراب يا میکند صحبت عبادت اصول درباره ٧ الی ١ :2 آيا .6
 میکند؟ اشاره مسیحی زندگی رخداد کدام به ٧ :2 .٧

 است؟ مهم حقیقت يک ١0 :2 چرا .٨
 (02 :2 به شود )مراجعه کرد؟ ايجاد کلیسا در زيادی مشاجرات ١٧ :2 چرا .٩

  کردند استفاده متفاوت های شیوه به ولی الگو عنوان به ابراهیم از يعقوب و پولس چگونه .١0
 دهید توضیح خود کلمات با را 5 الی ١ :٣ نکته .١١
 (١٧ الی ١5 :٣) دهید. توضیح را خدا خرد و دنیوی خرد میان تفاوت .١2
 است؟ دشوار بسیار 5 :4 تفسیر چرا .١٣
 کرد؟ زده حیرت را مومن يهوديان 6 الی ١ :5 چرا .١4
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 اول پطرسمعرفی 
 

I. نگارنده 

A. رسول پطرس بودن نويسنده خصوص در داخلی شواهد 

 است شده ذکر 1 :1 در صراحتا .1

 تن دوازده و عیسی زندگی تجربه و ها گفته به اشارات .2

a. از برگرفته مثالهای Peter St. of Epistle First The اثر Selwyn G. E. 19۴6 سال 

 27 :12 يوحنا انجیل -  3 :1 (1

 29 :8 مرقس انجیل ،31 :22 لوقا انجیل -  9 الی 7 :1 (2

 1۴ :15 ولنرس اعمال ،25 :2۴ لوقا انجیل - 12 الی 10 :1 (3

 71 و 29 :1۴ مرقس انجیل -  15 :3 (۴

 15 :21 يوحنا انجیل -  2 :5 (5

b. از برگرفته مثالهايی Peter of General Epistle First The اثر Stibbbs Alan 1971 سال 

 ۴8 :5 متی انجیل -  16 :1 (1

 16 :22 متی انجیل -   17 :1 (2

 ۴5 :10 مرقس انجیل -  18 :1 (3

 12 :15 يوحنا انجیل -  22 :1 (۴

 ۴2 :21 متی انجیل -   ۴ :2 (5

 39 :5 متی انجیل ،32 :6 لوقا انجیل -   19 :2 (6

 39 :5 متی انجیل -  9 :3 (7

 10 :5 متی انجیل -  1۴ :3 (8

 28 :6 لوقا انجیل ،۴۴ :5 متی انجیل -  16 :3 (9

 38 الی 37 :2۴ متی انجیل -  20 :3 (10

 16 :5 متی انجیل -  11 :۴ (11

 10 :5 متی انجیل -  13 :۴ (12

 22 :2۴ متی انجیل -  81 :۴ (13

 25 :20 متی انجیل -  3 :5 (1۴

 25 :6 متی انجیل -  7 :5 (15

 رسولن اعمال در پطرس موعظه مشابه عبارات و کلمات .3

a. 1: 20  - 23 :2 رسولن اعمال 

b. 2: 7 11 الی 10 :۴ رسولن مالاع - 8 الی 

c. 2: 2۴  - بخصوص 39 :10 ،30 :5 رسولن اعمال( يونانی اصطلاح از استفاده xylon برای )صلیب 

d. ۴: 5  - ۴5 :10 رسولن اعمال 

 نخست قرن بشارتهای مقايسه .۴

a. 12 :5 - )سیلاس( سیلوانوس 

b. 13 :5 - مرقس( )يوحنا مرقس 

B. رسول پطرس بودن نويسنده خصوص در خارجی شواهد 

 شد واقع قبول مورد اولیه کلیسای توسط گسترده صورت به و سريع خیلی .1

a. در رم کلمنت توسط قول، نقل احتمال مشابه، عبارات Corinthians to Letter میلادی( ٩5 )سال 

b. در قول، نقل احتمال مشابه، عبارات Barnabas of Epistle میلادی( 130 )سال 

c. از قولی نقل در میلادی(، 1۴0 )سال هیروپولیس اسقف پاپیاس توسط Eccl. His. شده اشاره آن به ايزوبیوس، اثر 
 است.
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d. در پلیکارت توسط Philippians the to Epistle 8: 1 نامی پطرس اول از نام، به ولی است، شده قول نقل آن از 
 درگذشت( میلادی 155 سال در )پلیکارت است نکرده مطرح

e. میلادی( 032 الی 1۴0) کرد قول نقل آن از ايرنئوس 

f. مرقس پطرس که جايی ،13 :5 پطرس اول که  بود معتقد اوريگن میلادی(. 253 الی 185) کرد قول نقل آن از اوريگن 
 است. نوشته را پطرس انجیل او که بوده اين منظورش میکند خطاب "فرزندم" را

g. میلادی( 222 الی 150) ترتولیان توسط شده قول نقل 

C. رسول پطرس بودن ويسندهن بردن سوال زير برای دليل 

 لیست شده آوردی گرد میلادی 200 الی 180 سالهای بین رم توسط که شريعت کتب فهرست ،Fragment Muratorian  در .1
 است. نشده

 رسولن اعمال به شود مراجعه ،grammatos a) نکرده" "تحصیل ماهیگیر يک برای که درست، کوين يونانی ست، خوب آن يونانی .2
 است انگیز حیرت جلیلی (13 :۴

 است افسسیان و رومیان در پولس های نوشته شبیه بیشتر .3

 دارد مطابقت ديرتر زمانی با پطرس اول در ها شکنجه و آزار توصیف .۴

a. میلادی( 96-81) دومیتیان 

b. میلادی( 117-98) تراژان 

D. مدرن عصر اساتید سوالت به احتمالی های پاسخ 

1. Fragment Muratorian به شود )مراجعه است رفته بین از آن متن از سطر کي اقل حد و ديده آسیب  Survey General A

Testament New the of Canon the of History the of اثر Westcott F. B. 289 صفحه ششم، چاپ.) 

 نديده متعلی روحانیون شده شناخته مدرسه يک در صرفا بلکه (،13 :۴ نرسول اعمال به شود )مراجعه نبود نکرده تحصیل پطرس .2
 کاتب يک از پطرس استفاده بحث اين در ديگر اصلی مسئله بودند. زبانه چند تولد زمان از  جلیل در يهوديان بیشتر ظاهرا بود.

 اشد.ب کرده استفاده )سیلاس( سیلوانوس از که میدهد احتمال 12 :5 پطرس اول واژگان است.

 بود، متداول اولیه کلیسای در که مذهبی( تعالیم )دروس العبادات علم يا و آموزشی های قول نقل از اغلب پولس  هم و پطرس هم .3
 پطرس دوم و غلاطیان رسولن، اعمال به شود )مراجعه داشتند ارتباط يکديگر با ها سال طی در همچنین آنها میکردند. استفاده

 (.16 الی 15 :3

 دارند حکومت به نیاز که مؤمنان اينکه از پطرس تصديق .نیست امپراتوری سراسر در اذيت و آزار کننده منعکس الزاما سپطر اول .۴
 .بود معمول غیر ،امپراطوری سراسر در رسمی اذيت و آزار روزگار در هم آن (17-13 :2 به شود )مراجعه

 در خصوص به محلی حکمرانان تشويق باعث بزرگ( ادعاهای )يعنی میلادی( 68-5۴) نرون افزايش حال در روانی بیماری
 تراجان يا میلادی( 96 الی 81) دمتیان از بیشتر نرون روزگار با پطرس اول بپردازند. محلی های اذيت و آزار به تا شد یرصغ آسیای

 مقامات همچنین و يهودی هایگروه جانب از هااذيت و آزار از برخی که است ممکن حتی دارد. مطابقت میلادی( 117 الی 98)

 .باشند دهش ردوا امپراتور های فرقه يا محلی دولتی

E. باشد ديگری نويسنده يا ديگر دوره يک نیازمند که نیست پطرس اول در چیزی هیچ 

II. تاريخ 

A. ست. مرتبط نگارنده به زمان که است بديهی 

B. پطرس اول نتیجه در باشد، چنین اگر میسازد. مربوط يکديگر به را میلادی 65 سال احتمال نرون، دوران در رم در پولس و سپطر مرگ روايات 
 باشد. شده نوشته میلادی 6۴-63 سالهای حدود بايد

C. است محتمل نخست قرن اواسط زمانی دوره يک باشد، شده اشاره میلادی( 95)  رم کلمنت توسط پطرس اول به اگر . 

D. Robertson T. A. من است. نوشته میلادی 66-65 سالهای بین را پطرس اول و مرده میلادی 68-67 سالهای بین پطرس است معتقد 
 باشد. نوشته آن از قبل درست را آن و باشد مرده میلادی 65-6۴ سالهای بین او میکنم فکر

III. مخاطبین 

A. غلاطیه ،پونتوس سراسر در پراکنده بیگانگان عنوان به که "کسانی مانند شوند ذکر 1 :1 در گیرندگان ،بود مرسوم اول قرن نگاری نامه در، 
 واقع شمال در (است شمال در غلاطیا قوم همان غلاطیه اينکه فرض )با رومی های استان اين ."ندهست پراکنده بیزانس و آسیا، ،کاپادوکیه

 اعمال به شود مراجعه) بود داده بشارت را آنجاها سلوپ نه که بودند مکانهايی رسد می نظر به است. مناطق اين مدرن ترکیه است شده
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 بازگشته خود خانه به یکاستتپن از پس که شده مسیحی يهودی از کلیساها اين مالاحت (.12:1 به شود مراجعه) سرطپ نه و (6 :16 رسولن
 (.11-9 :2 رسولن اعمال به شود مراجعه) بود شده تشکیل بودند

B. بودند. يهودی غیر آنها بیشتر اما ،ندبود شده آغاز سرطپ نوشتن زمان در يهودی مؤمنان توسط ابتدا در است ممکن ها کلیسا اين چه اگر 

 (1۴ :1) میگرفتند ناديده را خدا قبلا که سانیک .1

 (18 :1) است رسیده ارث به پدرانشان از که زندگی بیهوده های راه .2

 (23 :2 ،10 الی 9 :1 هوشع در نقشی ،10 الی 9 :2) هستند خدا مردمان اينک .3

 (12 :2) يهوديان غیر میان .۴

 میکند فهرست را يهوديان غیر گناهان .5

C. ست.ا يهودی عناصر حاوی کتاب 

 رسولن اعمال ،35 :7 يوحنا انجیل به شود )مراجعه است آن يهودی زمینه کننده منعکس دياسپورا و بیگانه اصطلاحات از استفاده .1
7: 6) 

 عتیق عهد مقدس کتاب از ستفادها .2

a. (9 و 5 :2 به شود )مراجعه 19 خروج کتاب 

b. (25 و 2۴ و 22 :2 ،19 :1به شود )مراجعه 53 اشعیا 

 بلکه، نیستند يهودی الزاما کلیسای يک کننده منعکس مثالها اين حال اين با

 کشیشان"( "پادشاهی )يعنی کلیسا به اسرائیل از عتیق عهد اصطلاحات تغییر .3

a. 2: 5 

b. 2: 9 

 میکند استفاده عتیق عهد مسیحی متون از که آوردگان(، ايمان تازه برای آموزشی مطالب )يعنی  کلیسا آموزشی سند يک .۴

a. 1: 19 – بره( )يعنی 78 :53 اشعیا 

b. 2: 22 – 3:53 اشعیا 

c. 2: 2۴ – 12 و 11 ،5 ،۴ :53 اشعیا 

d. 2: 25 – 6 :53 اشعیا 

D. يهوديان با هم پولس همانند او ولی (8 :2 غلاطیان به شود )مراجعه دهد بشارت را يهوديان خاص طور به تا شد خوانده فرا پطرس چند هر 
 پطرس اول داد. نشان را انجیل بنیادی بودن جامع  کرنلیوس آوردن ايمان (.10 سولنر  اعمال به شود )مراجعه کرد کار يهوديان غیر هم و

 است. جديد تشخیص اين کننده منعکس

IV. هدف 

A. پايانی بخش و دکترين آغازين بخش به را خود های نامه پولس که همانطور حال، اين با .دارد را عملی و دکترين جنبه دو هر پطرس اول 
 را حرف يک از بیش خطبه يک موارد، از بسیاری در است. تر پیچیده بسیار او کتاب کند. می ادغام را دو اين سرطپ کرد، تقسیم کاربردی

 دهد. می نشان

B. میشود. انجام شیوه دو به اين است. اذيت و آزار و رنج و درد میشود بحث که یاصل موضوع 

 (.1 :5 ؛13،1 :۴ ؛18:3 ؛23،21 :2 ؛11 :1 به شود راجعه)م است شدن رد و رنج از ايیغ مثال عنوان به عیسی .1

 ؛19-12،1 :۴ ؛17-13 :3 ؛19:2 ؛7-6 :1 به شود راجعه)م کنند تقلید وی نگرش و الهیات از تا میشود خواسته عیسی پیروان از .2
5: 10-9.) 

C. اين .شود می ذکر دوم آمدن باغل که نیست آور تعجب ،بود رايج بسیار مسیحیت اولیه های سال در که هايی اذيت و آزار و رنج به توجه با 
 است. اسکاتولوژيک کامل طور به ،جديد عهد آثار از بسیاری مانند کتاب،

V. ژانر 

A. دارد. را اختتامیه و کلام آغاز متن يعنی نگارش در اول قرن رومی – يونانی مرسوم شیوه کتاب اين 

 2 الی 1 :1 .1

a. نگارنده 

b. مخاطبین 

c. دعا 
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 1۴ الی 12 :5 .2

a. اختتامیه عبارت 

 کسی چه از (1

 کسی چه به (2

b. عبارت 

B. اند: کرده تصور برخی نامه. تا است موعظه يک شبیه بیشتر نامه اصلی بدنه 

 موعظه يک نخست .1

 تعمید زمان دعای يک نخست .2

 کلیسا دينی دروس آموزشی ترکیبی مطالب نخستین .3

C. احتمال نمیکنند. پیدا خاتمه اينجا در يونانی دستنويسی نسخ از هیچیک ولی يابد، خاتمه ستايش يک با 11 :۴ در نامه که میرسد نظر به 
 باشد. نامه کل از هدفمند خلاصه يک 11 :5 الی 12 :۴ که دارد

D. همانند ،نیست آغازگر شخصا سرطپ که کندمی عمل کلیساها به ایچرخه نامه يک عنوان به سرطپ اول که هستم معتقد شخصا من 
 مؤمنان برای عمومی تشويق يک بلکه (،13:۴ کولسیان به شود مراجعه لیس،هیراپو و لئوديکا ،یاکولوس به شده )فرستاده پولس کولسیان

 .سلوپ افسسیان و یانغلاط های نامه به شبیه بسیار آينده، مشکلات به نسبت هشدار برای است

 آزار صخا های نمونه فقدان همچنین دهد. می توضیح را نامه شدن بسته و خاص شخصی برای کلام آغاز فقدان ،ای چرخه ژانر اين
 دهد. می توضیح را اذيت و

VI. مقدس کتب فهرست در گیری قرار 

A. میشود برانگیز بحث بسیار طرسپ دوم با موضوع اين چون میدهم قرار مقدس کتب گروه بندی طبقه در را پطرس اول من. 

B. در پطرس اول His Eccl. 3: 3: 25 هرگز باستان کلیسای در .است شده فهرست بحث" قابل "غیر کتب از بخشی عنوان به ايزوبیوس اثر 
 است. نگرفته قرار ترديد مورد رسول پطرس از حقیقی نامه عنوان به

C. نکرد، قبول را چیزی چنین هرگز اولیه کلیسای شود. می تشديد سرطپ به منتسب جعلی های نوشته از شماری دلیل به بودن مقدس مسئله 
 .شناختند رسمیت به سولر  سوی از یحقیق نوشته عنوان به پطرس دوم و پطرس اول فقط

 پطرس اعمال .1

 آندرياس و پطرس اعمال .2

 پولس و پطرس اعمال .3

 پولس و پطرس محبت .۴

 نفر دوازده آن و پطرس اعمال .5

 پطرس آپوکالیپس .6

 پطرس انجیل .7

 پطرس محبت .8

 پطرس موعظه .9

 پطرس اسلاوی اعمال .10

 فحاتص ،۴ جلد ،Bible the of aEncyclopedi Pictorial Zondervan به هاتخلص ينا از کدام هر مورد در بحث )برای
 های نوشته از جزئی و ،وندش نمی داده پیوند سرطپ به ظاهرا به ها نوشته اين از يک هیچ .(کنید مراجعه 7۴0 ،733-732 ،723-721

 گويد. می سرطپ دوم و اول شمولیت دربارۀ که است خودی به خود اين .نیستند جديد عهد کتاب مقدس
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 پطرسمعرفی 
 

I. او ادهخانو 

A. يوحنا انجیل به شود مراجعه ،تیبرياس دريای )يا جلیل دريای شمالی ساحل در یداص بیت شهر در يهودی غیر جلیل در پطرس خانواده 
 کردند. مکان نقل (29 ،21 :1 مرقس انجیل به شود مراجعه) کفرناحوم به مواقع بعضی در ظاهرا اما کردند،می زندگی (۴۴:1

B. بود. (17 الی 15 :21 ،۴2 :1 ويحنا انجیل به شود )مراجعه يوحنا يا (17 :16 متی انجیل به شود اجعه)مر   يونا پطرس پدر نام 

C. ونمئسی يهودی حالت اين بود. رايج اول قرن فلسطین در که (،36،30،29،16 :1 رقسم انجیل به شود مراجعه) بود شمعون/ سیمون وا نام  
 خروج ؛33:29 عتیق )عهد بود اسرائیل قبیله دوازده از يکی نام که (1 :1 طرسپ دوم ؛1۴:51 رسولن اعمال به شود مراجعه) بود شمعون يا
1: 1) . 

 انجیل ؛18:16  متی انجیل در او( نهايی ثبات و قدرت توصیف معنای به است، "سنگ" معنی به که رس،ط)پ پیتر به را او نام عیسی
 اول ؛۴2 :1 يوحنا انجیل به شود مراجعه) است قیافاس آن آرامی شکل .داد غییرت ۴2:1 يوحنا انجیل و ؛1۴ :6 لوقا انجیل ؛16 :3 مرقس

 شوندمی داده يکديگر همراه به نام دو اين عتیق عهد در اغلب (.1۴،11،9 :2 ؛18:1 غلاطیان ؛5 :15 ؛5 :9 ؛22:3 ؛12:1 قرنتیان
 ،3-2 :21 ؛6 ،2 :20 ؛25 ، 15،10 :18 ؛36 ،2۴ ،9 ،6 :13 ؛68 ،8 :6 ؛۴0:1 يوحنا انجیل ؛8 :5 لوقا انجیل ؛16 :16 متی انجیل)

7، 11، 15.) 

D. 35 :1 يوحنا انجیل به شود مراجعه) بود دهنده تعمید يحیی شاگرد او بود. (16 :1 مرقس انجیل به شود مراجعه) رياسندا پیتر، برادر نام، 
 ماه چند (.۴1 :1 يوحنا انجیل به شود مراجعه) آورد عیسی نزد را شمعون او (.37-36 :1 يوحنا انجیل) عیسی پیرو و مؤمن بعدها و (۴0

 :۴ متی انجیل به شود مراجعه) دنمو معرفی خود رسمی شاگردان عنوان به را آنها و کرد برخورد آنها با جلیل یدريا در را آنها عیسی بعد،
 (.11-1 :5 لوقا انجیل و ؛18-16 :1 مارک انجیل ؛20-18

E. است. نشده مطرح او فرزندان از نامی هیچ ولی (،5 :9 قرنتیان اول ،30 :1 مرقس انجیل به شود ه)مراجع بود کرده ازدواج او 

II. او شغل 

A. بودند کرده استخدام خدمتکار حتی و داشتند ماهیگیری قايق چندين پطرس خانواده 

B. (10 :5 وقال انجیل به شود )مراجعه بودند شريک زبیدی آنها پدر و يوحنا، يعقوب، با پطرس خانواده احتمال 

C. (.21 يوحنا انجیل به شود )مراجعه بازگشت ماهیگیری کار به پطرس عیسی مرگ از پس اندکی 

III. او شخصیت 

A. پطرس قوت نقاط 

 ،5 :9 مرقس انجیل به شود )مراجعه میکرد رفتار بیفکری روی از خیلی حال عین در ولی بود، کرده وقف را خود که بود شاگردی .1
 (11 الی ۴ :13 يوحنا انجیل

 :1۴ متی انجیل به شود مراجعه آب، روی رفتن راه )مانند میخورد شکست اغلب ولی کند، عمل ايمان روی از میکرد تلاش خیلی او .2
 (31 الی 28

 ،51 الی ۴9 :22 لوقا انجیل ،۴7 :1۴ مرقس انجیل ،52 الی 51 :26 متی انجیل به شود )مراجعه بود مردن آماده و شجاع او .3
 (.11 الی 10 :18 يوحنا انجیل

 برای فرصتی و کرد خطاب 21 يوحنا انجیل در نفر دوازده اعتبار بی ررهب عنوان به شخصا را او عیسی مردگان، از عیسی قیام از پس .۴
 داد. او به توبه

B. پطرس ضعف نقاط 

 داشت گرايش يهود شريعت و قوانین به بیشتر او .1

a. (21 الی 11 :2 )غلاطیان يهوديان غیر با خوردن غذا 

b. (16 الی 9 :10 رسولن )اعمال خوراک قوانین 

 نمیکرد درک را آنها دللتهای و را عیسی جديد ای ريشه تعالیم رسولن ديگر همانند او .2

a. 6 الی 5 :9 مرقس انجیل 

b. 11 الی 10 :18 ،11 الی 6 :13 يوحنا انجیل 

 شد مجازات عیسی توسط شدت به و شخصا او .3

 الی 36 الی 26 متی انجیل ،۴2 الی 32 :1۴ مرقس )انجیل يافتند خواب را او کردن، دعا بجای جتسیمانه در عیسی نیاز زمان در .۴
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 (60 الی ۴0 :22 لوقا انجیل ،۴6

 انجیل ،75 الی 69 :26 متی انجیل ،72 الی 66 :1۴ مرقس انجیل به شود )مراجعه میشناسد را عیسی که کرد انکار مکرر طور به او .5

 (27 الی 25 ،81 الی 16 :18 يوحنا انجیل ،62 الی 56 :22 لوقا

IV. او توسط رسولن گروه رهبری 

A. رسولن اعمال ؛16-1۴ :6 لوقا انجیل ؛19-16 :3 قسمر  انجیل ؛۴-2 :10 متی انجیل به شود مراجعه) دارد وجود رسولن از لیست ارچه 
 امکان آنها به امر اين که دارم اعتقاد من شدند.می تقسیم نفری چهار گروه سه به نفر دوازده دارد. قرار لیست اول در همیشه سرطپ (.13:1

 بروند. خود های خانه ای دوره صورت به تا دادمی را

B. انجیل ؛30-27 :8 قسمر  انجیل ؛20-13 :16 متی انجیل به شود مراجعه) در ک می عمل رسولن گروه سخنگوی عنوان به اغلب سرطپ 
 اين با (.18 :16 متی انجیل به شود مراجعه) ندا گرفته قرار استفاده ردمو گروه در سرطپ اقتدار تأيید برای نیز عبارتها اين (.21-18 :9 لوقا

 (.33:8 مرقس انجیل ؛23:16 متی انجیل به شود مراجعه) است شده محکوم شیطان رابزا عنوان به عیسی توسط او ،متن همین در حال،

 بدست را مقام اين پطرس که نمیرسید نظر به است، مهمتر و بزرگتر هبقی از يک کدام که میکردند بحث اين سر بر رسولن که زمانی همچنین

 (۴5 الی 35 :10 ،37 الی 33 :9 مرقس انجیل ،2۴ آيه خصوص به ،28 الی 20 :20 متی انجیل به شود )مراجعه آورد

C. 21 ،13 :15 ،17 :12 رسولن اعمال به شود )مراجعه شد واگذار عیسی ناتنی برادر يعقوب، به اين نبود. اورشلیم کلیسای رهبر پطرس: 
 (.12 و 9 :2 ،19 :1 غلاطیان ،7 :15 قرنتیان اول ،18

V. مردگان از عیسی قیام از پس او بشارت 

A. میشود. ديده رسولن اعمال کتاب اولیه فصلهای در وضوح به پطرس رهبری نقش 

 (.26-15 :1 رسولن اعمال به شود مراجعه) کرد رهبری ودايه جايگزينی و انتخاب وی .1

 (.2 رسولن اعمال به شود مراجعه) کرد موعظه را پنطیکاست در وعظهم اولین او .2

 (.26-11 :3 ؛10-1 :3 رسولن اعمال به شود مراجعه) شناسد می رسمیت به را دوم موعظه و داده شفا را لغر مرد يک او .3

 گفت. سخن سانهدرين با تندی هب ۴  رسولن اعمال در او .۴

 .کرد برقرار Sapphira و naniasA در کلیسا نظم 5 رسولن اعمال در او .5

 کرد. صحبت اورشلیم شورای در 11-7 :15 رسولن اعمال در او .6

 د.نشو می منتسب او به ديگر معجزه و رويداد چندين .7

B. نمیکرد پیروی انجیل از همیشه پطرس حال اين با 

 (1۴ الی 11 :2 غلاطیان به شود )مراجعه کرد حفظ را خود عتیقی عهد ذهنیت او .1

 سازد برقرار را خاصی مکاشفه شد مجبور يهوديان غیر ساير و (10 رسولن اعمال به شود )مراجعه کرنلیوس کردن شامل برای .2

VI. او سکوت سالهای 

A. نیست. پطرس از خبری يا اطلاع هیچگونه 15 رسولن اعمال در اورشلیم شورای از پس 

 18 :1 غلاطیان .1

 21 الی 7 :2 غلاطیان .2

 5 :51 ،5 :229 :3 ،12 :1 قرنتیان اول .3

B. اولیه کلیسای روايت 

 است. شده ذکر میلادی 95 سال در قرنتس کلیسای به رم کلمنت نامه در رم در پطرس رسیدن شهادت به .1

 میکند. ذکر را میلادی( 68 الی 5۴) نرون دوران رم در پطرس رسیدن شهادت به همچنین میلادی( 222 الی 150) ترتولیان .2

 رسید. قتل به رم در پطرس که يدمیگو میلادی( 200 )سال اسکندريه کلمنت .3

 شهادت به بود( پائین سمت به سرش که صورتی به شدن )مصلوب شدن مصلوب ته و سر با پطرس میگويد میلادی( 252 )سال اوريگن .۴
 رسید.

VII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 2 :1 قبل، از آگاهی .1

 2 :1 خون، پاشیدن .2

 3 :1 دوباره، تولد .3

 6 :1 تفاوت،م محاکمات .۴
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 7 :1 ايمانتان، اثبات .5

 13 و 7 :1 مسیح، عیسی مکاشفه .6

 9 :1 روح، .7

 19 :1 نقص، و  عیب بی بره .8

 20 :1 شد، انتخاب جهان آفرينش از پیش او .9

 23 :1 است، باقی و زنده که خدا کلام .10

 2 :2 روحانی، خالص شیر .11

 ۴ :2 زنده، سنگ .12

 5 :2 مقدس، کاهن .13

 6 :2 زاويه، سنگ .1۴

 8 :2 لغزان، سنگ .15

 13 :2 سلیم،ت .16

 2۴ :2 کردن، زندگی پارسايی در و مردن گناه در .17

 2۴ :2 ايد، يافته شفا هايشزخم به .18

 8 :3 مهربان، .19

 15 :3 دفاع، .20

 21 :3 میدهد، نجات را شما تعمید اينک .21

 12 :۴ آزمودن، .22

 9 :5 بايستید، او برابر در .23

VIII. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 15 :1 مقدس، آن .1

 25 :2 ايتان،جانه ناظر و شبان .2

 1 :5 مشايخ، .3

 ۴ :5 شبانان، رئیس .۴

 12 :5 سیلوانوس، .5

 13 :5 مرقس، .6

IX. جغرافیايی نقاط 

 1 :1 پونتوس، .1

 1 :1 غلاطیه، .2

 1 :1 کاپادوکیه، .3

 1 :1 آسیا، .۴

 1 :1 بیزانس، .5

 6 :2 صهیون، .6

 13 :5 بابل، .7

X. بحث سوالت 

 (5-۴ :1) دهید. شرح را مؤمنان مرجعیت .1

 .دهید توضیح خود کلمات با را 11:1 .2

 (12 :1) چیست؟ بدانند خواهند می فرشتگان آنچه .3

 کنند؟ اطاعت 16:1 از بايد مسیحیان چگونه .۴

 (2 :2) کند؟ می رشد نجات واسطه به فرد چگونه .5

 ؟هستند مهم 9 و 5 :2  چرا .6

 است؟ مرتبط 1۴ رومیان اب 16:2 چگونه .7



123 

 

 شود؟ می بطتمر  مروزا روزگار به 3 :3 چگونه .8

 (7 :3) گذارد؟ می تاثیر ما مازن بر ما همسر با ما ارتباط آيا .9

 (3 :19) ؟رفت کجا به زندان در ارواح برای موعظه جهت يعقوب .10

 دهید  یحتوض را 22 :3 عرفانی الهیات نور در .11

 چیست؟ پطرس اول کلی وضوعم .12
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 پطرسمعرفی دوم 
 

I. آغازين کلام 

A. جهنتی شخصا من .مدهی قرار بحث مورد را پطرس دوم نوشتن به مربوط تمشکلا قدقی طور به که ستنی ناي مقدمه ناي دامنه اي هدف 
 اند. بوده دمفی موضوع ناي قطري از تفکر در منبع سه ندارد. وجود سرپط از یروپی انکار برای ای کننده قانع لدلی که امگرفته

eth of Journal The  در "Pseudepigrapha Canonical and Forgeries Literary" بنام متزگر بروس مقاله .1

Literature Biblical of Society 2۴ الی 3 صفحات ،1972 سال 

ی مايکل مقاله .2 Theological Evangelical the of Journal The  در "Peter 2 of Authenticity The" بنام کروگر ج 

Society 671 الی 6۴5 فحاتص ،۴ شماره ،۴2 جلد 

 1961 سال ،Tyndale اراتانتش از .Green B. M. E اثر Reconsidered Peter 2 کتاب .3

B. رسند. می ذهنم به یاربسی یزهاچی ،میکنم فکر پطرس توسط پطرس دوم نشدن نوشته نامکا مورد در که همانطور 

 تفسیر علم بر سندهنوي .است اعتماد قابل و الهام تحت که دهد نمی رتغیی را من نظر باشد، نوشته را سرطپ دوم کسی چه اينکه .1
 است. اتمستند یختاري ندفرآي و انادي فرض شپی که ،آن بودن بخش الهام هن گذارد، می رتاثی لغات

 متزر(. )مقاله بود کرده عادت آن به نوزدهم، قرن اول قرن ظاهرا هستم؟ ناراحت مستعار نام با من چرا .2

 روايتها آيا کنم؟ یابرزيا را متنی و یختاري شواهد صادقانه توانم می اينکه اي دهم، اجازه خواهمنمی خودم شخصی سلیقه لدلی به .3
 ؟ندا کرده متوسل خاصی جهنتی به را من

 در وکسارتد امپی کي ناي (.هسوري یساکلی جز )به نه را کتاب پیام ولی  برد، سوال زير را پطرس بودن نگارنده باستانی یساکلی .۴
 است. رسولن الاعم در پطرس هایخطبه با یاربسی پیوندهای با جديد عهد کتابهای گردي با یاتالهی وحدت

C. میکند استفاده مسیحی های نوشته توصیف برای بندی طبقه سه از ايزوبیوس 

 شده پذيرفته .1

 بحث مورد .2

 جعلی .3

 در ،رفتپذي را پطرس اول وسیوبز اي (.داد قرار متقاعد یعن)ي 2 دسته در يوحنا سوم و يوحنا دوم ،يهودا ،يعقوب با همراه را سرطپ مدو او
 ؛سرطپ موعظه (3) ؛سرطپ لانجی (2) ؛سرطپ اعمال (1) يعنی طرسپ به منتسب هاینوشته گردي و داشت دتردي و شک دوم پطرس مورد

 کرد. تلقی جعلی را پطرس آپوکالیپس (۴) و

II. نگارنده 

A. است. نويسنده به مربوط روايتهای خصوص در جديد عهد کتاب برانگیزترين بحث اين 

B. هستند. آن( تاخیر با )پذيرش خارجی هم و (محتوا و نگارش )سبک داخلی هم ترديدها اين دليل 

 خارجی .1

a. يا و میلادی( 1۴5 )سال مارسیون در  Fragment Muratorial است. نشده فهرست میلادی( 170 )سال 

b. پاپیروس نسخه در Bodamer، 72P  میشود. يافت میلادی سوم قرن اوايل به مربوط 

c. متدوديوس( و )اوريگن است نشده قول نقل آن از میلادی مسو قرن تا اولیه کلیسای نويسندگان توسط مستقیم طور به 

d. نامه پی در ظاهرا Athanasius  شورای و میلادی 367 سال در Carthage  در رسمی صورت به میلادی 397 سال در 
 میشد. رد کتاب اين شرق کلیسای توسط ششم قرن تا .نشد پذيرفته  مقدس کتب فهرست

e. نمیشود. ديده مپنج قرن )پشیتا( سیرياک ترجمه در 

f. میلادی 325 سال در ايزوبیوس (History Ecclesiastical 3: 25: 3) دوم میدهد قرار بحث مورد کتب میان در را آن( 
 يوحنا(. سوم و يوحنا دوم يعقوب، يهودا، پطرس،

 داخلی .2

a. حالیکه در شده، نوشته تدرس کاملا يونانی زبان دستور نظر از پطرس )اول دارد تفاوت پطرس اول با بسیار آن نگارش شیوه 
 است( ردهک منتسب کاتب در تفاوت به را اين جروم نیست، چنین پطرس دوم

b. آسیای مناطق برخی مختص ادبیات و بود معروف "آسیانیسم" به که ادبیات از استفاده با پطرس دوم که میرسد نظر به 
 باشد. شده نوشته بود، صغیر
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c. اشاره انوش اول به فقط که میرسد نظر به پطرس اول ولی کرد، ايجاد زيادی ائلمس اضافی مقدس و الهیاتی منابع به اشاره 
 اشد.ب داشته

d. يهودا و 3-1 :3 پطرس دوم و 13-۴ يهودا و 18-1 :2 طرسپ )دوم هستند ادبی ارتباطات برخی دارای اوديه و سرطپ دوم 
 است. نامشخص ،کند می کپی را کسی چه نوشته کسی چه اينکه حال، (؛18-17

e. 15 ،1 :3 ؛18-16 ،1۴ ،1 :1 است. شده نوشته رسول پطرس توسط که کند می ادعا تابک 

C. ژانر 

 است؟ اول قرن معمولی نامه يک اين آيا .1

a. دارد متداولی پايانی و آغازين کلام 

b. ايوحن اول و يعقوب، افسسیان، غلاطیان، همانند باشد، کلیسا چندين برای چرخشی نامه يک که میرسد نظر به حال اين با 

c. شود می مشخص اينها توسط که باشد "عهد" نام به یهودي تخصصی ژانر کي است ممکن ناي 

 خداحافظی سخنرانی (1

a) 33 الی 31 تثنیه کتاب 

b) 2۴ يوشع 

c) پاتريارک دوازده پیمان 

d) 17 الی 13 يوحنا انجیل 

e) 28 الی 17 :20 رسولن اعمال 

 تیموتائوس( دوم به شود )مراجعه الوقوع قريب مرگ پیشگويی (2

 کنند حفظ را روايتهايش اينکه برای خوانندگان تشويق (3

 يهودا و 2 پطرس دوم میان ارتباط .2

a. د.ندار  وجود ادبی هایقرض از برخی است یهبدي 

b. انوش اول به زنی پطرس اول حتی اما کنند، رد را پطرس دوم و يهودا یاربسی که است شده باعث مقدس رغی منابع به اشاره 
 کند. می قول نقل یوناني نشاعرا از حتی پولس و میکند اشاره

 است شده نوشته رسول پطرس توسط که کند می ادعا کتاب .3

a. است شده داده او به یسعی توسط که است نامی سرطپ شود. می دهنامی سرطپ شمعون او است. شده برده نام 1 :1 در او از 
 سرطپ نام در نوشتن در سعی سیک اگر است. معمول رغی و نادر (مونسی )نه Symeon (.16 متی انجیل به شود مراجعه)

 است سازنده رغی و زانگی شگفت اربسی اسم ناي املای انتخاب باشد، داشته

b. 2 :9 مرقس انجیل ،8 الی 1 :17 متی انجیل به شود )مراجعه است بوده عیسی چهره تغییر عینی شاهد که میکند ادعا او 
 18 الی 16 :1 در (36 الی ،28 :9 لوقا انجیل ،8 الی

c. دارد. پطرس اول بر دللت که (1 :3 به شود )مراجعه است نوشته نخستینی نامه که یکندم ادعا 

 ارتدکسی .۴

a. باشد. تضاد در جديد عهد رسولن تعالیم با که نیست نامه اين در چیزی هیچ 

b. مقدس کتاب عنوان به سلوپ هاینوشته و میسوزد آتش در جهان مثال عنوان )به دندار  وجود فرد به منحصر تمآي نچندي 
 ندارد. وجود ارتدادی آشکارا اي و یتمقبولی اي یانیعرف  چیز چهی اما (،میشوند ديده

 خارجی توجهات
 میکند بندی طبقه گروه سه به را دوم و اول قرن مسیحی های نوشته ايزوبیوس .1

a. شده پذيرفته 

b. بحث مورد 

c. جعلی 

 اند. شده فهرست بحث مورد کتب فهرست در پطرس سوم و دوم يعقوب، عبرانیان، با همراه پطرس، دوم

 رد هم را جديد عهد کتب ديگر از بسیاری مارسیون ولی نیست، میلادی( 15۴ )سال مارسیون مقدس کتب فهرست در پطرس دوم .2
 است. کرده

 آسیب یستل اين که میرسد نظر به ولی نمیشود ديده میلادی( 200 الی ١٨0 )سالهای Fragment Muratorian در پطرس دوم .3



126 

 

 نمیشود. ديده آن در هم پطرس اول و يعقوب عبرانیان، و باشد ديده

 است شده رد )سوريه( شرق کلیسای توسط .۴

a. میلادی( پنجم قرن اول )نیمه نیست پشیتا در 

b. در Philoxeniana نسخه و عراق از میلادی( 507 )سال Harclean شده اضافه افريقا شمال از میلادی( 616 )سال 
 است

c. از تئودور و کريسوستوم suestiaMop کردند. رد را کاتولیک رسالت تمامی آنتیخوسی( تفسیر مکتب رهبران )يعنی 

 نقل Hammadi Nag عرفانی متون در "John of Apocryphon" و "Truth of Gospel" در پطرس دوم از رسد می نظر هب .5
 ،Helmbold K. rewAnd اثر Bible the and Texts Gnostic Hammati Nag The به شود مراجعه) باشد شده قول

 ممکن غیر پس است، شده اشاره پطرس دوم به اگر هستند. یوناني قديمیتر متون های ترجمه یکتپک یها نوشته ناي (.91 صفحه
 .باشد شده نوشته دوم قرن در که است

 میگردد. باز چهارم يا سوم قرن به آن تاريخ (8 )صفحه 4UBS توسط و شده اضافه 72P در .6

 است. شده قول نقل آن از يا و اشاره آن به رم کلمنت توسط میلادی 95 سال در .7

a. (17 :1 پطرس دوم – 2 :9) کلمنت اول 

b. (۴ :3 پطرس دوم – 2 :23) کلمنت اول 

c. (2 :2 پطرس دوم – 5 :35) کلمنت اول 

 (میلادی ١65 الی ١١5 سالهای بین) جاستین شهید - ١ :2 پطرس دوم – ١ :٨2 Trypho with Dialogue رد است ممکن .8
 آن در pseudoppophetai يونانی اصطلاح که دارد وجود مسیحی باستانی های نوشته در جا دو فقط د.باش کرده اشاره آن به

  است. شده استفاده
 :٣ پطرس دوم – ٣2: 2 :Eccl His. 5 در ايزوبیوس )توسط میکند اشاره پطرس دوم به احتمال میلادی( 200 الی ١٣0) ايرنئوس .9

 است(. شده قول نقل او از ١5 :١ پطرس دوم – ١ :١  :٣ و ٨

 نوشت. را پطرس دوم بر است( رفته بین از )متاسفانه تفسیر نخستین میلادی( 2١5 الی ١50 )سالهای اسکندريه کلمنت .10
 .درسی می نظر به بود، مقدس کتب جاری ستلی که (،میلادی 367) سوسانیتآ پاک دعی ای نامه در را آن .11
 شد. رفتهپذي مقدس عنوان به میلادی( 397) کارتاژ و میلادی( 372) لئوديکیه یسالیک هاولی شوراهای سوی از .12
 پولس، و پطرس اقاشتی پولس، و پطرس اعمال ،پطرس و اندرو اعمال ،پطرس اعمال یعن)ي پطرس های نوشته گردي که است جالب .13

 گرفته( الهام رغی یعن)ي جعلی عنوان به هولیا یساهاکلی توسط پطرس( موعظه و پطرس آپوکالیپس رسول، دوازده و پطرس اعمال
 شد. رد

III. تاريخ 

A. دارد. بستگی نگارنده به اين 

B. (.1۴ :1 به شود )مراجعه است شده انجام مرگش از بلق پس است، نگارنده پطرس که شود متقاعد فرد اگر 

C. 6۴ سال در را مسیحیان علیه اذيت و آزار ننرو مرد. بود سزار نرون که زمانی و رم در رسول پطرس که میکنند تصريح کلیسايی روايتهای 
 کشت. را خود میلادی 68 سال در او آغازکرد. میلادی

D. در پطرس دوم از زيرا است محتمل میلادی 150 الی 130 سالهای بین برای آن تاريخ پس باشد، نوشته او نام به پطرس پیرو يک اگر 
Peter of Apocalypse همچنین و Truth of Gospel The و John of pocryphonA است. شده قول نقل 

E. يیکاآمري مشهور شناس باستان، Albright F. W. های شباهت رازي است، شده نوشته میلادی 80 از قبل و ناي از شپی که کند می ادعا 
 است. بسیار المیت بحر کتیبه با آن

IV. مخاطبین 

A. ترکیه(. شمال )يعنی هستند سانيک مخاطبین پس باشد، شده اشاره 1 :3 پطرس دوم در پطرس اول از اگر 

B. دروغین، معلمین برابر در مقاومت محاکمه، زمان در استقامت برای مومنین تمامی تشويق برای باشد ای نامه شهادت است ممکن پطرس دوم 

 دوم. آمدن مورد در انجیل روايتهای به وفادارانه زندگی و

V. مناسبت 

A. (18 الی 15 :3 ،22 لیا 1 :2) اولیه عرفان احتمال ارتداد، با مبارزه 

B. و گرفته قرار داوری مورد گناهکاران ديگر و دروغین معلمین زمان، اين در (.۴ یال 3 :3) مسیح دوم تاخیر با آمدن سر بر بحث منظور به 
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 يافت. خواهند جلال خدا فرزندان

VI. مناسبت 

A. میپردازد. دروغین معلمین به پطرس دوم میدهد، قرار خطاب و بررسی مورد را اذيت و آزار پطرس اول که همانطور 

B. ناي (.18 الی 15 :3 ،22 الی 1 :2 به شود )مراجعه باشد عرفان با رابطه در است نممک ولی است، نامشخص دروغین تعالیم دقیق ماهیت 
 آنها اتالهی به لهحم هدفمند روش است ممکن ناي .میکند استفاده راز و رمز انادي و هاولی عرفان دو هر استفاده مورد فنی واژگان از کتاب
 باشد.

C. دنشو می داده جلال خداوند فرزندان آن در که کند، می اشاره دوم آمدن ،يقین به اما ر،أخیت موضوع به ان،یکتسالونی دوم مانند کتاب، ناي 
 یسعی گشتباز  به اشاره برای apocalupsis کلمه از مشخص طور به سرطپ اول که است جالب (.۴-3 :3) گردند می محاکمه کافران و

 عنوان )به متفاوت کاتبین از استفاده دهنده نشان احتمال ناي کند. می استفاده parousia از سرطپ دوم که یحال در کند، می استفاده
 است. جروم( مثال

VII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1 :1 خادم، .1

 3 :1 الهی، قدرت .2

 3 :1 خداپسندانه، .3

 ۴ :1 ،شدن الهی طبیعت شريک .۴

 11 :1 ابدی، پادشاهی .5

 1۴ :1 گفت، خواهم وداع را خیمه اين .6

 16 :1 مسیح، عیسی سرورمان آمدن .7

 16 :1 بوديم، ديده چشم به را او کبريای .8

 17 :1 محبوبم، پسر .9

 19 :1 برمیخیزد، صبح ستاره .10

 1 :2 دروغین، انبیا .11

 1 :2 دروغین، معلمین .12

 ۴ :2 میکنند، گناه که وقتی فرشتگان .13

 ۴ :2 اروس(،)تارت دوزخ .1۴

 10 :2 میشمارند، خوار را خداوند اقتدار .15

 10 :2 آسمان، بزرگان به اهانت .16

 21 :2 مقدس، فرمان .17

 12 :3 بشتابانید، را خدا رسیدن فرا .18

 13 :3 نو، زمین و نو آسمان .19

 1۴ :3 نقص، و عیب بی .20

VIII. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 5 :2 نوح، .1

 7 :2 لوط، .2

 15 :2 بلعم، .3

IX. ندارد - يیجغرافیا نقاط 

X. حثب سوالت 

 میخواند؟ خدا را عیسی 1 :1 آيا .1

 ؟میدهد ربط هم به را انسان آزاد اراده و خدا تحاکمی 10:1 چگونه .2

 (1۴:1) ؟گفت خود مرگ درباره پطرس به یسعی موقع چه .3

 .کنید بیان را یسعی با سرطپ که است یروزهاي کننده منعکس 1 فصل که هايی راه از فهرستی .۴

 کند؟ می دتايی را بزرگ حقیقت کدام 21-20 :1 .5
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 .دکنی رستفه را 2 فصل در ندروغی رهبران های یژگوي .6

 ؟است دهنده آزاد اينقدر ی"،دارخري را آنها که استاد "رد ،1 :2 چرا .7

 (20:2) است؟ آور تعجب 8 :2 چرا .8

 .دهید توضیح خود کلمات با را 20:2 .9

 ند؟گوي می چه 3 :۴ در ندروغی معلمان قادقی .10

 (5 :3) است؟ دهدا لکش زمین به آب از شود می گفته چرا .11

 دارد؟ دللت چیز چه بر 8 :3 .12

 ۴ :2 است. مرتبط تیموتائوس اول به ب9 :3 چگونه  .13

 است؟ شده ارائه 10:3 قتحقی مقدس کتاب ديگر جای چه در .1۴

 است؟ مهم اربسی پطرس توسط سلوپ نام کردن ذکر چرا .15

 ست؟چی پطرس دوم اصلی موضوع .16
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 امعرفی اول یوحن
 

I. کتاب بودن فرد به منحصر 

A. متعصب اداری ادداشتي کي عنوان به بیشتر بلکه نیست نوشته ساکلی کي به شده نوشته ای نامه يا ستنی شخصی نامه کي يوحنا اول کتاب 
 .است شرکت( )نامه ستاد از

 کسی( چه به کسی، چه )از است سنتی مقدمه هرگونه فاقد .1

 ست.ا پايانی بخش و مقدم خیر و سلام فاقد .2

B. انافسسی مانند ،هاساکلی از یاربسی به شده نوشته کتب در جز به است معمول رغی اربسی ناي ندارد. وجود شخصی های نام به ای اشاره چهی 
 در که شده نوشته یمنانوم به خطاب که است واضح حال، ناي با است. انعبرانی ست،نی سندهنوي نام شامل که جديد عهد نامه تنها .يعقوب و

 هستند. مواجه کلیسا داخل در یندروغ معلمان مشکل با حاضر حال

C. است. الهیاتی قدرتمند نامه عهد يک نامه اين 

 عیسی مرکزيت .1

a. انسانی تماما و الهی تماما 

b. دروغین( )معلمین اسرار دانش يا جادو تجربه طريق از نه میشود حاصل مسیح عیسی به ايمان طريق از رستگاری 

 حیمسی زندگی سبک برای تقاضا .2

a. برادرانه عشق 

b. اطاعت 

c. گمراه جهان سیستم رد 

 است( شده استفاده مرتبه 27 )"شناختن" ناصری عیسی به ايمان طريق از رستگاری تضمین .3

 بشناسیم را دروغین معلمین چگونه .۴

D. کتب اما است، دارد يدجد عهد نويسندگان ديگر های نوشته به نسبت را نکوي یوناني پیچیدگی ترينکم (يوحنا اول ژهوي )به يوحنا های نوشته 
 :۴ است، عشق خدا ؛5 :1 ،است نور خدا یعن)ي نمیکند بیان حمسی یسعی در را خدا ابدی و قعمی قواعد عمق ، ديگر کس چهی مانند او

 (.2۴ :۴ وحناي است، روح خدا ؛16،8

E. قدرت لانجی دهد. می لتشکی را کتاب دو هر نهزمی اول قرن عرفانی ارتداد باشد. يوحنا لانجی برای جلدی روی يوحنا اول که است ممکن 
 است. شده نوشته مؤمنان برای وحناي اول کهحالی در ،دارد بشارتی

 کتب ناي ند.ک می دتأيی را او بودن انسان وحناي اول هک حالی در ند،ک می دتايی را یسعی تالوهی لانجی هک ردک ادعا Westcott مشهور مفسر
 !هستند هم با

F. ادبی دوگانگی يوحنا اول است. عرفانی ندروغی معلمان و المیت بحر کتیبه مشخصه ناي .سدنوي می )دوگانه( دسفی و اهسی صورت به يوحنا 
 اوحني لانجی از متفاوت ناي است. مثبت( گفته کي برابر در منفی انبی ک)ي سبک و ی(کتاري مقابل در )نور کلامی مه افتهي ساختار دوالیسم

 (.نپايی از مقابل در بال )از کند می استفاده عمودی یگانگدو  کي از که است،

G. یقتحقی از پرده کي مانند کتاب ناي است. دشوار اربسی کتاب اين مطالب رئوس ساختن مشخص ها، تم از يوحنا تکراری استفاده لدلی به 
Bill  نوشته ohnJ of Letters The Truth, of Tapestries به شود )مراجعه است شده بافته تکراری الگوهای در که است

Hendricks.) 

II. نگارنده 

A. مکاشفه و يوحنا سوم يوحنا، دوم ،يوحنا اول ،يوحنا لانجی – يوحنا های نوشته مجموعه نوشتن مورد در بحث از بخشی وحناي بودن نگارنده 
 است.

B. دارند وجود ابتدايی موقعیت دو 

 سنتی .1

a. بود يوحنا اول سندهنوي ،بوبمح رسول ،يوحنا که بود اين اولیه یساکلی پدران انمی در روايت 

b. اولیه کلیسای شواهد از ایخلاصه 

 میکند اشاره يوحنا اول به میلادی( 90 )سال رم کلمنت (1

 میکند قول نقل يوحنا اول از میلادی( 1۴0 الی 110  )سال Philippians 7  سمیرنا، پلیکارپ (2
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 میکند قول  نقل يوحنا اول از میلادیDialogue 123: 9 (160-150 ) در جاستین شهید (3

 میشود ديده ها نوشته اين در يوحنا اول به اشاره (۴

a. است( 100 اوايل ولی نیست مشخص نوشته )تاريخ آنتیخوس از ايگناتیوس 

b. شد( شهید میلادی 155 در و میلادی 06-50 بین )متولد هیراپولیس پاپیاس 

 روزگار آن  متفکر کي ترتولیان میداند. رسول يوحنای به منتسب را يوحنا اول میلادی( 202 – 130) لیون از ايرنئوس (5
 میکند قول نقل يوحنا اول از اغلب بود، نوشته ارتداد درمورد کتاب 50 که

 از ديونیسیوس و اوريگن کلمت، از عبارتند میدانند منتسب را رسول يوحنای بودن نويسنده که هايی نوشته ديگر (6
 سوم( )قرن ايزوبیوس و یلادی(م 200 الی 180 )سالهای Fragment Muratorian اسکندريه،

 او روزگار در برخی که میکند افاعتر  ولی است آن نگارنده يوحنا که میکند تائید میلادی( چهارم قرن دوم )نیمه جروم (7
 میکنند. انکار را اين

 میکند. انکار را يوحنا بودن نگارنده میلادی، ۴28 الی 392 از آنتیخوس اسقف ،Mopsuestia از تئودور (8

c. میدانیم؟ چه رسول ی يوحنا درباره ما باشد، نايوح اگر 

 بود سالومه و زبیدی فرزند او (1

 بودند( قايق چندين مالک )احتمال میکرد ماهیگیری جلیل دريای در يعقوب برادرش با همراه او (2

 :15 مرقس انجیل ،25 :19 يوحنا انجیل به شود )مراجعه بود عیسی مادر مريم، خواهر مادرش که معتقدند برخی (3
20) 

 زيرا بود ثروتمند او ظاهرا (۴

a) (20 :1 مرقس انجیل به شود )مراجعه بود کرده استخدام را خدمتکارانی 

b) داشت قايق چندين 

c) (20 :20 متی انجیل به شود )مراجعه داشت اورشلیم در ای خانه 

 شود )مراجعه بود نفوذی با و شده شناخته مرد میدهد نشان که داشت، اورشلیم اعظم کاهن خانه به تردد اجازه يوحنا (5
 (16 الی 15 :18 يوحنا انجیل به

 میکرد مراقبت عیسی مادر مريم، از که بود يوحنا اين (6

d. در ممري مرگ از پس و است کرده عمر بیشتر گردي رسولن همه يوحنا که داد شهادت آراء اتفاق به ه،اولی یساکلی روايت 
 در )فقط پتموس رهجزي به شهر ناي در .میشود مستقر منطقه آن شهر نبزرگتري افسس، در و رود می صغیر یاآسی به ماورشلی

 (.میکند قول نقل ايرنئوس و پاپیاس پلیکارپ، از ايزوبیوس) شتگباز  افسس به و شد آزاد بعدا و شد دتبعی ساحل(

 مدرن اساتید .2

a. دستور اشکال و اژگانو  اصطلاحات، در خصوص به ا،حنوي های نوشته همه نبی تشابه مدرن، عصر اساتید از بزرگی تاکثري 
 مقابل در زندگی کند: می مشخص را ها نوشته ناي که است یدشدي تضاد ن،اي از خوبی مثال دهند. می صتشخی را زبانی

 بحر بهکتی مانند شود؛ می دهدي نیز گارروز  آن های نوشته رساي در مشابه کاملا دوگانگی همین دروغ. مقابل در قتحقی مرگ،
 فانی.عر  های نوشته و المیت

b. نفر، کي به ها گروه بعضی .دارد ودوج هستند، منتسب يوحنا به روايات طبق کتاب پنج نبی ارتباط مورد در متعددی تنظريا 
 جهنتی ،حنايیوي های نوشته تمام که است ناي شرايط نتري قبول قابل رسد می نظر به کنند. می ادعا رهغی و نفر سه نفر، دو

 باشند شده نوشته شاگردش ينچند توسط احتمال گرا حتی است، مرد کي های شهاندي

c. است. نوشته را کتاب پنج اين افسس در بشارتش دوران پايان تا رسول يوحنای که است اين من شخصی اعتقاد. 

 است! خدا مقدس کتاب سندهنوي تنهاي در بخش. الهام نه است، تفسیر علم به مربوط مسئله یسندگنوي موضوع .3

III. است. مرتبط نويسنده به آن تاريخ که است بديهی – تاريخ 

A. فرصتی امر ناي .مکنی می صحبت یلادمی اول قرن انتهای احدود بارهدر ما ،يوحنا اول ژهوي به باشد، نوشته را هانامه ناي رسول يوحنای اگر 

 «(کوچک کودکان)» «حنايو اول» اصطلاح به نهمچنی و آورد می ارمغان به دروغین عرفانی فلسفی / مذهبی های ستمسی توسعه برای را
 از پس سال 68 يوحنا دگوي می جروم کند. می صحبت مؤمنان از جوان گروه کي اب تر مسن دمر  کي که رسد می نظر به که شود، می متصل

 .باشد سازگار روايت ناي با رسد می نظر به ناي کند. می زندگی یسعی شدن مصلوب

B. Robertson A.T. شد نوشته میلادی 95 سال تا انجیل که حالی در باشد نوشته میلادی 95 الی 58 بین يوحنا اول  که میکند فکر. 
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C. John I on Series Commentary International New The  اثر Marshall Howard I. 60 بین آن تاريخ که میکند تصريح 
 است. نزديک میزنند نتخمی را يوحنا های نوشته تاريخ مدرن اساتید که زمانی بازه به که است میلادی 100 الی

IV. مخاطبین 

A. و بزرگترين افسس که است، شده نوشته ترکیه( )غرب صغیر آسیای در روم امپراتوری منطقه به خطاب کتاب اين که میکند تصريح روايت 
 بود. آن شهر مهمترين

B. را دروغین معلمین با ارتباط رد مشکلاتی که جايی شده، نوشته صغیر آسیای در خاصی کلیساهای گروه به خطاب نامه که میرسد نظر به 
 و میکرد تائید را او بودن الهی ولی انکار، را عیسی بودن انسان که عرفانی (1) خصوص به افسسیان(، و کولسیان )همانند میکردند تجربه

 میکرد. جدا اخلاق از را الهیات که آنتینومی عرفان (2)

C. احتمال اين میکند. پیروی او از میلادی( ششم قرن )اوايل کاسیودروس شد. نوشته )بابل( پارتها به خطاب که میگويد چهارم( )قرن آگوستین 
 ناشی شده، استفاده  :1 يوحنا دوم و 13 :5 پطرس اول در و ت"اس بابل در که بانو "آن عبارت همچنین و منتخب" "بانوی عبارت در ابهام از

 است. شده

D. Fragment Muratorian، میکند تصريح شده، نوشته رم در میلادی 200 الی 180 سالهای بین که يدجد عهد مقدس کتب از فهرستی 
 است. شده نوشته صغیر( آسیای )در اسقفها" و پیروان نصیحت "برای نامه اين که

V. ارتداد 

A. میگويد... که ""(او و بعد به 6 :1 بگوئیم...."، "اگر به شود )مراجعه است دروغین تعالیم به نسبت واکنشی بیانگر خود خودی به نامه 

 (. شديد[ ]انتقاد 20 :۴ ،9 :2 ،

B. ميربگی ادي يوحنا اول داخلی شواهد زا را ارتداد اساسی اصول از برخی متوانی می ما. 

 مردگان از عیسی قیام انکار .1

 رستگاری در مسیح عیسی محوريت انکار .2

 مسیحی زندگی شیوه فقدان .3

 طلبی انحصار به گرايش .۴

C. اول قرن آداب 

 خاطر به راز و رمز انادي بودند. بدرفتاری حال در رومی و یوناني پانتئون انخداي بود. غربی و شرقی انادي دوران زمان اول، قرن روم یادنی
 هانج یدگاههادي گردي با و بود محبوب یوناني سکولر فلسفه بودند. محبوب اربسی مخفی های دانش و اندايخ با شخصی روابط بر آنها دتأکی

 ارتداد اين زمینه خداست. به رسیدن راه تنها (6 :1۴ وحناي ل)انجی یحمسی ماناي انحصار انتخابی، اديان دنیای اين در داشت. همخوانی
 رومی. و یوناني گسترده مخاطبان برای تیحمسی ساختن قبول قابل برای بود یتلاش بود، چه هر

D. است: هداد قرار خطاب مورد را عرفانی های گروه کدام يوحنا که احتمالی های گزينه 

 اولیه عرفان .1

a. در خوب بزرگ( )خدای روح است. ماده و روح نبی )ابدی( هستی دوگانگی بر دتاکی اول قرن اولیه عرفان اساسی متعالی 

 مقابل در آسمانی ،یکيزفی مقابل در افلاطونی آل دهاي هشبی دوگانگی ناي بود. بد ذاتا ماده که حالی رد شد، گرفته نظر
 اجازه که مخفی رمزهای اي عبور )رمزهای اسرار اطلاعات تاهمی بر تمرکز نهمچنی است. مرئی برابر در نامرئی ن،زمی

 است. لزم رستگاری برای و د(وبر  بال خداوند تا ]ائون[ ای فرشته های حوزه قطري از روح تا دنمیده

b. باشند يوحنا اول زمینه میتوانستند ظاهرا که داشتند وجود اولیه عرفان حالت دو 

 است پلید ماده زيرا است عیسی بودن انسان منکر که عقلانی، عرفان (1

 شناسايی شر، ماده و بزرگ خدای نایم ایفرشته سطوح اي ائون چندين از يکی عنوان به را مسیح که قرنتیان، عرفان (2
 ترک را او شدن مصلوب از قبل و گزيد سکنی دتعمی غسل زمان در را انسان عیسی در "حمسی "روح ناي کند. می

 کرد.

 انحطاط ضد ديگری است(، شر پس خواهد، می را آن بدن )اگر میکنند تجربه را رياضت بعضی گروه دو ناي از (3

 اول قرن در عرفان افتهي توسعه ستمسی کي از کتبی مدرک چهی (.دبدهی آن به خواهد، می را آن بدن )اگر یگردي
 منابع "عرفان" مورد در شتربی اطلاعات برای ست.ا شتهندا وجود یمستند شواهد دوم، قرن اواسط تا ندارد. وجود

 کنید لعهمطا را زير

a)  Religion Gnostic The اثر  Jonas, Hans انتشارات از Press Beacon 
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b) Gospels Gnostic The اثر Pagels Elaine انتشارات از House Random 

c) Bible the and Texts Gnostic Hammadi Nag The اثر Helmbold Andrew 

 از عیسی قیام منکر آنان .v-iv Smyrnaeans the to :میکند پیشنهاد در ارتداد برای را ديگری احتمالی منبع يگنتاتسیوسا .2
 میکردند. زندگی ها آنتینومی شیوه به و بودند مردگان

ainstAg  ،ئوسرناي هاینوشته از که است، Antioch of Meander ،ارتداد منبع احتمالت از گردي یکي حال ناي با .3

XXIII Heresies بود. مخفی دانش طرفدار و سامری مونساي روپی او است. شده شناخته 

E. امروز ارتداد 

 کنند. بترکی شهاندي های ستمسی گردي با را یحمسی قتحقی کنند می سعی مردم که زمانی است، ما با هم امروز ارتداد ناي روح .1

 دتأکی زندگی سبک به اعتقاد و شخصی روابط از تمحرومی تا "درست" ندکتري بر مردم که زمانی است، ما با هم امروز ارتداد اين روح .2
 دارند.

 .میکنند تبديل فکری ینخبگ به را تیحمسی مردم که است ما با هم امروز ارتداد ناي روح .3

 شوند. می لتبدي گرايی تضدي اي مرتاضی به مردم که زمانی است، ما با هم امروز ارتداد ناي روح .۴

VI. هدف 

A. دارد مومنین ایبر  عملی کزتمر  يک 

 (۴ :1 به شود )مراجعه ببخشد شادی آنان به .1

 (1 :2 ،7 :1 به شود )مراجعه باشند داشته خداپسندانه زندگی که کند تشويق را آنان .2

 الی 15 :2 به شود )مراجعه دنیا به نه کنند (21 الی 7 :۴ به شود )مراجعه محبت يکديگر به کند( يادآوری )و دهد دستور آنان به تا .3
17) 

 (13 :5 به شود )مراجعه میشوند رستگار مسیح طريق از که دهد تضمین آنان به تا .۴

B. دارد مومنین برای دکترين تمرکز يک 

 بودند منکر را عیسی بودن الهی و انسان آنان که خطا اين کردن رد .1

 کنند می رد را ،شوند جدا بايد پسندانه خدا زندگی و روشنفکری از تمعنوي که اشتباه اين کردن رد .2

 کند رد را شد رستگار میتوان ديگران از جدا و تنهايی در که خطا اين .3

VII. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1 :1 آغاز، از .1

 1 :1 زندگی، کلام .2

 2 :1 جاويدان، حیات .3

 1: 3 (،koinōnia) رفاقت .۴

 5 :1 است، نور خدا .5

 7 و 6 :1 گام، .6

 7 :1 عیسی، خون .7

 1 :2 فرزندانم، .8

 10 :۴ ،2 :2 دلجويی، .9

 21 و 20 و 18 و ۴ و 3 :2 شناخت، .10

 27 و 25 و 2۴ و17 و 6 :2 ايستادگی، .11

 7 :2 جديد، حکم .12

 12 :2 نامش، خاطر به .13

 15 :2 دنیا، .1۴

 18 :2 آخر، ساعت .15

 27 و 20 :2 تطهیر، .16

 15 و  3 و 2 :۴ ،23 :2 اعتراف، .17

 1 :۴ روح، آزمودن .18
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 17 :۴ داوری، روز .19

 8 :5 خون، و آب و روح .20

 16 :5 میشود، منتهی مرگ به که یگناه .21

 18 :5 خدا، از زاده .22

 21 :5 کنید، محافظت خود از بتها برابر در .23

VIII. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 1 :2 مدافع، .1

 22 و ۴ :2 دروغگو، .2

 3 :۴ ،18 :2 مسیح، ضد .3

 18 :2 مسیحیان، ضد .۴

 26 :2 زند،سا گمراه را شما میکنند سعی که آنان .5

 10 و 8 :3 شیطان، .6

 12 :3 هابیل، .7

 18 :5 شرير، آن .8

IX. ندارد - جغرافیايی نقاط 

X. بحث سوالت 

 شنیدن( ديدن، کردن، اداره بودن، هشیار ديدن، )شنیدن، هستند؟ ها حس کننده منعکس که دارد زيادی افعال ۴ الی 1 :1 يوحنا اول چرا .1

 (8 :1) است؟ نکرده گناهی هیچ میگويد کسی چرا .2

 میکند؟ صحبت کسی چه به طابخ است؟ مهمی بسیار آيه 9 :1 اچر  .3

 میدهید؟ ربط يکديگر به را 9 و 6 :3 و 10 :1 چگونه .۴

 است؟ مرتبط 16 :3 يوحنا انجیل با 2 :2 آيه چگونه .5

 دهید. توضیح را آن عبری مفهوم است؟ شده تکرار يوحنا اول در اغلب "دانستن/شناختن" کلمه چرا .6

 دارد؟ دللت چیز چه بر و دارد معنی وئیم..."چهبگ "اگر تکراری عبارت .7

 کنید. بیان است مسیحی و انجیلی باورهای با متضاد که را آنها اعتقاد هستند؟ کسانی چه میکند مقابله آنها با يوحنا که دروغین معلمین .8

 میشود؟ مرتبط دکترين کدام به 2 :3 آيه .9

 کرد؟ تفسیر و ترجمه میتوان سختی به را 9 و 6 :3 چرا .10

 دارد؟ ربط مبارز مسیحیان با 8 :۴ چگونه .11

 دهید. توضیح خود کلمات با را آن است. شده ظاهر 1۴ الی 13 :۴ تثلیث مفهوم .12

 دهید. توضیح خود کلمات با را 19 :۴ .13

 کنید. فهرست را آنها هستند. واقعی مسیحی میدهند تضمین مومنین به که دارند قرار يوحنا اول در آزمون سه .1۴

 است؟ مهمی بسیار يهآ 13 :5 چرا .15

 میشود؟ داده پاسخ مثبت طور به آنان دعاهای به همیشه که میدهد وعده مومنین به 15 الی 1۴ :5 آيا .16

 میشود؟ منتهی مرگ به که است گناه کدام .17

 ؟نه چرا يا چرا؟ گرفت؟ نخواهند قرار آزمون مورد يا و نشده وسوسه شیطان توسط هرگز که میدهد قول مومنین به 18 :5 آيا .18

 دارد؟ معنايی چه است" لیدپ آن دستان در جهان "تمام عبارت .19
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 معرفی دوم و سوم یوحنا
 

I. آغازين کلام 

A. يوحنا دوم دو هر که کنم می فکر واقعا من است. يوحنا دوم از بودن تر کوتاه کمی آن لدلی به يوحنا سوم عنوان به اصل در تنها کوچک نامه ناي 
 .میکنند ارسال اول قرن اواخر در ر،صغی یاآسی رومی استان در جايی احتمال ،محلی یساکلی کي به را متعادل امپی کي يوحنا سوم و

B. میپردازد. گرد دوره مسیحی کنندگان موعظه به نصیحت به يوحنا سوم حالیکه در پردازد، می مرتد گرد دوره کنندگان موعظه مسئله به يوحنا دوم 

C. اند: شده برده نام يوحنا سوم در خاص نفر سه 

 کننده( دريافت کلیسای در خدا مرد )يک گايوس .1

a. اعمال) دربی از گايوس (،29 :19 رسولن )اعمال مقدونیه از گايوس است: شده ذکر مقدس کتاب نقاط رساي در وسگاي سه 
 (1۴ :1 قرنتیان اول ،23 :16 یانروم) قرنتس از گايوس و (۴ :20  رسولن

b. توسط که پرگاموم، اسقف عنوان به  را يوحنا سوم گايوس میشوند، شناخته "رسولن اساسی "قانون عنوان به که یيها نوشته 
 مینمايد. معرفی شده، منصوب يوحنا

س .2 ف   کننده دريافت کلیسای در ساز دردسر خدای بی مرد )يک ديوتر 

a. و ضد چقدر است. زئوس" "پرستار معنی به که است نادر اربسی نام کي او نام است. جديد عهد در مرد ناي به اشاره تنها ناي 
 بود. مسافران" "محافظ "زئوس"  حالیکه در است، مسافران ضد شود می دهنامی "زئوس" که کسی که است نقیض

b. است. شده داده نشان 10-9 اتآي در او نگرش 

تريوس .3 م   محلی( کلیسای اين به يوحنا نامه )حامل د 

a. است. افسس در رسول از ای نامه حامل و سافرم نمبلغی از یکي او ظاهرا 

b. شد منصوب رسول يوحنای توسط که ا،یلادلففی اسقف عنوان به را دمتريوس شود می دهنامی "نلو رس اساسی "قانون یسنت، 
 .میکند فهرست

D. غیر که مسیحی اولیه های نوشته از یکي .بپردازد مان،اي اهل و معلمان سفر، واعظان از تحماي و یابارزي به تا میکرد تلاش هاولی یساکلی 
 "،Apostles Twelve the of Teaching The" اي "Didache The" نام به میباشد، نوزدهم قرن ومد قرن ابتدای به مربوط و است مقدس

 دارد: را ها مشی خط و ها دستورالعمل ناي

 انبیا و رسولن معلمین، با رابطه در -11 فصل
 یگردي ستدري و شده منحرف خود لممع اگر اما .بپذيريد را او دهد، ادي شما به شده گفته ناي از شپی که يیزهاچی همه به کس هر پس"

 عنوان به را او دهد، شافزاي را خداوند شناخت و عدالت تا دهد آموزش او اگر اما د؛نکنی گوش او به کند، ستدري آموزش ناي بتخري جهت به را
 به ،آمد شما نزد رسول عنوان به که سیک هر :ددهی انجام را کار ناي ل،انجی فرمان اساس بر امبران،پی و رسولن با رابطه در .بپذيريد سرورتان

 ندروغی امبرپی او اند،بم روز سه اگر اما ؛ديگر روز يک زنی باشد، ازنی اگر اما ماند.ب روز يک فقط از غیر نبايد او اما شود. رفتهپذي سرور عنوان
 )صفحه "است ندروغی امبرپی کي ،کرد پول تدرخواس اگر اما .نان از غیر به بردارد چیزی دندهی اجازه رود، می رسول که هنگامی و است.
380) 
 مسیحیان پذيرفتن -12 فصل

 گراندي خاطر به که دگوي می شما به اگر اما د؛ندهی گوش او به ،یگردي زچی اي دیده پول من به د،گوي می روح در که کسی هر اما"
 کند. داوری او مورد در کسی ندهید اجازه ،بدهید

 شما نکهاي برای .تخشنا خواهید و کرد دیخواه تاثبا را او آن از بعد و شود، پذيرفته د،آي می خداوند نام به که کسی هر ددهی اجازه اما
 بماند، شما نزد دنباي او اما یدکن کمک او به میتوانید که حدی تا است، راهی د،يآمی که کسی اگر .دباشی داشته چپ و  راست درست درک دباي

 تجارت چهی اگر اما بخورد و کند کار او دبگذاري صنعتگر، کي عنوان به بماند، شما نزد بخواهد اگر اما .ازنی ورتص در روز، سه اي دو برای مگر
 کي او ،کند کار خواهدن او اگر اما ماند. نخواهد کاربی شما با او ،یحمسی کي عنوان به که دبدانی را ناي شما، درک به توجه با باشد، نداشته

 (381 )صفحه "دکنی زپرهی زهاچی ناي از که دشیبا مراقب ست.نی یحمسی

II. دنشو می شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 1 :1 آغاز، از .1

 5 :1 است، نور خدا .2

 9 :1 اعتراف، .3
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 1 :2 فرزندانم، .۴

 1 :2 حامی، .5

 2 :2 دلجويی، .6

 3 :2 دانستن، / شناختن .7

 6 :2 کردن، اطاعت او در .8

 15 :2 نبنديد، دل دنیا به .9

 18 :2 آخر، ساعت .10

 27 :2 تطهیر، .11

 8 :5 وخون، آب و روح .12

 16 :5 میشود، مرگ به منهتی که گناهی .13

 21 :5 کنید، محافظت خود از ها بت برابر در .1۴

III. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 2 :1 زندگی، کلام .1

 (7 آيه يوحنا )دوم 18 :2 مسیح، ضد .2

 18 :2 مسیحیان، ضد .3

 1 آيه يوحنا دوم منتخب، بانوی .۴

 1 آيه يوحنا دوم انو،ب آن فرزندان .5

 13 آيه يوحنا دوم منتخبت، خواهر فرزندان .6

 1 آيه يوحنا، سوم گايوس، .7

 9 آيه ديوترفس، .8

 12 آيه دمتريوس، .9

IV. ندارد - جغرافیايی نقاط 

V. بحث سوالت 

 ؟هستند حس پنج به مربوط که است یاربسی افعال دارای 5-1 :1 چرا .1

 (8 :1) ندارند؟ گناه دگوي می کسی چرا .2

 است؟ مرتبط 16:3 يوحنا انجیل به 2 :2 چگونه .3

 .دهید توضیح خودتان کلمات با را 8-7 :2 .۴

 ؟انیحمسی همه اي و است ساکلی در مختلف سنی های گروه به مربوط 1۴-12 :2 اآي .5

 .دهید توضیح عرفانی اتالهی نور در را 23-22 :2 .6

 ست؟چی 3 :3-28 :2 پاراگراف مرکزی قتحقی .7

 ت؟اس دشوار یلخی 9 و 6 :3 تفسیر چرا .8

 د؟شو می کوه بالی خطبه به مربوط 5 :3 چگونه .9

 دهید. توضیح خود کلمات با را 20 :3 .10

 (6-1 :۴) کند؟ می شآزماي را روح نفر کي چگونه .11

 (يوحنا )دوم است؟ عرفانی اتالهی به مربوط 2 :۴ چگونه .12

 ست؟چی 2۴-7 :۴ مرکزی قتحقی .13

 کند؟ می عمل کتاب کل موضوعات از یکي عنوان به 13:5 چگونه .1۴

 (15-1۴ :5) دهد؟ می پاسخ همه دعاهای به خداوند اآي .15

 چرا؟ ؟ ساکلی کي به اي میکند اشاره کسی انهخ به 10 يوحنا دوم اآي .16

 دهد؟ می وعده را رفاه و سلامت هک است یمتن 2 آيه يوحنا سوم اآي .17
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 معرفی یهودا
 

I. آغازين کلام 

A. آنها از حفاظت .باشند مراقب دباي شههمی مومنین است. تقضاو و شورش خطا، مکرر خطرات مورد در ترسناک کتاب کي يهودا : 

 قدرت حفظ و محبت پدر، کردن صدا .1

 ديده آسیب مومنان به ترحم خداپسندانه، زندگی مقدس، کتاب دانش .2

B. است. خداوند نگهداری قدرت دتأيی اهایدع نيترقوي از یکي يهودا بندی جمع هشدارها، انمی در حتی حال، ناي با 

C. نیست: قطعی پطرس دوم و يهودا میان رابطه زير دموار  خصوص در 

 شد نوشته اول يک کدام .1

 هستند متفاوت وجود اين با و يکديگر شبیه اينقدر چرا .2

 موجود؟ ارتداد از ديگری و میزند حرف آيد می که ارتدادی از يکی چگونه .3

 باشد شده گرفته هسندنوي دو هر از که دارد وجود هاولی یساکلی سند کي اآي .۴

 ؟میشود هم مؤمنان شامل شورش های نمونه از کي ره اآي .5

D. کشد: می تصوير به را اينها میان الهیاتی تعادل کتاب اين 

 (2۴ و 1 )آيات خدا قدرت حفظ .1

 (21 )آيه کنند حفظ را يکديگر مومنین .2

II. نگارنده 

A. میسازد متمايز مشخصه دو با را خود جوداس( يونانی در و جودا عبری زبان )در يهودا 

 اسم شههمی سلوپ هستند. مشابه یسانگلی زبان در آنها چند هر ست،نی سلوپ معمول فتعري همان قادقی ناي - "حمسی یسعی "خادم .1
  دارد. مصداق هم پطرس دوم مورد در ناي است. الیه مضاف آن دنبال به و دهد، می قرار اول را "برده"

 عبارت(. ابتدای در الیه مضاف) است يعقوب در کلمات ترتیب مشابه يهودا در کلمات ترتیب حال، ناي با

 از یکي ،یحتوضی چهی بدون نام صرف اما د،ندار  وجود (جیمز يا جیکوب) يعقوب نام به جديد عهد در بسیاری افراد - "يعقوب "برادر   .2
 به شود مراجعه) بود سلوپ همراه بشارتی سفرهای در ماورشلی یساکلی رهبر ،یسعی دربرا منی ،يعقوب .آورد می ياد به را 1 :1 يعقوب
 نکردند. معرفی عیسی با مرتبط بیولوژيک لحاظ از را خود فروتنی، روی از برادران، دو هر که است تصور چنین (.15 رسولن اعمال

B. هیچ هاآن مورد در اما ، (٣ :٩ قرنتیان اول به شود )مراجعه است اولیه کلیسای در فعال و شده شناخته فرد يک دهنده نشان ساده کلام آغاز يک 
 تواند نمی يهودا بنويسد، گذشته دوران از مشهور شخص يک نام به را آن بخواهد مینويسد، مطلبی کسی اگر نیست. دسترس در اطلاعاتی

 .باشد اينکار برای خوب دنامز  يک
C. اساس بر (3 :6 مرقس انجیل به شود مراجعه ؛55 :13 متی انجیل) بود یسعی برادر منی و یحمسی یهودي يک يهودا میگويد که باستانی روايت 

 است هفرضی نچندي
 (1 :1 يعقوب به شود )مراجعه يعقوب با خانوادگی رابطه .1
 عتیق عهد از فراوان استفاده .2
 چیز سه از استفاده در عبری ادبیات کاربرد مشخصه .3

a. ارتداد به مربوط رخداد سه 
b. عتیق عهد شخصیت سه 
c. کلام آغاز در مقدم خیر 

 داشتن" "نگاه داشتن"، "عزيز "فراخواندن"، فعل: سه (1
 "محبت" "آرامش"، "رحم"، دعا: درخواست سه (2

D. (5 :9 قرنتیان اول به شود )مراجعه باشد جهانديده بايد يهودا است. شده نوشته خوبی به که است کوينی يونانی يهودا حالت و نگارش شیوه 
 و گناه از ادنی ناي در مقدس زندگی برای تماموري به مقیمست کردروي ،منطقی کردروي از او بود، يعقوب شبیه بسیار او شخصیت، خصوص در

 میکرد. استفاده شورش
III. تاريخ 

A. است. تخمین فقط ندارد، وجود قطعیتی هیچ 
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B. کنیم فهرست را پارامترها از برخی بگذاريد 

 بود یسعی برادر منی و يعقوب جوان برادر او اگر يهودا زندگی طول در .1

 .18-1 :2 د.ندار  ارتباط پطرس دوم با (23-18) آيه شانزده ،يهودا در هآي پنج و ستبی از وم.د پطرس با يهودا کتب میان ادبی هرابط .2
 مشخص حال، ناي با درگذشت(. میلادی 6۴ در )او است کنزدي او حیات دوران به آن ختاري پس ،باشد پطرس دوم سندهنوي سرطپ اگر

 :میکند قول نقل کسی چه از کسی چه که ستنی

a. میکند قول نقل ايهود از پطرس دوم 

b. میکند قول نقل پطرس دوم از يهودا 

c. میکنند استفاده کلیسايی روايتهای يا خاص اولیه اسناد از دو هر 

C. ناي با (.19-18 آيات) گذشت رسولن یکيزفی حضور بود. وقت ارتداد بسط برای کافی اندازه به است. قرن میانه به مربوط کتاب اتمحتوي 
 مورد را انادي اشکالت اما کند، می ذکر را یندروغ معلمان اخلاقی مشکلات يهودا .افتنی توسعه تحدالشکلم و کنواختي ندکتري يک حال،
 کند. می استفاده ها( داستان اي ها قول )نقل یسعی متعالی نه ،عتیق عهد های نمونه از او دهد. ینم قرار بحث

D. 19:1-20:6 درIII: Ecclesiasticus Historical میکند ذکر را روايتی ايزوبیوس 

 شدند برده روم به انتخی اتهام به يهودا های نوه که .1

 بودند يهود سلطنتی خانواده از آنها .2

 بودند ناصری عیسی اقوام از آنان .3

 میکرد. حکومت میلادی 96 الی 81 سالهای بین دُمیتیان

E. است. محتمل 80 تا 60 سالهای بین تاريخی 

IV. مناسبت و مخاطبین 

A. مردن به شروع رسولن که همانطور کردند.می دتأکی لانجی از یمختلف های جنبه بر رسولن حتی نبود. پارچهکي هیال لحاظ از هاولی یساکلی 
 کردن" "استاندارد چالش با هاولی یساکلی افتاد، قتعوي به دوم آمدن و شود( مشورت آنها با تا بودند دور یلخی و کم یلخی آنها تعداد اي )و دندنمو

 .شدند لتبدي ارهامعی به رسولن موعظه و ،یسعی های داستان و کلمات ،عتیق عهد شد. مواجه لانجی متعالی برای ولقب قابل یپارامترها

B. يیاجغرافی منطقه يک يا باشد منظور محلی یساکلی اآي نکه)اي مؤمنان شد. نوشته شده مختل اقتدار و گداختگی گارروز  کي در يهودا کتاب 
 بود: ارتداد بود، آگاهی بدان آنچه شدند. مواجه خطا از موجی اب زنی گمانه فلسفه / اتالهی قطري از است( نامعلوم

 (12 آيه به شود مراجعه عشق"، )"جشن بود کلیسايی جلسات از بخشی ارتداد .1

 (19 آيه به شود )مراجعه شدند خداوند مردم انمی در اختلاف باعث که بودند اخلاقی رغی معلمان مرتدها .2

 دهند می قرار بحث مورد را آنها اي کرده استفاده اتشانالهی در "فرشتگان" از هامرتد رسد می نظر به .3

 دارند دتأکی (عرفان) "دانش" بر هامرتد رسد می نظر به .۴

 آشنا را «عرفان» به معروف یاتالهی / فلسفی جنبشی اتخصوصی ناي با باشد، آشنا دوم و اول نوقر  يونان-روم یادنی با کسی اگر
 همچنین دوالیسم عناصر است. یشرق تفکر به کنزدي جراي عنصر کي قرن دوم قرن ارتداد ناي های شهري که است تدرس مطمئنا .است

 يوحنا( دوم و اول مقدس، های نامه کولسیان، )افسسیان، جديد عهد کتابهای از یاربسی است. ودموج المیت بحر بهکتی در عرفانی یژگوي
 .ندا شده نوشته ندروغی لمانمع / هاآموزش قبیل اين با مبارزه برای

V. هدف 

A. (.3 آيه به شود )مراجعه بنويسد رستگاری ورددرم که میخواست نويسنده 

B. کي مان"اي انسوز  مسئله به سندهنوي که شده موجب (12 آيه به شود مراجعه) ساکلی درون دوستان به دروغین معلمان و ندروغی تعالیم تهاجم 
 زندگی موضوع نگرش با او اما بود، ارتدکسی او هدف دهد. قرار خطاب مورد را (20 و 3 آيات به توجه با) " شده داده کلیسا به همه برای و بار

 کي کردند می زندگی مردم چگونه شد. نزديک مسئله به (2۴-1۴ :2 يعقوب با مشابه ار)بسی ندکتري نه و )ارتوپراکسی(، خداپسندانه و مقدس
 .بود آنها اتالهی به روشن پنجره

C. که: کند تشويق را مومنین میخواهد نويسنده 

 (20 )آيه کنند رشد معنوی و الهیاتی نظر از .1

 (25 الی 2۴ ،21 آيات به شود )مراجعه باشند داشته اطمینان رستگاری به نسبت .2

 (.23 الی 22 آيات به شود )مراجعه کند کمک کردگان سقوط و گمراهان به .3

VI. مقدس کتب فهرست در گیری قرار 
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A. تنهاي در و گرفت قرار بحث مورد سپس و (میلادی 9۴ سال حدود در رم کلمنت از قول نقل هب شود مراجعه) شد رفتهپذي ابتدا در کتاب ناي 
 (.میلادی 397 سال کارتاژ، و میلادی 325 سال کا،نی )شورای شد رفتهپذي کاملا

B. موسی(. فرض و شانو اول) بود مقدس ریغ کتابهای در آن از قول نقل ،مقدس کتب فهرست در وضعیت ثبت یابدستی در آن بزرگ مشکل 
 داشتند. نفوذ اول قرن مؤمنان انمی در ای گسترده طور به ،شانو اول ژهوي به کتابها، ناي

 هستند؟ معتبر مقدس، غیر کتب که دارد اين بر دللت آيا است؟ مسئله يک اين چرا .1

a. در بلام های ]نبوت 30-26 ،15-1۴ :21 عدادا به شود مراجعه) نیستند الهام تحت های نوشته عتیق عهد های قول نقل 
 (31 ،23 ،7 :15 ؛29 ،19 :1۴ ؛۴1 :11 پادشاهان اول ؛بعد به 18 :1 وئیلسم دوم ؛13:10 يوشع [؛23-22 اعداد

b. (35 :23 متی انجیل به شود مراجعه) میکرد استفاده کشیدن تصوير به برای منابع عنوان به مقدس رغی منابع از عیسی  

c. (16-1۴ ،۴ :7 رسولن اعمال به شود مراجعه) کردمی استفاده مقدس رغی نابعم از استفان 

d. کند می استفاده مقدس رغی منابع از اغلب پولس 

1) Midrash Rabbinic ابانبی سرگردان دوران در لاسرائی ها بچه از پس که سنگ کي عنوان به حمسی مورد در 

 (۴ :10 قرنتیان اول به شود مراجعه)

 هاینوشته از برخی از که  (8 :3 وتائوسمتی دوم به دینک )نگاه 7 :8 ؛22 ،11 :7 وج.خر  کتاب از ونفرع جادوگران نام (2
 شد گرفته انيهودي اولیه

 یوناني سندگاننوي (3

a) (28 :17 رسولن )اعمال آراتوس شاعر 

b) (33 :15 انقرنتی )اول مناندر شاعر 

c) شاعر Epimenides  اي Euripes (12 :1 توس)تی 

e. کرد استفاده ربیعی روايت يک از 17 :5 يعقوب در يعقوب 

f. کرد استفاده 3 :12 مکاشفه در نزديک خاور شناسی هانکی و شناسی ورهاسط از يوحنا 

 کرد؟ استفاده مقدس غیر منابع اين از يهودا چرا .2

a. میکردند استفاده آنها از راحتی به دروغین معلمین احتمال 

b. میخواندند را آنها و گذاشته احترام و داشته علاقه آنها به مخاطبین احتمال 

C. میکردند حمايت يهودا کتاب بودن مقدس از که منابعی 

 شده اشاره يا قول نقل .1

a. میلادی( 97 الی 9۴) رم کلمنت 

b. میلادی( 50 الی 110) پلیکارپ 

c. میلادی( 202 الی 130) ايرنئوس 

d. میلادی( 220 الی 150) ترتولیان 

e. میلادی( 177) آتناگوراس 

f. لادی(می 25۴ الی 185) اوريگن 

 هستند( 308 الی 305 صفحات ،Commentary Critical International  از برگرفته )اينها

 شده برده نام .2

a. میلادی( 215 الی 150) اسکندريه کلمنت 

b. میلادی( 386 الی 315 اورشلیم، سیريل 

c. میلادی( ۴20 الی 3۴0) جروم 

d. میلادی( ۴00) آگوستین 

 شده برده نام مقدس کتب فهرست در .3

a. fragment niaMurator (200 )میلادی 

b. میلادی( 206) باروکوچیو 

c. میلادی( 367) آتاناسیوس 

 شوراها توسط شده تائید .۴
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a. میلادی( 235) نیکا 

b. میلادی( 393) هیپو 

c. میلادی( ۴19 و 397) کارتاژ 

 ها ترجمه در موجود .5

a. میلادی( 170 الی 150) قديمی لتین 

b. میلادی( پنجم )قرن پشیتا سیرياک، شده بازبینی نسخه 

D. شده ذکر "شده متقاعد" کتب انمی در را آن ايزوبیوس نبود. مطمئن يهودا گرفته( )الهام تقدس توضعی از بعد یسایکل ( III: Eccl. Hist.

 .دانندمی آن بودن مقدس سر بر بحث و اختلاف لدلی عنوان را مقدس رغی منابع از قول نقل و يهودا اشاره جروم و Chrysostom هم (.25
 امپراتوری از ایهناحی ناي که است لدلی ناي به احتمال شد. رد ،يوحنا سوم و دوم ،پطرس دوم با همراه هسوري هاولی یساکلی توسط کتاب ناي

 اضافه سوخت ن،دروغی معلمان استدلل به ،سرطپ اول و يهودا ن،بنابراي .بود هگرفت قرار رتاثی تحت یهودي آنژيولوژی و نعرفا توسط که بود
 کردند.

E. از هايی بخش استثنای به شده مفقود حاضر حال در )اما بود شده نوشته عبری زبان به ابتدا در کتاب ناي انوش. اول مورد در مکلا کي فقط 
 یوپاتی به میلادی 600 سال تا و (هماند زنده که آن از بخشی )تنها است شده ترجمه یوناني به بعدا (،المیت بحر کتیبه در آرامی زبان به آن

 بارها داده، نشان یوپاتی نسخه که همانطور اما است، شده نوشته الهی نبی دوره در کتاب ناي (.است هندما باقی نسخه ک)ي شد ترجمه
 رساله در کند. می قول نقل مقدس کتاب عنوان به آن از انتولیر ت بود؛ گذار رتاثی اربسی هاولی یساکلی در ناي است. گرفته قرار شيراوي مورد

 چهارم قرن تا است. شده ياد مقدس( کتاب عنوان )به هاسکندري تمنکل و ئوسرناي توسط و شده ذکر مقدس( ابکت وانعن )به سرنابااب
 بود. داده دست از را خود اهمیت هاولی یساکلی در یلادمی

VII. دنشو یم شناسايی وضوح به که اصطلاحاتی و عبارات 

 3 آيه ما، رستگاری .1

 3 آيه است، شده سپرده مقدسین به همیشه برای بار يک که ايمانی .2

 ۴ آيه شايستگی، .3

 6 آيه مناسب، منزلگاه .۴

 6 آيه مطلق، تاريکی در ابدی زنجیرهای .5

 7 آيه طبیعی، غیر شهوات .6

 7 آيه ابدی، آتش .7

 12 آيه آمیز، محبت ضیافتهای .8

 1۴ آيه مقدس، .9

 20 آيه کنید، دعا القدس روح در .10

 25 آيه خدا، تنها .11

VIII. است شده برده نام آنها از هک افرادی 

 ۴ آيه اند، کرده رخنه شما میان در خاصی فرادا .1

 6 آيه نکردند، حفظ را خود قلمرو که فرشتگانی .2

 9 آيه میکائیل، .3

 11 آيه بلعم، .۴

 11 آيه قورح، .5

 1۴ آيه انوش، .6

 2۴ آيه است، قادر که او به .7

IX. جغرافیايی نقاط  

 5 آيه مصر، .1

 7 آيه عموره، و سدوم .2

X. بحث سوالت 

 (13 الی 8 به شود )مراجعه میکند؟ هاشار  دروغین معلمین کدام به يهودا .1
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 (15 الی 1۴ و 9 )آيات میکند؟ اشاره مقدس غیر منابع به يهودا چرا .2

 (21 )آيه کند؟ حفظ خدا به عشق در را خود میتواند نفر يک چگونه .3

 چیست؟ يهودا یمحور موضوع .۴

 است؟ مرتبط پطرس دوم به يهودا چگونه .5
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 معرفی نبوت عهد عتیق
I. معرفی 

A. نآغازي کلام 

 برقرار ها قرن طول در ارتدوکس تموقعی کي عنوان به یگردي قياحق .ندارد نظر اتفاق نبوت کردن رتفسی هچگون رب مذهبی جامعه .1
 .ناي نه اما ،نداشده

 دارند وجود عتیقی عهد نبوت از شده تعريف خوبی به مرحله چندين .2

a. شائول( شاه از )قبل سلطنت و پادشاهی دوران از قبل 

 شدند نامیده امبرپی که افرادی (1

a) ،7 :20 پیدايش کتاب ابراهیم 

b) 10 :3۴ ،15 :18 تثنیه کتاب ،8 الی 6 :12 اعداد – موسی 

c) موسی( )سخنگوی 1 :7 خروج کتاب – هارون 

d) 20 :15 خروج کتاب – میريام 

e) لداد و مداد  30 الی 2۴ :11 اعداد – ا 

f) ۴ :۴ داوران – دبورا 

g) 10 الی 7 :6 داوران – نام بی 

h) 20 :3 سموئیل اول – سموئیل 

 22 الی 20 :18 ،5 الی 1 :13 تثنیه کتاب – گروه يک صورت به انبیا به اشارات (2

 3 :2 پادشاهان دوم ،13 الی 10 و 6 :22 ،۴1 و 35 :20 پادشاهان اول ،13 الی 5 :10 سموئیل اول – انبیا های گروه (3
 1 :6 ،22 :5 ،38 و 1 :۴ ،7 و

 18 الی 15 :18 تثنیه کتاب – شد خواند پیامبر مسیح (۴

b. میکنند( خطاب را اهپادش )آنها نشده نوشته سلطنتی نبوتهای 

 29 :29 تواريخ اول ،11 :2۴ سموئیل دوم ،25 :12 ،2 :7 سموئیل اول – جاد (1

 22 :1 پادشاهان اول ،25 :12 ،2 :7 سموئیل دوم – ناتان (2

 29 :11 پادشاهان اول – اخیا (3

 12 و 7 و 1 :16 پادشاهان اول – يیهو (۴

 22 و 13 :20 ،13 و ۴ :18 پادشاهان اول – نام بی (5

 2 پادشاهان دوم ،18 پادشاهان ولا – الیاس (6

 22 پادشاهان اول – میکايا (7

 13 و 8 :2 پادشاهان دوم – ايلیا (8

c. دانیال( استثنای )به ملاکی اشعیا، میدهند(: قرار خطاب مورد را پادشاهان و مردم )آنان انبیا کلاسیک های نوشته 

B. انجیلی اصطلاحات 

1. 'ehro = ،ردگیمی "تماس شهري از و "امبر"پی معنی به که ،میدهد نشان را نبی اصطلاح به انتقال مرجع ناي .9 :9 سموئیل اول ناظر" 
 از ناناطمی برای و هکرد درک را خدا های برنامه و راهها شخص ناي کند. می استفاده "دن"دي عبری عمومی اصطلاح از ro'eh .است
 .میدهد اورهمش آن مورد در خداوند اراده

2. hozeh = با مترادف اساسا .11 :2۴ سموئیل دوم ،ناظر ro'eh .حالت دارد. "ديدن" برای عبری نادر اصطلاح يک به اشاره است 
 میگیرد. قرار استفاده مورد انبیا به اشاره برای اغلب و بیشتر آن وصفی وجه

3. nabi' = ،آکادايی فعل از ريشه هم پیامبر nabu عربی در و کردن" "صدا معنی به a’naba متداولترين اين کردن. اعلام معنی به 
 "فرا ولی نیست، مشخص اصطلاح اين ريشه است. شده استفاده مرتبه 300 از بیش است. پیامبران برای تیقع عهد اصطلاح

 موسی رابطه از يهوه توصیف هب تواند می درک نبهتري احتمال باشد. گزينه بهترين که میرسد نظر به حاضر حال در زدن" خواندن/صدا
 مردم برای که است کسی امبرپی کي (.5 :5 تثنیه کتاب ،1 :7 ،16-10 :۴ خروج ابکت به شود مراجعه)باشد هارون قطري از فرعون با

 (.۴ :3 حزقیال ؛17،7 :1 رمیاا ؛8 :3 عاموس به شود مراجعه) دگوي می سخن خدا طرف از خود

 شود می استفاده hozeh – ادج و '؛ nabi - ناتان ؛ ro'eh - لیسموئ ،29 :29 تواريخ اول رد امبرپی دفتر از اصطلاح سه هر .۴
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 عهد در بار 76 "امبر"پی مفهوم در ناي است. خداوند گویسخن برای عوسی فتعري کي ز"نی خدا مرد ،"elohim - ha ish'" عبارت .5
 .است شده استفاده عتیق

 "سخن معنی به hemip (2) و "برای" يا "پیش" "قبل"، معنی به pro (1) از کلمه اين ست.ا يونانی پیامبر يا "prophet" کلمه ريشه .6
 است. گفتن"

II. نبوت مفهوم 

A. روت( استثنای )به "پادشاهان" تا "وشعي" یختاري کتابهای انيهودي بود. یسانگلی زبان از تر گسترده عبری زبان در يی"شگو"پی اصطلاح 
 همچنین) امبرپی عنوان به (18 :18 تثنیه) موسی و (5 :105 .مزامیر ؛7 :20 پیدايش کتاب) مابراهی مه کردند. نامگذاری سابق" امبران"پی
 کنید! دقت انگلیسی زبان در آن مفهوم مورد در ن،بنابراي .بودند (20:15 خروج ام،يرمی

B. تعريف الهی مشارکت ،الهی هدف ،الهی ینگران لحاظ از تنها را آن معنای که شود فتعري یختاري درک عنوان به رسما است ممکن "نبوت 
 (896 صفحه ،3 جلد ،Bible the of Dictionary s’Interpreter) میکند"

C. "ندهآي بتوانند تا کند منتقل او مردم به را خدا مکلا تا است پیمانی  واسطه کي فقط بلکه است، اتیکستمسی خداشناس نه و لسوففی نه امبرپی 

 (1152 صفحه ،13 جلد ، “daicaJu Encyclopedia ”Prophecy, and Prophets) د"دهن شکل خود اصلاح با را خود

III. نبوت از هدف 

A. و زندگی کنترل در که باشد دوارامی و دهد ارائه خود فعلی تموقعی در را راهنمائیهايی کند، صحبت خود مردم با که خداست برای راهی نبوت 
 خدا مردم و است توبه و ماناي تحقق ق،تشوي ،بازجويی معنای به ناي بود. همکاری ساساا آنها امپی .کند ايفا نقشی باشد جهانش یدادهاروي

 تثنیه کتاب) رسمی سخنگوی کي خدا نتخبم که دنده می نشان وضوح به موارد ناي اغلب کند. می معرفی او های هبرنام و خود هدربار  را
 دارد. هاشار  حمسی به ، تنهاي در ن،اي .است (22-20 :18 ،3 الی 1 :13

B. زمانی آخر دگاهدي ناي .میکند تبديل یکاسکاتولوژي طمحی کي به را آن و هگرفت خود گارروز  در یاتالهی اي یختاري بحران کي امبرپی اغلب 
 است. قعتی عهد های وعده و الهی انتخابات ا لاسرائی به منحصر (تلولوژيک)

C. و ميارو .است خدا اراده شناخت برای راهی عنوان به مقدس مقام زينگجاي و ردهک برقرار (18:18 ارمیا) تعادل رسد می نظر به امبرپی مقام 

 تا مقام ناي .رفت بین از لاسرائی در ملاکی از پس زنی امبرپی مقام رسد می نظر به روند. می فراتر خداوند سخنگوی سوی از یامپی به متومی
 امبرانپی است. مربوط عتیق عهد به «نبوت» دجدي عهد ههدي چطور ستنی معلوم شود. نمی ظاهر دهنده تعمید يحیی توسط و دبع سال ۴00
 آشکارساز (11:۴ افسسیان ؛29-28،10 :12 انقرنتی اول ؛32:15 ؛37،32،29 :1۴ ؛1 :13 ؛28-27 :11 رسولن )اعمال دجدي عهد

 .هستند پیمان تحت خدا اراده شگامانپی اما ندستنی
D. کمتر . ". کرد اشاره دباي اما است، او امپی و مقام دتايی برای راه کي ینبی شپی ست.ین بینی پیش قابل اساسا اي انحصاری طور به نبوت طبیعت 

 يیدادهاروي به مربوط ٪1 از کمتر دهد. می شرح را دجدي عهد عصر خاص طور به ٪5 از کمتر است. حمسی به مربوط عتیق عهد نبوت از ٪2 از
 (166 صفحه ،Worth Is It All For Bible The Read To How rt,Stua & Fee) اند داده رخ تاکنون که است

E. مانند هايیاستثنا است. کلی هیانبی کي ناي کنند. می معرفی خدا به را مردم کشیشان که حالی در دهند، می نشان مردم به را خدا امبرانپی 
 دهد. می پاسخ خداوند سوالت به که دارد وجود هاباکوک

F. ستندنی یزمان ترتیب اساس بر آنها اند.افتهي ساختار شانکتب چگونه مدانی نمی ما که است ناي در ک درک را انبیا توانب سخت که یلدلي از یکي. 
 متقسی اي زمانی چارچوب آشکار، یختاري نکات اغلب .دباشی داشته انتظار که ستنی نطوراي شههمی اما ،باشند موضوعی رسد می نظر به آنها

 و د؛کنی مشخص موضوع اساس بر را آنها (2) د؛بخوانی نشست کي قطري از را کتب (1) است مشکل ندارد، وجود هاوحی نبی یواضح بندی
 .کنید معلوم را وحی هر نیت قصد اي اصلی قتحقی برای (3)

IV. نبوت های مشخصه 

A. رهبر کي رهبری به اانبی مشارکت ،اولیه لاسرائی در باشد. گرفته صورت های توسعه عتیق عهد در "نبوت" و "امبر"پی میهامف در رسد می نظر به 
 مراجعه) گرفت قرار استفاده مورد گروه ناي نتعیی برای "امبرانپی "پسران اصطلاح اوقات گاهی شد. جاداي شاالی اي اسالی مانند ای ستهشاي

 شدند. مشخص (2۴-18 :19 ؛13 الی 10 :10 سموئیل اول) اکتسابی اشکال با بارها پیامبران (.2 پادشاهان دوم به شود

B. شدندمی شناخته ادشاهپ با که بودند نادرست( و واقعی دو )هر یامبرانپی آن .شد تبديل انفرادی امبرانپی دوران به سرعت به دوره ناي حال، ناي با 

 )آموس( یلاسرائی جامعه موجود توضعی با کاملا اوقات گاهی بودند، مستقل که بودند کسانی نهمچنی ناتان(. د،جا) کردندمی زندگی کاخ در و
 (.1۴ :22 پادشاهان دوم به شود مراجعه) هستند زن هم و مرد هم آنها نداشتند. رتباطا

C. خود مخلوق برای خدا کلی طرح که بود ناي امبرپی کار اغلب .ندداشت مطابقت انسان فوری واکنش با که بود، ندهآي کننده آشکار ااکثر  امبرپی 
 نحصرم باستان کنزدي خاور یاانبی انمی در اسکاتولوژيک کلی برنامه ناي .کند آشکار است، نگرفته قرار رتأثی تحت انسانی واکنش توسط که را
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 ناي (.150 فحهص ،Stweart and Fee به شود مراجعه) ندسته یتنبو های امپی از بهجن دو ها، پیمانها به وفاداری و ینبی شپی است. فرد به
 قرار خطاب مورد را هاملت ،انحصاری طور به نه اما معمول، آنها بودند. میکردند همکاری يکديگر با ولا درجه در امبرانپی که است معنی بدان

 دادند. می

D. بترکی انهخاورمی اتادبی الگوهای رساي اي سنجی زمان اي موضوع از استفاده با را هاآن بعدا شد.می ارائه شفاهی صورت به انبیا طالبم شتربی 
 که شود می باعث ناي .نبودند يافته ساختار مکتوب مطالب همانند ،ندبود شفاهی هاناي که آنجايی از .نبودند رکد قابل ما برای که میشد

 پذيرد. صورت سختی به خاص تاريخی شرايط به توجه بدون آنها درک و بوده دشوار کتب اين خواندن

E. میکردند استفاده خود پیامهای انتقال برای الگو چندين از انبیا 

 رد خود وفاداری عدم یبرا را (ل)اسرائی همسرش که است طلاق مورد ناي اغلب رد؛گی می دادگاه به را مردمش خدا - گاهداد  صحن .1
 (.6 میکاه ،۴ هوشع) کند می

 (.حبقوق ؛5 ا)اشعی  میسازد مشخص خاص فرم کي عنوان به را آن "پريشانی/ غصه" آن مشخصه و امپی نوع ناي - جنازه عتشیی مراسم .2

-27 ه)تثنی شود می انبی ندهآي برای ،منفی و مثبت آن، یامدهاپی و شده دتاکی پیمان تمشروعی و تماهی - پیمان برکت هاعلامی .3

28.) 

V. واقعی نبی يک برای انجیلی شرايط 

A. نشانها( / )پیشگويیها 5 الی 1 :13 تثنیه کتاب 

B. راستین( انبیا / دروغین )انبیا 22 الی 9 :18 تثنیه کتاب 

C. میگردند منسوب پیامبر عنوان به و شده خوانده فرا دانمر  هم و زنان هم 

 15 خروج کتاب – میريام .1

 6 الی ۴ :۴ داوران – دبورا .2

 28 الی 22 :3۴ تواريخ دوم ،20 الی 1۴ :22 پادشاهان دوم – هولدا .3

 میشدند تائید اينها توسط لاسرائی در شدند.می دتأيی پیشگويی لهوسی به اانبی اطراف های فرهنگ در

 يهوه نام کاربرد – الهیاتی مونآز يک .1

 دقیق پیشگوئیهای – تاريخی آزمون .2

VI. نبوت تفسیر برای مفید راهنمائیهای 

A. به که شود می مربوط لاسرائی به امر ناي معمول .دکنی داپی ،وحی هر ادبی نهزمی و یختاري طمحی به اشاره با را (شگريرا)وي اصلی امبرپی هدف 
 شکست. را موسی پیمان طريقی

B. مربوط ديگر هایوحی به چگونه که دینببی .ديربگی نظر در محتوا عنوان به را آن ؛را آن از بخشی فقط نه د،کنی رتفسی و دبخوانی را وحی تمام 
 .دکنی مشخص را پاراگراف( سطح و ادبی واحدهای )توسط کتاب تمام دکنی سعی شود. می

C. به را نمادين زبان سپس .کند شارها را ديگری کاربرد شما به دشخو متن در یزیچ که زمانی تا بگیريد نظر در را متن از لفظی رتفسی کي فرض 
 .دکنی لتبدي امروزی نثر

D. خاور اتادبی ناي که دباشی داشته ياد به همیشه و داشته خاطر ناناطمی .کنید تحلیل موازی متون و تاريخی شرايط نور در را نيادنم عمل 
 مدرن. اي غربی اتادبی نه است، نزديک

E. کنید برخورد احتیاط با پیشگويیها با 

 هستند؟ نويسنده روزگار برای انحصارا آنها آيا .1

 يافتند؟ تحقق اسرائیل تاريخ در متعاقبا آنها آيا .2

 هستند؟ آينده به مربوط رخدادهای آنها آيا .3

 يافت؟ خواهند تحقق آينده در يا و اند يافته تحقق معاصر دوران در آنها آيا .۴

 کنند هدايت را شما اسخپ تا دهید اجازه مدرن عصر نگارندگان نه و انجیل نگارندگان به .5

 خاص توجهات

 میشود؟ شرايط واجد مشروط واکنش با بینی پیش آيا .1

 است؟ خطاب مورد کسی چه به نبوت که است مشخص آيا .2

 دارد؟ وجود آن يافتن تحقق بار چندين برای تاريخی يا انجیلی احتمال آيا .3

 نبودند. ديدن قابل و بديهی ما برای که ببینند عتیق عهد در زيادی مکانهای در را مسیح بودند قادر اماله تحت جديد عهد نويسندگان .۴
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 آنان به را گرايش اين است بهتر نیستیم؛ الهام تحت ما که آنجا از کردند.می استفاده کلام نقش و شناسی واژه از آنان رسدمی نظر به
 .کنیم واگذار

VII. مفید کتب 

A. A Guide to Biblical Prophecy by Carl E. Armerding and W. Ward Gasque 

B. How to Read the Bible for All Its Worth by Gordon Fee and Douglas Stuart 

C. My Servants the Prophets by Edward J. Young 

D. Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic 

by D. Brent Sandy 

E. Jr. Giese, L. Ronald and Sandy Brent D. ,Code Testament Old the Cracking E. 
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 ای حساس بر مکاشفهمقدمه
 (دارند مکاشفه از دگماتیک تفاسیر اینهمه مسیحیان )چرا

 

 پايان نگاری وقايع مورد در دارپاي و منظم و افتهي توسعه خچهيتار کي انیحمسی اکثر که شدم متوجه من اسکاتولوژی زمینه در لتحصی سالهای قطري از

 غرق انیحمسی ناي رسد می نظر به هستند. متمرکز مذهبی اي روانشناختی ،یاتالهی لدلي به تیحمسی حوزه ناي در که هستند انیحمسی برخی ندارند. زمان

 اسکاتولوژيک کار دستور توانندنمی مومنین !میکنند فراموش را لانجی تفوري و رتضرو نحوی به و ،يافت خواهد خاتمه چیز همه چگونه که هستند اين در

 اعمال ؛۴7 :2۴ لوقا انجیل ؛20-19 :28 متی انجیل به شود مراجعه) کنند شرکت لانجی تمأموري در توانندمی اما دهند، قرار رتأثی را خداوند زمان( )آخر

 نقطه ناي درک چگونگی از ناشی که یرتفسی مشکلات .میکنند تائید ،خداست وعده تنهاي که را زمان پايان و حمسی دوم آمدن مؤمنان شتربی (.8 :1 رسولن

 .میشود ناشی مقدس کتاب پارادوکس چند از باشد می

 دجدي عهد رسولن های مدل و قديم پیمان انبیايی مدل نبی تنش .1

 خاص( قوم ک)ي لاسرائی انتخاب و همه( برای خدا کي) یلانجی دتوحی نبی تنش .2

 گمراه بشر رستگاری به خدا شرط و دقی بی وفاداری و سپس"( ... )"اگر وعده و مقدس کتاب مانپی و عهد شرطی جنبه نبی تنش .3

 غرب مدرن ادبی الگوهای و کنزدي خاور ادبی ژانرهای انمی تنش .۴

 .ندهآي در اما موجود، عنوان به خدا پادشاهی نبی تنش .5

 .دنفتبی اتفاق ابتدا دباي حوادث برخی که ناي بر اعتقاد و حمسی الوقوع بقري بازگشت به اعتقاد نبی تنش .6

 دهیم. قرار بحث مورد جداگانه را تنشها اين از يک هر دهید اجازه

 

 جهان( تمامی مومنین تمامی برابر در عتیق عهد جغرافیايی و قومی نژادی، بنديهای )طبقه اول تنش

 خدمت و شستاي برای نزمی های ملت همه آن در که جايی کردند، گويی پیش را اورشلیم مرکزيت با را فلسطین در  يهود پادشاهی احیا عتیق عهد انبیا

 :5 متی انجیل) ستنی الهام تحت عتیق عهد اآي کنند. مین تمرکز کار دستور ناي بر جديد عهد رسولن نه و یسعی نه اما شوند، می آماده داودی حاکم کي به

 اند؟ کرده حذف زمان آخر مورد در را مهمی حوادث جديد عهد انسندگنوي اآي (؟19-17

 دارند وجود زمان آخر مورد در منبع چندين

 ملاکی( میکاه، )اشعیا، عتیق عهد انبیا .1

 زکريا( ،12 :7 دانیال ،39 :37 حزقیال به شود )مراجعه عتیق عهد آپوکالیپتیک نويسندگان .2

 است( شده اشاره آن به يهودا در که انوش، اول )مانند مینويسند  مقدس غیر مطالب که يهودی آپوکالیپتیک نويسندگان .3

 (21 لوقا انجیل ،13 مرقس انجیل ،2۴ متی انجیل به شود )مراجعه عیسی خود .۴

 (2 تسالونیکیان دوم ،5 الی ۴ تسالونیکیان اول ،5 قرنتیان دوم ،15 قرنتیان ولا به شود )مراجعه پولس های نوشته .5

 مکاشفه( و يوحنا ول)ا يوحنا های نوشته .6

 استثناء )به ستندنی بخش الهام آنها همه اآي چرا؟ نه، اگر دهند؟ می آموزش را افراد( ،یخنگارتاري دادها،)روي زمان آخر کار دستور وضوح به همه هاناي اآي

 ی(؟هودي تعاملی مقالت

 مکاشفه قطري از حال، ناي با داد. نشان آنها به کنند، درک ستندوانت می که هايی مقوله و طشراي در عتیق عهد سندگاننوي به را قتحقی القدس، روح

 در را ژهوي موضوع ،13 :3-11 :2 افسسیان "،حمسی ز)"را است داده گسترش جهانی ابعاد به را عتیقی عهد اسکاتولوژيک ممفاهی ناي القدس روح ،مترقی

 :میکنیم ذکر را موارد ناي از نمونه چند نجااي در (.کنید مطالعه 7 :10

 خداوند رشپذي انگربی که است اصطلاحی عنوان به اما شود، می استفاده (ون)صهی خدا مردم از استعاره کي عنوان به عتیق عهد در ماورشلی شهر .1

 شهر کي اتالهی توسعه شود. می منتهی جديد عهد به که (22-21 مکاشفه دجدي م)اورشلی است یانسان باورهای و کنندگان توبه همه توسط

 :3 پیدايش کتاب در کرده سقوط انسان که است شده گويی پیش خداوند وعده در (مومن يهوديان غیر و انيهود)ي خدا جديد مردمان به یکيزفی

 به شود مراجعه) مابراهی دنفراخوان حتی .شد خواهند رستگار باشد، داشته وجود زنی یهودي تختپاي شهر کي اي و انيهودي تیح آنکه از شپی 15

 (.5 :19 خروج کتاب ؛3 :12 پیدايش کتاب به شود مراجعه) شد یم شامل هم را يهوديان غیر نیز ،(3 الی 1 :12 پیدايش کتاب

 ضد مان،اي بی افراد همه به آنها جديد عهد در اما هستند، باستان کنزدي خاور حول سرزمینهای هایملت خداوند، مردم دشمنان عتیق عهد در .2

 است يافته تغییر یهانکی و جهانی یردرگی کي به ای منطقه و يیاجغرافی منازعه کي از نبرد اند. شده تبديل طانشی زا گرفته الهام مردم خدا،

 (.انکولسی به شود مراجعه)
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 (8 :17 ؛15-7 :15 ؛15:13 ؛7 :12 پیدايش کتاب معنی به ش،يداپی پدرسالری )وعده است جدی اربسی عتیق عهد در که نزمیسر  کي وعده .3

 انحصاری مکانی اي و هنزديک خاور فقط تنها نه ،میشود شده خلق دوباره نزمی کي به تبديل دجدي اورشلیم است. شده نزمی کل به لتبدي اکنون

 (.22 الی 21 مکاشفه به شود مراجعه)

 مراجعه) است شده ختنه الهیاتی نظر از حاضر حال در مابراهی دانه (1) :از عبارتند عتیق عهد نبوتهای يافته بسط ممفاهی از گردي هاینمونه رخیب .۴

 در شده قول نقل ،23 :2 ،10 :1  هوشع به شود مراجعه) میشود هم يهوديان غیر شامل اينک پیمان تحت مردم (2) (؛29-28 :2 انرومی به شود

 شده نقل ،2 :1۴ تثنیه ؛5 :19 خروج و 18-16 :6 نتیانقر  مدو در شده قول نقل ،۴5 :29 خروج ؛12 :26 ويانل  نهمچنی ،26-2۴ :9 یانمور 

 شود مراجعه) فردی مؤمن اي و (16 :3 قرنتیان اول به شود مراجعه) محلی یساکلی او قطري از و است یسعی اينک معبد (3) (؛1۴ :2 تیتوس در

 مراجعه "،ل"اسرائی يعنی) ندمیک اشاره خدا مردم تمام به اينک آن خاص عتیقی عهد یفتوصی عبارات و لاسرائی حتی (۴) و (؛19 :6 قرنتیان اول به

 (6 :1 مکاشفه ؛10-9 ،5 :2 سپطر اول به شود مراجعه "،هاکشیش "پادشاهی ،16 :16 غلاطیان ؛6 :9 انرومی به شود

 مین نشان قعتی عهد امبرانپی شیوه به را زمان آخر هسندنوي رسولن و یسعی .است جامعتر حاضر حال در و افتهي گسترش شده، برآورده نبوتی مدل

 که مدرن عصر مفسرين (.Wyngaarden Martin، Fulfillment and Prophecy in Kingdom The of Future The به شود مراجعه) دهند

 مبهم عبارات اب و شده لتبدي یهودي اربسی کتاب کي به را مکاشفه کتاب کنند، لتبدي هنجار اي تميگورال کي صورت به را عتیق عهد الگوی کنند می سعی

 ستمسی چهی دهند. می نشان را آنان جهانی نهايی امدپی بلکه کنند، نمی نفی را عتیق عهد امبرانپی جديد عهد سندگاننوي .میکنند تبديل سلوپ و یسعی

 است. شبانی اي رستگاری عمدتا آنها هدف ندارد. وجود پولس اي یسعی اسکاتولوژی برای منطقی و شده سازماندهی

 مکاشفه مختلف، طرق به دارد.ن وجود یکاسکاتولوژي یدادهاروي مورد در یروشن ستمسی چهی دارد. وجود تنش جديد عهد داخل در حتی حال، ناي با

 از اين (!13 مرقس انجیل ،2۴ متی انجیل به شود مراجعه) کند می استفاده یسعی متعالی جای به انپاي  برای عتیق عهد اشارات از یزانگی شگفت طور به

 ممکن ناي .افتي توسعه ی(هودي آخرالزمانی ات)ادبی یکيزمتافی دوران در اما کند، می یروپی ،بودند آن بنیانگذار ايرزک و لادانی ال،حزقی طتوس که ادبی ژانر

 ذکر به لزم ماا دهد! می نشان را رستگاری به خدا تعهد و ياغی انسانی یمقدي الگوی ناي باشد. دجدي عهد و مقدي عهد میان زدن پیوند برای يوحنا راه است

 کند. می رتعبی روم قرن اول قرن نور در را آنها کند، می دهاستفا عتیق عهد حوادث و اشخاص زبان، از مکاشفه هرچند که است

 

 منتخب( قوم برابر در )يکتاپرستی دوم تنش

 ،1۴ ،7-5 :۴5 ؛2۴ :۴۴ شعیاا ،10 :8 خروج کتاب به شود مراجعه) است خداوند ،رستگاری-خالق ،معنوی ،شخصی کي روی بر مقدس کتاب دتأکی

 .میپرستیدند را خدا نچندي آن اطراف های ملت همه بود. يکتاپرستی خود، گارروز  در عتیق عهد بودن فرد به منحصر (.7-6 :10 ارمیا ؛9 :۴6 ؛22-21 ،18

 به و رتصوي در که بشر، و خدا نبی دوستی هدف با است ای مرحله خلقت (.۴ :6 تثنیه کتاب به شود مراجعه) است عتیق عهد مکاشفه قلب خدا بودن يکی

 مراجعه) کرد گناه هدفش و رهبری خدا، عشق ضد ،کرد شورش تبشري حال، ناي با (.27 الی 26 :1 پیدايش کتاب به شود مراجعه) است شده ختهسا او شکل

  پیدايش کتاب به شود مراجعه) کند رستگار را گمراه تبشري که داد لقو و داشت ناناطمی او که بود قوی چنان خداوند هدف و عشق (.3 پیدايش کتاب به شود

15:3.) 

 از خداوند انتخاب کند. استفاده انسانها هبقی به یابدستی برای قوم کي خانواده، کي مرد، کي از ردگی می متصمی خدا که دآي می وجود هب زمانی تنش

 ابراهیم ینفراخوا شد. افزودن جای به تمحرومی خدمت، جای به غرور باعث (6-۴ :19 خروج به شود مراجعه) هاکشیش یپادشاه عنوان به انيهودي و مابراهی

 خدمت برای عتیق عهد انتخاب که کرد دتأکی و داشت خاطر به دباي (.3 :12 پیدايش کتاب به شود مراجعه) بود تيبشر تمام برای نعمت شامل خدا توسط

 :8 وحناي انجیل به شود مراجعه) افتین نجات تولد حق و اول تاولوي اساس بر صرفا ابدی طور به هرگز ،نبود صادق خدا با هرگز لاسرائی تمام .نجات نه ،است

 در لاسرائی (.۴ یانمور  در شده قول نقل ،6 :15 پیدايش کتاب به شود مراجعه) يافت نجات شخصی اطاعت و ماناي با بلکه (،9 :3 یمت انجیل ؛59-31

 کند! انتخاب را همه تا کرد انتخاب را یکي خدا !کرد تلقی ژهوي تموقعی عنوان به را خدمت و ازامتی عنوان به را تمأموري ،خورد شکست خود تمأموري

 

 شرط( و قید بی پیمان برابر در مشروط )پیمان سوم تنش

 شرط و دقی بی خدا رستگاری طرح / هدف که تاس درست مطمئنا دارد. وجود شرط و دقی بدون و مشروط یمانهاپی نبی پارادوکس اي الهی تناقض کي

 است! شرط شههمی انسان پاسخ حال، ناي با (.21-12 :15 پیدايش کتاب به شود مراجعه) است

 است. شده یادزي سردرگمی باعث تنش ناي .است وفا بی انسان است؛ وفادار خدا شود. می ظاهر جديد عهد و عتیق عهد در " سپس . . "اگر. الگوی

 و انجیلی دو هر کنند. تمرکز بشری آزاد اراده و خداوند تحاکمی انسان، تلاش اي و خداوند وفاداری معضل"، "شاخ کي روی بر تنها تا دارند لتماي مترجمان

 هستند. ضروری

 به خدا بله؟ ،میکند عمل آن به است، داده وعده خدا اگر .میشود مربوط ،است داده لاسرائی به عتیق عهد در که خداوند وعده به اسکاتولوژی، به ناي

 نه (،53 اشعیا) يابند می تحقق حمسی در شرط و دقی بدون یمانهاپی (.38-22 :36 حزقیال به شود مراجعه) است ردرگی شهرتش است؛ متعهد شهاي وعده
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 همه دکلی حمسی فقط ل،اسرائی نه ،شما مادر و رپد نه که باورند ناي بر و کرد خواهند توبه که است کسانی همه رستگاری در خداوند نهايی وفاداری اسرائیل!

 غلاطیان و 7 رسولن اعمال به شود مراجعه) لاسرائی بلکه ست،نی ساکلی ناي ،باشد شتهدا وجود مقدس کتاب در یاتالهی پرانتز کي اگر است. خدا قول و عهد

3.) 

 يک هنوز ناي (.8 :1 رسولن اعمال ؛۴7:2۴ لوقا انجیل ؛20-19 :28 متی انجیل به شود مراجعه) است شده منتقل ساکلی به لانجی جهانی تماموري

 و محل آخر، زمان برای است ممکن (.11-9  رومیان به شود مراجعه) است کرده رها کاملا را انيهودي خداوند که ستنی معنی ناي به است! طوشر م پیمان

 (.10 :12 زکريا به شود جعهمرا) باشد داشته ايمان که یلاسرائی برای ،باشد داشته وجود مقصدی

 

 الگوهای( برابر در نزديک خاور )ادبیات چهارم تنش

 تر، شفاف اربسی شرقی اتادبی .افتي توسعه ی(ونان)ي غربی فرهنگی طمحی کي در ساکلی است. مقدس کتاب درست رتفسی در مهم عنصر کي ژانر

 اجتماعی های گزاره قحقاي از شبی حوادث و برخوردها افراد، بر تمرکز ناي است. غربی فرهنگ و مدرن ادبی هایمدل به نسبت ترننمادي و تریاهاستعار 

 قوم هر و نسلی هر اند. شده متهم (جديد عهد هم و عتیق عهد هم) مقدس کتاب تفکر برای خود ادبی های مدل و ختاري از استفاده به انیحمسی .تاس

 فرهنگ کنیم تصور که است رايی خود اين ند.ا بوده اشتباه در آنها همه است. کرده استفاده وحی ریتفس برای خود قتحقی و ختاري فرهنگ، از يیاجغرافی

 .است مقدس کتاب تفسیر و يیشگوپی محور ،غربی مدرن

 نامه از یبترکی ناي .ستنی یختاري ترواي مکاشفه کتاب است. خواننده با ادبی قراردادی نوشتن، برای کرده انتخاب تحت اصلی سندهنوي که یژانر

 نظر در اصلی سندهنوي توسط که آنچه از شبی يا کمتر مقدس کتاب کنیم تصور که است اشتباه ناي است. آخرالزمانی اتادبی اغلب و نبوت (،3-1 لو)فص

 است. ترنامناسب حتی ،مکاشفه مانند کتابی در مترجمان دگماتیسم و غرور .دگوي می را گرفته

 های بخش از برخی نه م،کنی مقابله و مبشنوي را مقدس کتاب تمام که است ناي من نگرانی .است نبوده موافق بمناس رتفسی يک با هرگز ساکلی

 بلکه ،نیست نامعتبر ای گزاره قتحقی به نسبت ما غربی روند دهد. می ارائه تنش از پر های جفت در را قتحقی مقدس، کتاب ،یشرق ذهن .را آن شده انتخاب

 کرد. حذف مومنین ندهآي نسلهای برای آن دفه تغییر با را مکاشفه رتفسی در تنگناها ناي از برخی حداقل بتوان شايد کنم می تصور من است! نتواز  بدون

 اول خوانندگان آنچه با دباي ،مکاشفه به یختاري کردروي کي شود. رتفسی خودش سبک و روزگار برای دباي مکاشفه کتاب که است واضح نمترجمی اکثر برای

 فراموش را مکاشفه کتاب نمادهای معانی از یاربسی معاصر نرجمیمت بسیار طرق به .باشد داشته کار و سر ،کنند درک توانند می و باشند، داشته یتوانندم

 امبرانپی همانند) دارد دست در را ختاري کنترل خدا که دهد می نشان ناي بود. شکنجه و آزار تحت مؤمنان قتشوي ،مکاشفه کتاب اصلی هاولی محور اند.کرده

 آخر یهودي اصطلاحات اين .است حرکت در (میگفتند عتیق عهد امبرانپی که همانطور) نهايی برکت اي و قضاوت سوی به ختاري که میشود ئیدتا .(عتیق عهد

 شد! دتايی را خداوند قتحقی و قدرت حضور، عشق، الزمانی

 اول قرن به مربوط اتجزئی است ممکن است. شر و رخی از یهانکی مبارزه ناي کند. می عمل نینموم از نسل هر رایب مشابه یاتالهی راههای در ناي

 ختاري به را مکاشفه اتجزئی کنند می تلاش یغرب و مدرن نمترجمی که هنگامی .نه را آن بخش آرامش و قدرتمند قتحقی اما ،باشیم داده دست از را میلادی

 !میکند پیدا تداوم همچنان ندروغی رسیاتف الگوی دهند، ارائه ودخ معاصر

 (حمسی مرگ و زندگی تولد، با رابطه در عتیق عهد همانند) باشد مفهومی دوباره قطعی طور به است ممکن کتاب اتجزئی که است پذير مکانا کاملا

 اتالهی تحقق ناي تواندنمی کس چهی (.2 یکیانتسالون به دکنی )نگاه شوند مواجه خدا ضد فرهنگ و رهبر ورشي با آنها که وقتی مؤمنان نسل آخرين برای

 به شود مراجعه) شود آشکار یختاري لحاظ از سپول و (21 قالو انجیل و 13 مرقس انجیل :2۴ متی انجیل به شود مراجعه) یسعی کلام کهزمانی تا را مکاشفه

 آخرالزمانی اتادبی .ندسته مناسبنا موارد همه سمدگماتی و گمان، و حدس زدن، حدس (.2 الونیکیانتس دوم و 5-۴ :۴ تسالونیکیان اول ،15 تیانقرن اول

 !دآي می او است؛ حاکم او است کنترل در خدا !دنرومی فراتر یختاري ترواي از نمادها و ريصاوت که شکر را خدا سازد. می رپذي امکان را یرپذي انعطاف ناي

 با اينکه تا هستند واضح و منطقی الهیاتی سیستم يک جستجوی در اغلب مدرن، ربیغ مفسرين نمیبینند! را ژانر اصلی نکته مدرن تفسیرهای اکثر

Approaches  مقاله در Martin P. Ralph توسط زيبايی به حقیقت اين  کنند. برخورد منصفانه درام و مبهم نمادين، يهودی آپوکالیپتیک ادبیات ژانر

Exegesis Testament New to کتاب در terpretationIn Testament New توسط شده تاریويراس Marshall Howard I. میشود: ديده 

 قتحقی انبی برای ای لهوسی عنوان به زبان چگونه که مآوردي ادي به و مدهی می صتشخی را نوشتار ناي از توجهی قابل تیفکی ما نکهاي استثنای به"

 معرفت کتاب کي مانند را آن های دگاهدي مکنی می سعی اشتباه به و مشوي می گمراه شدت به آخرالزمان درک در ما رد،گی می قرار استفاده مورد مذهبی

 تر جدی طور به .دکنی اجرا را رتفسی تمشکلا تمام دباي درس، ناي انجام برای تلاش برای است. یختاري و تجربی ختاري عوقاي فتوصی برای نگرانی و شناختی

 اشعار زبان در کدراماتی ادعايی نوانع به را دجدي عهد از قسمت ناي از یمعظی ارزش نبنابراي و شود می آخرالزمانی اصلی مفهوم فتحري به منجر را آن

 (235 )صفحه " (است بره رشی ؛6 ،5 :5 به شود مراجعه) عشق و مخلوط است ممکن که او حکومت پارادوکس و حمسی در خدا تحاکمی از ای اسطوره

Tate Randolph W.  عنوان تحت خود کتاب در Interpretations Biblical :میگويد 

 ختاري کي از ژانر ناي است. نشده خوانده ،مکاشفه و لادانی کتابهای ژهوي به آخرالزمان، مثل برانگیزی تاثر جنتاي نچنی با انجیل از یگردي ژانر چهی "
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 مدت کوتاه در که آنچه دادن نشان برای خود ادعای لدلی به برد. می رنج خود ادبی هدف و ساختار ادرستن درک واسطه به اشتباه ترجمه از ناشی زآمی فاجعه

 مرجع چهارچوب که است فرض ناي ،دگاهدي ناي در آمیز فاجعه نقص است. شده شناخته ندهآي برای طرح و راه نقشه کي عنوان به آخرالزمان افتد، می اتفاق

 است یپتوگرافکري کي گويی که میکند برخورد چنان کار با (همکاشف ژهوي )به آخرالزمان به غلط کردروي ناي .سندهنوي جای به است خواننده زمانی دوره ،کتاب

 .کرد استفاده متن نماد رتفسی برای توان می معاصر دوران یدادهاروي از آن توسط که

 کلمه واقعی معنای به نماد کي رتفسی برای د.کن می منتقل نمادگرايی قطري از را خود های امپی یآخرالزمان متن که دهد صتشخی دباي مترجم ،ابتدا

 ممکن حوادث نه. اي هستند یختاري آخرالزمانی یدادهاروي اآي که ستنی ناي مسئله .میشود رتفسی اشتباه به و ساده خیلی است استعاره صورت به که زمانی

 ارتباط اولیه طرحهای و رتصاوي قطري از و دهد می ارائه را دادهاروي سندهنوي اما فتد،بی اتفاق است ممکن اي افتاده فاقات واقعا است ممکن باشند؛ تاريخی است

 (137 )صفحه " کند می برقرار یيمعنا

 ,III Longman and Wilhost Ryken توسط شده ويراستاری Imagery Biblical of Dictionary از

 با نامانوس و بغري و بعجی نظر به جهان ناي از خارج اتتجربی و نتظرهم رغی رتصاوي شوند. می دناامی و گیج ژانر ناي زا اغلب یامروز خوانندگان"

 نبنابراي افتد"،می یتفاقا چه موقع آن" که میشوند اين مجذوب خوانندگان از یاربسی ،اتادبی ناي ظاهری ارزش به توجه با است. مقدس کتاب از یاربسی

 (35 )صفحه " دهد می دست از را خود هدف آخرالزمانی امپی

 

 آينده( در و حاضر حال در خدا، )پادشاهی پنجم تنش

 شتهدا انتظار کسی اگر شود. می تبديل اسکاتولوژی تمرکز نقطه به یاتالهی پارادوکس ناي .است ندهآي در حال اين با و است، حاضر مه خدا پادشاهی

 امر ناي است! یاتالهی نهیشپی و يیاجغرافی مکان کي به لاسرائی میترم عمدتا پادشاهی ،يابد تحقق لاسرائی مورد در عتیق عهد يیهایشگوپی همه که باشد

 .باشند لاسرائی به مربوط مانده باقی لوفص و ردگی قرار نتحسی مورد انهمخفی طور به 5 فصل در سایکل که میکند ايجاد تضرور

 تجسم، تمرکز نقطه سپس ،يابد می تحقق حمسی ورود نولیا با پس ،گیرد قرار عتیق عهد موعود مسیح توسط پادشاهی روی بر تمرکز اگر حال، ناي با

  رستگاری برای حمسی شنهادپی با عتیق عهد است، آمده پادشاهی است. جاری رستگاری بر الهیاتی دتاکی .بود خواهد حمسی زرستاخی و مرگ م،تعالی ،زندگی

 !است فتهاي تحقق ،خود طلايی سلطنت نه همه،

 نبوتهای از یاربسی که رسد می نظر به رد؟گیمی صورت کجا در دتاکی اما د،گوي می سخن حمسی آمدن دو هر از مقدس کتاب که است درست مطمئنا

 ستا خدا جاودانی پادشاهی همانند ناي موارد از یاربسی در .(2 یالدان به شود مراجعه) دارد تمرکز حمسی پادشاهی جاداي و ورود، ناولی روی بر عتیق عهد

 شود مراجعه) است حمسی بشارت و حکومت، ظهور برای زممکانی حال ناي با ،است خدا جاودانی سلطنت بر تمرکز عتیق عهد در (.7 نیالدا به شود مراجعه)

 برخی که است ذکر به لزم ؟دارد قرار کجا دتاکی اما هستند، درست دو هر ت؛اس درست يک کدام که ستنی سوال کي ناي (.27 الی 26 :15 قرنتیان اول به

 فراموش از را پدر ابدی حکومت بر مقدس کتاب تمرکز که اند شده مرکزمت (20 مکاشفه به شود مراجعه) حمسی هزاره حکومت دوران رب چنان مترجمان از

 !نیست واضح هم حمسی موقتی حکومت نبود، واضح عتیق عهد در حمسی آمدن مرتبه دو که همانطور است. هاولی دادروي کي حمسی سلطنت اند.کرده

 ،مکاشفه است. قدرت( و فراوانی )در ندهآي در هم و خدمت( و رستگاری با) حاضر حال در هم ناي است. خداوند پادشاهی یسعی آموزش و موعظه دکلی

 عتیق عهد از (.22 الی 21 مکاشفه به شود مراجعه) نهايی نه است، مقدماتی (،20 مکاشفه به شود مراجعه) کند تمرکز حمسی ای هزاره حکومت کي در اگر

 .ای هزاره نه است ابدی 7 لادانی در حمسی سلطنت قت،حقی در ؛باشد لزم موقتی حکومت که نیست مشخص

 

 تاخیر( با بازگشت برابر در الوقوع قريب )بازگشت ششم تنش

 :2۴ ،23:10 متی انجیل به شود عهمراج) آمد خواهد منتظره رغی و یناگهان طور به ،زودی به یسعی که است شده داده آموزش چنین مؤمنان شتربی به

 است، نسلي هر به شده داده وعده امید عیسي آمدن سريع است! هبود اشتباه در کنون تا مومنین از ینسل هر اما (.30:13 ؛1 :9 مرقس انجیل ؛۴۴،3۴،27

 بايد اما د،آي می فردا او گويی که کنند زندگی چنان دباي نمؤمنا (.گرفته قرار اذيت و آزار مورد که است کسی نفر يک آن )و است نفر يک برای فقط واقعیت اما

 (.20-19 :28 متی انجیل به شود مراجعه) کند، اجرا را هايش برنامه کرد، تاخیر اگر و یزري برنامه بزرگش های برنامه برای

 تاخیر با دوم آمدن اساس بر تسالونیکیان دوم و ولا و (8 :18 ،2 :17 لوقا انجیل ،10 :13 مرقس انجیل به شود )مراجعه انجیل در عبارتها از برخی

 دهند: رخ ابتدا بايد که هستند تاريخی رخدادهای برخی )پاروزيا(. هستند

 (10 :13 مرقس انجیل ،15 :2۴ متی انجیل به شود )مراجعه جهانی بشارت .1

 (13 فهمکاش ،2 تسالونیکیان دوم ،15 :2۴ متی انجیل به شود )مراجعه گناهکار، انسان مکاشفه .2

 (13 مکاشفه ،2۴ و 21 :2۴ متی انجیل به شود )مراجعه بزرگ شکنجه و آزار .3

 آخرين گويی که کنید زندگی چنان روز هر دارد! وجود (36 الی 32 :13 مرقس انجیل ،51 الی ۴2 :2۴ متی انجیل به شود مراجعه) تعمدی ابهام يک

 کنید! ريزی مهبرنا آينده بشارت برای حال عین در ولی است زندگیتان روز
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 تعادل و سازگاری

 رتفسی و دهندمی حتوضی خوب را متون از برخی آنها .ندسته قتحقی از یمنی شامل مدرن ای شهکلی یرتفسی مختلف مکاتب که است ذکر به لزم

 از اتالهی اسکلت لتکمی برای مقدس کتاب متن از که دارد وجود هايی فرض شپی از ای مجموعه اغلب دارد. تعادل و همسانی به بستگی مشکل کنند.می

 رتصاوي است. خانوادگی آلبوم کي مانند ناي دهد. نمی نشان را کیستماتسی و زمانی ،منطقی سکاتولوژیا مقدس کتاب کنند. می استفاده شده نتعیی شپی

 نمیدانند قادقی خانواده اعضای یبعد های نسل و اند دهافتا آلبوم از ها عکس از برخی .نیستند منظم منطقی روال يک در نه،زمی در شههمی اما ،هستند درست

 سعی نمترجمی اکثر است. داده نشان خود ادبی ژانر انتخاب در که است اصلی سندهنوي قصد ،مکاشفه از مناسب رتفسی دکلی .هندد قرار را آنها بايد کجا

 به تا کنند می تمرکز عتیق عهد روی بر آنها .دهند قرار استفاده مورد مکاشفه رسیتف در جديد عهد ژانرهای گردي از را خود گوناگون های وهشی و ابزار میکنند

 کند. عمل یرتصوي قالب در مکاشفه دنده اجازه و ندنک متنظی را یاتالهی ساختار که شود داده اجازه سلوپ و یسعی های آموزه

 در که جدلی لدلی به بلکه ،19-18 :22 مکاشفه لعن لدلی به نه آن و یکنم،م آماده ناي به وحشت و ترس کمی با را تفسیر ناي من که کنم اعتراف دباي

 به شود مراجعه) هستند دروغگو انسانها همه که است درست .دارم دوست را خدا مکاشفه من .میکند ايجاد خداوند مردم انمی در کتاب ناي رتفسی سطح

 میشد چه" کي عنوان به راه، نقشه کي نه و نشانه کي عنوان به ،تقطعی نه و کنید نگاه افکار کتحري برای یتلاش عنوان به رتفسی ناي به لطفا (!۴ :3 انیروم

 را مانمترج گردي مسائل زنی من .کنم مقابله خودم شخص یاتالهی کار دستور و تعصبات ،ناسازگاری با میخواهم من :"دگوي می خدا بترتی ناي "به نه "، اگر

 حال، ناي با !میدهد قرار اختیار در استفاده سوء برای را خود ژانر ناي کنند. می داپی ،نددار  انتظار که را آنچه مکاشفه در افراد که رسد می نظر به باتقري ام. دهدي

 خدا ت.اس نسلی هر از فرزندانش به خدا جانب از یامپی ناي .ستنی تصادفی "گفتار" جهنتی عنوان به آن دادن قرار است. مقدس کتاب در خاصی منظور برای

 که آنچه هر است، محور و روشن یزچی چه که مکنی دتأکی دبگذاري ؛دهیم تشکیل را کمپی اينکه نه ،دهیم هم دست به دست بیائید کند! درک را ما خواهد می

 کند! کمک ما همه به را ما خدا باشد.ن درست است ممکن ،است ممکن

 شناسايی .پردازيم می کتاب ناي رتفسی به تعصب با ما همه .دکنی استفاده مکاشفه رتفسی چگونگی مورد در خود هایفرض شپی فهرست برای فضا ناي از

 .مکنی محدود را خود هایتمحدودي و غلبه خود نفوذ بر کند می کمک ما به آنها

 

1.  

2.  

3.  

۴.  
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 معرفی مکاشفه
 

I. آغازين کلام 

A. و میپذيرند  کلمه" واقعی معنای "به را آن مقدس کتاب آورند می ماناي که کسانی که داشتم فرض شپی من یاتالهی و کآکادمی زندگی اکثر( 
 و ل،ثَ مَ  شعر، ،نبوت قدر هر که است شده آشکار شتربی و شتربی من بر حال، ناي با است(. درست یختاري هایترواي لحاظ از مطمئنا ناي

 یدکلی اصالت، نه سنده،نوي نیت .میکنیم فراموش ار  متن بودن وحی و الهام تحت بگیريم، جدی کلمه واقعی معنای به آخرالزمانی اتادبی
 گمراه و خطرناک اندازه همان به (دکترين مورد در صراحتا) بگويد، بیشتر مقدس کتاب اينکه برای است. مقدس کتاب حصحی درک برای

 نیت و یختاري شرايط ،جامعتر متن دباي تمرکز .بگويد الهام تحت اصلی سندهيون نیت از کمتر که بنويسند طوری را آن رتفسی که است کننده
 به منجر مطمئنا سرنخ ناي دادن دست از است. خواننده و سندهنوي نبی ادبی قرارداد کي ژانر .است داشته ابراز متن در که باشد سندهنوي

 شد! خواهد نادرست تفسیر

  میگويد، نکته ناي خود ژانر .داشت توجه کلمه واقعی معنای به بايد اينکه نه و ست،ا یختاري ترواي نه اما است، تدرس قطعا مکاشفه کتاب
 ن،نمادي ،شده رمز ،شده کشیده تصوير به فقط ناي ست؛نی درست اي نبوده الهام تحت که ستنی معنا بدان ناي .مشنويب بايد را آن قطف

of Lord  در یحمسی نمادگرايی !میستنی ما اما بودند، آشنا اتادبی نوع ناي با اول قرن انیحیمس و انيهودي است. یلتخی و یا هاستعار 

Rings the اي و Narnia of Chronicles هستند مدرن همسوهای احتمال. 

B. ختاري کنترل خدا که گردد ابراز عقیده اين تا  میشود استفاده تنش از پر زمانهای در اغلب ناي است. آخرالزمانی یهودي ادبی انرژ  كي مکاشفه 
 هستند: زير شرح به اتادبی نوع ناي های مشخصه .آورد خواهد ارمغان به مردمش رایب را عدالت و دارد دست در را

 جبرگرايی( و د)توحی خدا جهانی تحاکمی از قوی حس .1

 (دوالیسم) آمد خواهد که عدالت عصر و یطانشی عصر ناي شر، و رخی نبی مبارزه .2

 عتیق( عهد يا انيهودي آخرالزمان اتادبی از )معمول  یرمز کدهای و کلمات از استفاده .3

 ها انسان / واناتحی اوقات گاهی وانات،حی اعداد، ها، رنگ از استفاده .۴

 آن رتفسی و واسطه عنوان به فرشتگان قطري از معمول اما ا،روي طريق از ها فرشته از استفاده .5

 کند. می تمرکز (دجدي عصر) الزمان آخر یماقلی یدادهاروي هنگام، زود عوقاي بر اول درجه در .6

 الزمان آخر در خدا پیام انتقال برای ت،واقعی نه نمادها، از ثابت مجموعه کي از فادهاست .7

 از: عبارتند ژانر نوع ناي های نمونه از برخی .8

a. عتیق عهد 

i. 66 الی 56 ،27 الی 2۴ اشعیا 

ii. ۴8 الی 37 حزقیال 

iii. 12 الی 7 دانیال 

iv. 21 :3 الی 28 :2 يوئیل 

v. 1۴ الی 12 و 6 الی 1 زکريا 

b. جديد عهد 

i. ای(شیوه )به 15 قرنتیان اول و ،21 لوقا انجیل ،13 مرقس انجیل ،2۴ تیم انجیل 

ii. جهات( بیشتر )از 2 تسالونیکیان دوم 

iii. (22 الی ۴ )فصول مکاشفه 

c. میباشند. انجیل در ژادر اين از کلاسیک مثالهای 22 الی ۴ مکاشفه و 12 الی 7 دانیال 

 صفحات ،.Russell S. D اثر Apocalyptic Jewish of Message and Method The از گرفته )بر مقدس غیر منابع .9
 (38 الی 37

a. انوش( )رازهای انوش دوم انوش، اول 

b. Jubilees of Book The 

c. V IV, III, Oracles Sibylline The 

d. Patriarchs Twelve the of Testament The 

e. Solomon of Psalms The 
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f. Moses of Assumption The 

g. Isaiah of Martyrdom The 

h. Eve) and Adam of (Life Moses of Apocalypse The 

i. Abraham of Apocalypse The 

j. Abraham of Testament The 

k. Esdras) (IV Esdras II 

l. Baruch III & II 

 )در میبیند اينها میان تنشها يا تضادها ها، دوالیسم از ای مجموعه قالب در را واقعیت .دارد وجود دوگانگی حس يک ژانر اين در .١0
 است(: مرسوم و متداول بسیار يهودی های نوشته

a. زمین – بهشت 
b. خداپرست( فرشتگان و خداپرست )انسانهای پارسايی جديد عصر – پلید( فرشتگان و پلید )انسانهای پلیدی عصر 

c. آينده حیات – حاضر حیات 
 خداوند که ستنی ینجها ناي کنند. می حرکت ،میگیرد صورت خدا توسط آنها تحقق که یرگی جهنتی کي سوی به هاناي همه
 ادامه است، شده آغاز عدن باغ در که ای مانهصمی همکاريهای بازسازی برای خود اراده و کار به همچنان او اما داشت، را آن قصد

 است. آورده وجود به را موجود هایدوالیسم او آمدن دو اما است، خدا امهبرن از ای حوزه حمسی دادروي دهد. می
C. ضروری مناسب رتفسی يک برای ساختار اند. افتهي ساختار کاملا ادبی کارهای آنها .ندنشد ارائه شفاهی صورت به هرگز آخرالزمانی آثار ناي 

 گريکدي با همسو نوعی به و حدودی تا که است ادبی واحد تهف مکاشفه کتاب برای شده ريزی برنامه ساختار از ای عمده بخش است.
 3/1 ترومپت، ب؛تخري ۴/1 موم، و مهر :ابدي می شافزاي داوری چرخه هر با کاسه. هفت و رتی هفت مهره، هفت مثال عنوان به هستند،

 ششم، مهر (1) د:نده می رخ کاسکاتولوژي یدادهاروي از برخی اي حمسی دوم آمدن ،ادبی واحد هر داخل در کامل. بتخري کاسه، ب؛تخري
 و 21 الی 17 :16 هفتم، کاسه (3) ؛20 الی 1۴ :1۴ در الزمان آخر رشتهف قضاوت ؛18 الی 15 :11 هفتم، ترومپت (2) ؛17 الی 12 :6

 ست،نی توالی در یختاري نگاری وقايع و مانسنجیز لحاظ از کتاب که دهد می نشان ناي .16الی 6 :22 در دوباره و 21 الی 11 :19 در دوباره
 مراجعه) میکند بینی پیش عتیق عهد زآمی خشونت قاطعانه تقضاو مواضع در را مشابه زمانی مدت که است پرده نچندي در یشنماي بلکه
 سپتامبر Expositor and Review در Drama as Revelation و Blevins James اثر ،Drama as Revelation به شود

 (.۴08 الی 393 صفحات ،1980

 دارند وجود اپیلوگ يک و پرولوگ يک همراه به ادبی بخش هفت
 8 الی 1 :1 پرولوگ، .1

 کلیسا( هفت و )مسیح 3 الی 1 لفصو .2

 مهر( هفت و )بهشت 1 :8 الی ۴ فصول .3

 شیپور( با فرشته )هفت 11 الی 2 :8 فصول .۴

 آنها( رهبران و جامعه )دو 1۴ الی 12 فصول .5

 کاسه( با فرشته )هفت 16 الی 15 فصول .6

 آن( داوری و )بابل 19 الی 17 فصول .7

 (زمین و بهشت مورد در تامل و )داوری 22 الی 20 فصول .8

 21 الی 6 :22 اپیلوگ، .9

 هستند: زير بشرح Conquerors Than More در Hendriksen William های مشخصه
 (چراغ هفت میان در )مسیح 3 الی 1 فصول .1

 مهر( هفت )کتاب 7 الی ۴ فصول .2

 داوری( شیپور )هفت 11 الی 8 فصول .3

 هارلوت[( و ]هیول میگیرند قرار کنجهش مورد هايش کمکی و اژدها توسط کودکان – مردان و )زنان 1۴ الی 12 فصول .۴

 خشم( کاسه )هفت 16 الی 15 فصول .5

 هیولها( و بزرگ هارلوت )سقوط 19 الی 17 فصول .6

 28 صفحه (، جديد اورشلیم جديد، زمین و بهشت آن بدنبال و )شیطان( اژدها )داوری 22 الی 20 فصول .7
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-12 ؛11-8 ؛7-۴ ؛3-1 دارد: بخش هفت اشفهمک که دگويمی کسن،هاندري امیلوي  Conquerors Than More در
 .میشوند شامل را مسیح مدنآ دومین و ننخستی نبی را ای دوره و هستند همسو نهااي از کدام هر که ناي و 22-20 ؛16-15 ؛1۴

 (.31-22 صفحات) پردازند می دوم آمدن و داوری به مربوط های جنبه از برخی به کدام هر
 با 19-17 بودن همسو هم همینطور و هستم موافق ها کاسه و ها ترومپت موم، و مهر ظاهری موازات در کاملا من چه اگر

 متوجه توانمنمی (،16-6 : 22 در ديگر دوم آمدن يک و دارد وجود دوم آمدن 21 - 11 :19 )در است جذاب بسیار برايم  22-20
 و داوری از ای جنبه نکهاي مگر ، 3-1 فصلهای ژهوي به ،میشود منتهی Parousia به آن بخش هفت از کدام هر کجا در که  شوم

 ،12 :10 ؛5 :3 ؛26-25 ،17-16 ،11 ،7 ،5 :2 به شود مراجعه) باشد داشته جودو کي هر انتهای در باشد داشته وجود آمدن
 د.میشو تبديل کتاب کل موازی ساختار درک برای امکان کي به شتربی و شتربی ای مرتبه هفت بازنگری ناي (.21-18

D. که دهدي کاسه هفت و ترومپت هفت و مهر هفت سا،کلی هفت همانند دارد، کتاب ساختار در مهمی اربسی نقش "هفت" عدد است بديهی 
 از: عبارتند "هفت" از گردي های نمونه بعضی شود.می ديده

 1۴ و 7 :22 ،6 :20 ،9 :19 ،15 :16 ،13 :1۴ ،3 :1 نعمت، هفت .1

 12 :1 چراغ، هفت .2

 6 :5 ،5 :۴ ،1 :3 ،۴ :1 خدا، روح 7 .3

 1 :2 ،20 و 16 :1 ستاره، 7 .۴

 5 :۴ فانوس، 7 .5

 1 :5 تیبه،ک روی بر مهر 7 .6

 6 :5 بره، چشمان 7 شیپور، 7 .7

 12 :5 میشوند، ستايش که عیسی ويژگی 7 .8

 1۴ الی 12 :6 طبیعت، در نشان 7 .9

 15 :6 انسان، نوع 7 .10

 12 :7 میشوند، ستايش که خدا ويژگی 7 .11

 6 و 2 :8 خدا، برابر در فرشته 7 .12

 (9 :21 ،1 :17 ،8 و 7 و 6 و 1 :15) 6 :8 میشوند، داشته نگاه فرشته هفت توسط که شیپور 7 .13

 20 :19 ،1۴ :16 ،1 :15 ،1۴ و 13 :13 ،3 و 1 :12 نشان، 7 .1۴

 3 :12 قرمز، اژدهای 7 سر، 7 .15

 8 و 3 :17 ،1 :13 دريا، هیولی سر 7 .16

 20 الی 6 :1۴ فرشته، 7 .17

 9 :21 ،1 :15 پلاک، 7 .18

 9 :17 ه،تپ 7 .19

 10 :17 پادشاه، 7 .20

 (3 :22 ،25 :21 مرتبه[، ]چهار ۴ و 1 :21) دارند وجود 22 الی 21 فصلهای در فقط که چیزی 7 .21

E. شپی ناي .میشوند مبهمی جزئیات تفسیر به منتهی رتفسی ،فرد هر یفرضها شپی است. حساس اتالهی تعصب به شتربی کتاب ناي رتفسی 
 دنکن می ملع مختلف سطوح در الهیاتی شرطهای

 نمادها منشا .1

a. عتیق عهد اشارات 

i. ماورشلی احیا خروج، ل،سی سقوط، جاد،اي مانند عتیقی عهد موضوعات 

ii. انبیا از مستقیم( قول نقل )نه اشاره صدها 

b. اول يهودی ادبیات( ،براخ، دوم انوش Oracles Sibylline، Esdras II) 

c. اول قرن رومی-يونانی جهان 

d. (12 مکاشفه خصوص )به کنزدي خاور گیتی التزام فلسفه 

 کتاب زمانی دوره .2

a. میلادی اول قرن 
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b. قرنی هر 

c. نسل آخرين 

 الهیات سیستماتیک شبکه .3

a. preterist 

b. تاريخنگار 

c. گرا آينده 

d. آلیست آيده 

 20 فصل در الهیاتی موقعیتهای .۴

a. هزاره 

b. هزاره از قبل 

c. هزاره از بعد 

d. هزاره پیش 

 (،چیز همه دانستن )نگرش نامناسب دگماتیسم و (رتفسی برای متفاوت یکردها)روي مقدس کتاب تفسیر آئین علم انشعابات نور در
 دهد؟ ادامه دباي مترجم چگونه

 درک بلافاصله اول قرن مسیحیان که تاريخی اشارات و نمیکنند درک را ژانر مدرن عصر غربی مسیحیان که کنم اعتراف بگذاريد .1
 نمیدهند. تشخیص را میکردند

 اشتباه اينکار و دهد قرار خودش تاريخی وضعیت در را همکاشف زور به که کرده تلاش مسیحیان از نسلی هر که کنم اعتراف بگذاريد .2
 است.

 کي در مرکزی قتحقی و آيه / انداز چشم هر ادبی متن مفهوم دنبال به .مبخوانی را انجیل ،اتیالهی نظامهای خواندن از قبل بیائید .3
 برای فقط است ممکن اتجزئی مشخصه که حالی در بود خواهد کساني ؤمنانم نسل هر برای مرکزی قتحقی .باشید توصیفی جمله

 دهد. می نشان را اهداف ات،الهی نه خ،تاري اما باشد، بطتمر  است ممکن اتجزئی باشد. مؤمنان آخر نسل اي و اول نسل

 است. کافران توسط ؤمنانم تاذي و ارآز  انمی در وفاداری به قتشوي و آرامش کلام اصل در کتاب ناي که مباشی داشته ادي به دبگذاري .۴
 دهد. نمی ارائه را نهايی عوقاي از یقدقی طرح چهی و ستنی مؤمنان نسلهای کنجکاوی به پاسخگويی معنای به کتاب ناي

 خواهد نظر چنین ابتدا در است. خداوند پادشاهی با تصادم مسیر در گمراه انسان جامعه که کرد دتايی میتوان خاطر آسودگی با .5
 دست در را مرگ و زندگی خ،تاري کنترل او است، حاکم خداوند ؛کنید صبر اما کالواری(، همانند) است شده پیروز جهان که یدرس

 !شد خواهند روزپی او توسط او مردم .دارد

F. برای اضافی کار نيا ارزش سنی. هر در مردمش رایب خدا از گرفته الهام کلامی و دارد یامپی کتاب ناي ر،تفسی ابهام و دشواری وجود با 
Alan  کند. می صحبت آن مهم امپی از جديد عهد مقدس های نوشته میان در آن کاستراتژي تموقعی است. فرد به منحصر کتاب ناي مطالعه

Johnson، در Commentary Bible s’Expositor The، .استثنای به که، باشد طور ناي است ممکن واقع، "در :دگوي می 12 جلد 

 که کسانی از برخی تعصب نه است. مقدس کتاب کجای هر در شاگردی و یحمسی های آموزه نتري موثر و نتريعمیق رالزمانآخ ل،انجی
 شگفت کتاب ناي در یحمسی قتحقی یریگپی از را ما دباين ،اند ساخته متمرکز یرتفسی دگاهدي تنوع نه و ح،مسی رب نه  و نبوت بر را خود توجه

 (.399 حهف)ص "کنند ناامید زانگی

 اي و ردبگی دهنادي را آنها کند نمی جرات مدرن یساکلی !ندسته او یساکلی به یسعی گفته نآخري واقعا هاناي که دباشی داشته خاطر به
 یسمدوال) پلیدی تواقعی (،د)توحی خدا تحاکمی به توجه با یردرگی و تاذي و آزار برای را مؤمنان خواهند می آنها برساند! حداقل به را آنها

 مراجعه شرط و دقی بی پیمان) سازند آماده بشری رستگاری برای خدا های وعده و انسانی( ام)قیگمراهی و سقوط جاری جيتان محدود(،
 (.21:5 انقرنتی دوم ؛16:3 يوحنا انجیل ؛6-5 :19 خروج ؛3-1 :12 ؛15:3 پیدايش کتاب به شود

II. نويسنده 

A. سولر  يوحنای بودن نويسنده مورد در داخلی شواهد 

 (8 :22 و 9 و ۴ و 1 :1 به شود )مراجعه است برده نام يوحنا عنوان به مرتبه چهار خود از نويسنده .1

 نامیده: چنین را خود همچنین او .2

a. (6 :22 ،1 :1 به شود )مراجعه خدمتگزار بنده 

b. (19 و 18 و 10 و 7 :22 ،3 :1 به شود )مراجعه سخت شرايط در همدم و برادر 
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c. (19 و 18 و 10 و 7 :22 ،3 :1 به شود )مراجعه نامد می نبوت يک را خود کتاب و (9 :22 به دشو )مراجعه پیامبر يک 

 به را کنیسه مراسم م  هاخیمه جشن اداب همچنین و (کندمی استفاده argumsT از بلکه نمیکند استفاده LXX )از عتیق عهد او .3

 داندمی خوبی

B. میسحی اولیه نويسندگان از رسول يوحنای بودن نويسنده مورد در خارجی شواهد 

 زبیدی پسر رسول، يوحنای .1

a. در میلادی( 165 الی 110 سال )رم جاستین شهید  Trypho with Dialogue، 81: ۴ 

b. ايرنئوس (Lyons 202 الی 120 سالهای )در میلادی Heresies Against، IV 1۴: 2، 17: 6، 21: 3، V. 16: 1، 
28: 1، 30: 3، 3۴: 6، 35: 2 

c. در میلادی( 220 الی 1۴5 سالهای آفريقا مالش) ترتولیان Praxeas Against، 27 

d. در میلادی( 252 الی 181 سالهای )اسکندريه، اوريگن 

i. Soul the On، L 8: 1 

ii. Marcion Against، II:5 

iii. Heretics Against، III: ١4 52 و 

iv. Celsus Against، VI: 6 32 و، VIII: 17 

e. مقدس فهرست Muratorian ،میلادی( 020 الی 180 )رم 

 کانديداها ساير .2

a. بودن سندهنوي که (،میلادی 26۴-2۴7) هاسکندري اعظم اسقف وس،يزیوندي توسط مرتبه نخستین ناي – مرقس يوحنا 
 خود انکار او .دارد قبول مقدس کار يک عنوان به را کار هم هنوز اما ،گرفت قرار توجه مورد بود، کرده انکار را رسول يوحنای

 کرد. متقاعد را يهسزار وسیبزاوي او برشمرد. يوحنا گردي های نوشته تماهی نهمچنی و نگارش سبک و نواژگا اساس بر را

b. ساپاپی از وسیزباي در یقول نقل از ناي - شیخ يوحنای (His Eccl.، 3: 39: 1 7 الی) ساپاپی قول نقل حال، ناي با .دآي می 

 کند. تصريح را یگردي سندهنوي اينکه بجای کرد هاستفاد رسول يوحنای برای را عنوان ناي ادزي احتمال به

c. توسط ويراستاری( اضافات با )همراه – دهنده تعمید يحیی Ford Massyngberde J.  نامه تفسیردر Bible Anchor و 
 عنوان اين که ديگری جايی تنها است. شده پیشنهاد کرد، عیسی برای بره اصطلاح از دهنده تعمید يحیی اينکه اساس بر

 است. مکاشفه در شده رتکرا

C. ،بودن نگارنده درباره را خود ترديد که بود کسی نخستین اوريگن، شاگرد و  میلادی( 26۴ الی 2۴7 )سالهای اسکندريه اسقف ديونیسیوس 
 موافق او با هک شده قول نقل او از سزاريه در ايزوبیوس توسط ولی است، رفته بین از او )کتاب داشت ابراز زير موارد اساس بر رسول وحنایي

 است(:

 "يوحنا" از  آمده مکاشفه در ولی کند، نمی معرفی خود های نامه نه و لانجی در نه يوحنا عنوان به را خود رسول يوحنای .1

 است متفاوت ها نامه و لانجی با مکاشفه ساختار .2

 است متفاوت ها نامه و لانجی با ،مکاشفه واژگان .3

 است ها نامه و لانجی به نسبت یتر نپايی تیفکی از مکاشفه دستوری سبک .۴

D. از رسول يوحنای بودن نگارنده مورد در مدرن عصر چالش ترين جدی احتمال John Saint اثر Charles H. R. فحهص ،1 جلد xxxixff 

 است.

E. مکاشفه نگارش با هرابط در روند ناي از خوبی مثال .ندا کرده رد را جديد عهد های کتاب از یاربسی سنتی سندهنوي مدرن، های پژوهش اکثر، 
  Bible Anchor مقالت سری مقدماتی جلد .باشد يوحنايی ککاتولی متفکران نمعتبرتري از یکي ،Brown E. Raymond است ممکن

 ترسال  اي و انحوي لانجی  سندهنوي نه و ،زبیدی پسر ،يوحنا نه که ،يوحنا نام به یحیمس يهودی پیامبر کي توسط شده "نوشته :دگوي می
 (77۴ )صفحه "است

F. درک دکلی د.ندار  وجود رسول يوحنای های نوشته گردي با یتوجه قابل های تفاوت و همسوها است. نامشخص نويسنده جهات، بسیاری از 

 شود مراجعه) است گرفته الهام امبرپی يک خود که است معتقد سندهنوي است. الهی سندهنوي در بلکه ست،نی انسانی سندهنوي در کتاب ناي
 (.19،18،10،7 :22 ؛3 :1 به

III. تاريخ 

A. مراجعه است مرتبط یرتفسی دگاهدي و سندهنوي با کپارچهي طور به قطعا ناي( به شود C Theories Historical) 
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B. احتمالی تاريخهای برخی 

 مطابقت شکنجه و آزار مورد در داخلی شواهد با زيرا است میلادی( 96 الی 81) دومیتیان حکومت دوران میشود روايت که تاريخی .1

 دارد

a. در ايزوبیوس( توسط شده قول )نقل ايرنئوس Heresies Against، 5: 30: 3  "ای گذشته درشکنجه( و آزار ن)اي ناي  
 "شد ديده  Domitian سلطه اواخر در ما، نسل در باتقري دور، چندان نه

b. اسکندريه کلمنت 

c. اسکندريه از اوريگن 

d. سزاريه، از ايزوبیوس History Church،iii : 32: 1 

e. ،ويکتورينوس Apocalypse، x.11 

f. جروم 

 دوران طول در که شد آزاد پاتموس از اينکه از پس يوحنا که میگويد  Haer، 51: 12: 32 در سوم قرن نويسنده يک اپیفانیوس، .2

 نوشت. را آن بود، کلاديوس حکومت

 هشد تهنوش میلادی( 68 الی 5۴) نرون دوران در زير، نکات واسطه به که میگويند ديگران .3

a. امپراتور شکنجه و آزار آشکار نهزمی 

b. 666 است: هیول با برابر آن عددی ارزش ،شود نوشته عبری زبان به نرو، سزار که وقتی 

c. از قبل دباي باشد، نبوت کتاب اگر پس ،میکند اشاره ماورشلی بتخري به يوحنا مکاشفات که بگويند درست انینیشپی اگر 
 باشد. شده نوشته میلادی 70 سال

IV. مخاطبین 

A. رمسی که اند گرفته قرار خطاب مورد ای گونه به ساهاکلی ناي بودند. اآسی رومی استان در ساکلی هفت اصلی رندگانگی که است واضح ۴ :1 از 
 کنند. انبی را نامه حامل سفر

B. دارند. ارقر  گمراه جهان ستمسی تاذي و آزار معرض در که است ینیمؤمن و ساهاکلی همه رایب ار انحصا مکاشفه امپی 

C. است اعصار تمام مومنین همه برای کاملی امپی کتاب ناي جديد عهد برای کلی جهنتی عنوان به 

V. مناسبت 

A. ،جدايی ناي بود. انيهودي کارشکنیهای و مداخلات واسطه به رم قانونی حمايت از محلی یساهاکلی جدايی از ناشی تاذي و آزار مناسبت 
 یسعی خواستمی محلی های سهکنی از که کردند جاداي را سوگندی کي اجمنی از هاربی که وقتی ،داد رخ میلادی 70 سال حدود در رسمی

 کنند. لعنت را یناصر

B. 81) شد لتبدي کلیسا با شديد منازعه يک به انیتدومی تا (دیمیلا 68 الی 5۴) نرو سلطنت از امپراطور دعای که هدد می نشان رومی اسناد 
 گستره کننده منعکس مکاشفه ظاهرا ندارد. وجود امپراتوری سراسر در رسمی تاذي و آزار کي ستنداتم حال، ناي با (.میلادی 96 الی

 1993 ژوئن / مه "،Review eologyArcha Biblical" )مضمون بود روم امپراتوری شرقی های استان در امپراتور دين محلی احکام

 (.37-29 صفحات

VI. زبان دستور و نحو 

A. دارد وجود يونانی متن در یزياد زبانی دستور مشکلات 

B. مسائل اين برای احتمالی دليل برخی 

 آرامی زبان در يوحنا فکری الگوهای .1

 بنويسد برايش که نداشت پاتموس در کاتبی هیچ او .2

 بود آور حیرت ديدگاه و بینش اين از ناشی هیجان .3

 هستند گذاری تاثیر هدف با و تعمدی صورت به .۴

 ست.ا نمادين شديدا الزمان( )آخر ژانر .5

C. نوشته ضعیف زبان دستور و ادبیات با مکاشفه ن،بنابراي د.نمیشو ديده نیز یهودي الزمان آخر مقالت رساي در زبانی دستور مشابه اتخصوصی 
 است. شده نوشته ژانر آن خاص زبانی دستور های نشانه با خاص ژانر کي ساختار در بلکه است، نشده

VII. تقدس 

A. ندارد. وجود سیرياک( زبان به میلادی پنجم قرن )نسخه پشیتا در کتاب اين شد، رد شرق کلیسای توسط 
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B. است. نشده نوشته لورس يوحنای توسط مکاشفه گفت: سوم، قرن اواخر در هاسکندري وسیسیوندي دنبال به وس،یبوز اي چهارم، قرن لاواي در 
Ecclesiastical  به شود )مراجعه کرد اضافه را آن دخو مقدس کتب فهرست در اما دنامی "جدل حال در" کتابهای از یکي عنوان به را آن او

History، III:  2۴: 18؛ III: 25: ۴و ؛ III: 39: 6.) 

C. کارتاژ شورای اما کرد، رد مقدس عنوان به را آن جروم کرد. حذف مقدس کتابهای فهرست از را آن میلادی( 360 حدود )در لئوديکیه شورای 
 شدند. رفتهپذي ساکلی مقدس کتب لیست در مکاشفه هم و انعبرانی هم که شد رفتهپذي مصالحه اب فهمکاش .کرد اضافه را آن (میلادی 397)

D. تهداي را یحمسی مقدس کتب فهرست کي جاداي یختاري ندفراي القدس روح که است ايمان از ناشی فرض شپی ناي که مکنی اذعان دباي ما 
 .کندمی

E. کردند رد مسیحی دکترين در را آن مکان پروتستان الهیات برجسته متخصص دو 

 نامید رسولی نه و نبوتی نه را آن بودنش، الهام و وحی تحت رد برای لوتر مارتین .1

 میکند. رد را آن ربطی، بی دلیل به کل در نوشته، مکاشفه استثنای به جديد عهد کتب از يک هر برای تفسیری گخ کالوين، جان .2

VIII. تفسیر مورد در تاريخی نظريات 

A. است. نابجا دگماتیسم بنابراين است، دشوار بسیار آن تفسیر 

B. اند شده برگرفته اينها از نمادها 

 عتیق عهد در الزمانی آخر عبارتهای .1

a. دانیال 

b. حزقیال 

c. زکريا 

d. اشعیا 

 يهودی زمانی آخر ادبیات .2

 (17 مکاشفه خصوص )به اول قرن روم-يونان تاريخی شرايط .3

 (12 شفهمکا خصوص )به باستان نزديک خاور ای اسطوره داستانهای .۴

C. دارند وجود فرض پیش يا تفسیری شبکه چهار کلی، طور به 

 قرن در نبوتها و اتجزئی تمام .ندیبمی روم يیاآسی استان در اول قرن یساهاکلی رایب صرفا اي عمدتا را کتاب ناي گروه ناي -کشیش .1
 .يافتند تحقق اول

 .ندمیبی روم ککاتولی یساکلی معنی به و غربی تمدن از عمدتا خ،تاري از کلی مرور کي عنوان به را کتاب ناي گروه ناي - دان تاريخ .2
 همزمان صورت به آنها از بعضی شود. می استفاده خاص های دوره از یحتوضی عنوان به 3 و 2 لوفص یساکلی هفت به ها نامه اغلب

 .نندبی می یختاري لحاظ از وستهپی صورت به گراندي و

 به (حمسی آمدن ن)دومی ازياروپ از یروپی و یروزپی از شپی بلافاصله که يیدادهاروي به مراجعه وانعن به را کتاب گروه ناي - نگر آينده .3
 .ندبی می ،يافت خواهند تحقق یختاري لحاظ از و وستپی خواهند وقوع

 ندارد. یختاري ایاشاره چهی که میبیند شر و رخی نبی مبارزه نماد کاملا را کتاب گروه ناي - گرا آل ايده .۴

 درست يک کدام نکهاي نه است، توازن مشکل .هستند کشیدن رتصوي به و ژانر نتخابا در يوحنا عمدی ابهام فاقد اما دارند اعتبار هاناي همه
 .باشد

IX. کتاب هدف 

A. و رآزا انمی در مؤمنان د.ندار  وجود آن در که است يیزهاچی همه بردن ارث به وعده و ختاري در خدا تحاکمی دادن نشان ،مکاشفه از هدف 
 شرقی( های استان در امپراتور )پرستش تاذي و آزار کتاب تمرکز ماند. خواهند باقی دامی و ماناي در گمراه و افتاده جهان ستمسی ناي تاذي

 در امبرانپی که دباشی داشته ادي به (.10 :2  به شود مراجعه) قرن هر در و اول قرن در مؤمنان فرهنگی( سازش و ندروغی )معلمان یاداروف و
 انجام چگونگی بلکه ،يافت خواهد انپاي چگونگی که است اين مورد در تنها نه مکاشفه گفتند. سخن ندهآي از حاضر حال اصلاح برای تلاش

Bible Expositors The  در ،Bible the of Eschatology The عنوان تحت خود مقاله در Sancy L. Robert .میگويد هم را آن

Commentary برای نبودند. ندهآي یدادهاروي اتفاق بترتی و یزمان ترتیب نگران اول درجه در مقدس کتاب امبران"پی :يدمیگو 1 جلد 
 آن اخلاقی رتأثی خاطر به مؤمنان برکت و پارسايینا و قضاوت برای خدا بزرگ دگاهدي و داشت تاهمی شانعصر  معنوی و روحانی شرايط آنها،

 (10۴ )صفحه "آمد. می میان به حاضر حال رب

B. ترجمه در کوتاه مقدمه در خلاصه طور به کلی هدف TEV و NJB است شده بیان خوبی به 
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1. TEV، و آزار مورد سرورشان عنوان به حمسی یسعی به ماناي خاطر به انیحمسی که زمانی در يوحنا رب مکاشفه" ،1122 .فحهص 
 آنها از و کنند قيتشو و دوارامی را خود خوانندگان هک بود ناي سندگاننوي اصلی توجه بود. شده نوشته گرفتند،می قرار شکنجه

 " بمانند. باقی استوار شکنجه و آزار و رنج طول در تا بخواهند

2. NJB، محاکماتی از نجات انداز چشم ناي است. شده خلاصه کتاب ناي غنی نماد و دامی امپی در مقدس "کتاب ،1۴16 فحهص 
 بر که میشود بیان تصويری بینش يک لهوسی به امپی ناي است. زانگی شگفت ندهآي کي هوعد و رندگی می بر در را خدا مردم که است
 رایب فرعی صداهای حامل و کننده تحريک ،یاعدد ،یرنگ ،یوانحی ،یژگوي هر که طوری به ،میگردد ترسیم مقدس کتاب تمام

 هرچند است، افتد،بی اتفاق دباي که آنچه از انپنه مکاشفه کي ناي ب،ترتی ناي به .میباشد آشنا عتیق عهد با که است ای خواننده
 نوشته روايت نچنی است. روشن کافی اندازه به مقدس شهر کننده مسحور نهايی انداز چشم و عبادت بزرگ اعمال از یعطبی نماد
 نهايی یروزپی و نجات از نانطمیا با شکنجه و آزار دوران در را خدا مردم تا است آمده وجود به الدانی زمان از تيهودي در ای شده

 " کند. دلگرم و حمايت

C. بدهد. تاولوي رستگاری موضوع به مترجم که است مهم اربسی 

 است. آورده ارمغان به را یهانکی و گروهی ،فردی رستگاری ح،مسی قطري از خداوند .1

 بود! خواهد یروز !ستنی منيا اما است، افتهي نجات ساکلی است. یکيزفی و روحانی خدا رستگاری .2

 مراجعه) است رستگاری برای شیپور و موم و مهر در خدا خشم دارد. دوست را خودخواه و یشورش ،کرده سقوط انسان هم هنوز اخد .3
 (.17 :22 ؛7 :21 ؛11 ،9 :16 ؛7-6 :1۴ ؛21-20 :9  به شود

 یسطح هر در شر (.25-18 :8 انیروم به شود جعهمرا) میکند احیا زنی را گمراه خلقت بلکه میکند، احیا را گمراه انسان تنها نه خدا .۴
 شد! خواهد پاک

  داوری کاسه د.کن می بزرگتر را خداوند مهربان تشخصی انجیل توسط رفته دست از انسان به دنرسی برای خداوند مکرر های تلاش
 زند، باز سر توبه از هدوبار  و دوباره که وقتی ،شیطان و کند می قضاوت تنها خدا .ندناخوشاي یخدا کي نه ،است شیطان سرسختی جهنتی

 .ابدي می انپاي (17 :22 به شود مراجعه) لانجی به دعوت کي اب کتاب ناي .میکند دور را

D. شناخته غرب ختاري ،"راز" عنوان به اغلب را ناي شود. دهدي آمدن دوم وهشی و زمانها ع،وقاي از یبندزمان جدول کي عنوان به دنباي کتاب ناي 
 حال به تا همه است؛ کرده لتبدي آخرت نمادهای به را خود ختاري نسلی هر د(.نشو می دهدي عصر عنوان به ساکلی )هفت میکند تلقی و

 ند.ا کرده اشتباه

 بود. خواهد بديهی و واضح اربسی برند، می رنج و کرده زندگی حمسی ضد شرايط تحت که نیمؤمن نسل آخرين رایب نبوتها ناي اتجزئی
 شبی و "(امبرانپی نه و رسولن "نه ر،)لوت کنند نفی را آن گراندي و گرفته دهنادي را آن (ن)کالوي رخیب که هشد باعث کتاب ناي لفظی رتفسی

 است. شده دتأکی (گرايان ه)هزار  گراندي توسط آمیز اغراق صورت به و حد از

X. تفسیر برای باب کلید 

A. بگیريم نظر در را عتیق عهد جنبه بايد 

 است نمادين شديدا تنم يک عتیق عهد الزمان آخر ژانر .1

 عتیق عهد متون به اشاراتی شامل آيه 275 آيه، ۴0۴ از که میزنند تخمین )برخی آمده عمل به عتیق عهد از بیشماری اشارات .2
 اند. شده رتفسی مجددا اول قرن روم شرايط نور در نمادها اين معانی هستند(،

 قرن یختاري تحولت تحقق ناي اغلب کند. ینبی شپی را سکاتولوژيکا یدادهاروي تا گرفته را جاری رخدادهای نبوتی هایيیشگوپی .3
 .هستند زمانی آخر یختاري تحقق دهنده نشان نخست،

B. بگیريم نظر در را نگارنده هدف که میکند کمک ما به کتاب کلی ساختار 

 متوالی. پرده ندچ در است درامی مکاشفه (.16 الی 6 )فصول دهندمی پوشش را زمانی دوره يک اساسا هاکاسه و شیپورها، مهرها، .1

 10 الی 7 :20 در (21 الی 11 :19 )يعنی 19 فصل از بخشهايی باشند. 22 الی 20 با همسو 19 الی 17 فصول که است ممکن .2
 اند. شده تکرار خلاصه طور به

 کنید. مطالعه C بخش آغازين، کلام در را ومیمفه واحد هفت .3

C. شود واقع توجه مورد کتاب از تفسیری هر در بايد تاريخی متن 

 امپراتور عبادت حضور .1

 امپراتوری شرقی مناطق در محلی اذيت و آزار .2

 روزگار با مرتبط بايد همه از اول دباي مکاشفه رتفسی .باشد نشده تعیین برايش هرگز که دهد معنی را چیزی آن تواندنمی مقدس کتاب .3
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 شوند گذاری هپاي اول قرن در دباي آنها اما باشد، داشته یمتعدد کاربردهای يا و تحقق چندين است ممکن ناي باشد. يوحنا

D. اب را خود زمان آخر رخدادهای احتمال است. دهرسی ما به ،موجودی و زبانی ،فرهنگی طشراي لدلی به مرموز اصطلاحات از برخی معنی 

 نمترجمی .نکنید استفاده آخرالزمانی درام ناي اتجزئی تمام برای فشار اهرم از که دباشی مراقب کنند. می روشن نمادها ناي مناسب رتفسی
 کنند. دنبال را اصلی قتحقی ها دگاهدي ناي از کي هر در دباي مدرن عصر مفسرين و

E. کنم بیان وار خلاصه را تفسیر کلیدی عناصر از برخی دهید اجازه 

 نمادگرايی تاريخی منشا .1

a. عتیق عهد اشارات عتیق، عهد موضوعات 

b. استانب نزديک خاور های اسطوره 

c. يهود الزمانی آخر ادبیات 

d. نخست قرن يونان-روم شرايط 

 نمادهايش تعريف برای نگارنده شیوه .2

a. راهنما فرشته با مکالمه 

b. آسمانی و بهشتی سرودهای 

c. میدارد بیان را معنی خود نگارنده 

 دراماتیک( )همسوهای کتاب ختارسا .3

F. اضافی کمکهای 

 موافق يکديگر با آنان هستند. Johnson F. Alan و Ladd donEl George  مکاشفه کتاب مورد در من محبوب مفسر دو .1
 اجازه است. لزم آمیز اطاحتی مکلا کي که دندار  وجود اساتید و لکردهتحصی ،الهیات متفکران انمی در یادزي اتاختلاف نیستند.

 کنم: قول نقل Zondervan از Revelation on Commentary در را Johnson Alan از دبدهی

 الی 1 لوفص به مواد ناي چگونه که ناي سوال و مکاشفه انپاي تا 1 :۴ از انداز چشم و رتصاوي از قدقی استفاده به وجهت با"

 مشکل کي است. متفاوت ای گسترده طور به لوفص ناي با برخورد در مفسران شیوه که ستنی آور تعجب ،میشوند مربوط 3
 چه است: تاريخی نگاری وقايع و بندی زمان شامل گردي شکلم ؟دارند یمعنا چه دگاهدي و رتصاوي :است رتفسی به مربوط
 کند می رتفسی عتیق عهد منابع به توجه با را یقعتی عهد اغلب تصاوير يوحنا اآي ن،اي بر علاوه شود؟ می انجام کارها ناي زمانی

 کرديرو یسوالت نچنی به پاسخ د؟ندار  نايیمع چه و یستندچ مفهومی و ننمادي کند؟ می رتفسی را هاناي آزادانه طور به اآي اي
 تحمل به ازنی ،دهند پاس کدگماتی صورت به میتوانند سوالت ناي از اندکی تعداد کهآنجايی از کند. می نتعیی را مترجم

 معنای به شتربی را ما تا کند استفاده باز ذهن بر مبتنی بحثهای از بتواند روح که دارد وجود دامی در واگرايی یکردهاروي
 (69 )صفحه "کند تهداي آخرالزمان

rityAutho The   و Milton P. John اثر  Interpreted Prophecy من عتیق، عهد با مکاشفه رابطه بر کلی مقدمه يک برای .2

Testament Old the of اثر s’Bright John پولس با مکاشفه رابطه مورد در مفید بحث يک برای میکنم. توصیه را  Man A

hristC In اثر s’Stewart S. James میکنم. توصیه را 

XI. کرد شناسايی میتوان که عبارات و اصطلاحات 

 3 و 1 :1 بیافتند، اتفاق بايد زودی به که چیزهايی .1
 7 :1 آمدن، ابرها بر سوار .2
 7 :1 آمین، .3
 8 :1 امگا، و آلفا .۴
 16 :1 آمدن، بیرون دهان از لبه دو شمشیر .5
 18 :1 حادث، و مرگ کلیدهای .6
 ۴ :2 ايد، گذاشته فرو را خود نخستین محبت .7

 7 :2 آيد، غالب که هر .8
 7 :2 خدا، فردوس در حیات درخت .9

 9 :3 ،9 :2 شیطان، کنیسه .10
 11 :2 دوم، مرگ .11
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 2۴ :2 شیطان، نهانی اسرار .12
 5 :3 زندگی، کتاب .13

 7 :3 داوود، کلید .1۴
 12 :3 جديد، اورشلیم .15
 2 :۴ بودم، روم در .16
 6 :۴ شیشه، دريای .17
 1 :5 کتاب، .18
 1 :5 ر،مه هفت .19
 6 :5 باشد، شده ذبح گويی ايستاده، ای بره .20
 6 :5 چشم، هفت و شیپور هفت .21
 1۴ :7 عظیم، عذاب .22

 3 :8 طلا، از سوزی بخور .23
 2 :9 انتها، بی گودال .2۴
لويا، .25  1 :19 هال 
 9 :19 بره، عروسی ضیافت .26
 15 :19 خدا، عضب و خشم شراب .27
 2 :20 بماند، اسارت در سال هزار .28
 2 :21 جديد، اورشلیم .29
 16 :22 صبح، درخشان هستار  .30

XII. برد نام آنها از میتوان که افرادی 

 1 :1 کردن، برقرار ارتباط فرشتگانش با .1

 1 :1 يوحنا، .2

 ۴ :1 روح، هفت .3

 8 :1 متعال، .۴

 است؟ شده توصیف کسی چه 16 الی 12 :1 در .5

 15 و 6 :2 نیکوليیان، .6

 20 :2 ايزابل، .7

 10 و ۴ :۴ مشايخ، .8

 5 :5 است، يهودا قبیله از که شیری .9

 2 :6 دارد، کمانی نشسته آن روی بر که کسی و سفید اسب .10

 ٩ :6 بودند، شده کشته داشتند، که شهادتی و خدا کلام راه در که ديدم را کسانی نفوس مذبح، زير .11
 ٣ :٧ پیشانی، بر مهر .12
 ٩ :٧ عظیم، جماعتی .13
 ١ :٩ آسمان، از ای ستاره .1۴
 ١ :١0 ديگری، قوی فرشته .15
 ٣ :١١ شاهد، دو .16
 ١ :١2 زنی، .17
 ٣ :١2 بزرگ، قرمز یاژدها يک .18

 5 :١2 مذکر، فرزندی پسر، يک .19
 ١ :١٣ آيد، می بیرون دريا از که هیوليی .20
 ١١ :١٣ آيد، می بیرون زمین از که ديگری هیولی .21
 ٨ :١4 بابل، .22
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 ١ :١٧ بزرگ، فاحشه .23
 ١١ :١٩ نشسته، رويش بر که کسی و سفید اسب يک .2۴

 ٨ :20 ماجوج، و جوج .25
XIII. کرد مشخص میتوان که جغرافیايی موقعیتهای 

 9 :1 پتموس، .1

 11 :1 افسس، .2

 11 :1 اسمیرنا، .3

 11 :1 پرگاموم، .۴

 11 :1 تیاتیرا، .5

 11 :1 سارديس، .6

 11 :1 فیلادلفیا، .7

 11 :1 لئوديکیه، .8

 1۴ :1 صهیون، کوه .9

XI V. بحث سوالت 
 کنید. فهرست را آن های مشخصه است؟ ژانری نوع چه مکاشفه .١
 اند؟ شده ذکر کلیسا هفت چرا ٣ و 2 فصلهای در .2
 (٧ :١) کردند؟ عزاداری برايش زمین قبايل تمامی چرا .٣
 کنید فهرست را ١ فصل تاهای "هفت" تمامی .4
 (5 :2) چیست؟ دارد، می بر را کلیسا های چراغ های پايه عیسی اينکه از منظور .5
 کنید. فهرست را کلیسا هفت از يک هر به ارسالی پیام در مشترک موارد لیست .6

 چیست؟ 5 الی 4 فصول مبنای .٧
 چیست؟ کاسه هفت و شیپور هفت و مهر هفت بین رابطه .٨
 است؟ آمده کجا از تصاوير اين هستند؟ 6 فصل سوار اسب هفت کسانی چه .٩

 اند؟ شده فهرست اشتباه يهودی قبايل چرا هستند؟ کسانی چه 0١4400 .١0
 کند؟ کامل را ها کاسه تخريب تا يابد می افزايش شیپورها در ٣/١ تا موم و مهر در 4/١ از ها قضاوت چرا .١١
 کند؟ می اشاره ١٩-١٣ :٩ در 000،000،200 ارتش کسی چه .١2
 کنید. توصیف ١0-٧ :١2 در را بهشت در جنگ .١٣
 (٧ :١٣) بجنگند؟ مقدسین علیه تا دهد می اجازه هیولها به خدا چرا .١4
 کنند؟ می تقلید را مسیح هیولها چگونه .١5

 بود؟ خواهد دوم قیام زا بخشی کسی چه (6-4 :2) بود؟ خواهد مردگان از قیام اولین از بخشی کسی چه .١6
 چیست؟ ٣ :22 اهمیت .١٧
 است؟ مرتبط 4 :20 به 5 :22 چگونه .١٨
 دهید. توضیح انخودت کلمات با را ١٩-١٨ :22 .١٩
 چیست؟ مکاشفه اصلی موضوع .20
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 واژه نامه
Adoptionism/ .گفت که عیسی از هر يدگاه میها نسبت به رابطه عیسی با خدا بود. اساسا اين داين يکی از نخستین ديدگاهپذیرش/فرزندخواندگی

( و يا در زمان قیامش 11: 1، انجیل مرقس 17: 3)مراجعه شود به انجیل متی جنبه يک انسان معمولی بود و به مفهومی خاص، در زمان تعمید فرزند خدا شد 
مید، قیام(، او را به عنوان "پسر" خود قبول کرد )مراجعه ای داشت که خدا در مقطعی، )تع(. عیسی آنچنان زندگی نمونه۴: 1از مردگان )مراجعه شود به رومیان 

دگاه کلیسای اولیه و کلیسای قرن هشتم بود. بجای اينکه خدا تبديل به انسان شود، عمل عکس صورت گرفته و (. اين دي9: 2، فیلیپیان ۴: 1شود به رومیان 
 شود!انسان تبديل به خدا می

قبل گیرد. اگر او خدا بوده و از اش پاداش میپسر، با وجود از پیش وجود داشتن الهی، به خاطر زندگی نمونهسخت است بیان اينکه چگونه عیسی، خدای 
تواند بیشتر مورد تقدير قرار بگیرد؟ هرچند درک و تواند پاداش بگیرد؟ اگر او شکوه و جلال از قبل وجود داشتن را داشته، چگونه میوجود داشته، چگونه می

 دهد.ر قرار میاش او را مورد تقديای خاص به دلیل تحقق بخشیدن کامل به ارادهما مشکل است، ولی به نوعی پدر به شیوههضم اين برای 

Alexandrian School/اين شیوه ترجمه و تفسیر انجیل در اسکندريه، مصر در قرن دوم میلادی توسعه يافت. اين مکتب از اصول مکتب اسکندرون .

دوران اصلاحات در کلیسا رواج شود. اين روش تا گفته می روش مجازیکند. به اين شیوه اکثرا ، که از پیروان افلاطون بود استفاده میترجمه و تفسیر فیول
 Moises Silva, Has The Church Misread Theداشت. اوريگن و اگوستین از طرفداران اين مکتب و شیوه بودند. جهت اطلاعات بیشتر به 

Bible? (Academic, 1987) .مراجعه کنید 

Alexandrinus/اسکنديه، مصر شامل عهد عتیق، آپوکريپا، و بیشتر عهد جديد بوده و يکی از . اين نسخه دستنويس يونانی قرن پنجم از الکساندرینوس
دريافت کرده، و دستنويس  Aس، رتبه اهد اصلی برای کل نسخه يونانی عهد جديد است )به استثنای انجیل متی، يوحنا و دوم قرنتیان(. اين دستنويوش

 شود.د، و از جانب اکثر اساتید در بیشتر بخشها اصل تلقی می( در خواندن مطابقت دار Vaticanus) Bاطلاق شده به آن رتبه 

Allegory/کندريه محبوبیت يافت. . اين نوعی تفسیر انجیلی است که در ابتدا توسط يهوديسم اسکندريه توسعه يافت. اين روش توسط فیول از اسقیاس
تم فلسفی با ناديده انگاشتن ترتیبات تاريخی و يا مفهوم واقعی متن است. اين قدرت پايه آن در میل به ساختن کتاب مقدس در رابطه با فرهنگ فرد يا سیس

، ۴، و پولس در غلاطیان 13انجیل متی روش در جستجوی مفاهیم پنهان يا معنوی در فراسوی هر متن کتاب مقدس است. بايد اذعان داشت که عیسی، در 
 شناسی است نه فقط تمثیل.د، روش قیاس در قالب نوعاند. با اين وجواز تمثیل برای بیان حقیقت استفاده کرده

Analytical Lexicon/سايی کند. در دهد فرد هر حالت کلمه يونانی را در عهد جديد شنااين يک شیوه ابزار تحلیل است که اجازه می .تحلیل واژگانی
خوانند بتوانند دهد مومنینی که متن يونانی را نمیطری، اجازه میترتیب الفبای يونانی، تلفیقی است از حالت و مفهوم پايه کلمه. با ترکیب ترجمه س

 اصطلاحات دستور زبانی يونانی و صرف و نحو آنها را تحلیل کنند.

Analogy of Scripture/متناقض  بارتی است که برای توصیف ديدگاهی که تمام انجیل تحت الهام خدا است و بنابراين اين ع .تشابه در کتاب مقدس
 ای است برای استفاده متون همسو در تفسیر متون انجیلی.رود. اين تصريح پیش فرض پايهبلکه مکمل يکديگر هستند، به کار می نبوده

Ambiguity/.ه در متن دارد، زمانی که دو يا چند مفهوم وجود دارند و يا وقتی که همزمان دو معنی يا مفهوم اين اشاره به عدم قطعیت در نتايج حاصل ابهام
 خاص به يک موضوع اشاره کند. احتمال دارد که يوحنا از روی عمد از ابهام استفاده کرده باشد )دو مفهومی(.

Anthropomorphic/ .شود" است، از اين اصطلاح برای توصیف زبان مذهبی اطلاق می هاهايی که به انسانبه معنی "داشتن مشخصهانسان شناسی
ای درباره خدا شود آمده است. به اين معنی است که ما به شیوهشود. اين عبارت از اصطلاح يونانی که برای نوع بشر استفاده میما درباره خدا استفاده می

شود که مربوط به انسانها است )مراجعه شود ی، اجتماعی و فیزيولوژيکی توصیف میکنیم که گويی انسان است. خدا در قالب اصطلاحات فیزيکصحبت می
بندی يا اصطلاحی غیر از اصطلاحات انسانی وجود ندارند که بتوان (. البته اين فقط قیاس است. هیچ طبقه23الی  19: 22، اول پادشاهان 8: 3يش به پیدا

 باشد.رد خدا، هرچند درست است، ولی محدود میاز آنها استفاده کرد. بنابراين، دانش ما در مو

Antiochian School/ .وش تفسیر انجیل در آنتیوخ سوريه در قرن سوم میلادی به عنوان واکنشی در برابر روش قیاس اسکندريه اين ر مکتب آنتیوخیا
کند. اين ا به صورت متن معمولی و انسانی ترجمه و تفسیر میمصر بسط يافت. فشار اولیه آن بر روی تمرکز بر معانی تاريخی انجیل است. اين روش انجیل ر 

( يا يک ماهیت )تماما الهی و تماما انسانی(. توسط کلیسای کاتولیک Nestorianismد که آيا عیسی دارای دو ماهیت است )مکتب وارد جدل بر سر اين ش
ی ندارد. اصول پايه ای تفسیر اين مکتب بعدها تبديل به اصول تفسیر اصطلاح رم اين به مکتب برچسب تاريخی زده شد و به پاس منتقل شد و اهمیت چندان

 ک پروتستان شد )اوتر و کالوين(.طلبان کلاسی

Antithetical/شود. در رابطه با ابیات شعر است که . اين يکی از سه اصطلاحی است که در مورد رابطه میان ابیات اشعار عبری استفاده میضد و نقیض
 (1: 15، 1: 10دارند )مراجعه شود به امثال معنی تضاد 
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Apocalyptic literature/اين يک بحث غالب و حتی احتمال منحصر به فرد در موضوعات يهودی است. اين يک شیوه نگارش . ادبیات آخرزمانی
کند، و اينکه خدا رخدادها را ايجاد کرده و کنترل میکند که شد. تصور میرمزی بود که در دوران تهاجم و اشغال يهوديان توسط قدرتهای جهانی استفاده می

 دهد.. اين ادبیات وعده پیروزی نهايی از طريق تلاش خاص خدا را میاسرائیل يکی از علائق خاص او است
فرشتگان واسطه، کلمات رمزی اين ادبیات شديدا نمادين و تخیلی است و اصطلاحات رمزی زيادی دارد. اغلب حقیقت را در قالب رنگها، اعداد، نگرش، رويا، 

 دهد.و دوگانگی شديد میان خوب و بد نمايش می
، 2۴( در عهد جديد، انجیل متی 2(، زکريا، و )12الی  7(، دانیال )فصلهای ۴8الی  36( در عهد عتیق، حزقیال )فصلهای 1مثالهای اين موضوع )برخی از 

 د.شون، دوم تسالونیکیان و مکاشفه ديده می13انجیل مرقس 

Apologist (Apologetics)/است. مبحث خاصی در الهیات وجود دارد که در جستجوی شواهد . اين اصطلاح از ريشه يونانی برای "دفاع قانونیدفاعی "
 و مباحثات مربوطه برای ايمان مسیحی است.

A priori/تر صحت  آنها پذيرفته ول يا موقعیتهايی است که پیش. اين اصطلاح مترادف با "پیش فرض" است. شامل دلیل آوردن برای مفاهیم، اصاستقرا
 زمايش يا تحلیل پذيرفته شده است.شده است. حالتی است که بدون آ

Arianism/آريوس شبان کلیسا در اسکندريه مصر در قرن سوم و اوايل قرن چهارم بود. او تصريح کرده بود که عیسی از پیش وجود داشت ولی آریانیسم .
میلادی  318یای اسکندريه به چالش کشیده شد که از سال ايده گرفته بود. او توسط اسقف کلس 31الی  22: 8در مفهوم پدر(، احتمال از امثال الهی نبود )نه 

کرد و يکسان میلادی آريوس را محکوم  325جدلی آغاز شد و سالهای زيادی ادامه يافت. آريانیسم تبديل به فرقه ای در کلیسای شرق شد. شورای نیکا در سال 
 بودن الهی و انسانی بودن پسر را تصريح کرد.

Aristotle/ای از مطالعات های گستردهاز فلاسفه يونان باستان و شاگرد افلاطون و معلم اسکندر کبیر بود. نفوذ او، حتی امروز، بر زمینه . او يکیارسطو
 بندی تاکید داشت. اين يکی از گرايشات و روشهای علمی است.شاهده و طبقهمدرن حاکم است. اين امر به دلیل آن است که او بر دانش بر پايه م

Autographs/های انجیل داده شده است. اين نسخ اصل و دستنويس همگی از بین . اين نامی است که به نسخه اولیه نوشتهدستخط/دستنوشته
 ن متنوع دستنويس عبری و يونانی باستانی است.ای از کپی آنها موجود است. اين منشا بسیاری از متواند. فقط نسخهرفته

Bezae/و لتین قرن ششم میلادی است. به اين نسخه رتبه  . اين نسخه دستنويس يونانیبزاD  داده شده است. حاوی اناجیل، اعمال رسولن و برخی
، نسخه دستنويس قديمی Textus Receptusمبنای  ای دستنويس بسیار زياد است. اين نسخههای آن اضافات حاشیههای عمومی است. از مشخصهنامه

 ز قرار دارد.يونانی است که در ورای نسخه شاه جیم

Bias/طرفی شود. ذهنیتی است که توسط آن بی. از اين اصطلاح برای توصیف آمادگی و گرايش شديد نسبت به يک موضوع يا ديدگاه استفاده میتعصب
 ست. اين يک موضعگیری متعصبانه است.نسبت به يک موضوع يا ديدگاه غیر ممکن ا

Biblical Authority/شود. اين اصطلاح به شکل درک آنچه نويسنده اصلی اصطلاح در يک مفهوم خیلی خاص استفاده می. اين اقتدار کتاب مقدس
جیلی معمول به صورت نگرش به خود انجیل به شود. اقتدار کتاب مقدس يا اقتدار اندر روزگار خودش گفته و اعمال اين حقیقت در روزگار امروز تعريف می

های نامناسب جاری، من اين مفهوم را به انجیل به آن طور که توسط اعتقادات شود. با اين وجود، در نور تفاسیر و ترجمهیعنوان تنها راهنمای مجاز ما تعريف م

 ام.شود، محدود کردههای دستور زبان قديم تفسیر میمذهبی و شیوه

Canon/شود. اين اند، استفاده میاری تحت وحی نوشته شدههايی که باور بر اين است به صورت انحص. اين اصطلاح برای توصیف نوشتهجموعه کتبم
 شود.اصطلاح در مورد هم عهد عتیق و هم عهد جديد استفاده می

Christocentric/شود. من از اين اصطلاح در رابطه با مفهوم "عیسی ده می. اين اصطلاح برای توصیف مرکزيت و محوريت مسیح استفاکریستوسنتریک
 (.۴8الی  17: 5کند و او تحقق و هدفش است )مراجعه شود به متی کنم. عهد عتیق به او اشاره میفاده میسرور کل انجیل است"، است

Commentary/کند معانی دهد. سپس تلاش میانجیل ارائه می. اين يک نوع کتاب تخصصی در زمینه تحقیق است. يک زمینه کلی در مورد کتب تفسیر
تر هستند. اين کتب مفید هستند، ولی کنند، در حالی که ديگران در ارتباط با متن به شیوه تخصصیکاربرد تمرکز می هر بخش کتاب را توضیح دهد. برخی بر

قید و شرط پذيرفت.  معمول مطالعه و . بدون انتقاد نبايد تفسیر مفسرين را بیای را انجام داد، آنها را مطالعه کندفرد بايد پس از اينکه خودش مطالعات اولیه
 قايسه چندين مفسر از چند ديدگاه مختلف  مفید و کمک کننده است.م

Concordance/به چندين  کند.. اين يک نوع ابزار تحقیقاتی برای مطالعه انجیل است. تکرار هر کلمه را در عهد عتیق و عهد جديد فهرست میتطابق
( مقايسه عبارتهايی که يک اصطلاح مشابه 2هر کلمه انگلیسی خاص قرار دارد، )( مشخص ساختن کلمه عبری يا يونانی که در پس 1کند:  )شیوه کمک می

اند، مشخص کردن ده( نشان دادن جاهايی که دو کلمه عبری يا يونانی خاص به يک کلمه انگلیسی خاص ترجمه ش3يونانی يا عبری استفاده شده است، )
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 Walter( کمک کردن در يافتن عبارت خاص در انجیل )مراجعه شود به 5ای خاص، )ويسندههای نتناوب استفاده از کلماتی خاص در کتبی خاص يا نوشته

Clark's How to Use New Testament Greek Study Aids 55الی  5۴، صفحه.) 

Dead Sea Scrolls/در نزديکی بحر  19۴7در سال اشاره به مجموعه متون باستانی نوشته شده به زبانهای عبری و آرامی دارد که . اين کتیبه بحر المیت
های ها را در کوزهباعث شد کتیبه 60ای از يک فرقه يهودی قرن اول هستند. فشار رومیان اشغالگر و جنگهای متعصبانه دهه المیت پیدا شدند. آنها کتابخانه

کنند که متون مازراتی، حداقل قرن اول را درک کنیم و تائید می اند تا شرايط تاريخی فلسطینها و سوراخها پنهان کنند. آنها به ما کمک کردهدر بسته داخل غار 
 گردند.مشخص می  DSSتا اواخر دوران قبل از میلاد کاملا دقیق هستند. اين متون با اختصار 

Deductive/استدلل مخالف شود. اين ا استدلل از طريق اصول، از اصول کلی به کاربردهای خاص منتقل میاين روش منطق ي. استقرایی/قیاسی
 دهد.ها( بازتاب میاستدلل استنتاجی است که روش علمی را با حرکت از جزئیات مشاهده شده به نتیجه کلی )نظريه

Dialectical/رسد در يک تنش با هم حضور دارند، به دنبال تناقض يا متضاد به نظر می. اين روش استدلل است که به موجب آن، آنچه که مایمناظره
-های کتاب مقدس دارای جفت ديالکتیکی هستند، اراده آزاد است. امنیتپاسخی يکپارچه است که شامل هر دو جنبه متضاد است. بسیاری از آموزه

 سیحی.مسئولیت م -شاگردی؛ آزادی مسیحی-گیریکارها؛ تصمیم-استقامت؛ ايمان

Diaspora/برای توصیف يهوديان ديگر که در خارج از مرزهای جغرافیايی سرزمین موعود زندگی . اين اصطلاح يونانی است که يهوديان فلسطینی دیاسپورا
 نمايند.کنند، استفاده میمی

Dynamic equivalent/ توان به عنوان يک متن پیوسته از مکاتبات . اين يک نظريه ترجمه کتاب مقدس است. ترجمه کتاب مقدس را میمعادل پویا
شود که در هر عبارت، به ازای هر کلمه عبری يا يونانی بايد يک کلمه انگلیسی ارائه شود، و در آن تنها انديشه و تفکر ترجمه می"کلمه به کلمه" مشاهده کرد، 

ما آن کند متن اصلی را به طور جدی در نظر بگیرد، ادل پويا" است که تلاش میشود. در میان اين دو نظريه، "معاکمتر به اصطلاحات اولیه يا عبارت توجه می
 Fee and Stuart's Howتوانید در کند. بحث جالبی را در مورد نظرات مختلف برای ترجمه میهای اصطلاحی و اصطلاحات مدرن ترجمه میرا در قالب

to Read the Bible For All Its Worth, p. 35 and in Robert Bratcher's Introduction to the TEV .مطالعه کنید 

Eclectic/شود. اين اصطلاح اشاره به انتخاب يک متن از نسخ دستنويس مختلف يونانی است اين اصطلاح در ارتباط با انتقاد متنی استفاده می. منتخب
ح ديدگاهی را که معتقد به اصل بودن هر يک از نسخ يونانی است، مردود تا بتوان به متنی دست يافت که به بیان نگارنده اصلی نزديک باشد. اين اصطلا

 داند.می

Eisegesis/ين مخالف تفسیر است. اگر تفسیر استخراج قصد نويسنده اصلی باشد، اين اصطلاح به معنای "وارد کردن" يک ايده يا عقیده ا. تفسیر به رای
 .خارجی است

Etymology/کند. از اين ريشه به معنی، کاربردهای تخصصی کند تا معنی اصلی کلمه را تعیین مطالعه کلمه است که تلاش می اين يک جنبه از. ریشه یابی
 .شوند. در تفسیر، ريشه شناسی تمرکز اصلی نیست، بلکه معنای معاصر و استفاده از يک کلمه استبه راحتی شناسايی می

Exegesis/ن است که هدف ما درک هدف خاص است. به معنی "استخراج کردن" )از متن( بوده و حاکی از اي متناين اصطلاح فنی برای تفسیر يک . تفسیر
 نويسنده اصلی به سبب شرايط تاريخی، زمینه ادبی، نحو و معنای معاصر است.

Genre/هايی تقسیم اشکال ادبی به دسته دهد. محور اصطلاح عبارت است ازاين يک اصطلاح فرانسوی است که انواع متفاوتی از ادبیات را نشان می. نوع
 .روايت تاريخی، شعر، ضرب المثلی، آخرزمانی و قانون  است که ويژگیهای مشترک دارند:

Gnosticism/های ابتدايی در قرن اول )و قبل از آن( آيد. با اين حال، ايدههای عرفانی قرن دوم میبیشتر دانش ما در مورد اين ملکوت از نوشته. عرفان
 .اشتوجود د

اند )دوگانگی هستی شناختی(. کالبد بد است، روح ( ماده و روح همسو باقی مانده1ارتند از:  )برخی از اصول ادعای والنتاين و عرفان سرينتین قرن دوم عب
 .تگان( بین خدا و ماده وجود دارد( خلقت )ائون يا فرش2زيری کالبد شرير کاری داشته باشد؛  )تواند مستقیما با قالبخوب است. خداوند، که روح است، نمی

بعضی او را  .يهوه بود اما در مقیاس بالتر، نزديک به خدا واقعی است ( عیسی مانند3ر عهد عتیق بود که جهان را تشکیل داد. )آخرين و يا کمترين آن يهوه د
و در  تواند بدن انسان داشته باشداز آنجا که ماده بد است، عیسی نمی(. 1۴: 1دانند، اما هنوز هم کمتر از خداوند است )انجیل يوحنا به عنوان بالترين می

( رستگاری از طريق ايمان به عیسی به همراه دانش ۴(؛ و )6الی  1: ۴، 3الی  1: 1عین حال الهی هم باشد. او شبح معنوی بود )مراجعه شود به اول يوحنا 

نیاز بود. قانونگرايی يهودی برای رسیدن های آسمانی مورد شود. دانش )رمزها( برای گذر از حوزهآيد، که تنها توسط افراد خاص شناخته میويژه به دست می
 .به خدا لزم بود
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شود. برای آنها، رستگاری ( برای برخی، سبک زندگی به هیچ وجه به نجات منجر نمی1کردند:  )معلمان دروغین عرفانی از دو نظام مخالف اخلاقی حمايت می
( برای ديگران، شیوه زندگی برای نجات بسیار مهم بود. آنها تاکید کردند که 2يا )ه دانش مخفی )کلمه عبور( از طريق فرشتگان محصور شدند. و معنويت ب

 .شیوه زندگی زاهدانه در حکم سند معنويت واقعی است

Hermeneutics/ای است از دستورالعملهای دهد. اين هم مجموعهئه می. اين يک اصطلاح فنی برای اصولی است که راهنمای تفسیر را اراعلم تفسیر
شود:  اصول کلی و اصول خاص. اين مربوط به انواع مختلف ادبیات موجود در و هنر/هديه. علم تفسیر کتاب مقدس معمول به دو دسته تقسیم می خاص

نیز ولی همچنین برخی از مفروضات و روشهای تفسیر مشترک را  باشد،کتاب مقدس است. هر نوع مختلف )ژانر( دارای رهنمودهای منحصر به فرد خود می
 گذارد.به اشتراک می

Higher Criticism/اين روش تفسیر کتاب مقدس است که بر شرايط تاريخی و ساختار ادبی يک کتاب مقدس خاص متمرکز است.انتقاد بالا . 

Idiom/ی لغوی بر آن حاکم گردد که مفهوم خاصی دارند و معنشوند، استفاده میت میاين کلمه برای عباراتی که در فرهنگهای مختلف ياف. اصطلاح
 .های مدرن از اين اصطلاحات عبارتند از:  "که خیلی معرکه بود" يا "منو میکشی". کتاب مقدس همچنین شامل اين نوع عبارات استنیست. برخی از نمونه

Illumination/شود:  سه اصطلاح بیان می که خدا با انسان صحبت کرده است. مفهوم کامل معمول با . اين نام به مفهومی استنورانی/چراغانی 
او تفسیر مناسب از اعمال او و معنای آن دادن وحی و الهام به برخی از افراد منتخب است تا  -( الهام بخش2خدا در تاريخ بشری کار کرده است؛ ) -( وحی1)

 اد تا به انسانها کمک کند و او را بشناسند.او روح خود را برای کمک به بشر گمراه فرست -( روشنايی 3کلام خدا را برای انسان ثبت کنند؛ و )

Inductive/رسد. اين روش تجربی علم مدرن بوده و اساسا رويکرد . اين يک روش منطقی برای استدلل است که از جزء به کل میاستنتاجی/القایی
 ارسطويی است.

Interlinear/کنند، زبان کتاب مقدس )يونانی/آرامی/عبری( را مطالعه نمی دهد کسانی که يکيک نوع ابزار پژوهشی است که اجازه می .خطی/سطری
دهد. اين ابزار، بتوانند معنی و ساختار آن را تجزيه و تحلیل کنند. اين روش ترجمه انگلیسی کلمه به کلمه در زير کلمات زبان اصلی کتاب مقدس قرار می

 داد."تحلیل لغوی"، به تعاريف اساسی عبری و يونانی شکل می همراه با

Inspiration/اند. . اين مفهومی است که خداوند با هدايت نويسندگان کتاب مقدس به بشريت سخن گفته است و به وضوح وحی او را ثبت کردهوحی/الهام
اعمالش و معنای آن را به او تفسیر مناسب از  -( وحی 2اريخ بشر کار کرده است؛ )خدا در ت -( مکاشفه 1شود:  )مفهوم کامل معمول با سه اصطلاح بیان می

 او روح خود را برای کمک به بشر در درک و افشای خود داده است. -( روشنايی 3برخی از مردان منتخب جهت برای انسان داده است؛ و )

Language of description/ابطه با مواردی است که در عهد عتیق نوشته شده است. از دنیای ما در ر  . اين در رابطه با اصطلاحاتیزبان توصیف
 شوند و يک توصیف علمی نیست.کند که در حواس پنجگانه ظاهر میصحبت می

Legalism/مقررات به عنوان  گردد. تمايل به اين دارد که به عملکرد انسان برها مشخص می. اين نگرش با تاکید بیش از حد بر قوانین يا آيینقانون پرستی
گرش تمايل بر اين دارد که روابط را از بین ببرد و عملکرد را افزايش دهد، که هر دو جنبه مهمی از روابط میان خدای ابزار پذيرش خداوند تکیه کند. اين ن

 مقدس و انسان گناهکار است.

Literal/معناست که تفسیر يخی علم تفسیر انجیل از آنتیخوس است. به اين . اين نام ديگری برای روش تمرکز بر متن و روش تارتحت الفظی/مفهومی
 شناسد.گیرد، البته هنوز زبان مجازی را به رسمیت میمعنای عادی و آشکار زبان بشری را در بر می

Literary genre/کند. هر نوع ادبیات اريخی، اشاره میتواند ارتباط برقرار کنند، مانند شعر يا روايت ت. اين به اشکال متمايزی که انسانها میسبک ادبی
 اصول کلی نوشته شده، دارای رويکرد خاص در علم تفسیر است. علاوه بر

Literary unit/توان از تشکیل چند آيه، پاراگراف يا فصل . اين مفهوم به تقسیمات فکری مهم در کتاب مقدس اشاره دارد. اين مفهوم را میواحد ادبی
 شکل داد. 

Lower Criticism/نی را مطالعه کنید.موضوع خاص:  انتقاد مت .انتقاد سطح پائین 

Manuscript/( مواد که بر 1کنند )های مختلف عهد جديد يونانی است. معمول آنها را به انواع مختلف تقسیم می. اين اصطلاح مربوط به نسخهدستخط
" )جمع( MSS)منحصر به فرد( يا "" MSه با حروف بزرگ و يا دستخط(. اين عبارت "( شکل خود نوشتن )هم2اند )پاپیروس، چرم(، يا )روی آن نوشته شده

 است.

Masoretic Text .به نسخ خطی عبری از عهد عتیق قرن نوزدهم اشاره دارد که طی چندين نسل توسط اساتید يهودی تهیه شده و حاوی  /متن مازروتی
عبری تايید شده، به ويژه  MSSتاريخی توسط  برای عهد عتیق انگلیسی ما است. متن آن به طورحروف صدادار و ديگر نکات متنی هستند. اين متن اصلی 

 " است.MTاشعیا، از کتیبه دريای مرده. اين اختصار اين اصطلاح "
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Metonymy/عنوان مثال، "کتری جوش" شود. به شکلی از بیان است که در آن از نام يک چیز برای نشان دادن چیز ديگری مرتبط با آن استفاده می. کنایه
 ."داخل کتری جوش استدر واقع "آب در 

Muratorian Fragments/میلادی در رم نوشته شده بود. اين همان  200. فهرستی از کتابهای عهد جديد است که قبل از سال قطعه موراتورین
ری روم "عملا" کانون را هد کلیساهای محلی در نقاط مختلف امپراتودبیست و هفت کتاب را به عنوان عهد جديد پروتستان معرفی کرده  به وضوح نشان می

 بودند. قبل از شورای بزرگ کلیسای قرن چهارم تشکیل داده

Natural revelation/( و آگاهی 20الی  19: 1بندی از افشای خدا به انسان است. اين شامل نظم طبیعی )رومیان . اين يک طبقهمکاشفه طبیعی
توضیح داده شده است. اين مشخصه از وحی ويژه است که خود افشاء  2الی  1و رومیان  6الی  1 :19( است. از آن در مزامیر 15الی  1۴: 2اخلاقی )رومیان 

 خاص خدا در کتاب مقدس است و در عیسی ناصری متعالی است. 
(. آنها از اين Hugh Rossهای د شده )به عنوان مثال نوشتهبندی الهیاتی با جنبش "زمین قديم" در میان دانشمندان مسیحی مجددا تأکیبر اين طبقه

کنند تا ادعا کنند که همه حقیقت، حقیقت خدا است. طبیعت درها را برای دانش در مورد خدا باز نموده و آن را از وحی ويژه )کتاب بندی استفاده میطبقه
صت فوق العاده جديد است تا به جهان مدرن بیعی را بررسی کند. به نظر من اين يک فر دهد با آزادی نظم طکند. به علوم مدرن اجازه میمقدس( متمايز می

 علمی غربی شهادت داده شود.

Nestorianism/نستوريوس پدرسالر قسطنطنیه در قرن پنجم بود. او در آنتیوخ سوريه آموزش ديده و تأيید کرد که عیسی دارای دو طبیعت نستوریستی .
عنوان "مادر  Nestoriusدگاه طبقاتی اسکندريه از ديدگاه ارتدوکس منحرف شد. نگرانی اصلی و يک فرد کاملا الهی. اين ديدگاه از دي بود، يکی کاملا انسان

ويکرد یوخ ستاد ر خدا" است که به مريم داده شده است. نستوريوس با سیريل اسکندريه مخالف بود و به طور ضمنی آموزش خود را در اسکندريه برگزار کرد. آنت
مقدس بود، در حالی که اسکندريه مقر چهارم )تفسیری( مدرسه تفسیر بود. نستوريو در نهايت از مقام خود خلع و  متنی به تفسیر کتاب-دستوری-تاريخی

 تبعید شد.

Original Author/اين عبارت به نويسندگان اصلی کتب مقدس اشاره دارد. .نویسنده اصلی 

Papyri/ای است که شد. اين مادهها ساخته مینوشتند. اين ماده از نی کنار رودخانهیموادی است که از مصر بوده و بر روی آن م. اين يکی از پاپیروس
 های عهدجديد يونانی بر روی آن نوشته شده است.ترين نسخهقديمی

Parallel passages/بنابراين، به نوبه خود قدس از جانب خدا داده شده و . اين قبیل عبارات بخشی از  مفهومی هستند که تمام کتاب معبارتهای همسو
کند بخشی که نامشخص يا مبهم است را بتواند تفسیر کند. همچنین به شما کمک بهترين مترجم از حقايق دوگانه است. اين نیز هنگامی که يک نفر تلاش می

 ص را بیابید.های معنوی يک موضوع مشخجنبهکند تا واضحترين بخش در مورد يک موضوع مشخص شده را درک و همچنین تمام می

Paraphrase/توان به عنوان يک متن . اين نام يک نظريه در مورد ترجمه کتاب مقدس است. ترجمه کتاب مقدس را میترجمه/تفسیر/ترجمه آزاد
به اصطلاح اولیه يا اصطلاح  يک کلمه انگلیسی، بدون توجه دار "کلمه به کلمه" از مکاتبات مشاهده کرد، جايی که بايد به ازای هر واژه عبری يا يونانیدنباله

دستور زبانی ترجمه ترجمه شده قرار گیرد. در میان اين دو نظريه، "معادل پويا" است که تلاش می کند متن اصلی را جدی بگیرد، اما آن را با اصطلاحات مدرن 
 Fee and Stuart's How to Read the Bible For All Its Worthتوانید در های مختلف ترجمه را میکند. بحث بسیار خوبی در مورد نظريهمی

 مطالعه کنید. 35صفحه 

Paragraph/اين واحد ادبی تفسیر اصلی متن است. شامل يک موضوع اصلی و گسترش آن است. اگر ما مفهوم و قصد نويسنده را حفظ کنیم، پاراگراف .
 اهیم داد.چیزی از نیت اصلی نويسنده را، از دست نخو

Parochialism/اين مربوط به تعصباتی است که در يک محیط محلی فرهنگی بسته هستند. ماهیت فرامنطقی آن، حقیقت کتاب مقدس سیالیسمپارو .
 شناسد.يا کاربرد آن را به رسمیت نمی

Paradox/باشند. آنها حقیقت را يکديگرند، ولی هر دو درست میرسد متناقض هستند، هر چند در تنش با . به حقايقی اشاره دارد که به نظر میدوگانگی
دهند. حقیقت کتاب مقدس در جاهای پارادوکسی )يا ديالکتیکی( ارائه شده است. حقايق کتاب مقدس با بیان اينکه اگر از طرف مقابل هستند، شکل می

 شود.ک تشکیل میهمانند ستارگانی منفک هستند، اما يک کهکشان از ستارگان، از مجموعه ستارگان منف

Plato/بر . او يکی از فیلسوفان يونان باستان بود. فلسفه او از طريق محققان اسکندريه، مصر و بعدا، آگوستین بر کلیسای اولیه تأثیر گذاشت. او افلاطون

های" افلاطون ها/ايدهپردازان بعدها "شکليهاين عقیده بود که همه چیز روی زمین، توهم است و فقط يک نسخه از يک نمونه اولیه معنوی است. به علاوه نظر
 کردند.را با قلمرو روحانی برابر می
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Presupposition/.اين به درک پیشین ما از يک موضوع اشاره دارد. اغلب ما عقايد يا قضاوتهای مربوط به مسائل را قبل از اينکه به کتاب  پیش فرض
 موقعیت پیشین، يک فرض يا يک مقدمه شناخته شده است.به عنوان يک تعصب، يک دهیم. اين حالت نیز مقدس مراجعه کنیم، تشکیل می

Proof-texting/اين تمرين تفسیر کتاب مقدس با نقل قول از يک آيه بدون در نظر گرفتن زمینه آنی آن و يا زمینه بزرگتر در واحد ادبی آن اثبات متن .
 ت تا يک نظر شخصی را در هنگام تايید اقتدار کتاب مقدس بیان کند.د و معمول در تلاش اسکناست. ارتباط آيات را از نیت نويسنده اصلی حذف می

Rabbinical Judaism/قبل از میلاد(. همانطور که نفوذ کشیشان  538-586. اين مرحله از زندگی يهوديان در تبعید بابلی آغاز شد )یهودیت روحانی
ين مراکز محلی فرهنگ يهودی، مذهبی، عبادت و مطالعه کتاب مقدس تبديل به محور يهودی تمرکز کردند. ا های محلی بر زندگیو معبد از بین رفت، کنیسه

میلادی، فرم کاتبین که تحت  70اند. در روزگار عیسی اين " کاتبین مذهبی" با کشیشان همسو بود. پس از سقوط اورشلیم در سال زندگی مذهبی ملی شده
توان مشخص کرد که در سنت نترل و نظارت داشت. آن را با يک تفسیر عملی و قانونی از تورات میزندگی مذهبی يهوديان کفرمانروايی فريسیان بود، بر 

 شفاهی )تالمود( توضیح داده شده است.

Revelation/ .خدا در  -( مکاشفه 1) شود: اين نام به مفهومی است که خدا با بشريت سخن گفته است. مفهوم کامل معمول با سه اصطلاح بیان میافشا
او  -( روشنايی 3او تفسیر مناسب از اعمالش و معنای آن را به برخی از مردان منتخب جهت برای انسان داده است؛ و ) -( وحی 2تاريخ بشر کار کرده است؛ )

 روح خود را برای کمک به بشر در درک و افشای خود داده است.

Semantic field/يک کلمه اشاره دارد. اين اساسا مفاهیم متفاوت يک کلمه در متون مختلف است. محدوده معانی مرتبط با. اين به کل زمینه معنایی 

Septuagint. گويد که در هفتاد روز توسط هفتاد محقق يهودی برای کتابخانه اسکندريه اين نام به ترجمه يونانی عهد عتیق عبری داده شده است. سنت می
( به ما 1یلاد )در حقیقت احتمال بیش از صد سال طول کشید(. اين ترجمه قابل توجه است زيرا )قبل از م 250نتی حدود مصر نوشته شده است. تاريخ س

( به ما مفهوم 3دهد؛ )( به ما وضعیت تفسیر يهوديان در قرن سوم و دوم قبل از میلاد را نشان می2دهد؛ )يک متن باستانی را با مقیاس الهام بخش مقدس می
 " است.LXXدهد. اختصار آن "عیسی نشان میهودی را قبل از رد مسیح ي

Sinaiticus.  ،يک نسخه يونانی از قرن چهارم میلادی است. اين توسط محقق آلمانیTischendorf در صومعه سنت کاترين در جبل موسی، مکان ،
است. اين شامل عهد قديم و عهد جديد است. اين يکی تعیین شده [ א]سنتی کوه سینا يافت شد. اين دستنوشته با اولین حرف الفبای عبری به نام "الف" 

 های غیر رسمی ما است.MSSترين از قديمی

Spiritualizing/اين واژه مترادف با تمثیل است به اين معنی که زمینه تاريخی و ادبی يک متن و تفسیر آن بر اساس معیارهای ديگر آن را حذف معنوی .
 کند.می

Synonymous/حات با معانی دقیق يا بسیار مشابه اشاره دارد )اگر چه در واقع دو کلمه هیچ يک همپوشانی معناشناسی کامل ندارند(، . به اصطلارادفمت
ل توانند جايگزين يکديگر در يک جمله بدون از دست دادن معنی باشند. همچنین برای تعیین يکی از سه شکآنها خیلی نزديک به هم هستند به طوری که می

 (.3: 103گويند که يک حقیقت را بیان می کنند )مراجعه شود به مزامیر شود. به اين معنا، به دو بیت شعر میر عبری استفاده میهمسو در اشعا

Syntax/ک تفکر کامل هايی است که بخشهايی از يک جمله برای ايجاد ي. اين اصطلاح يونانی است که به ساختار جمله اشاره دارد. اين مربوط به راهنحو
 شوند.خته میسا

Synthetical. گويد که بر اساس يک معنی نوشته  اين يکی از سه اصطلاحی است که مربوط به انواع اشعار عبری است. اين اصطلاح از ابیات شعر می
 (.9-7:  19شوند )ش. " نامیده میclimaticشوند، گاهی اوقات "می

Systematic theology/متحدالشکل و  ایکند تا حقايق کتاب مقدس را به شیوهای از تفسیر است که تلاش میمرحلهاين  .الهیات سیستماتیک
 منطقی مرتبط سازد. اين يک رويکرد منطقی و نه صرفا تاريخی از نظر الهیات مسیحی طبقه بنديها )خدا، انسان، گناه، نجات، و غیره( است.

Talmud/ی است. يهوديان معتقد بودند که او به موسی به در کوه سینا گفته است. در واقع، به نظر يهود . اين عنوان برای تدوين سنت شفاهیتلمود
نسخه  رسد که اين خرد جمعی معلمان يهودی طی اين سالها باشد. دو نسخه مختلف نوشته شده از تلمود وجود دارند:  نسخه بابلی که کوتاهتر است ومی

 ناتمام فلسطینی.

Textual criticism/اين علم مطالعه نسخ خطی کتاب مقدس است. انتقاد متنی ضروری است زيرا هیچ نسخه اصلی وجود ندارد و همه متنی نتقادا .
است.  ها با يکديگر تفاوت دارند. اين تلاش برای توضیح تغییرات و رسیدن به )نزديکترين حد ممکن( به اصطلاحات اصلی دستنويس عهد عتیق و جديدنسخه

 کمتر" است.تقاد اين اغلب "ان

Textus Receptus اين نام به نسخه .Elzevir  اطلاق شد. اساسا اين يک نوع عهد جديد يونانی است که از چند  1633از عهد جديد يونانی در سال
 Anر ( تهیه شده است. د1678-162۴( و الزوير )1559-15۴6(، استفانوس )1535-1510های لتین اراسموس )نسخه خطی يونانی و نسخه
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Introduction to the Textual Criticism of the New Testament,  .27، ص ،A. T. Robertson  می گويد:  "متن بیزانس عملاTextus 

Receptus  است." متن بیزانس کم ارزشترين نسخه از سه نوع نسخ خطی يونانی )غربی، اسکندريه و بیزانسی( است. اين شامل خطاهای انباشته شده طی

برای ما متن قابل ملاحظه دقیقی را حفظ  Textus Receptus»گويد:  همچنین می A. T. Robertsonرنها از متون دستکاری شده است. با اين حال، ق
میلادی را  1611( نسخه مبنای انجیل شاه جیمز در سال Erasmus 1522(. اين نسخه دستنويس يونانی )به خصوص نسخه سوم 21)ص « ه استکرد

 دهد.یشکل م

Torah/ن، های موسی بود )از پیدايش تا تثنیه(. اين بخش برای يهوديا. اين واژه عبری برای "آموزش" است. اين عنوان رسمی برای نوشتهتورات
 قدرتمندترين بخش است.

Typological/رات عهد عتیق با استفاده از . اين يک نوع تفسیر تخصصی است. معمول اين امر شامل حقیقت عهد جديد است که در عباتایپوگرافی
وء استفاده از اين روش تفسیر، بايد بندی از علم تفسیر انجیل يک عنصر اصلی از روش اسکندريه بود. به دلیل سشود. اين طبقهعلامتهای متشابه يافت می

 های خاصی که در عهد جديد وارد شده محدود کرد.استفاده از آن را به نمونه

Vaticanus/شود. در اصل شامل تمام عهدعتیق، اين نسخه يونانی قرن چهارم است. اين در کتابخانه واتیکان يافت می .واتیکانوسApocrypha  و عهد
اند )پیدايش، مزامیر، عبرانیان، کشیشان، فیلیمون و مکاشفه(. اين يک نسخه خطی بسیار مفید در تعیین برخی از بخشها از بین رفته جديد بود. با اين حال،

 " بزرگ دريافت کرده است.Bبندی اصلی نسخ دستنويس است. اين نسخه امتیاز "بقال

Vulgate/میلادی  380ديل به نسخه مبنا يا "مشترک" برای کلیسای کاتولیک روم شد. در سال . اين نام لتین کتاب مقدس جروم است. اين نسخه تبوالگیت
 اين کار صورت گرفت.

Wisdom literature/اين يک نوع ادبیات رايج در خاور نزديک باستان )و جهان مدرن( بود. اساسا تلاشی بود به عنوان دستورالعملی ادبیات عرفانی .
داد تا جامعه. به تاريخ اشاره نداشت، اما بر گی موفق از طريق شعر، تمثیل يا مقاله بود و بیشتر فرد را مورد خطاب قرار میبرای راهنمايی نسل جديد جهت زند 

به و مشاهدات زندگی استوار بود. در کتاب مقدس، وظیفه از طريق غزل غزلها حضور و پرستش يهوه را پذيرفت، اما اين ديدگاه مذهبی در هر تجرتجربیات 
 نی در هر زمان صريح نیست.انسا

تفاده کرد. اينها اظهارات کلی هستند که همیشه توان در هر وضعیت خاصی اسبه عنوان يک ژانر، حقیقت عمومی را بیان کرد. با اين حال، از اين ژانر/نوع نمی
 برای هر وضعیت فردی قابل اعمال نیستند.

های سنتی مذهبی )يعقوب، جامعه( را به چالش کشیدند. آنها مورد زندگی بپرسند. اغلب آنها ديدگاهاين حکما شهامت اين را داشتند تا سوالتی سخت در 
 رسانند.های زندگی میراژدیتعادل و تنش را به پاسخ آسان در مورد ت

World picture and worldview/فی مربوط به خلقت . اينها اصطلاحات همراه هستند. آنها هر دو مفاهیم فلستصویر و جهان بینی جهانی
لاحات در ارتباط با تفسیری بینی" مربوط به "چه کسی است". اين اصطکند در حالی که "جهانهستند. اصطلاح "تصوير جهان" به "چگونگی" خلقت اشاره می

 در درجه اول با چه کسی، نه چگونه، خلقت صورت گرفت، سر و کار دارد. 2-1هستند که پیدايش 

YHWH/.تعريف شده است. اين شکل ظاهری اصطلاح عبری "بودن" است. يهوديان  1۴: 3خدا در عهد عتیق است. اين نام در خروج اين نام  یهوه
سی ر زبان آورند مبادا نابجا به کار برند، بنابراين، اصطلاح عبری آدونايی، "ارباب" جايگزين کردند. به اين دلیل است که پیمان در انگلیترسیدند اين نام را بمی

 شود.ين چنین ترجمه میا
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 انتقاد متنی
 : رد بهره برداری قرار خواهند گرفتشوند. رئوس مطالب زير مواين موضوع خاص جهت توضیح يادداشتهای متنی است که در اين تفسیر يافت می

I. منابع انگلیسی انجیل 

a. عهد قديم 

b. عهد جديد 

II.  متنی"توضیح مختصر مسائل و نظريات "نقد کوتاه" يا "انتقاد 

III. منابع پیشنهادی برای مطالعه بیشتر 

 

I. منابع متنی انجیل انگلیسی ما 

A. عهد قديم 

پس از  100( در سال Rabbi Aquibaربی آکويبا ) متن عبری مختلط که توسط -(Masoretic Text -MTمنبع مازراتی ) .1
علامتگذاريها و نشانه گذاريها در قرق ششم پس از میلاد میلاد تنظیم شده است. اضافه کردن حروف صدا دار، تاکیدها، پی نويسها، 

ی انجام شد. فرم متنی که شروع و در قرن نهم پس از میلاد خاتمه يافت. اين کار توسط يک خانواده تحصیل کرده يهودی بنام مازرات
 استفاده شد. مورد استفاده قرار گرفت مشابه همان فرمی است که در میشنا، تلمود، تارگومز، پشیتا و والگیت

گويد که سپتواگینت )ترجمه يونانی عهد عتیق( توسط هفتاد استاد يهودی در روايتی می -(Septuagint -LXXسپتواگینت ) .2
قبل از میلاد( تهیه شد. اين ترجمه  2۴6الی  Ptolemy( )285سکندريه تحت حمايت شاه پتولمی دوم )هفتاد روز برای کتابخانه ا
 LXXآيد. های ارسطو" میکرد تهیه شده است. اين روايت از "نامههبر يهودی که در اسکندريه زندگی میظاهرا به درخواست يک ر 

 ( هستد.MTاکويبا ) عمدتا بر اساس تفاوتهای میان متن سنتی عبری از متن ربی

بعد از میلاد توسط يک  70تا  200کتیبه دريای سیاه به زبان رومی در دوره  –( Dead Sea Scrolls -DSSکتیبه دريای سیاه ) .3
( نوشته شده بود. نسخه دستنويس عبری، در چندين نقطه در اطراف دريای سیاه يافت شد، Essenesفرقه يهودی بنام "اسنس" )

 دهد.در پی هم نشان می LXXو  MTلف متن عبری که نگارشهای مخت

 کرده است که عهد عتیق را بهتر درک کنند.دهند چگونه مقايسه اين متون به مترجمین کمک برخی مثالها که نشان می .۴

a. LXX  به مترجمین و اساتید کمک کرده است که تاMT را درک کنند 

1) LXX  ددر حیرت شدن چنانکه بسیاری از او، "1۴: 52اشعیا" 

2) MT  بسیاری از تو به حیرت درآمدند" 1۴: 52اشعیا" 

 شود.تائید می LXXتمايز ضمیر در  15: 52در اشعیا  (3

a) LXX پس بسیاری از ملتها از او در حیرت خواهند شد 

b) MT کندپس او ملتهای زيادی را شگفت زده می 

b. DSS  به مترجمین و اساتید کمک کرد کهMT را درک کنند 

1) DSS  ام..."از بالی برج من ايستاده بان فرياد برآورْدگاه ديدآن " 8: 21اشعیا 

2) MT  من همیشه در روز در برج ايستاده و مراقب خواهم بود""و من فرياد زدم، شیر! خداوندا 8: 21اشعیا ، 

c.  هر دوDSS  وMT  اندکمک کرده 11: 53به روشن شدن اشعیا 

1) DSS  وLXX واهد شد""ثمرۀ مشقت جان خويش را خواهد ديد و سیر خ 

2) MT "او خواهد ديد.... مصیبت روحش را، او اقناع خواهد شد" 

B. عهد جديد 

نسخه دستنويس با  368نسخه بر روی پاپیروس و  85دستنويس از نسخه يونانی عهد جديد وجود دارند. حدود  5300بیش از  .1
شد. تعداد نسخ يونانی به صورت تنظیم اند. بعدها، در حدود قرن نهم میلادی، يک نسخه منحصر به فرد حروف بزرگ نوشته شده

شد که ما به کپی از فهرست کتاب مقدس برای دعا استفاده می 2100باشد. همچنین حدود نسخه می 2700دستنوشته حدود 
 گوئیم.آنها "صورت آيات" می

قدمت برخی از آنها شوند. نسخه يونانی حاوی بخشهايی از عهد جديد بر روی پاپیروس هستند که در موزه نگهداری می 85حدود  .2
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ها متن MSSگردد، ولی بیشتر آنها مربوط به قرنهای سوم و چهارم میلادی هستند. هیچکدام از اين به قرن دوم میلادی باز می

های عهد جديد هستند، بدين معنا نیست که شوند. صرفا به دلیل اينکه اينها قديمیترين کپیکامل کتاب مقدس را شامل نمی
د نداشته باشد. از روی بسیاری از اينها برای استفاده داخلی کپی برداری شد. در طول اين فرايند، به مراقبت از ری وجوانواع ديگ

 آنها توجهی نشد. بنابراين در میان آنها تنوع و تفاوت وجود دارند.

3. Codex Sinaiticus  توسط تیشندورف پیدا  ه سیناشود، در صومعه سنت کاترين در کو( شناخته می01)الف( يا ) אکه با حرف
عهد عتیق و هم يونانی عهد عتیق است. اين يکی از انواع  LXXگردد. و حاوی هم شد. قدمت آن به قرن چهارم میلادی باز می

 ای" است."متون اسکندريه

۴. Codex Alexandrinus " که باA"  صر دريه مشود، دستنويس متعلق به قرن پنجم میلادی است که در اسکنهم شناخته می
 يافت شد.

5. Codex Vaticanus " که باB( هم شناخته می03" يا ) شود، در کتابخانه واتیکان در رم يافت شد و قدمت آن مربوط به اواسط
عهد عتیق و هم نسخه يونانی عهد جديد است. اين متن از نوع "متن  LXXقرن چهارم بعد از میلاد است. حاوی هم 

 ای" است. اسکندريه

6. Codex Ephraemi" که با ،C( هم شناخته می0۴" يا ).شود، يک نسخه دستنويس يونانی است که بخشی از آن نابود شده است 

7. Codex Bezae" که با ،D( هم شناخته می05" يا ) .شود، يک نسخه دستنويس يونانی مربوط به قرن پنج يا شش میلادی است
شود. حاوی اضافات بسیاری است و شاهد نجیل غربی" خوانده می"ااين نسخه اصلی است که نماينده چیزی است که امروز 

 اصلی است برای ترجمه شاه جیمز.

8. NT MSS های خاصی با هم وجه اشتراک دارند. توان در سه يا شايد چهار گروه/خانواده تقسیم بندی کرد که در مشخصهرا می 

a. ای از مصرمتن اسکندريه 

1) 75P ،66P  کندناجیل را ثبت میا میلادی(، که 200)حدود سال 

2) 46P  کندهای پطرس را ثبت میمیلادی(، که نامه 225)حدود سال 

3) 72P  کندمیلادی(، که پطرس و يهودا را ثبت می 250تا  225)حدود سالهای 

۴) Codex B  که به آن Vaticanusمیلادی( که شامل متن کامل عهد عتیق و عهد  325شود )حدود سال هم گفته می
 جديد است

 ل اوريگن از اين نوع متنقونقل  (5

 C ،L ،W ،33، א : دهندها که اين نوع متن را نشان میMSSساير  (6

b. متن غربی از افريقای شمالی 

 نقل قولهای پدران کلیسای آفريقای شمالی ترتولیان، سايپريان، و ترجمه قديمی به لتین (1

 (Irenaeusنقل قولهايی از ايرانیوس ) (2

 ديمی سیرياکترجمه قنقل قولهايی از تاايان و  (3

۴) Codex D  يا"Bezae" که به اين نوع متن نوشته شده 

c. متن بیزانس شرقی از قسطنطنیه 

 است MSSمتن  5300از  %80اين نوع متن منعکس کننده بیش از  (1

(، کريسوستوم Cappadoceansاز پدران کلیسای سوريه، کاپادوسیانس ) Antiochنقل قول شده از  (2
(Chrysostom و ترودورت )(Therodoret) 

3) Codex A فقط در انجیل 

۴) Codex E قرن هشتم( برای متن کامل عهد جديد( 

d. نوع احتمال چهارم سزاری از فلسطین 

 عمدتا فقط در انجیل مرقس ديده میشود (1

 هستند Wو  45Pبرخی از اقرارها به آن در  (2

II. "مسائل و نظريات "نقد کوتاه" يا "نقد متنی 

A. تنوعات چگونه به وجود آمدند 

 تصادفی )طیف وسیعی از پیش آمدها( غیر عمدی يا .1
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a. بیند و يکی يا همه کلمات بین آنها را ناخودآگاه خطای چشمی در زمان کپی و دستنويسی که چشم دو کلمه مشابه را می

 (homoioteleutonکند )حذف می

 خطای چشم در حذف کلمات دو حرفی يا عبارات (1

 يونانی خطای ذهن در تکرار عبارت يا جمله يک متن (2

b. خواند و در اين حالت خطای نوشتاری ی شنیداری در زمان دستنويسی و هنگامی که فرد متن را برای کپی کننده میخطا
 اند.گیرد. اغلب اغلاط املايی به دلیل تشابه صوتی کلمات يونانی صورت گرفتهصورت می

c. لب نداشتند و هیچ فاصله ای میان کلمات یار کم و اغنسخ اولیه متن يونانی فصل بندی و آيه بندی نشده بود، علامتگذاری بس
 نبود. اين احتمال وجود دارد که يک کلمه از جاهای مختلف جدا شود و بدين ترتیب کلمه ديگری شده و معنی ديگری بدهد

 عمدی .2

a. تغییراتی اعمال شدند تا ساختار دستور زبانی متن کپی شده بهبود يابد 

b. جیل همخوانی داشته باشد )هارمونی مترادفها(اير متون انتغییراتی اعمال شدند تا متن با س 

c. )تغییراتی اعمال شدند تا با ادغام دو يا چند متن متفاوت يک متن مرکب طولنی به وجود آيد )تالیف 

d.  5و اول يوحنا  27: 11تغییراتی اعمال شدند تا مشکلی که در مشاهده شده بود اصلاح گردد )مراجعه شود به اول قرنتیان :
 (8و  7

e.  نويس توسط يک نگارنده اضافه شد اطلاعات توضیحی در مورد رخدادهای تاريخی يا تفسیر مناسب متن به صورت پیبرخی
 (۴: 5و نگارنده بعدی آن را به داخل متن منتقل کرد )مراجعه شود به انجیل يوحنا 

B. نوع زيادی موجود است خوانده شود(متن اصلی وقتی تهای اولیه نقد متنی )راهنمايیهای منطقی برای تعیین اينکه کدام فرضیه 

 عجیبترين و غیر معمولترين دستور زبان به کار رفته در متن احتمال اصل است .1

 کوتاهترين متن احتمال اصل است .2

 شود به دلیل نزديکی تاريخی به اصل، بقیه برابر هستندبه متن قديمیتر بهای بیشتری داده می .3

۴. MSS تند، معمول خوانندگان اصل دارندیايی پراکنده هسها که از نظر جغراف 

متونی که از نظر دکترين ضعیف هستند، به خصوص آنها که در ارتباط با بحثهای اصلی الهیات در دوران تغییر دستنويسها بودند  .5
 بايد ترجیح داده شود. 8الی  7: 5مانند تثلیث در اول يوحنا 

 توضیح دهدهای متفاوت را متنی که به بهترين شکل بتواند ساير نسخه .6

 های متفاوت کمک کنند و آن را نشان دهندتوانند به برقراری توازن میان ساير نسخهدو نقل قول که می .7

a.  کتابIntroduction to New Testament Textual Criticism  اثرJ. Harold Greenlee  هیچ دکترين مسیحی"
تر يا از نظر هد جديد بايد آگاه باشد که متن او بايد ارتدکسیکوتاه بیايد، و دانشجوی عتواند نسبت به يک متن قابل بحث نمی

 (.68دکترين بايد قويتر از نسخه اصل که تحت الهام بوده، باشد" )صفحه 

b. W. A. Criswell  بهGreg Garrison  از The Birmingham News ( باور ندارد که تمامی کريسولگفته که او )
اند". نه تمامی کلماتی که طی قرنها توسط مترجمین به دنیای مدرن منتقل کرده تحت الهام باشد، "حد اقل کلمات انجیل
  : کريسول گفت

کنم، نیمه آخر فصل شانزدهم انجیل مرقس ارتداد است. تحت الهام من شديدا به نقد متن اعتقاد دارم. بدين ترتیب، فکر می"
کنیم، چنین جمع بندی که در کتاب ا مقايسه میدستنويسهای بسیار قديمی ر نیست، صرفا ساختگی است... وقتی آن 

 ".مرقس آمده وجود ندارد. کسی آن را اضافه کرده است.....
، در قسمتی که عیسی در کنار حوض بیت الحم است 5همچنین ادعا کردند که اضافاتی هم در انجیل يوحنا  SBCبزرگان 

و اعمال رسولن  27کند )مراجعه شود به انجیل متی میوه مختلف قتل يهودا صحبت و در مورد دو شی  صورت گرفته است.
"اين صرفا يک نگرش متفاوت نسبت قتل است". "اگر در انجیل قرار دارد، توضیحی برای آن وجود  : گويد(. کريسول می1

انگیزی است.  نی به نوبه خود، علم حیرتکند "نقد متدارد. و دو شرح از قتل يهودا در انجیل وجود دارد." کريسول اضافه می
 زودگذر نیست، بی ربط نیست، پويا و مرکز...."

III. مشکلات دستنويس )نقد متن(. منابع پیشنهادی برای مطالعه بیشتر 

a. Biblical Criticism:  Historical, Literary and Textual اثر آر.اچ هريسون 

b. The Text of the New Testament:  Its Transmission, Corruption and Restoration اثر بروس ام متزگر 
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c. Introduction to New Testament Textual Criticism ی. اچ. گرينلی  اثر ج 
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 اصطلاحات دستور زبان یونانی
متداول در منطقه مديترانه بود که از زمان شود، زبان ( هم گفته میHellenistic Greek( که اغلب يونانی هلنی )Koine Greekيونانی کوين )

بعد از میلاد( دوام يافت. اين زبان صرفا يک زبان ساده شده  500قبل از میلاد تا  300قبل از میلاد( رايج شد و تا هشت صد سال ) 323تا  336ر کبیر )اسکند
 يک و مديترانه شده بود.تبديل به زبان دوم سرزمینهای باستانی خاور نزد و کلاسیک يونانی نبود، بلکه از جهات مختلف حالت جديدی از زبان يونانی بود که

بود. بنابراين  نسخه يونانی عهد جديد از برخی جهات منحصر به فرد است، زيرا نويسندگان آن به استثنای لوقا و نويسنده عبری، زبان اولش احتمال آرامی
خواندند و از آن نقل قول ونانی عهد عتیق( را می)ترجمه ي Septuagintان آرامی بود. همچنین آنها های او تحت تاثیر کلمات و چارچوب ساختاری زبنوشته

 توسط اساتید يهودی که زبان مادری آنها يونانی نبود، نوشته شده بود. Septuagintکردند که آن هم به زبان يونانی کوين نوشته شده بود. ولی می

( 1درست ببینیم. منحصر به فرد است و وجوه اشتراک زيادی با ) توانیم عهد جديد را در قالب دستور زبانیکند که ما نمیاين امر به ما يادآوری می
Septuagint( ،2نوشته )توانیم عهد جديد را از نظر دستور ( پاپیروسی که در مصر يافت شد، دارد. پس چگونه می3و )های جوزفوس های يهودی مانند نوشته

 زبانی مورد بررسی و تحلیل قرار دهیم؟

باشد. سازی دستور زبان است. متن راهنمای اصلی ما میونانی کوين و عهد جديد روان هستند. از جهات بسیاری نوعی سادههای دستور زبانی يويژگی
( يک متن 2( شیوه نگارش يک نويسنده خاص، و )1توان در سايه )ت فقط در متون طولنی دارای معنی هستند، بنابراين ساختار دستور زبانی را فقط میکلما

 رد.خاص درک ک

آيد عبارات اصلی فعل اول میکلید تفسیر  و ترجمه نوع و فرم کلمات و افعال هستند. در بیشتر   زبان يونانی کوين اساسا يک زبان گفتاری بود. اغلب
ــه بخش اطلاعات توجه کرد:  ) ــان دهد. در تحلیل فعل در زبان يونانی بايد به س ــول  ( تاکید اولیه زمان فعل، لحن1تا برتری آن را نش گفتار و حس گفتار )اص

 قسمتهای مختلف متن(.( موضوع متن )هماهنگی 3( معنی اصلی يک فعل خاص )واژه نگاری(، و )2صرف و نحو و تاريخ لغوی(، )
I. زمان فعل 

A. د.شوزمان يا وضع فعل شامل رابطه افعال برای تکمیل يک عمل يا کامل نشدن يک عمل است. اين اغلب "کامل" يا "ناتمام گفته" می 

شتری داده نمی فعل زمان کامل .1 ست!بر رخداد يک عمل تمرکز دارد. هیچ گونه اطلاعات بی شروع،  شود به جز اينکه اتفاقی رخ داده ا
 شود.طول مدت يا دوام وپايان آن مشخص نمی

پری شده و پیشرفت عمل توان آن را در قالب يک حرکت خطی، مدت زمان سبر تداوم فرايند يک عمل تمرکز دارد. می فعل زمان ناتمام .2
 توصیف کرد.

B. بندی کردبیند، طبقهتوان بر اساس اينکه نويسنده چگونه پیشرفت عمل را میزمانهای افعال را می 

 رخ داد )عمل انجام شد( = آئوريستی .1

 رخ داد و نتايج آن متوقف شد = کامل .2

 عیددر زمان گذشته در حال انجام بود و خاتمه يافت، ولی نه در حال = ماضی ب .3

 در حال وقوع است = زمان حال .۴

 در حال انجام بود = ناکامل .5

( باشد. اين در چندين saveتواند فعل "نجات دادن" )کنند میتفسیر کمک میها به ترجمه و يک مثال صريح از اينکه چگونه اين زمان
 حالت زمانی مختلف استفاده شده است تا روند اجرا و نقطه اوج آن نشان داده شود.

 (2۴: 8"نجات داد" )رجوع شود به رومیان  –يست آئور .1

 (8و  5: 2افسسیان "نجات داده شد و نتیجه آن همچنان ادامه دارد" )رجوع شود به  –کامل  .2

 (2: 15، 18: 1شود" )رجوع شود به اول قرنتیان "نجات داده می –حال  .3

 (9: 10، 10و  9: 5"نجات داده خواهد شد" )رجوع شود به رومیان  –آينده  .۴
C.  صی را برای صلی يک زمان خا سنده ا ستفاده با تمرکز بر روی زمان فعل، مترجمین بايد بدنبال دلیلی بگردند که چرا نوي بیان عبارت خويش ا

ــه ــت. زمان فعل "ريش ــتی بود. از آن میکرده اس ــیوهدار نکردن" آئوريس ــیعی از ش ــد، توان برای طیف وس هايی که متن بايد تعیین کننده باش
ت باشد. اگر گويد که اتفاقی رخ داده است. جنبه گذشته زمان صرفا به منظور اين است که نشان دهنده حالرد. خیلی ساده، میاستفاده ک

 هر زمان ديگری استفاده شده بود، بر روی چیزی دقیقتر تاکید شده بود. ولی چه؟

ترکیبی از زمان آئوريســتی و زمان حال اســت. کند. در برخی شــرايط، زمان کامل. از کامل شــدن عملی با نتیجه مشــخص صــحبت می .1
 "( ايداز راه ايمان نجات يافته، "8و  5: 2فسسیان معمول تمرکز بروی نتايج حاصله و يا کامل شدن عمل است )مثال:  ا

پطرس  " 16: 18. اين زمان همانند زمان کامل است با اين تفاوت که نتیجه آن کامل شده است. مثال:  انجیل يوحنا زمان ماضی بعید .2
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 ".پشت در ايستاد

صحبت میزمان حال .3 ست. مثال:  اول يوحنا کند. تمرکز آن معمو . اين زمان از عملی ناقض و خاتمه نیافته  ل بر روی ادامه يک رخداد ا

 "کندآن که از خدا مولود شده است گناه نمی ". "کندماند گناه نمیآن که در او می ، "9و  6: 3

اين زمان، رابطه با زمان حال مشـــابه رابطه میان زمان کامل و ماضـــی بعید اســـت. زمان غیر کامل از کامل نشـــدن . در زمان غیر کامل .۴
شته خبر میعم سر يهوديه و تمامی نواحی اطراف رود اردن، جملگی " 5: 3دهد. مثال:  انجیل متی لی در گذ سرا شلیم و  مردمان اور

 رفتند".رون آمده و نزد او می" يا "پس همه مردم اوشلیم بیرفتندنزد او می

آينده رخ دهد. تمرکز آن بر روی احتمال وقوع آن است تا کند که بايد در يک مقطع زمانی در . اين زمان از عملی صحبت میزمان آینده .5
 ".خواهد شد خوشا به حال ...، "9الی  ۴: 5حتم بر وقوع آن. مثال:  انجیل متی 

II. لحن گفتار 

A. گويد. بطه میان عمل فعل و موضوع سخن میلحن يا صدای گفتار از را 

B. گیرد.موضوعی است که عمل فعل بر روی آن انجام میيک شیوه معمولی، قابل انتظار، غیر تاکیدی برای بیان  لحن فعال 

C. ند ککند. عامل خارجی که عمل را ايجاد میيعنی موضــوع عمل فعل را که توســط يک عامل خارجی انجام شــده، دريافت می لحن مجهول
 اند.در نسخه يونانی عهد جديد با حروف اضافه و حالت مختلف نشان داده

 (30: 22، اعمال رسولن 22: 1ا مفعول عنه )رجوع شود به انجیل متی ب hupoعامل مستقیم فردی توسط  .1

 (22: 1با مفعول عنه )رجوع شود به انجیل متی  diaيک عامل فردی واسطه توسط  .2

 با حالت موردی enيک عامل غیر فردی  توسط  .3

 گاهی اوقات يک عامل فردی يا غیر فردی و توسط مفعول عنه به تنهايی .۴

D. کند و همچنین به صورت مستقیم با عمل فعل درارتباط است. اين حالت اغلب لحن بلند يعنی موضوع عمل فعل را ايجاد می لحن متوسط
ضوع جمله يا عبارت دارد. اين ساختار در زبان انگلیسی وجود ندارد. ای تاکید بر موشود. اين ساختار به شیوهبا اهداف شخصی گفته می

 و ترجمه آن از زبان يونانی وجود دارد. برخی مثالهای اين حالت به شرح زير هستند:  احتمالت زيادی برای معانی

 "آويز کردخود را حلق، "5: 27عمل مستقیم موضوع بر روی خودش. مثال:  انجیل متی  –انعکاسی  .1

 "آورده شکل فرشتۀ نور درمیشیطان نیز خود را ب، "1۴: 11کند. مثال:  دوم قرنتیان موضوع عملی را برای خودش ايجاد می –د شدي .2

 "شور کردند، "۴: 26عمل متقابل دو موضوع. مثال:  انجیل متی  –متقابل  .3

III. )"حس گفتار )يا "حالت 

A.  سنده، دللت بر رابطه فعل با واقعیت دارند.   وجود دارد. آنها، حداقل از حالتدر يونانی کوين چهار نوع صی نوي شخ ها به دو حالتديدگاه 
سیم می ستوری و شوند:  آنها که بر واقعیت دللت دارند )دللت کننده( و آنها که بطور بالقوه دللت میگروه کلی تق شرطی، د کنند )وجه 

 آرزويی(.

B. ه رخ داده است و يا در حال وقوع است، حداقل از ديدگاه نويسنده. اينها حالتی عمولی برای بیان عملی است کحالت م حالت دلالت کننده
 کنند، و حتی در اينجا اين يک جنبه ثانويه است.در دستور زبان يونانی هستند که زمان مشخصی را بیان می

C. ــت. چیزی که هنوز اتف حالت وجه شررر ی ــت، ولی احتمااحتمال وقوع عمل در آينده اس رود.  اين زمان وجه ل وقوع آن میاق نیافتاده اس
شتراک زيادی با  شان می آینده دلالت کنندها شرطی ترديدی را ن ست که وجه  سی اين حالت معمول با دارد. تفاوت در اين ا دهد. در انگلی

could ،would ،may  و يا mightشود. بیان می 

D. ــت را بی، آرزويی را که از نظر تئحالت آرزو ــبت به ان میوری وقوع آن ممکن اس در نظر گرفته  وجه شررر یدارد. يک گام جلوتر از واقعیت نس
صی بیان می شرايط خا شترين شد. حالت آرزويی احتمال قوع را تحت  ست. بی شده ا ستفاده  دارد. حالت آرزويی در عهد جديد به ندرت ا

ــايد  ــت:  "ش ــط پولس در جمله معروف او اس ــخهکاربرد آن توس ــد" )انجیل نس ــاه جیمز، "خدا منع می که هرگز نباش کند"(، پانزده مرتبه ش
شود به رومیان  ست )رجوع  شده ا ستفاده  : 2، غلاطیان 15: 6، اول قرنتیان 11و  1: 11، 1۴: 9، 13و  7: 7، 15و  2: 6، 31و  6و  ۴: 3ا

17 ،3 :21 ،6 :1۴) 

E. قصد گوينده است. فقط احتمال قابل نقض و مشروط،  کند، ولی تاکید بر روید میحالت دللت کننده بر فرمانی که احتمالش هست، تاکی

ستی در  ستورات فقط در زمان آئوري ست. اين د شخص ثالث هم ه ست دعای  ست. يک کاربرد دللت کننده خاص در درخوا انتخاب ديگر ا
 عهد جديد هستند.

F. ـــماير مفعولی را به عنوان نوع ديگری ا ـــتورات گرامری ض ـــیار متداول کنند. بندی میطبقه حالتز برخی دس آنها در عهد جديد يونانی بس
شوند. تنوع زيادی در ترجمه صفات مفعولی وجود دارد. آنها در ترکیب با فعل اصلی که هستند، معمول به عنوان صفت شفاهی تعريف می
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ــتند ترجمه می ــیار زيبه آن مرتبط هس ــفت مفعولی بس ــوند. احتمال تنوع در ترجمه ص ــتش ــت. بهترين کار اين اس های که به ترجمه اد اس
 کند.از انتشارات بیکر کمک زيادی می The Bible in Twenty Six Translationsمختلف مراجعه کرد. 

G.  ــاير زمانها،  آئوریسررت دلالت کننده فعالزمان ــت. س ــان برای ثبت يک رخداد اس ــیوه معمولی و بدون نش يک اهمیت  حالتيا  لحنيک ش
 صد داشته تا بدان طريق ارتباط برقرار کند.تفسیری خاصی دارند که نويسنده اصلی ق

IV. کنند: برای کسی که با زبان يونانی آشنايی نداشته باشد، مطالعات ذيل کمک کرده و اطلاعات مورد نیاز را ارائه می 

A.  .باربارا و تیموتی فرايبرگAnalytical Greek New Testament. 1988رات بیکر، سال انتشا 

B.  .آلفرد مارشالInterlinear Greek-English New Testament.  1976انتشارات زوندروان، سال 

C.  .ويلیام دی. ماونسThe Analytical Lexicon to the Greek New Testament 1993. انتشارات زوندروان، سال 

D.  .ری سامرزEssentials of New Testament Greek1950دمن، سال . انتشارات برا 

E.  سط که دارای تائید آکادمیک می دروس مکاتباتی زبان يونانی کوين شند نیز تو شیکاگوی ايلینويز قابل  Moody Bible Instituteبا در 
 دسترسی است.

V. اسم 

A. سم ستور زبان، ا ساس از نظر د ساير ابندی میطبقه یموردها بر ا سم که رابطه آن با فعل و  ساس يک ا شان شوند، يعنی بر ا جزا جمله را ن
ـــوند. دبندی میدهد، طبقهمی ـــیار از عملکردهای ش ـــماير مفعولی دارند. از آنجا که حالت  موردر زبان يونانی کوين، بس  مورددللت بر ض
 د.شود تا تفکیک سازی بهتر اين اعمال انجام شوتواند روابط مختلفی را شناسايی کند، از ضمیر مفعولی برای بسط آن استفاده میمی

B. شود: تقسیم میدر دستور زبان يونانی به هشت گروه زير  مورد 

ــتفاده می حالت فاعلی .1 ــوع جمله يا عبارت بود. همچنین برای برای نامگذاری اس ــد و معمول موض با  صرر تو  های پیش فرضاسرر ش
 شد.متصل کردن به افعال "بودن" يا "شدن" استفاده می

شد. اين ر ارتباط بود، به کلمه اطلاق میشد و معمول يک صفت يا کیفیتی که با آن دبرای توصیف کردن استفاده می حالت مضاف الیه .2
 ود.شاين حالت توصیف می ofدهد. در زبان انگلیسی با حرف اضافه به سوال "چه نوعی" پاسخ می

ستفاده می .3 ضاف الیه ا شده برای م صرف  شیوه  سازی به کار میحالت مفعول عنه به همان  صیف جدا رفت. معمول شد، ولی برای تو
شد. در زبان انگلیسی اين حالت با حرف اضافه "از" يک نقطه در زمان، مکان، مبدا، منشا يا درجه استفاده می برای بیان جدا شدن از

(fromبیان می ).شود 

ستفاده می حالت م عولی .۴ صی ا شخ صیف نفع  ستقیم شد. میبرای تو ست به جنبه مثبت يا منفی دللت کند. اغلب مفعول غیر م توان
 شد.( بیان میtoی با حرف اضافه "به" )بود. اغلب در زبان انگلیس

کرد. اين وديتهای منطقی بیان میمشــابه فرم صــرفی حالت مفعولی اســت، ولی موقعیت يا مکان را در فضــا، زمان يا محد حالت مکانی .5
 شود.معمول در زبان انگلیسی با يکی از حروف اضافه "در، آن، روی، میان، در طول، توسط، و باضافه" بیان می

صرف  یابیتحال .6 شابه همان حالت  ستفاده می حالت مکانیو  حالت م عولیم ستگی ا ست. از آن برای بیان ابزار يا پیو شد. اغلب در ا
 شد.لیسی با "بوسیله" يا "با" بیان میزبان انگ

فاده اصلی آن برای کرد. استشد. اين حالت محدوديت را بیان میبندی يک عمل استفاده میاتهامی برای توصیف جمع حالت م عولی .7
 دهد.مفعول بیواسطه بود. اين حالت به سوال "چه اندازه" يا "تا چه حد" پاسخ می

 شد.استفاده میبرای بیان مستقیم  حالت آوایی .8

VI. حروف ربط 

A. سیار زيادی دارد. آنها افکار )عبارات، جملات و پاراگرافها( را به يکدي ست زيرا کلمات ربط ب سیار دقیقی ا صل میيونانی زبان ب سازند. گر مت
مســـیر فکری آنها بســـیار متداول هســـتند بطوری که بودن آنها اغلب اهمیت خاصـــی دارد. در حقیقت، اين حروف ربط مشـــخص کننده 

 خواهد بگويد بسیار مهم هستند.نويسنده هستند.  اغلب آنها در تعیین اينکه گوينده دقیقا چه چیزی می

B.  کنم )اين اطلاعات بیشــتر از معنی آنها را ارائه میدر اينجا فهرســتی از برخی حروف ربط وA Manual Grammar of the Greek 

New Testament اثر H. E. Dana and Julius K. Mantey اند.(گردآوری شده 

 حروف ربط زمانی .1

a. epei, epeidē, hopote, hōs, hote, hotan )وقتی که" -)موضوع" 

b. heōs "در حالی که" 

c. hotan, epan )هر وقت" - )موضوع" 



175 

 

d. heōs, achri, mechri  )تا وقتی که" –)موضوع" 

e. priv – (مصدر)- "قبل از" 

f. Hōs – "از وقتی که"، "وقتی که"، "از" 

 حروف ربط منطقی .2

a. هدف 

1) hina, hopōs, hōs - "که" ،  به منظور 

2) hōste )که" -)مصدر مفعولی" 

3) Pros –  مصدر مفعولی( يا(eis  )که" –)مصدر مفعولی" 

b. ط نزديکی میان حالت دستوری هدف و نتیجه وجود دارد(نتیجه )ارتبا 

1) hōste )به منظور اينکه"، "بنابراين" – )مصدر، اين متداولترين است" 

2) hiva  )تا" –)موضوع" 

3) Ara – "بنابراين" 

c. دلیل يا سبب 

1) gar )برای"، "زيرا" -)سبب/تاثیر يا دلیل/جمع بندی" 

2) dioti, hotiy – "از" 

3) dia ( و )زيرا" -با حالت مفصل انتزاعی()با حالت مفعولی" 

d. استنتاج 

1) ara, poinun, hōste – "بنابراين" 

2) dio )به چه حسابی"، "بر چه اساسی"، "بنابراين"، "به چه دلیل" -)قويترين حرف ربط استنتاجی" 

3) oun - "بنابراين"، "در نتیجه"، "بدنبال آن" 

۴) Toinoun – "متعاقبا" 

e. حرف نقض يا مخالف 

1) Alla ولی"، "بجز" –ض( )قويترين حرف نق" 

2) De – "ولی"، "اما"، "با اين حال"، "به عبارت ديگر" 

3) kai – "اما" 

۴) mentoi, oun – "معهذا" 

5) plēn- "با اين وجود" 

6) oun – "معهذا" 

f. مقايسه 

1) hōs, kathōs – ای()معرفی جمله مقايسه 

2) kata  –  ،در ترکیب(katho, kathoti, kathōsper, kathaper) 

3) hosos – )در عبرانیان( 

۴) ē – "از" 

g. توالی يا سری 

1) de – "و"، "حال" 

2) kai – "و" 

3) tei – "و" 

۴) hina, oun – "که" 

5) oun – )بعد" )در انجیل يوحنا" 

 کاربردهای تاکیدی .3

a. Alla – "قطعیت"، "اری"، "در حقیقت" 

b. ara – "در واقع"، "يقینا"، "واقعا" 
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c. gar – "اما واقعا"، "يقینا" حتما" 

d. de – در واقع 

e. ean – "حتی" 

f. kai – ""حتی"، "در واقع"، "واقعا 

g. mentoi – "در واقع" 

h. oun – وا""واقعا"، "با تمام ق 

VII. جملات شرطی 

A. کند زيرا شرايط يا ای است که شامل يک يا چند شرط باشد. اين ساختار دستور زبانی به تفسیر جمله کمک میيک جمله شرطی جمله
ل فعل اصلی انجام شده يا انجام نشده است. چهار نوع جمله شرطی وجود دهد که چرا عمدهد يا عواملی را نشان میدليلی را ارائه می

شــود و تا اينکه فقط يک آرزو بود ختم شــود از ديدگاه نگارنده يا برای منظورش درســت بودند شــروع میداشــتند. آنها از آن که تصــور می
 شوند.می

B. شــود درســت ديدگاه نگارنده و يا به خاطر منظورش تصــور میشــود که از برای بیان عمل يا حضــوری اســتفاده می جمله شررر ی نوا اول
)رجوع شــود به  توان آن را "از آنجا که" ترجمه کردصــورتیکه "اگر" در جمله به کار رفته باشــد. در بســیاری از جملات می باشــد، حتی در

ــرطی 31: 8، رومیان 3: ۴انجیل متی  ــت که تمامی جملات ش ــت هســتند. (. با اين حال، اين بدين معنی نیس نوع اول در واقعیت درس
 (.27: 12شود )رجوع شود به انجیل متی نکته در بحث و يا مشخص کردن يک اشتباه استفاده میاغلب از آنها برای ايجاد يک 

C.  شـود. بیان کننده چیزی اسـت که خلاف واقعیت اسـت و برای ايجاد اغلب "برخلاف واقعیت" گفته می حالت جملات نوا دوم شرر یبه
 شود. مثالها: نکته استفاده می يک

دانســت که بدکاره اســت" می -کند کیســت و چگونه زنی اســت دانســت اين زن که لمســش میبود، می اگر اين مرد براســتی پیامبر" .1
 (39: 7)انجیل لوقا 

 (.۴6: 5 " )انجیل يوحناکرديد، چرا که او دربارۀ من نوشته استکرديد، مرا نیز تصديق میاگر موسی را تصديق می" .2

 (10: 1بودم" )غلاطیان یاگر همچنان در پی خشنودی مردم بودم، خادم مسیح نم" .3

D. کند. معمول بر يک احتمال دللت کند. اغلب احتمال وقوع عملی را تصــور میاز احتمال وقوع عملی در آينده صــحبت می حالت سرروم
ــت. مثالهای اين حالت ــلی احتمال عمل در "اگر" اس و  2۴و  21و  20و  15و  9و  6و  ۴: 2، 10الی  6: 1:  اول يوحنا دارد. عمل فعل اص

 .16و  1۴: 5، 20: ۴، 21: 3، 29

E.  حالت چهارم شــرط، دورترين حالت احتمال اســت. اين حالت به ندرت در عهد جديد به کار رفته اســت. در واقع، هیچ جمله شــرطی نوع
شرط در آن قرار بگیرند، کهچ شرطی چهارم در اول پطرس امل نمیارمی که در آن هر دو حالت  ديده  1۴: 3شوند. به عنوان مثال جمله 

 باشد.می 21: 8بندی در اعمال رسولن شود. مثال جمله شرطی نوع چارم تقريبا جمله جمعمی

VIII. هاممانعت 

A. ــوند  زمان حال امری ــارا( نه )ولی اغلب MĒبا پس ــر حال در که دارد را عملی کردن متوقف بر تاکید انحص ــت. انجام حال در حاض  برخی اس

(، "اعضـــای بدن خود را تســـلیم 25: 6نگران زندگی خود نباشـــید" )انجیل متی " ،19 :6 متی انجیل "اندوزيدمیبر زمین گنج "  مثالها:
يد" )افسسیان ايد، غمگین مساز(، "روح قدّوس خدا را که بدان برای روز رهايی مهر شده13: 6گناه نکنید تا ابزار شرارت باشند" )رومیان 

 (.18: 5 (، "مست شراب مشويد" )افسسیان30: ۴

B.  ــوند ــتی با پس ــرطی آئوريس ــروع حتی را "عملی بر تاکید MĒوجه ش ام تا تورات و گمان مبريد که آمده"  مثالها: برخی دارد. نکن" آغاز يا ش
 )انجیل "ه بخوريم يا چه بنوشــیم و يا چه بپوشــیمپس نگران نباشــید و نگويید چ" (،17 :5 متی )انجیل "های پیامبران را نســخ کنمنوشــته

 (.8: 1از شهادت بر خداوند ما عار مدار" )دوم تیموتائوس " (،31 :6 تیم

C.  ضاعف شر ی بامن ی م شرايطی نه". برخی مثالها:  " حالت وجه  ست."هرگز، نه هرگز"، يا "تحت هیچ  مرگ را تا به ابد نفی کاملا محرز ا
 (.13: 8ن " )اول قرنتیاتا ابد گوشت نخواهم خورد(، "51: 8 " )انجیل يوحنانخواهد ديد

IX. حرف تعريف 

A. " در يونانی کوين حرف تعريف مطلقthe ست که توجه به شانگر ا صلی آن به عنوان يک ن سی دارد. کاربرد ا شابه انگلی " کاربردی دقیقا م
سندگان عهد عتیق متفاوت شود. کاربرد آن میان نوي سم يا عبارت جلب  ست. حرف تعريف مطلق می يک کلمه، ا  تواند کاربردهای زير راا

 داشته باشد

 به عنوان تضاد روش برای نشان دادن ضمیر .1
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 به عنوان نشان برای اشاره کردن که موضوع يا فردی که قبلا معرفی شده .2

" )اول خدا نور اســت(، "2۴: ۴" )انجیل يوحنا خدا روح اســتای برای شــناســايی موضــوع در يک جمله با فعل ربط. مثالها:  "شــیوه .3

 (16و  8: ۴" )اول يوحنا استخدا محبت (، "5: 1يوحنا 

B. " يونانی کوين حرف تعريف نامعین همانندa يا " "anتواند باشد: " نداشت. عدم وجود حرف تعیین مطلق به يکی از معانی زير می 

 تمرکز بر روی مشخصه يا کیفیت چیزی .1

 بندی چیزیتمرکز بر روی طبقه .2

C. اند.استفاده از حرف تعريف استفاده کردههد جديد از روشهای کاملا متنوعی برای نويسندگان ع 

X. های نشان دادن تاکید در عهد عتیق يونانیراه 

A. ترين نويسندگان ترين و ثابت قدمهای به کار رفته برای نشان دادن تاکید میان نگارندگان کاملا متفاوت است. رسمیدر عهد جديد تکنیک
 عبرانیان بودند.  لوقا و نويسنده

B.  شتر گفتیم که ست دلالت کننده فعالآئوپی ست، ولی  ری ستاندارد برای تاکید ا سیری دارند. اين  حالتو  لحن، زمانيک روش ا اهمیت تف

و د 10: 6رفت. )مثال:  در رومیان اغلب برای مفاهیم دســـتور زبانی مهمی بکار نمیآئوریسرررت دلالت کننده فعال دللت بر اين ندارد که 
 مرتبه تکرار شده(

C. انی کوينترتیب کلمه در يون 

سنده می .1 ست. در نتیجه، نوي سته نی سی واب ست که به ترتیب کلمات مانند زبان انگلی تواند از ترتیبی زبان يونانی کوين زبان متفاوتی ا
 که انتظار میرود برای نشان دادن موارد زير استفاده کند

a. اکید کندخواست به خواننده تآنچه که نگارنده می 

b. انگیز باشدبرای خواننده حیرت کردآنچه که نگارنده تصور می 

c. کردآنچه نگارنده عمیقا بدان فکر می 

 شود درست باشد، به شرح زير استهنور ترتیب درست کلمات در ادبیات يونانی معضلی است. با اين حال، ترتیبی که تصور می .2

a. برای وصل کردن افعال 

 فعل (1

 فاعل (2

 متمم (3

b.  متعدیبرای افعال 

 فعل (1

 فاعل (2

 مفعول (3

 باواسطهمفعول  (۴

 حرف اضافه (5

c. برای عبارات اسمی 

 اسم (1

 تعديل کننده (2

 حرف اضافه (3

 تواند يک نکته بیش از حد مهم در ترجمه و تفسیر باشد. مثالها: ترتیب کلمات می .3

a. "ــت رفاقت به من و برنابا دادند ــده و در ابتدایدس ــی جدا ش ــلی و انگلیس ــت رفاقت" در متن اص جمله آمده تا  ". عبارت "دس
 (.9: 2نشان داده شود )غلاطیان اهمیت آن 

b.  (.20: 2"با مسیح"در اول جمله آمده. مرگ او در وسط )غلاطیان 

c. ای است که خدا خودش را نشان داد که ( در اول جمله قرار گرفته است. اين شیوه1: 1های گوناگون" )عبرانیان "بارها و از راه
 متناقض است، نه واقعیت مکاشفه.

D. شود توسط: ان داده میمعمول مقداری تاکید نش 

" )انجیل متی !من هر روزه تا پايان اين عصر با شما هستمتکرار ضمیری که قبلا در حالت تعريف فعل معرفی شده است. مثال:  " .1
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28 :20) 

گفته  غیر مرتبطه اين حالت نبود حرف ربطی که بايد باشــد، يا ســاير اضــافاتی که میان کلمات، عبارات يا جملات بايد باشــند. ب .2

 کند. مثالها: رفت، بنابراين نبود آن جلب توجه میشود. انتظار يک رابط میمی

a.  تاکید در لیست( 3: 5سعادت جاويدان، انجیل متی( 

b.  وع جديد()موض 1: 1۴انجیل يوحنا 

c.  بخش جديد( 1: 9رومیان( 

d.  تاکید در لیست( 20: 12دوم قرنتیان( 

شخص. مثالها:  " تکرار کلمات يا عبارات .3 ضر در يک متن م شودحا ستوده  سیان فیض پرجلال او  س (. از اين 1۴و  12و  6: 1" )اف
 عبارت استفاده شده تا نقش هر فرد در تثلیث نشان داده شود.

 ا( يا اصطلاح برای بازی میان کلماتاستفاده از يک کلمه )صد .۴

a. Euphemisms – با فاعل تابو را جايگزين میکلمات  الی  11: 11مانند "خواب" برای مرگ )انجیل يوحنا کند های 

 (3: 2۴، اول سموئیل 8و  7: 3( يا "پا" برای اندام تناسلی مرد )روت 1۴

b.  ستقیم شت )انجیل متی جايگزين مینام خدا را با کلمات ديگر  –بیان غیر م شاهی به صدايی 2: 3کند، مانند "پاد ( يا "
 (17: 3از بهشت" )انجیل متی 

c.  گفتنحالت سخن 

 (2۴: 19، 30و  29: 5، 9: 3اغراق غیر ممکن )انجیل متی  (1

 (36: 2، اعمال رسولن 5: 3اظهارات زيادی ملايم )انجیل متی  (2

 (55: 15تجسم شخصیت )اول قرنتیان  (3

 (12: 5ی )غلاطیان وارونه گوي (۴

 (11الی  6: 2شعر )فیلیپیان  (5

 اصوات میان کلمات (6

a) کلیسا 

i.  (21: 3کلیسا )افسسیان 

ii. ( ۴و  1: ۴افسسیان صدا کردن) 

iii.  (۴و  1: ۴فرا خوانده شدن )افسسیان 

b) آزاد 

 (31: ۴زن آزاد )غلاطیان  .1

i.  (1: 5آزادی )غلاطیان 

ii.  (1: 5آزاد )غلاطیان 

d.  اول فرهنگی و مشخص استزبانی است که  –زبان اصطلاحی 

 (3۴الی  31: ۴استفاده تمثیلی از "غذا" )انجیل يوحنا  (1

 (61: 26، انجیل متی 19: 2يوحنا استفاده تمثیلی از "معبد" )انجیل  (2

، 25: 12، انجیل يوحنا 26: 1۴، انجیل لوقا 15: 21، تثنیه 31: 29اصــطلاح عبری مقايســه، "نفرت" )ســفر پیدايش  (3
 (13: 9رومیان 

)بســیاری( مقايســه کنید. اصــطلاحات مترادف  12و  11: 53)همه( را با  6: 53"همه" در مقابل "بســیاری". اشــعیا  (۴
 دهد.نشان می 19و  18: 5آنچه رومیان هستند مانند 

 استفاده از يک عبارت کامل دستوری در مقابل يک کلمه. مثال:  "خداوند عیسی مسیح". .5

 autosاستفاده خاص  .6

a. ول )صفت مکانی( "همان" ترجمه شده باشدوقتی که با مفع 

b. جمه شده باشد، مانند "خودش".به عنوان ضمیر انعکاسی با شدت تر بینی شده( ووقتی که بدون مفعول )موقعیت پیش 

E. های مختلف شناسايی کند: تواند تاکیدها را به شیوهکند، میدانشجويی که انجیل غیر يونانی را مطالعه می 

 نگ لغت و مقايسه سطر به سطر متن يونانی/انگلیسیاستفاده تحلیلی فره .1
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مختلف. مثال:  مقايسه "کلمه به کلمه" )نسخه شاه های هايی از ديدگاههای مختلف انگلیسی، به خصوص ترجمهمقايسه ترجمه .2
سی،  ستاندارد انگلی سخه ا شاه جیمز، ن شده  سخه بازبینی  ستانجیمز، ن شده ا سخه بازبینی  سی امروز، ن سخه انگلی سخه ن دارد، ن

نسخه انگلیسی  ( با "معادل دينامیک" )ويلیامز، نسخه انگلیسی استاندارد، انجیل انگلیسی جديد،استاندارد بازبینی شده جديد
سی امروز(. کمک مفید در اينجا  سخه انگلی شلیم، ن شلیم، انجیل جديد اور شده، انجیل اور -The Bible in Twentyبازبینی 

Six Translations .از انتشارات بیکر است 

 (199۴اثر جوزف برايانت روترهام )کرگل،  The Emphasized Bibleاستفاده از  .3

 لفظیهای تحت ااستفاده از ترجمه .۴

a. The American Standard Version  1901)نسخه استاندارد امريکايی( از سال 

b. Young's Literal Translation of the Bible (1976نگ )انتشارات گاردين، از رابرت يا 

ظور تشــويق و آماده کردن مطالعه دســتور زبان خســته کننده اســت ولی برای ترجمه درســت لزم اســت. اين تعاريف، تفســیرها و مثالهای مختصــر به من
شده استفاده نمايند. به طور قطع اين تعاريف بیش خوانند تا بتوانند از توضیحات دستور زبانی که در اينجا قید خوانندگانی است که نسخه غیر يونانی را می

باشـــند. به عنوان آگاهی بیشـــتر برای درک بهتر می اند. از آنها نبايد بطور محض )دگماتیک( يا غیر قابل انعطاف اســـتفاده شـــوند، بلکهاز حد ســـاده شـــده
 نند تفاسیر فنی عهد جديد کمک کنند.های ساير منابع مطالعاتی ماامیدواريم که اين تعاريف به درک خواننده از ترجمه

ــهای اطلاعاتی که در متون انجیل يافت می ــاس بخش ــتوما بايد بتوانیم تعبیر خود را بر اس ــوند، تائید نمائیم. دس ترين اين ر زبان يکی از کمک کنندهش
 باشند.ات مترادف میهای تاريخی، متون تحت الفظی، و کاربرد کلمات امروزی عبار موارد است. ساير اقلام شامل زمینه

 


